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Acest manual este destinat aparatelor foto cu versiuni
firmware 3.00 si mai recente.

Cea mai recentd versiune firmware a aparatului foto este
disponibild pentru descdrcare din Centrul de descdrcare Nikon.

Acest aparat foto dispune de un firmware actualizat cu
functii suplimentare. Pentru mai multe informatii,
consultati ,Modificari aduse prin actualizarile firmware”
(de la pagina 482).

- Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul
foto.

« Pentru a vd asigura ca folositi aparatul foto in mod
corespunzadtor, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (de la pagina xvi).

« Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l intr-un loc usor
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




Alegeti dintre 3 manuale diferite.

Manualul de referinta

(acest manual)

Tn plus fatd de materialul inclus in Manualul utilizatorului
furnizat impreuna cu aparatul foto, Manual de referintd
prezinta in detaliu optiunile disponibile in meniurile
aparatului foto si include subiecte precum conectarea aparatului foto la alte
dispozitive (pentru informatii privind retelele fara fir, consultati Ghidul de retea).

Printre subiectele abordate in Manualul de referinta pot fi mentionate:

« Operatii de baza privind fotografierea si
redarea

« Optiuni avansate de fotografiere

« Meniurile aparatului foto

« Conectarea la computere, imprimante si
dispozitive HDMI

« Fotografierea cu blit folosind unitati de
blit optionale

Manualul de referinta poate fi vizualizat si online in format HTML.
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Manualul utilizatorului (inclus)

Operatii de baza ale aparatului foto, precum si functii
specifice pentru acest aparat foto.

o Cuprins
« Familiarizarea cu aparatul foto
o Primii pasi
« Fotografiere de baza si redare
« Setari de baza
« Comenzi fotografiere
* Meniul 2
o Lista meniuri
« Localizarea defectelor
. J

] Pentru informatii privind conexiunile fara fir, citit

Ghidul de retea (pdf)

Ghidul de retea acopera subiecte cum ar fi conectarea
aparatului foto prin intermediul Wi-Fi sau Bluetooth la un
computer sau dispozitiv inteligent, cum ar fi un smartphone
sau o tabletd, si actiunile care pot fi realizate folosind un
transmitdtor fara fir WT-7.

Ghidul de retea este disponibil in Centrul de descarcare Nikon.

[ nikon clemru de descdrcare Z 7 |QW
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Continutul cutiei

Verificati ca toate articolele enumerate aici sa fie livrate cu aparatul foto.
[ Capac corp BF-N1

O Vizor din cauciuc DK-29 (este
livrat atasat la aparatul foto,
420)

[ Aparat foto

O Acumulator Li-ion EN-EL15b cu capac [ Clema cablu HDMI/USB (0 422)
terminal O Cablu USB UC-E24 (T1341)

O Incdrcator acumulator MH-25a (este [ Capac cupld accesorii BS-1 (11421)
livrat fie cu un adaptor pentru prizd, fie
cu un cablu de alimentare ale carui tip
si formd variazd in functie de tara sau
regiunea de comercializare)

O curea (@ 27)

O Garantie

O Manualul utilizatorului

Cardurile de memorie sunt comercializate separat. Cumparatorii kiturilor
cu obiectiv sau cu adaptor pentru montura trebuie sd se asigure ca
pachetul contine un obiectiv sau un adaptor pentru montura (este
posibil ca si manualele pentru obiectiv sau pentru adaptor sa fie
furnizate).

Centrul de descarcare Nikon

Pe langa Manualul de referintd, puteti, de asemenea, sd vizitati centrul de
descaércare Nikon pentru a descarca manuale pentru produse, actualizari
firmware si software precum NX Studio.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/




Despre acest manual
Acest manual este destinat utilizdrii atdt cu Z 7, cat si cu Z 6. Imaginile prezinta Z 7.

Simboluri si conventii

Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate
urmatoarele simboluri si conventii:

Aceastd pictograma indica notele, informatii care trebuie citite inainte
de a utiliza acest product.

(% Aceasta pictograma indica sfaturi, informatii suplimentare pe care le
puteti gasi utile atunci cand utilizati acest produs.

m Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest manual.

Elementele din meniu, optiunile si mesajele care apar pe afisajele aparatului foto
sunt prezentate in caractere bold. In cuprinsul acestui manual, afisajul de pe
monitorul aparatului foto si din vizor in timpul fotografierii este numit ,afisajul de
fotografiere”; in majoritatea cazurilor, imaginile prezintd monitorul.

Acest aparat foto poate fi utilizat cu carduri de memorie XQD si CFexpress tip B. In
situatiile in care nu este necesara nicio distinctie intre cele doua, ambele tipuri sunt
denumite in acest manual drept ,carduri de memorie”.

In cuprinsul acestui manual, smartphone-urile si tabletele sunt numite ,dispozitive

inteligente”.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun cé se folosesc setarile implicite.

/\ Pentru siguranta dumneavoastra

Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima datj, cititi instructiunile de
siguranta din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” ({1 xvi).
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau rdnirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti
cei care folosesc acest produs.

/A PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasti pictograma existd un
risc ridicat de deces sau vatamare grava.

/A AVERTIZARE: in cazul nerespectrii precautiilor marcate cu aceasti pictograma se
poate produce decesul sau vatamarea grava.

A ATENTIE: In cazul nerespectdrii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se pot
produce vatdamari sau daune materiale.

A AVERTIZARE

« A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele interne
care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ci produsul scoate fum, emite
caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa de
alimentare.

Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

« A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul cu
mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

« Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau
conectat la priza.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperatura scazuta.

« Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.




« Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

« Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre operatorul
unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vitamari sau defectarea produsului. In
plus, retineti ca elementele componente de mici dimensiuni prezintd pericol de
sufocare. In cazul in care un copil inghite orice componentd a acestui produs, solicitati
imediat asistenta medicala.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

« Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua electrica care nu
sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand se utilizeaza
acumulatori, incarcatoare si adaptoare la reteaua electrica indicate spre a fi
folosite cu acest produs:

- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le
puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la cildura sau la flacira deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a transforma
de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la
reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari electrice.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau
foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

« Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora
componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat,
mentineti soarele in afara cadrului. Lumina solara focalizatd in aparatul foto atunci cand
soarele este in apropierea cadrului ar putea provoca incendiu.

XVii



xviii

« Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara fir
atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa.
Emisiile de radiofrecventd ale acestui produs ar putea interfera echipamentele de la
bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte unitéti medicale.

« Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca produsul
nu va fi folosit o perioada indelungata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

« Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

d del

« Nu lasati pr il perioade e in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a
soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

« Nu va uitati direct la dispozitivul de iluminare asistenta AF.
Nerespectarea acestei precautii poate avea efecte adverse asupra vederii.

« Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu accesorii similare
atasate.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului.

& PERICOL (Acumulatori)

« Nu ipulati necoresp ac I i,

Nerespectarea urmatoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la

supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

- Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisa sau la caldura in exces.

- Nu dezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri fizice
puternice.

- Nu calcati pe acumulatori, nu ii perforati cu unghiile si nu ii loviti cu ciocanul.




« Incércati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata si
solicitati imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatamari ale ochilor.

« Urmati instructiunile personalului companiei aeriene.
Acumulatorii lasati nesupravegheati la altitudini mari intr-un mediu nepresurizat se pot
scurge, supraincalzi, sparge sau pot lua foc.

A AVERTIZARE (Acumulatori)

« Anuse lasaac I ii laindemana copiilor.
In cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat asistentd medicala.

« Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor
Acumulatorii ar putea sa produca scurgeri, s-ar putea supraincalzi sau sparge sau ar
putea lua foc daca sunt muscati, mestecati sau deteriorati in alt fel de catre animale.

« Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.
Daca produsul se uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

« Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice mo
acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opri
acumulatorilor EN-EL15b daca acestia nu se incarca in perioada de timp
specificata.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

« Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele cu banda.
Este posibil sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte
metalice intra in contact cu terminalele.

« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei persoane,
clatiti imediat zona afectata cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.
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Note

« Nicio parte din manualele incluse in
pachetul acestui produs nu poate fi
reprodusg, transmisa mai departe,
transcrisd, stocata pe un sistem mobil sau
tradusa intr-o altd limba in nicio forma, in
nicio circumstantd, fara aprobarea
prealabila scrisa a Nikon.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica
oricand aspectul si specificatiile hardware
si software descrise in aceste manuale fara
vreun avertisment prealabil.

« Nikon nu se face responsabil pentru
niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
acestui produs.

« Am depus toate eforturile pentru a ne
asigura ca informatiile cuprinse in aceste
manuale sunt corecte si complete si am fi
recunoscatori dacd ati semnala erorile sau
omisiunile reprezentantului Nikon din
zona dumneavoastra (adresa este
furnizata separat).



Notad privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui
scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este
interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote
de hartie, monede, elemente de
siguranta, obligatiuni guvernamentale,
obligatiuni municipale, nici macar daca
acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate
aflate in circulatie intr-un alt stat este
interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

« Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea elementelor de
siguranta emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice
etc.), permise pentru navetisti sau
cupoane cu exceptia cazurilor in care este
necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de
catre o companie. De asemenea, nu
copiati si nu reproduceti pasapoartele
emise de guvern, atestate emise de
agentii publice si grupuri private, carduri
de identificare si tichete, precum permise
si bonuri de masa.

« Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala
Tn temeiul legii privind drepturile de autor,
fotografiile sau inregistrarile lucrarilor
care intra sub incidenta drepturilor de
autor, realizate cu aparatul foto, nu pot fi
folosite fara permisiunea detindtorului
drepturilor de autor. Se aplica exceptii
pentru folosirea in scop personal insa
retineti ca este posibil ca si folosirea in
scop personal sa fie restrictionata in cazul
fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii si spectacole in direct.
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Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu
complex de circuite electronice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv
incarcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele la reteaua electrica si accesoriile pentru blit)
atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital sunt proiectate si
verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de siguranta ale acestui
ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul
foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon aratat in

dreapta ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar
putea provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon.

[% inainte de efectuarea fotografiilorimportante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte
de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a
vd asigura cd aparatul foto functioneazd normal. Nikon nu se face responsabil
pentru niciun prejudiciu sau pierdere financiara rezultata din defectarea acestui
produs.

[% invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,Invatare continua” pentru sprijin continuu si

educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe

urmatoarele situri:

« Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
https://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de

produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale

referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt

disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati

urmatorul URL pentru informatii de contact: https://imaging.nikon.com/



Familiarizarea cu aparatul foto

Acordati-va un ragaz pentru a va familiariza cu numele si functiile
comenzilor si afisajelor aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn
in dreptul acestei sectiuni pentru a il folosi ca referinta pe masura ce
parcurgeti restul manualului.

Componentele aparatului foto

Consultati aceasta sectiune pentru numele si localizarile comenzilor si
afisajelor aparatului foto.

Corpul aparatului foto

14 13 12
nSeIector 0T T (VT4 OO L nButon |57 84
n Bucla pentru curea aparat foto ......... 27 m Marcaj plan focal (-6-) ....ccccueeevrrrrrrrennn 65
nButon deblocare selector moduri...... 74 Selector principal de

nMicrofon stereo 122 comandd .. 17,285
HButon inregistrare film . .45 mDifuzor

mComutator alimentare...............38, 41 mPanou de control.................5, 301,403
Buton declansare.. .41 HCuplé accesorii (pentru unitatea

n BUtON B4 86 de blit optionald)...........c....... 413, 421

Familiarizarea cu aparatul foto 1
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Corpul aparatului foto (continuare)

e
LD
2

n Senzor imagine....csssssnnnnns 426 n Marcaj monturd obiectiv............cccccc... 36
nButon MOd MONILO ....ovvvveveeeeeeannnnne 8,302 nConector [ 1 (R 249
Dispozitiv iluminare asistenta nlndicator luminos CHARGE................. 29

AF 43,260 Y Conector USB ... 341,418,422

Lumind reducere ochi rosii...... 111, 358 mConectorHDMl 349 418,422
Indicator luminos gy T T

autodeclansator . 91 mTerminaI pentru accesorii ... 418

Capac pentrl‘J terminalul pentru mConector pentru microfon extern....418

n accesorii si conectorii USB si HDMI mCapac [le ] 36,418
Capac pentru conectorii pentru casti si

% Nu atingeti senzorul de imagine

Nu exercitati presiune asupra senzorului de
imagine in nicio circumstantd, nu utilizati
instrumente de curatare sau curenti puternici de
aer de la o suflantd. Aceste actiuni pot zgéria sau
deteriora in alte moduri senzorul. Pentru
informatii privind curdtarea senzorului de
imagine, consultati ,Curatarea senzorului de
imagine” (10 426). Senzor imagine

microfon

Familiarizarea cu aparatul foto
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Nikon 2 u@i _
1 1 1
20 1918 17
nSenzor de OChi coouveeeererssrscsceeccccccsiirnnnnnn 8 m BULON L.ooveerrrrinnncirinnns
nVizor 8 mCapac fantd card memorie
HOcuIar vizor. .420 Indicator luminos acces card
nButon =. 49 MEMONE rrrrrvvveeerrnnrnnsnnssssssssssssssnns 44, 90

HButon w 51 mButon ®
nMonitorm. 10,62 mSeIector multipl
Control ajustare dioptr ......8 [ Buton MENU
nButon DISP. .. 15,128 mButon 2 (O).
nSeIectorfotograﬂe/ﬁlm B, 45 mButon Q= (?)
[T Buton AF-oN .17 [EJButon &

mSeIector secundar 17,93

20,127
..64,126,143

{% Monitorul
Unghiul monitorului poate fi reglat asa cum se aratd in imagine.

Familiarizarea cu aparatul foto
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Corpul aparatului foto (continuare)

comanda.

nButon Fnl..

24,66,275,289 ] Contacte CPU

BElsuton Fn2...e 24,52,275,289 [ Monturs trepied..........oocrcee.

nZévor capac locas acumulator.........
HCapac locas acumulator .................. 32

[ Numér de serie produs

Numadrul de serie al acestui produs poate fi gasit
prin deschiderea monitorului.

I Selector secundar de n Monturd obiectiV ...........c.ccceeveeeeen
csesnnenns 17,285 n Buton decuplare obiectiv..............

32 mCapac conector alimentare..............

423

Familiarizarea cu aparatul foto



Panoul de control

Panoul de control se aprinde cand aparatul foto este pornit. La setari
implicite, vor fi afisati urmatorii indicatori; pentru o listd a indicatorilor
care apar pe panoul de control, consultati sectiunea ,Panoul de contro
(0412).

|

nTimp de expunere .. 75,77 HNumér de expuneri ramase........ 34, 471
nDiafragmé.... 76 nMod declansare..........
nlndicator acumulator ....nnnn 34 Sensibilitate 11O

,k” (apare atunci cand raméne
memorie pentru mai mult de
1.000 de expuneri)....

Familiarizarea cu aparatul foto
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Monitorul si vizorul

La setari implicite, in modul fotografie, pe
monitor si in vizor vor apdrea urmatorii
indicatori; pentru o listd completa a
indicatorilor, consultati sectiunea ,Afisajul si 2
panoul de control al aparatului foto” (1 403). ,6\

i

Monitor Vizor

212523 34567811109

1 23456789
o g [l ;1? (o )
24 @12
231 = 2——=
22 13
21&@5@7 a1 4

20 1918171615

T i
22201 19 18 1317161514

nMod fotografiere. Indicator expunere
Afisaj compensare expunere

nPunct focalizar

n Mod declansare.. 88,115 k" (apare atunci cand ramane
nMod focalizare 52193, 247 memorie pentru mai mult de
1.000 de expuneri .34

[ Mod zon3 AF . ...54,193,247 . ce expunery

. ) mNumar de expuneri ramase........ 34, 471
nD—nghtlng activ... ..114,186, 245 o

. mSenS|b|I|tate 1SO

A picture Control 98,181,245

L/l Indicator sensibilitate ISO.

66,102,174, 244 B jicator sensibilitate 1O
123,169, 243 automat 85

nBaIans dealb...
nZoné imagine...........
mDimensiune imagin
mCaIitate imagine..
mPictogramé

Familiarizarea cu aparatul foto



m Diafragma.............. 76 m Indicator reducere vibratii .

mTimp de expunere 75,77 m Fotografiere la atingere..

m Masurare 112,189, 247 m Indicator ,Ceasul nu este setat” ......... 40
m Indicator acumulator ... 34

mTip (o] VT o] SRR 266

In modul film apar urmétoarele elemente.

Monitor

F ) N EA WA [

10-00° =g
o] v [
91" —
Lo
8

7
6 5

7 89 52
Indicator inregistrare .45 Mod declansare

Iinregistrarea dezactivata .. 46 i (fotografiere statica) ..........coececcereeene. 88
nTimp ramas 45 n Urmarire SUDIECE.......uuuuercecrecccreennnrennns 61

i Dimensiunea si cadenta cadrelor/ Nivel sunet..............
calitate imagine.........cccouee. 120, 243 nSQnsib”itate microfon.
n NUME FISIEN wevvvverrrvreerneereeseessessssssmsaneenes 243 n Frecventa de raspuns..
m Marcaje zond AF ...........conrcvveunsnscnnns

Familiarizarea cu aparatul foto



Comenzi aparat foto

Aceasta sectiune descrie folosirea diferitelor comenzi si afisaje ale
aparatului foto.

Vizorul

La punerea ochiului pe vizor se activeaza
senzorul de ochi, comutand afisajul de pe
monitor in vizor (retineti cd senzorul de ochi
va reactiona si la alte obiecte, cum ar fi
degetele). Daca se doreste, vizorul poate fi
utilizat pentru meniuri si redare.

Butonul mod monitor
Apasati butonul mod monitor pentru a
comuta intre afisajele vizorului si monitorului.

[% controlul ajustarii dioptriilor

Pentru a focaliza vizorul, ridicati si rotiti controlul
de ajustare a dioptriilor, avand grija sa nu va
introduceti degetele sau unghiile in ochi.
Impingeti la loc controlul dupé ce focalizarea este
reglatd intr-un mod convenabil.

Utilizare indelungata

Cand utilizati vizorul pe perioade indelungate de timp, puteti ajusta
luminozitatea si nuanta vizorului pentru a usura vizualizarea prin selectarea
Dezactivata pentru setarea personalizata d8 (Aplicare setari la viz. in timp
real).

Mod monitor
Puteti limita alegerea modurilor monitor disponibile folosind optiunea Limitare
selectie mod monitor din meniul setare.

8  Familiarizarea cu aparatul foto



Apasati butonul mod monitor pentru a comuta intre afisaje dupa cum

urmeaza.

Comutare automata afisaj: Afisajul comuta de pe monitor in vizor
atunci cand puneti ochiul pe vizor, respectiv din vizor pe
monitor atunci cdnd luati ochiul de pe vizor.

. 4

Numai vizor: Vizorul este utilizat pentru fotografiere, meniuri si
redare; monitorul ramane gol.

.

Numai monitor: Monitorul este utilizat pentru fotografiere,
meniuri si redare; afisajul vizorului va rédmane gol chiar daca
puneti ochiul pe vizor.

.

Prioritate vizor: Aparatul foto functioneaza intr-un mod similar
cu cel al aparatelor foto digitale SLR existente. Punandu-va
ochiul pe vizor, se activeaza vizorul si la indepartarea
ochiului, se dezactiveaza vizorul. In modul fotografiere,
monitorul ramane gol, in timp ce in modul film, in timpul
redarii sau in timp ce meniurile sunt afisate, monitorul se va
activa atunci cand luati ochiul de pe vizor.

\?

Familiarizarea cu aparatul foto
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Comenzi tactile

Monitorul sensibil la atingere poate fi folosit
pentru a regla setarile aparatului foto, pentru
a focaliza si declansa obturatorul, pentru a
vizualiza fotografii si filme, pentru a introduce
text si pentru a naviga prin meniuri.
Comenzile tactile nu sunt disponibile in
timpul utilizarii vizorului.

I Focalizarea si declansarea obturatorului
Atingeti monitorul pentru a focaliza pe
punctul selectat (AF la atingere). in modul
fotografie, obturatorul se va declansa cand
ridicati degetul de pe afisaj (declansare la
atingere).

Setarile AF la atingere pot fi reglate prin
atingerea pictogramei [wi ({1 62).

v125 5.6 TN 1.0k

10 Familiarizarea cu aparatul foto



I Reglarea setdrilor

Atingeti setarile evidentiate pe afisaj si
alegeti optiunea dorita prin atingerea
pictogramelor sau a cursoarelor. Atingeti ©
sau apasati ® pentru a selecta optiunea
aleasa si pentru a reveni la afisajul anterior.

1N Redare
Glisati spre stanga sau spre dreapta pentru a
vizualiza alte imagini in redare cadru intreg.

In vizualizarea cadru intreg, atingerea partii
de jos a afisajului aduce pe ecran o bard de
avansare a cadrelor. Glisati degetul spre
stanga sau spre dreapta pe bara pentru a
derula rapid la alte imagini.

Familiarizarea cu aparatul foto
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Folositi gesturile de departare si de apropiere
adegetelor pentru a mari si a micsora si glisati
pentru a derula. De asemenea, puteti atinge
rapid afisajul, de doua ori, pentru a mari in
redarea cadru intreg sau pentru a anula
madrirea.

Pentru a ,micsora” la nivelul vizualizarii
miniaturi, folositi gestul de apropiere a
degetelor in redarea cadru intreg. Folositi
apropierea si departarea degetelor pentru a
alege numarul de imagini afisate dintre 4, 9 si
72 de cadre.

10 Redarea filmelor

Atingeti ghidul de pe ecran pentru a porni
redarea unui film (filmele sunt indicate
printr-o pictograma ). Atingeti afisajul
pentru a intrerupe sau a relua sau apasati 9
pentru a iesi in redare cadru intreg.

Familiarizarea cu aparatul foto
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10 Meniul
Atingeti pictograma B pentru a afisa meniul B 1 0 i
1 in timpul fotografierii ([0 21, 96).

Y925 556  ERTTON ok

Atingeti elemente pentru a vizualiza optiuni.

ONEF] | o | won | AFs

1N Introducere text

Cand este afisatd o tastaturd, puteti sa
introduceti text atingand tastele (pentru a
comuta intre tastaturile cu litere mari, litere
mici si simboluri, atingeti butonul de selectare
a tastaturii) sau puteti sa mutati cursorul in
text prin atingerea zonei de afisare a textului.

Zond Selectare
tastaturd tastaturd

Familiarizarea cu aparatul foto
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Il Navigarea prin meniuri
Glisati in sus sau in jos pentru a derula. RN e:

1
v

@

Atingeti o pictograma de meniu pentru a
alege un meniu.

Atingeti elemente din meniu pentru a afisa
optiuni si atingeti pictograme sau cursoare £
pentru a modifica. Optiuni de afisare a redarii

Examinare imagine

) |Dupa serie, se afiseaza
~||Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive

Pentru a iesi fard a modifica setarile,
atingeti ©.

Examinare imagine

[% Ecranul tactil

Ecranul tactil raspunde la electricitatea statica si este posibil sé nu rdspunda
atunci cand este acoperit cu folii de protectie de la alti producatori, cand este
atins cu unghiile sau cu mainile acoperite cu manusi sau cand este atins simultan
in mai multe locuri. Nu utilizati forta in exces si nu atingeti ecranul cu obiecte
ascutite.

Activarea sau dezactivarea comentzilor tactile
Comenzile tactile pot fi activate sau dezactivate folosind optiunea Comenzi
tactile din meniul setare (10 309).

14 Familiarizarea cu aparatul foto




Butonul DISP

Utilizati butonul DISP pentru a afisa sau pentru  §
a ascunde indicatorii pe monitor sau in vizor.

Il Mod fotografie
In modul fotografie, apasarea butonului DISP comuta ciclic afisajul dupa
cum urmeaza:

Histograma'!

Indlcaton actlvatl Afisaj simplificat

2100 |t 1.l

B 7125 5.6

| 4%100 | [ 1.0k
BA N v R B
mpy Iﬂ . L m AF-S
EBSetare Setare 5% 2100 It 1.l

Informatii blit?3 Afisaj informatii? Orizont virtual

1 Nu este afisat atunci cand este selectat Dezactivata pentru setarea
personalizatd d8 (Aplicare setari la viz. in timp real) sau cand este selectat
Activata pentru Fotografiere cu suprapunere in modul expunere multipla.

2 Nu este afisat in vizor.

3 Afisat atunci cand pe cupla pentru accesorii este montata o unitate blit
optionald SB-5000, SB-500, SB-400 sau SB-300 sau cand o unitate blit este
comandata de o telecomanda fara fir WR-R10 prin intermediul controlului
blitului prin radio.

Familiarizarea cu aparatul foto
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10 Mod film
In modul film, apasarea butonului DISP comuta ciclic afisajul dupa cum
urmeaza:

Indicatori activati Afisaj simplificat
AF’F'[-) S D'{l At Vg

o)

V125 756 00 OE V125 756 00 OE

Orizont virtual Histogramd
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Selectorul secundar

Utilizati selectorul secundar ca pe un joystick
pentru a selecta punctul de focalizare sau
apasati centrul selectorului secundar pentru a
bloca focalizarea si expunerea (01 93, 94).

Butonul AF-ON

In modul focalizare automata, butonul AF-ON
poate fi utilizat pentru focalizare.

Selectoarele de comanda

Utilizati selectoarele de comandd pentru a
regla timpul de expunere sau diafragma sau
in combinatie cu alte butoane pentru a
modifica setarile aparatului foto.

Familiarizarea cu aparatul foto
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Butonul MENU

Apaésati butonul MENU pentru a vizualiza
meniurile.

1 MENIU SETARE B =0: Meniu redare.....

2 Formatare card memorie . : .

3 T SRt n ©: Meniu fotografiere ...

4 Resetare setari utilizator B R Meniu filmare ..ececeneessniees
Limba (Language) . - .

5 9 n, Meniu setari personallzate

6 Edrrr——— H {: Meniu setare .

7 Balans de culoare monitor -

8 Luminozitate vizor n Meniu retusare .. SES—I L

=/7®: Meniul meu sau setari recente
(setare implicitd la Meniul meu) ....335

n@: Pictograma ajutor...........ceeeeeessssnsnns 20
n Setari curente.....cceevenencsesssesssennens 147

1N Utilizarea meniurilor
Puteti naviga prin meniuri folosind selectorul multiplu si butonul €.

@: Deplasati cursorul in sus

®®: Selectati elementul
evidentiat

O: Anulati si reveniti la meniul <=
precedent

=) &: Selectati elementul
evidentiat sau afisati meniul
secundar

@: Deplasati cursorul in jos

18 Familiarizarea cu aparatul foto



1 Evidentiati pictograma
pentru meniul curent.
Apasati © pentru a evidentia
pictograma pentru meniul
curent.

MENIU SETARE
formatare card memorie
alvare setari utilizator
Resetare setari utilizator

imba (Language)

us orar si data
uminozitate monitor
palans de culoare monitor
Luminozitate vizor

Selectati un meniu.

Apasati @ sau & pentru a selecta meniul dorit.

Pozitionati cursorul in
meniul selectat.

Apasati (& pentru a pozitiona
cursorul in meniul selectat.

MENIU REDARE

Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii
Examinare imagine
Dupa stergere

=I Dupa serie, se afiseaza
Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive

Evidentiati un element din
meniu.

Apasati @ sau @ pentru a
evidentia un element din
meniu (elementele care sunt
afisate in culoarea gri nu sunt
disponibile in acel moment si
nu pot fi selectate).

MENIU REDARE
Stergere
Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii
Examinare imagine
Dupa stergere
= | Dupa serie, se afiseaza
Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive

Familiarizarea cu aparatul foto
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5 Afisati optiunile. &) Bxaminare imagine

Apasati (& pentru a afisa =
optiunile pentru elementul s Adiata
1] Activata (numai monitor)

selectat din meniu. :

6 Evidentiati o optiune. &) Bxaminare imagine
Apdsati @ sau @ pentru a o
evidentia o optiune (optiunile
care sunt afisate in culoarea Adbata (umaimonier
¥ ezactivata

gri nu sunt disponibile in acel
moment si nu pot fi selectate).

7 Selectati elementul evidentiat.
Apadsati ® pentru a selecta elementul evidentiat. Pentru
aiesi fara a face o selectie, apasati butonul MENU. Pentru a \
iesi din meniuri si a reveni la modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

=
&/

Puteti naviga prin meniuri si folosind comenzile tactile (20 14).

Pictograma @ (ajutor)

Dacéd apare o pictograma @ in coltul din stdnga jos al afisajului, puteti vizualiza o
descriere a optiunii sau meniului selectat in acel moment prin apasarea
butonului &= (?). Apasati @ sau @ pentru a derula textul sau apésati & (?) din
nou pentru a reveni la meniuri.

==

?) Expunere multipla

®
©)e
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Butonul i (pictograma H)

Pentru accesul rapid la setdrile utilizate frecvent, apdsati butonul  sau
atingeti pictograma B pe afisaj.
®

vi2s 556 TN 1ok

Atingeti elementul dorit sau evidentiati
elemente si apdsati ® pentru a vizualiza
optiuni. De asemenea, puteti regla setari prin
evidentierea elementelor si rotirea
selectoarelor de comanda. Elementele afisate
in modul fotografie (0 97) sunt diferite de
cele afisate in modul film (@0 118).

Intensa

EW o | ¢

Gl

Meniul i redare
Apasarea butonului Z in timpul redérii afiseaza un

meniu contextual al optiunilor de redare utilizate Evaluare
f Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent)
recvent. Retusare

Alegere dosar
Protejare
Dezactivare protectie totala

Familiarizarea cu aparatul foto
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U0 Personalizarea meniului i
Elementele afisate in meniul ¢ pentru modul fotografie pot fi alese
utilizand setarea personalizata f1 (Personalizare meniu B3).

1 Selectati setarea personalizata f1. 51|  Comenzi
In meniul setari personalizate, evidentiati
setarea personalizata f1 (Personalizare
meniu B) si apasati ® (pentru informatii

[ | Personalizare meniu @8

» | 2Asociere control personalizat
’ uton OK
]

#5Personaliz. selectoare com.

. P . . uton decl. pt. util. selector
privind meniurile, consultati sectiunea R T
,Butonul MENU”, 0 18). Personalizare meniu €

2 Alegeti o pozitie. 11 Personaiizare meniu €8
Evidentiati o pozitie din meniul pe care

s %A . . s < f Setare Picture Control
doriti sa il editati si apasati €. WLl s | e

WB  SIZE

3 Alegeti o optiune. )
i it H H 3 H B Alegere zona imagine
Ewde.enp.agl o.o.p’glune si apas.agl ® per\tru a b
o atribui pozitiei selectate si a reveni la SIZE Dimensiune imagine
. e N . .. . Compensare expunere
meniul afisat in pasul 2. Repetati pasii 2 si 150 Setérisensibltate 150

o e WB Balans de alb
3 dupa cum doriti.

4 lesiti.

Apasati butonul MENU pentru a salva modificarile si a iesi.
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Optiuni care pot fi atribuite meniului
Urmatoarele optiuni pot fi atribuite meniului £ pentru modul fotografie:
« Alegere zond imagine  « Compensare blit « Tip obturator
« Calitate imagine « Mod focalizare « Aplicare setari la viz. in
» Dimensiune imagine « Mod zond AF timp real
« Compensare expunere e Reducere vibratie « Zoom cu afisare pe
« Setdri sensibilitate ISO  « Bracketing automat ecran divizat
« Balans de alb « Expunere multipla « Evidentieri reliefare
« Setare Picture Control  « HDR (high dynamic ¢ Luminozitate monitor/
« Spatiu culoare range) vizor
« D-Lighting activ « Fotografiere fard sunet « Conexiune Bluetooth
» Reducere zgomot exp. « Mod declansare « Conexiune Wi-Fi
lunga « Asociere control
« ISO NR ridicat personalizat
» Masurare * Mod intarziere
» Mod blit expunere
Meniul Z pentru modul film poate fi personalizat folosind setarea personalizata
g1 (Personalizare meniu B); optiunile disponibile difera de cele pentru modul
fotografie.
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Butoanele functionale (Fn1 si Fn2)

Butoanele Fn1 si Fn2 pot fi, de asemenea, Buton Fnl
utilizate pentru accesul rapid la setérile |
selectate in timpul fotografierii. Setarile
asociate acestor butoane pot fi alese utilizand
setarea personalizata f2 (Asociere control
personalizat) si reglarea setarii selectate prin
apasarea butonului si rotirea selectoarelor de
comanda. La setari implicite, butonul Fn1 se
utilizeaza pentru balansul de alb, iar butonul
Fn2 pentru a selecta modurile focalizare si
zona AF.

Buton Fn2

Il Personalizarea butoanelor functionale
Functiile indeplinite de butoanele functionale in modul fotografie se
aleg folosind setarea personalizata f2 (Asociere control personalizat).

1 Selectati setarea personalizata f2. 51|  Comenzi
1 H i R i iati x| 11Personalizare meniu @3
In meniul setari pers?nal|zate,.eV|den§|a§| 2
setarea personalizatd f2 (Asociere control  PEEETSIN

personalizat) si apdsati & (pentru 1 5personaliz. slectoare com.
. .. .. PR . yButon dedl. pt. util. selector
informatii privind meniurile, consultati Sl
sectiunea ,Butonul MENU”, 10 18). Personalizare meniu €3
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2 Alege“:i un butOI’l. 12 Asociere control personalizat
Evidentiati optiunea pentru butonul dorit [

Balans de alb
si apasati €. Selectati Buton Fn1 pentru a i
. . . ! - B @ [o
alege rolul jucat de butonul Fn1, respectiv | © @ OO0F
Buton Fn2 pentru a alege rolul jucat de O M
butonul Fn2. et
3 Alegeti o optiune. 118uton Fnl
i 3t i i 3 H ] Redare
EV|den.;|ag| o optiune si apasati &® pentrua R
o asocia butonului selectat si a reveni la Apasate+seletoare comands
. . N . .. . B3 Alegere zona imagine
meniul afisat in pasul 2. Repetati pasii 25i [N, [

; 5
3 pentru a alege rolul jucat de celalalt &3 Setare Picture Control
buton. g

4 lesiti.

Apasati butonul MENU pentru a salva modificarile si a iesi.
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Roluri care pot fi atribuite butoanelor functionale
Butoanelor functionale le pot fi atribuite urmatoarele roluri in modul fotografie:

« AF-ON « Selectie declansare « Mod/compensare blit
« Numai blocare AF sincronizata « Mod focalizare/mod
« Blocare AE (Mentinere) e + NEF (RAW) zona AF
« Blocare AE (Resetare la  « Urmadrire subiect « Bracketing automat
eliberare) « Afisare reteaincadrare  « Expunere multipla
» Numai blocare AE « Activare/dezactivare « HDR (high dynamic
« Blocare AE/AF zoom range)
« Blocare FV « MENIUL MEU « Mod intarziere
« 4 Dezactivare/activare Acc.el.sup.din MENIUL  expunere
« Previzualizare MEU « Bloc. timp exp. si
« Médsurare matriciald « Redare diafragma
o Mésur. central- « Protejare « Evidentieri reliefare
evaluativa « Alegere zond imagine e Evaluare
« Masurare spot « Calitate/dimensiune « Alegere nr. obiectiv
o Mésur. evaluativa zone imagine non-CPU
luminoase « Balans de alb « Fara
« Serie bracketing « Setare Picture Control
« D-Lighting activ
* Masurare

Rolurile butoanelor functionale in modul film pot fi alese folosind setarea
personalizata g2 (Asociere control personalizat); optiunile disponibile difera de
cele pentru modul fotografie.
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Primii pasi

?
Finalizati pasii din acest capitol inainte de a face fotografii pentru prima
data.

Atasati cureaua aparatului foto

O curea este furnizata impreund cu aparatul foto; curele suplimentare
sunt disponibile separat. Atasati cureaua bine de buclele aparatului foto.

—

1 =

=l
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incarcati acumulatorul

Tncércati acumulatorul EN-EL15b furnizat inainte de utilizare.

% Acumulatorul siincarcatorul

Cititi si respectati avertismentele si precautiile de la sectiunile ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” (A xvi) si ,Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
Atentiondri” (10 431).

Incarcatorul acumulatorului

Introduceti acumulatorul EN-EL15b furnizat in incarcator si conectati
incarcatorul la priza. In functie de tara sau regiune, incarcatorul este
livrat fie cu un adaptor pentru priz§, fie cu un cablu de alimentare.

« Adaptor pentru priza: Introduceti adaptorul pentru prizd in racordul la
curent alternativ al incarcitorului (D). Deplasati zdvorul adaptorului
pentru prizd asa cum se araté in imagine (@) si rotiti adaptorul cu 90°
pentru a-l fixa pe pozitie (®). Introduceti acumulatorul in incarcétor si
conectati incarcatorul la priza.

Zdvor adaptor pentru prizd
|

g

« Cablu de alimentare: Dupd conectarea cablului de alimentare cu fisa in

orientarea indicatd, introduceti acumulatorul in incdrcator si conectati
cablul la priza.

‘%
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Indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) va clipi in timp ce acumulatorul
se incarca. Un acumulator consumat se va incarca complet in
aproximativ doua ore si 35 de minute.

l‘l

Acumulatorul se incarcd Incércare finalizatc

A\ %

Adaptoare de incarcare la curent alternativ

Cand sunt introdusi in aparatul foto, acumulatorii Li-ion EN-EL15¢/
EN-EL15b se vor incarca in timp ce aparatul foto este conectat la un
adaptor de incércare la curent alternativ EH-7P, optional, (EH-7P nu
poate fi folosit pentru a incarca acumulatorii EN-EL15a si EN-EL15;
utilizati in locul acestuia incarcatorul pentru acumulator MH-25a
furnizat). Un acumulator consumat se va incarca complet in aproximativ
doua ore si 35 de minute. Retineti cg, in tarile sau regiunile in care este
necesar, adaptoarele de incarcare la curent alternativ sunt livrate cu un
adaptor pentru priza atasat; forma adaptorului pentru priza difera in
functie de tara in care este comercializat.

1 Introduceti acumulatorul EN-EL15c¢/
EN-EL15b in aparatul foto ({1 32).

Primii pasi
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2 Dupa ce v-ati asigurat ca aparatul foto este oprit, conectati
adaptorul de incarcare la curent alternativ si introduceti adaptorul
in priza. Introduceti in priza stecarul sau adaptorul pentru priza
drept, nu inclinat si respectati aceleasi precautii cand scoateti din
priza adaptorul de incarcare la curent alternativ.

Indicator luminos CHARGE

Prizd

Adaptor de incdrcare la
curent alternativ EH-7P

Indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) al aparatului foto lumineaza
galben in timp ce incdrcarea este in curs si se stinge cand incdrcarea
s-a finalizat. Retineti cd, desi aparatul foto poate fi folosit in timp ce
este conectat, acumulatorul nu se va incdrca si aparatul foto nu se va
alimenta de la adaptorul de incarcare la curent alternativ cat timp
aparatul foto este pornit.

3 Scoateti din priza si deconectati adaptorul de incarcare la curent
alternativ cand incarcarea s-a finalizat.
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[% Indicatorul luminos INCARCARE

Daca acumulatorul nu poate fi incércat utilizand adaptorul de incarcare la curent
alternativ, de exemplu, pentru ca acumulatorul nu este compatibil sau pentru ca
temperatura aparatului foto este ridicata, indicatorul luminos CHARGE
(INCARCARE) va clipi rapid pentru aproximativ 30 de secunde si apoi se va stinge.
Daca indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) este stins si nu ati remarcat ca
acumulatorul se incarca, porniti aparatul foto si verificati nivelul acumulatorului.
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Introduceti acumulatorul si un card de
memorie

Tnainte de introducerea sau scoaterea acumulatorului sau a cardurilor de
memorie, asigurati-va cd pozitia comutatorului de alimentare al
aparatului foto este pe OFF. Introduceti acumulatorul in orientarea
indicata folosind acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte. Zavorul blocheazd acumulatorul pe
pozitie atunci cand acumulatorul este introdus complet.

Zdvor acumulator

Tineti cardul de memorie in orientarea indicata, introduceti-l in fanta
tinandu-l drept pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.
oy S U YOIy
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[% scoaterea acumulatorului

Pentru a scoate acumulatorul, opriti aparatul foto
si deschideti capacul locasului acumulatorului.
Apasati zévorul acumulatorului in directia indicata
de sageata pentru a elibera acumulatorul, iar apoi
scoateti acumulatorul cu mana.

[% Scoaterea cardurilor de memorie

Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul luminos acces
card memorie este stins, opriti aparatul foto,
deschideti capacul fantei cardului de memorie si
apasati cardul pentru a-l scoate (D). Cardul poate
fi apoi scos cu mana (®).
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Nivel acumulator
Nivelul acumulatorului este afisat pe panoul de control si pe afisajul de
fotografiere in timp ce aparatul foto este pornit.

&} B 1% M &F 50 T @
ORI

@
(@

1S0-A 10
V25 5.6  [EREOIEEI 160k = ISI

Monitor Vizor Panou de control

« Afisajul nivelului acumulatorului se modifica pe masura ce nivelul
acumulatorului scade, de la la {zm, am, 7 si 4. Cand nivelul
acumulatorului scade sub €3, intrerupeti fotografierea si incarcati
acumulatorul sau pregatiti un acumulator de rezerva.

« Daca se afiseaza mesajul Declansare dezactivata. Reincarcati
acumulatorul., incércati sau schimbati acumulatorul.

Numar de expuneri ramase

Cand aparatul foto este pornit, afisajul de fotografiere si panoul de
control afiseaza numarul de fotografii care pot fi realizate la setarile
curente (valorile de peste 1.000 sunt rotunjite in minus la cea mai
apropiata sutd; de exemplu, valorile intre 1.400 si 1.499 sunt afisate ca
1,4 k).

B S 6 Gk B B @
ORI

Vi 456

Monitor Vizor Panou de control
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[% carduri de memorie

« Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentia
cuvenita cand scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

« Opriti alimentarea inainte de a introduce sau de a scoate cardurile de memorie.
Nu scoateti cardurile de memorie din aparatul foto, nu-l opriti si nu scoateti sau
deconectati sursa de alimentare pe durata formatarii sau in timp ce sunt
inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer sau pe un alt dispozitiv.
Nerespectarea acestor precautii se poate solda cu pierderea datelor sau
deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

« Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

« Nu indoiti, nu scapati pe jos si nu supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati fortd pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea cardului.

» Nu expuneti la apa, caldurd, niveluri mari de umiditate sau la lumina directd a
soarelui.

« Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.

[% Niciun card de memorie

Daca nu este introdus un card de memorie, indicatorul ,niciun card de memorie”
va aparea pe afisajul de fotografiere si [-E-] va aparea atat pe panoul de control,
cat si pe afisajul de fotografiere.

Primii pasi
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Atasati un obiectiv

Aparatul foto poate fi utilizat cu obiective cu monturd Z. Inainte de
atasarea sau scoaterea obiectivelor, asigurati-va ca pozitia
comutatorului de alimentare al aparatului foto este pe OFF. Aveti grija sa
evitati patrunderea prafului in aparatul foto atunci cand nu este montat
obiectivul sau capacul corpului si asigurati-va ca ati scos capacul
obiectivului inainte de a face fotografii. Obiectivul folosit in general in
acest manual in scopuri ilustrative este un NIKKOR Z 24-70mm /4 S.

Scoateti capacul ®ﬁ

corpului aparatului

foto @ '[\d

Scoateti capacul posterior al tIi ™S

obiectivului @

.

Marcaj monturd (aparat foto) @

Nu atingeti
2! senzorul de
; . “‘ imagine sau
** _\' 1 contactele
AT . (P obiectivului.
Aliniati marcajele = e
oD tUri Marcaj monturd (obiectiv)
~

O..
"@? ) ®)

Rotiti obiectivul asa cum se aratd in imagine
pdnd cand se fixeaza pe pozitie cu un clic
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[% Obiective cumontura F

Asigurati-va cd atasati adaptorul pentru montura FTZ (furnizat sau disponibil
separat, 01 463) inainte de a utiliza obiective cu montura F. Incercarea de a atasa
obiective cu montura F direct la aparatul foto ar putea deteriora obiectivul sau
senzorul de imagine.

(V] Decuplarea obiectivelor

Asigurati-vé ca aparatul foto este oprit atunci cand
scoateti sau schimbati obiectivele. Pentru a scoate
obiectivul, apdsati si mentineti apasat butonul de
decuplare a obiectivului (D) in timp ce rasuciti
obiectivul in sensul acelor de ceasornic (). Dupa
scoaterea obiectivului, puneti la loc capacele
obiectivului si capacul corpului aparatului foto.
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Alegeti o limba si setati ceasul intern al
aparatului foto
Optiunea de limba din meniul setare este evidentiatd automat atunci

cand meniurile sunt afisate pentru prima datd. Alegeti o limba si setati
ceasul intern al aparatului foto.

1 Porniti aparatul foto.
Rotiti comutatorul de alimentare la ON.

2 Selectati Limba (Language) din meniul
setare.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile aparatului foto, apoi evidentiati
Limba (Language) in meniul setare si
apasati & (pentru informatii privind
utilizarea meniurilor, consultati sectiunea 5 SETUP MENU
,,BUtOnUI MENU", @ ]8). Format memory card

Save user settings
Reset user settings

Language
" Time zone and date
=J | Monitor brightness
| Monitor color balance

Viewfinder brightness

3 Selectati o limba.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia limba dorita si apasati @ (limbile
disponibile variaza in functie de tara sau regiunea in care aparatul
foto a fost achizitionat pentru prima datd).
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4 Selectati Fus orar si data.
Evidentiati Fus orar si data si apasati &.

MENIU SETARE
Formatare card memorie
Salvare setari utilizator
Resetare setari utilizator
Limba (Language)

pal Fus orar si data
= | Luminozitate monitor
~ | Balans de culoare monitor

Luminozitate vizor

Alegeti un fus orar.

Selectati Fus orar si alegeti fusul
dumneavoastra orar actual (afisajul arata
orasele selectate din zona aleasa si
diferenta dintre ora din zona aleasa si
UTC). Apasati ® pentru a salva
modificarile si pentru a reveni la meniul
fus orar si data.

=1/ Fus orar si data

Fus orar

Data si ora

Format data

Timp economisire lumina zi

London, Casablanca

UTC 0 01/01/2018 00:00:00

Activati sau dezactivati ora de vara.
Selectati Timp economisire lumina zi,
apoi evidentiati Activat sau Dezactivat si
apasati @®. Selectarea Activat da ceasul
fnainte cu o ora.

=1/ Fus orar si data

Timp economisire lumina zi

Activat

Setati ceasul.

Selectati Data si ora si folositi selectorul
multiplu pentru a seta ceasul. Apasati
cand ceasul este setat la data si ora
curente (retineti ca aparatul foto utilizeaza
un ceas in formatul 24 de ore).

= | Fus orar si data
Datasiora

Primii pasi
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8 Alegeti un format pentru data. 1| Fus orar i data
Pentru a alege ordinea in care sunt afisate Rl
anul, luna si ziua, selectati Format data,
apoi evidentiati optiunea doritd si
apasati €.

o
L]
s
]

9 lesiti in modul fotografiere.
Pentru a iesi in modul fotografiere, apasati butonul de

declansare la jumatate. é’\

V/ Pictograma @ (,Ceasul nu este setat”)

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de o sursd de energie
independentd, reincarcabild, care se incarca in functie de necesitati atunci cand
acumulatorul principal este instalat. Doua zile de incarcare vor alimenta ceasul
timp de aproximativ o lund. Daca pe panoul de control clipeste o pictograma @,
ceasul a fost resetat si data si ora inregistrate cu orice fotografii noi nu vor fi
corecte. Utilizati optiunea Fus orar si data > Data si ora din meniul setare
pentru a seta ceasul la ora si data corecte ([0 299).

SnapBridge

Utilizati aplicatia SnapBridge pentru a sincroniza ceasul intern al aparatului foto
cu ceasul unui smartphone sau al unei tablete (dispozitiv inteligent). Pentru
detalii, consultati ajutorul online SnapBridge.
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Fotografiere de baza si redare

Acest capitol explica elementele de baza ale fotografierii si vizualizarii
fotografiilor.

Realizarea fotografiilor (modul &
Urmati pasii de mai jos pentru a realiza fotografii in modul & (automat),
un mod automat simplu in care majoritatea setarilor sunt controlate de
aparatul foto ca raspuns la conditiile de fotografiere.

1 Porniti aparatul foto.

Monitorul si panoul de control se vor
aprinde.
7\\ | E—
2 Selectati modul fotografie. 5
Rotiti selectorul fotografie/ 7\
filmla @». \

[% obiective cu corp retractabil

Obiectivele cu corp retractabil trebuie sa fie
extinse fnainte de utilizare. Rotiti inelul de zoom al
obiectivului asa cum se aratd in imagine pand
cand obiectivul se fixeaza cu un clic in pozitia
extinsa.
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3 Selectati modul &'
Apasand butonul deblocare
selector moduri de pe partea
superioara a aparatului foto,
rotiti selectorul de moduri
la'd.

Selector moduri

i

4]

Buton deblocare selector moduri

4 Pregatiti aparatul foto.

Tineti zona de prindere cu mana dreapta si sprijiniti corpul aparatului
foto sau obiectivul cu mana stanga. Lipiti-va coatele de partile

laterale ale pieptului.

Incadrarea fotografiilor in vizor

Orientare peisaj (pe larg)

Incadrarea fotografiilor pe monitor

Orientare peisaj (pe larg)
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5 Incadrati fotografia.
Incadrati fotografia si folositi selectorul
secundar sau selectorul multiplu pentru a
pozitiona punctul de focalizare pe
subiectul dumneavoastra.

Punct focalizare

6 Focalizati.
Pentru a focaliza, apasati butonul de
declansare la jumatate sau apasati
butonul AF-ON (este posibil ca dispozitivul
de iluminare asistenta AF sa se aprinda
daca subiectul este slab luminat). Daca se
selecteaza AF-S pentru modul de focalizare,
punctul de focalizare va fi afisat in
culoarea verde in cazul in care aparatul b
foto poate focaliza; daca aparatul foto nu ] (r16)
poate focaliza, punctul de focalizare va
clipi in culoarea rosie.

[% pispozitivul de iluminare asistenta AF
Nu acoperiti dispozitivul de iluminare asistenta AF in timp ce este aprins.
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7 Fotografiati.
Apdsati usor butonul de declansare pana
la capat pentru a face fotografia (de
asemenea, puteti face o fotografie prin
atingerea monitorului: atingeti subiectul
pentru a focaliza si ridicati degetul pentru
a declansa obturatorul). Indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde
in timp ce fotografia este inregistrata pe
cardul de memorie. Nu scoateti cardul de
memorie si nu scoateti sau deconectati
sursa de alimentare pdnd cdnd indicatorul
luminos nu se stinge si inregistrarea este
finalizata.

Indicator luminos acces card
memorie

V] Temporizatorul standby

Daca nu se efectueaza operatii timp de 51| c3intarziere oprire
aproximativ 30 de secunde, afisajul se va intuneca &
pentru cateva secunde inainte ca monitorul, 2
vizorul si panoul de control sd se stingd pentru a ¢ Meniuri
reduce consumul acumulatorului. Apasati butonul ~ [EfElkELELS
de declansare la jumatate pentru a reactiva
afisajul. Durata pana la expirarea automata a
temporizatorului standby poate fi selectata
utilizand setarea personalizaté c3 (intarziere oprire) > Temporizator standby.
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Realizarea filmelor (modul &

AUTO

Modul & (automat) poate fi folosit si pentru inregistrarea simpla a
filmelor.

1

Porniti aparatul foto.

Monitorul si panoul de control se vor

aprinde.

Selectati modul film.
Rotiti selectorul fotografie/
film la ™. Retineti cd unitatile

blit optionale nu potfiutilizate ——
cand aparatul foto este in
modul film.
3 Selectati modul ‘& Selector moduri
Apésand butonul deblocare Vi
selector moduri de pe partea )AUWW@U =
superioara a aparatului foto, a btk
rotiti selectorul de moduri %
la's. @

Buton deblocare selector moduri

Fotografiere de baza siredare 45



4 Incepeti inregistrarea.
Apdsati butonul inregistrare film pentru a
incepe inregistrarea. In timp ce @
inregistrarea este in curs, aparatul foto va \
afisa un indicator de inregistrare si timpul
rdmas. Aparatul foto poate fi refocalizat in —
orice moment in timpul inregistrarii prin Buton inregistrare film
apdsarea butonului AF-ON sau prin
atingerea subiectului pe afisaj. Sunetul se
inregistreaza prin intermediul
microfonului incorporat; nu acoperiti
microfonul in timpul inregistrarii.

—
=2

Indicator inregistrare

Timp rdmas
5 Incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou
pentru a incheia inregistrarea. Indicatorul O
luminos acces card memorie se va @r:

aprinde in timp ce aparatul foto
finalizeaza salvarea filmului pe cardul de N
memorie. Nu scoateti cardul de memorie si
nu scoateti sau deconectati sursa de
alimentare pand cand indicatorul luminos
nu se stinge si inregistrarea este finalizatd.

S ol

e

Indicator luminos acces card
memorie

[% Pictograma 9

O pictograma i indica faptul ca nu pot fi inregistrate filme.
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In modul film, pot fi facute fotografii fara a
intrerupe inregistrarea prin apdsarea
butonului de declansare pana la capat. O
pictograma €8 va clipi pe afisaj atunci cand se
face o fotografie.

[% Realizarea fotografiilor in modul film

Retineti ca pot fi facute fotografii chiar si atunci cand subiectul nu este focalizat.
Fotografiile se inregistreaza la calitate fina in format JPEG la dimensiunile
selectate in acel moment pentru dimensiunea cadrului filmului. In modurile cu
declansare continug, viteza de avansare a cadrelor in timp ce inregistrarea este
intreruptd variaza in functie de optiunea selectata pentru Dim. cadru/cadenta
cadre, dar cand inregistrarea este in curs se va face doar cate o fotografie de
fiecare data cand butonul de declansare este apasat. Se pot face pana la 50 de
fotografii la fiecare film.

[% in timpul fotografierii

Pot fi vizibile clipire, benzi sau distorsiuni pe afisaj, in fotografiile si in filmele
realizate la lumina lampilor fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu sau cu
subiecte aflate in miscare, in special daca aparatul foto este rotit panoramic
orizontal sau daca un obiect se deplaseaza pe orizontala cu viteza mare prin
cadru. De asemenea, pot aparea margini neregulate, franjuri de culoare, efect
moire si pete luminoase. Pot aparea zone sau benzi luminoase in unele zone ale
cadrului care contin indicatoare care clipesc si alte surse de lumina intermitenta
sau daca subiectul este iluminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o
alta sursa de lumind puternica de scurta duratd, in timp ce zgomotul (pixeli
luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) si culori neasteptate pot aparea
daca mdriti vizualizarea prin obiectiv. Clipirea poate apérea cand diafragma
electricd se utilizeaza in timpul inregistrarii unui film.

Evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Nerespectarea acestei precautii poate avea ca rezultat deteriorarea circuitelor
interne ale aparatului foto.

Fotografiere de baza si redare
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V] Inregistrarea filmelor

Inregistrarea se incheie automat cand se ajunge la lungimea maxima sau cand
cardul de memorie este plin, daca este scos obiectivul, este selectat un alt mod
sau selectorul fotografie/film este rotit la €¥. Retineti ca microfonul incorporat
poate inregistra sunetele facute de aparatul foto sau de obiectiv in timpul
reducerii vibratiilor, focalizarii automate sau al modificarilor diafragmei.
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Notiuni de baza privind redarea

Fotografiile si filmele pot fi vizualizate pe aparatul foto.

1 Apasati butonul =].
Pe afisaj va apdrea o fotografie.

2 Vizualizati fotografii suplimentare.
Apasati © sau & pentru a vizualiza
fotografii suplimentare. Atunci cand
fotografiile sunt afisate pe monitor, puteti
vizualiza alte fotografii prin glisarea unui
deget spre stanga sau spre dreapta pe
afisaj. Pentru a finaliza redarea si a reveni
in modul fotografiere, apasati butonul de declansare la jumatate.

Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma "R. Atingeti pictograma @ de
pe afisaj sau apdsati ® pentru a porni redarea; pozitia curentd este
indicata pe bara de progres al filmului.

Pictogramd"™®  Lungime Pozitie curentd/lungime totald

Pictogramd © Bard Volum Ghid
progres
film
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Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Operatie Descriere
Pauza Apasati @ pentru a intrerupe redarea.
Redare Apésati @ pentru a relua redarea cand aceasta este intrerupta

sau in timpul derularii/avansarii.

Derulare/avansare

Apasati © pentru a derula, respectiv (& pentru a avansa.
Viteza creste cu fiecare apasare, de la2x la4xla8xla 16x;
mentineti comanda apésata pentru a face un salt la inceputul
sau la sfarsitul filmului (primul cadru este indicat de un P in
coltul din dreapta sus al afisajului, iar ultimul cadru este
indicat de un #). Daca redarea este intrerupta, filmul se
deruleaza sau avanseaza cadru cu cadru; mentineti comanda
apdsata pentru derularea sau avansarea continud.

Pornire redare cu
incetinitorul

Apasati @ in timp ce filmul este intrerupt pentru a porni
redarea cu incetinitorul.

Salt10s

Rotiti selectorul principal de comanda un stop pentru a face
un salt de 10 s inainte sau inapoi.

Salt la ultimul sau la
primul cadru

Rotiti selectorul secundar de comanda pentru a sari la ultimul
cadru sau la primul cadru.

Reglare volum

Apésati R pentru a mari volumul, respectiv & (?) pentru a-|
reduce.

Decupare film

Pentru a vizualiza optiunile de editare a filmului, intrerupeti
redarea si apasati butonul .

lesire Apasati @ sau [®] pentru a iesi in redarea cadru intreg.
Revenirelamodul | Pentru a iesi in modul fotografiere, apasati butonul de
fotografiere declansare la jumatate.
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Stergerea fotografiilor nedorite

Apasati butonul @ pentru a sterge imaginea curenta. Retineti cd odata

sterse imaginile nu mai pot fi recuperate.

1

Afisati o imagine pe care doriti sa o
stergeti.
Afisati o fotografie sau un film pe care

doriti sa o/il stergeti conform descrierii din

sectiunea ,Notiuni de baza privind
redarea” (10 49).

Stergeti imaginea.

Apasati butonul . Va fi afisat un dialog de

confirmare; apasati din nou butonul @
pentru a sterge imaginea si a reveni la
redare. Pentru a iesi fara a sterge
imaginea, apasati 1.

Stergere

Pentru a sterge imaginile selectate, toate imaginile realizate la datele selectate
sau toate imaginile dintr-o locatie aleaséd de pe cardul de memorie, utilizati

optiunea Stergere din meniul redare.
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Setari de baza

Acest capitol se refera la setarile de baza pentru fotografiere si redare.

Focalizare

Focalizarea poate fi reglata automat sau manual sau folosind comenzile
tactile. Modul in care aparatul foto focalizeaza este determinat de
alegerea modului de focalizare si a modului zond AF.

Alegerea unui mod de focalizare
Modul de focalizare controleaza cum
focalizeaza aparatul foto. Modul de focalizare
poate fi selectat folosind elementele Mod
focalizare din meniul i si din meniurile
fotografiere si filmare (0 117, 193, 247). MEEERCAE -~ |

Viod folizzre
MTEREERE

La setari implicite, modul de focalizare poate
fi selectat si prin mentinerea apdasata a butonului Fn2 si rotirea
selectorului principal de comanda (@1 24).

¥125 5.6 TN 1.0k

Optiune Descriere

Pentru subiecte stationare. Apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza. Daca aparatul foto poate focaliza,
punctul de focalizare se va modifica din rosu in verde;

AE-S AF unic focalizarea se va blqca n timp ce butonul de declansare este
apasat la jumatate. In cazul in care aparatul foto nu reuseste
sa focalizeze, punctul de focalizare va clipiin culoarea rosie. La
setari implicite, obturatorul poate fi declansat numai daca
aparatul foto poate focaliza (prioritate focalizare).
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Optiune Descriere

Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu
in timp ce butonul de declansare este apasat la jumatate;
daca subiectul se misca, aparatul foto va anticipa distanta
AF-C AF continuu | final3 la pana la subiect si va regla focalizarea in functie de
necesitati. La setari implicite, obturatorul poate fi declansat
indiferent daca subiectul este sau nu focalizat (prioritate
declansare).

Aparatul foto ajusteaza continuu focalizarea ca raspuns la
AF miscarea subiectului sau la modificdrile compozitiei. Atunci
AF-F cand butonul de declansare este apasat la jumdtate, punctul
3 J
permanent R io . N . .
de focalizare se va modifica din rosu in verde si focalizarea se
va bloca. Aceastd optiune este disponibila doar in modul film.

Focalizare Focalizati manual (1 64). Obturatorul poate fi declansat
MF S M co ;
manuala indiferent daca subiectul este sau nu focalizat.

[% Focalizare automata

Afisajul se poate lumina sau intuneca in timp ce aparatul foto focalizeaza si

uneori este posibil ca punctul de focalizare sé fie afisat in verde cand aparatul

foto nu poate focaliza. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza utilizand
focalizarea automata in urmatoarele situatii:

« Subiectul contine linii paralele cu marginea lunga a cadrului.

« Subiectul nu are un contrast puternic.

« Subiectul din punctul de focalizare contine zone cu contrast puternic sau
include un spot luminos sau un indicator cu neon sau o alta sursa de lumind cu
intensitate variabila.

« Apare clipire sau benzi la lumina fluorescenta, cu vapori de mercur, cu vapori
de sodiu sau similara acestora.

« Este utilizat un filtru in cruce (stea) sau orice alt filtru special.

« Subiectul are dimensiuni mai mici decat punctul de focalizare.

« Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate (de exemplu, jaluzele
sau un rand de ferestre ale unui zgarie-nori).

(V] Oprirea aparatului foto
Pozitia de focalizare se poate modifica daca dupa focalizare opriti aparatul foto si
apoi il reporniti.

AF lumina redusa
Pentru o focalizare mai buna cand iluminarea este slaba, selectati AF-S si alegeti
Activata pentru setarea personalizatd a11 (AF lumina redusa).

Setari de baza
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Mod zona AF

Punctul de focalizare poate fi pozitionat
folosind selectorul secundar ({0 93) sau
selectorul multiplu. Modul zona AF
controleaza modul in care aparatul foto

Viod zons AP

BA
selecteazd punctul de focalizare pentru YT | oo | 4FS
focalizarea automata. Setarea implicita este

Punct unic AF, dar pot fi selectate si alte
optiuni utilizdnd elementele Mod zona AF din meniul Z si din meniurile
fotografiere si filmare (10 117, 193, 247).

La setari implicite, modul zona AF poate fi selectat si prin mentinerea
apdsata a butonului Fn2 si rotirea selectorului secundar de comanda
(T 24).

D
©) ﬂ“

Optiune Descriere

Recomandata pentru fotografii care implica subiecte
statice, cum ar fi cladiri, pentru fotografia de produs in
studio sau pentru fotografii close-up. AF localizata se
utilizeaza pentru focalizarea localizatd pe un punct
selectat din cadru. Aceastd optiune este disponibila doar
atunci cand este selectat modul fotografie si este aleasa
optiunea AF unic pentru Mod focalizare. Este posibil ca
focalizarea sa fie mai lentd decét cu punct unic AF.
Aparatul foto focalizeaza pe un punct selectat de
utilizator. Utilizati cu subiecte imobile.

V925 5.6 1100 [§KIO)S

E5d  AFlocalizata

[t3]  Punct unic AF
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Optiune

Descriere

€3]  Zona dinamica AF

Aparatul foto focalizeaza pe un punct selectat de
utilizator. Daca subiectul paraseste pentru scurt timp
punctul selectat, aparatul foto va focaliza pe baza
informatiilor de la punctele de focalizare inconjuratoare.
Utilizati pentru fotografii ale sportivilor si ale altor
subiecte active care sunt dificil de incadrat folosind
punct unic AF. Aceasta optiune este disponibila doar
atunci cand este selectat modul fotografie si este aleasa
optiunea AF continuu pentru Mod focalizare.

AF zond larga
(Mica)

E 3
WIDE-S

AF zond larga
(Mare)

E 3
WIDE-L

La fel ca in cazul Punct unic AF cu exceptia faptului ca
aparatul foto focalizeaza pe o zona mai largd, zonele de
focalizare pentru AF zona larga (Mare) fiind mai mari
decét cele pentru AF zona larga (Mica). Utilizati pentru
instantanee sau pentru fotografii ale subiectelor in
miscare, care sunt dificil de incadrat folosind punct unic
AF, sau in modul film, pentru o focalizare uniforma in
timpul fotografierilor cu rotire panoramica sau cu
inclinare, sau in timpul filmarii subiectelor in miscare.
Daca zona de focalizare selectatd contine subiecte aflate
la distante diferite de aparatul foto, aparatul foto va
acorda prioritate celui mai apropiat subiect.
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Optiune Descriere

Aparatul foto detecteaza automat subiectul si selecteaza
zona de focalizare. Utilizati in ocaziile in care nu aveti
timp sa selectati singur punctul de focalizare, pentru
portrete sau pentru instantanee si alte fotografii
spontane. Aparatul foto acorda prioritate subiectelor
portret; dacd se detecteaza un subiect portret, un chenar
galben, care va indica punctul de focalizare, va aparea in
jurul fetei subiectului sau, daca aparatul detecteaza ochii
subiectului, in jurul unuia sau al celuilalt ochi (AF
detectare fete/ochi; (1 57). De asemenea, puteti
configura aparatul foto pentru a detecta fetele si ochii
(w=] Zona AF automata | cinilor si pisicilor selectand Detectare animale pentru
setarea personalizata a4 (Detec. fete/ochi zona AF aut.;
pentru mai multe informatii, consultati ,AF detectare
fete/ochi animale”, @1 59). Detectarea fetei si a ochilor va
permite sa va concentrati asupra compozitiei si a
expresiei subiectului cand fotografiati subiecte portret
active ale oamenilor si animalelor. Urmarirea subiectului
poate fi activata prin apasarea butonului @ (1 61).
Acesta poate fi asociat cu butonul Fn1 sau Fn2 al
aparatului foto sau cu butonul Fn sau Fn2 al obiectivului
utilizdnd setarea personalizata f2 sau g2 (Asociere
control personalizat; (1 275, 289).

[3: Punctul de focalizare central
In toate modurile zon4 AF, cu exceptia modului Zona AF automata, apare un
punct in punctul de focalizare atunci cand acesta se afla in centrul cadrului.

Selectare rapida punct de focalizare

Pentru selectarea mai rapidd a punctului de focalizare, alegeti Din doua in doua
puncte pentru setarea personalizata a5 (Puncte focalizare utilizate) pentru a
utiliza doar un sfert din punctele de focalizare disponibile. Numarul de puncte
disponibile pentru AF localizata si AF zona larga (Mare) nu se modifica. Daca
preferati sa utilizati selectorul secundar pentru selectarea punctului de
focalizare, puteti alege Selectare punct focaliz. central pentru setarea
personalizata f2 (Asociere control personalizat) > Centru selector secundar
pentru a permite utilizarea centrului selectorului secundar pentru selectarea

rapida a punctului de focalizare central.
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1N AF detectare fete/ochi

Cand fotografiati subiecte portret cu Zona AF
automata, utilizati setarea personalizata a4
(Detec. fete/ochi zona AF aut.) pentru a
alege daca aparatul foto detecteaza atat
fetele, cat si ochii (AF detectare fete/ochi) sau
doar fetele (AF detectare fete). Dacd se
selecteaza Detectare fete si ochi activata si
este detectat un subiect portret, un chenar
galben care va indica punctul de focalizare va
aparea in jurul fetei subiectului sau, daca
aparatul detecteaza ochii subiectului, in jurul
unuia sau al celuilalt ochi (AF detectare fete/
ochi). Fetele detectate cand este selectata
Detectare fete activata sunt indicate in mod

=1 all Detec. fete/ochi zona AF aut. B

PoY [®! Detectare fete si ochi activata

v | '@ Deteclare fele activata

» [®] Detectare animale

N OFF Dezactivata

~ | Detectarea ochilor este dezactivata
” | in timpul inregistrarii filmelor.

Punct focalizare

similar printr-un punct de focalizare galben. Daca se selecteaza AF-C
pentru modul de focalizare, punctul de focalizare va lumina in culoarea
portocalie cand se detecteaza fete sau ochi, in timp ce daca se selecteaza
AF-S, punctul de focalizare se va colora in verde cand aparatul foto

focalizeaza.

Daca se detecteaza mai mult de un subiect portret sau mai mult de un
ochi, vor aparea pictogramele 4 si » pe punctul de focalizare si veti
putea pozitiona punctul de focalizare peste o alta fata sau ochi prin
apasarea © sau . Daca subiectul se uita in alta parte dupa ce i-a fost
detectata fata, punctul de focalizare se va deplasa pentru a-i urmari

miscarea.

In timpul redarii, puteti mari fata sau ochiul utilizat pentru focalizare prin

apasarea .

Setari de baza
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(% AF detectare fete/ochi
« Detectarea ochilor nu este disponibild in modul film. Este posibil ca detectarea
ochilor si a fetei sa nu functioneze conform asteptarilor daca:
- fata subiectului ocupa o proportie foarte mare sau foarte mica din cadru,
- fata subiectului este luminata prea tare sau prea slab,
- subiectul poarta ochelari sau ochelari de soare,
- fata sau ochii subiectului sunt ascunsi de par sau de alte obiecte sau
- subiectul se misca prea mult in timpul fotografierii.
« Este posibil ca performantele detectarii fetei si a ochilor sa scada daca:
- aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI cu 10 biti selectata pentru
HDMI > Avansat > Profunzime date iesire in meniul setare sau
- este selectata Activata (impos. inreg. pe card) pentru setarea HDMI >
Avansat > Setare N-Log din meniul setare.
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Il AF detectare fete/ochi animale

In cazul in care se selecteazd Detectare %) ad Detec. fete/ochi zona AF aut, B
animale pentru setarea personalizata a4 o (IR
‘ - electare fele activata
(Detec. fete/ochi zona AF aut.) si aparatul 7
o A o e v v ezactivata

foto detecteaza un cdine sau o pisica, un /| E—————
chenar galben, care va indica punctul de activatd pentru cini 31 piskl

. . . . . ) Detectarea este dezactivata
focalizare, va aparea in jurul fetei subiectului in timpul inregistrari filmelor.

sau, daca aparatul detecteaza ochii
subiectului, in jurul unuia sau al celuilalt ochi.
Daca se selecteaza AF-C pentru modul de
focalizare, punctul de focalizare va lumina in
culoarea portocalie cand se detecteaza fete
sau ochi, in timp ce daca se selecteaza AF-S,
punctul de focalizare se va colora in verde
cand aparatul foto focalizeaza.

Punct focalizare

Daca se detecteaza mai mult de un animal sau mai mult de un ochi, vor
aparea pictogramele 4 si » pe punctul de focalizare si veti putea
pozitiona punctul de focalizare peste o alta fata sau ochi prin apasarea ©
sau (B.

In timpul redarii, puteti mari fata sau ochiul utilizat pentru focalizare prin
apasarea .
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[ AF detectare animale
« Detectarea ochilor animalelor nu este disponibila in modul film. Este posibil ca
functia de detectare a fetei si a ochilor animalelor sa nu reuseasca sa detecteze
fetele sau ochii anumitor rase si este posibil s nu functioneze conform
asteptdrilor daca:
- fata subiectului ocupa o proportie foarte mare sau foarte mica din cadru,
- fata subiectului este luminata prea tare sau prea slab,
- fata sau ochii subiectului sunt ascunsi de blana sau de alte obiecte,
- ochii subiectului au o culoare asemanatoare cu a restului fetei sau
- subiectul se misca prea mult in timpul fotografierii.
« Este posibil ca performantele detectarii fetei si a ochilor sa scada daca:
- aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI cu 10 biti selectata pentru
HDMI > Avansat > Profunzime date iesire in meniul setare sau
- este selectata Activata (impos. inreg. pe card) pentru setarea HDMI >
Avansat > Setare N-Log din meniul setare.
« Lumina de la dispozitivul de iluminare asistenta AF poate afecta negativ ochii
unor animale; va recomanddm sa selectati Dezactivat pentru setarea
personalizatd a12 (Disp. ilum. asist. AF incorp.).
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IR Urmadrire subiect

Cand este selectata Zona AF automata
pentru Mod zona AF, apdsarea & activeaza
urmarirea focalizdrii. Punctul de focalizare se
va transforma intr-un reticul; pozitionati
reticulul peste tinta si fie apdsati  din nou, fie
apasati butonul AF-ON pentru a porni
urmarirea. Punctul de focalizare va urmari
subiectul selectat pe masura ce acesta se deplaseaza prin cadru. Pentru
aincheia urmarirea si pentru a selecta punctul de focalizare central,
apasati ® a treia oara. Pentru a iesi din modul urmarire subiect, apasati
butonul &= (?).

Daca este selectat AF-C pentru modul de focalizare in timpul fotografierii
si urmdrirea este pornita utilizand butonul AF-ON sau prin apdsarea
butonului de declansare la jumatate, aparatul foto va urmari subiectul
doar cat timp este apdsata comanda. Eliberarea comenzii restabileste
punctul de focalizare selectat inainte de inceperea urmaririi.

[% urmirire subiect

Este posibil ca aparatul foto sa nu poata urmari subiectele daca acestea se
deplaseaza rapid, parasesc cadrul sau sunt ascunse vederii de alte obiecte, isi
schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau luminozitatea sau daca sunt prea mici,
prea mari, prea luminoase sau prea intunecate sau asemanatoare cu fundalul ca
luminozitate sau culoare.
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Declansarea la atingere
Comenzile tactile pot fi folosite pentru a
focaliza si pentru a declansa obturatorul.
Atingeti afisajul pentru a focaliza si ridicati
degetul pentru a declansa obturatorul.

Atingeti pictograma indicata in imagine
pentru a alege operatia realizata prin
atingerea afisajului in modul fotografiere.
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

« Atingeti afisajul pentru a focaliza pe punctul selectat si ridicati degetul
pentru a declansa obturatorul. Daca este selectata o optiune diferitd de
Dezactivata pentru setarea personalizata a4 (Detec. fete/ochi zona

™ AF aut.) si aparatul foto detecteaza fete sau ochi umani sau fete sau

ochii ai cainilor sau pisicilor, aparatul foto va focaliza pe fata sau pe
ochii " aflati cel mai aproape de punctul selectat.

Disponibila numai in modul fotografie.

Atingeti afisajul pentru a focaliza pe punctul selectat. Ridicarea
degetului de pe afisaj nu declanseaza obturatorul.

Daca se selecteaza zona AF automata pentru modul zona AF, aparatul
foto va urmari subiectul selectat pe mésura ce acesta se deplaseaza prin
1 cadru. Pentru a comuta la un alt subiect, atingeti-l pe ecran. Daca este
selectatd o optiune diferitd de Dezactivata pentru setarea
personalizatd a4 (Detec. fete/ochi zona AF aut.) si aparatul foto
detecteaza fete sau ochi umani sau fete sau ochi ai cainilor sau pisicilor,
aparatul foto va focaliza si va urméri fata sau ochii " aflati cel mai
aproape de punctul selectat.

[4OFF | Declansare la atingere dezactivata.

* (and alegeti un ochi folosind comenzile tactile, retineti cd este posibil ca aparatul foto s& nu poatd focaliza pe
ochiul de pe partea pe care o doriti. Utilizati selectorul multiplu pentru a alege ochiul dorit.
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[% Realizarea f grafiilor folosind optiunile fotografierii la ating

« Comenzile tactile nu pot fi utilizate pentru focalizarea manuala.

« Butonul de declansare poate fi folosit pentru a fotografia atunci cand este
afisata pictograma fwl.

« Comenzile tactile nu pot fi utilizate pentru a face fotografii in timpul
inregistrarii unui film.

« In timpul fotografierii in serie, comenzile tactile pot fi utilizate doar pentru a
face fotografii una cate una. Folositi butonul de declansare pentru
fotografierea in serie.

« In modul autodeclansator, focalizarea se blocheazi pe subiectul selectat cand
atingeti monitorul si obturatorul se declanseaza dupa aproximativ 10 secunde
de la ridicarea degetului de pe afisaj. Daca numarul de fotografii selectat este
mai mare de 1, fotografiile ramase se vor realiza intr-o singura serie.
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Focalizare manuala

Focalizarea manuala poate fi folosita atunci
cand focalizarea automata nu produce
rezultatele dorite. Pozitionati punctul de
focalizare pe subiect si rotiti inelul de
focalizare sau inelul de control pana cand
subiectul este focalizat.

Pentru o mai mare precizie, apasati butonul ®
pentru a mari vizualizarea prin obiectiv.

Atunci cand subiectul este focalizat, punctul Indicator distantd de
de focalizare va lumina verde si indicatorul focalizare

imagine focalizata (@) va aparea pe afisaj. i
s
Indicator (
imagine Descriere
focalizata
[ ] Subiect focalizat.
> Punctul de focalizare este intre
aparatul foto si subiect. Indicator imagine focalizata
< Punctul de focalizare este in spatele
subiectului.
> < Aparatul foto nu poate stabili daca
(clipeste) | subiectul este focalizat.

Atunci cand utilizati focalizarea manuala cu subiecte care nu sunt
potrivite pentru focalizare automats, retineti ca este posibil ca
indicatorul imagine focalizata (@) sa fie afisat atunci cand subiectul nu
este focalizat. Mariti vizualizarea prin obiectiv si verificati focalizarea. Se
recomanda utilizarea unui trepied cand aparatul foto are probleme
legate de focalizare.
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[% Obiective cu selectarea modului de focalizare
Focalizarea manuala poate fi selectatd folosind comenzile de pe obiectiv.

V] Pozitie plan focal

Pentru a determina distanta dintre subiect si
aparatul foto, masurati de la marcajul
planului focal (-o-) de pe corpul aparatului
foto. Distanta dintre flansa monturii
obiectivului si planul focal este de 16 mm.

Reliefarea focalizarii

Dacé este activata reliefarea focalizarii folosind
setarea personalizata d10 (Evidentieri reliefare),
obiectele focalizate vor fi indicate prin contururi
colorate in modul de focalizare manuald. Retineti
cd este posibil ca evidentierile reliefarii sé nu fie
afisate daca aparatul foto nu poate detecta
contururile, caz in care focalizarea poate fi
verificata folosind vizualizarea prin obiectiv pe Zond focalizatd
afisaj.
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Balans de alb

Balansul de alb asigura ca obiectele albe apar albe, indiferent de
culoarea sursei de lumina. Setarea implicita (lBA1) este recomandata cu
majoritatea surselor de lumina. Dacd rezultatele dorite nu se pot obtine
cu balansul de alb automat, alegeti o alta optiune conform descrierii de
mai jos.

Balansul de alb poate fi selectat folosind
elementele Balans de alb din meniul i si din
meniurile fotografiere si filmare (10102, 174,
244).

| ® |
] | o | won | AFs

La setari implicite, balansul de alb poate fi selectat si prin mentinerea
apasata a butonului Fn1 si rotirea selectorului principal de comanda
(1 24).

B v125 56 2100 [ 160k

Cand este selectat IBA (Automat), 3% (Fluorescent), [ (Alegere
temperatura culoare) sau PRE (Presetare manuald), puteti alege o
optiune secundara prin mentinerea apdsata a butonului Fn1 si rotirea
selectorului secundar de comanda.

L o

®

Menginare tmostterd ganerel

//\

B Y125 56 2100 [ 1.6k

)
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Optiune

Descriere

V! A Automat

Balansul de alb se regleaza automat pentru
rezultate optime cu majoritatea surselor de
luminad. Cand se utilizeazd o unitate de blit
optionald, balansul de alb va fi reglat in
functie de iluminarea produsa de blit.

Mentinere alb (reduc. culori
calde)

Eliminati nuanta caldd a culorii produsa de
iluminatul incandescent.

Mentinere atmosfera 3.500- | Mentineti partial nuanta calda a culorii
generala 8.000 |produsa de iluminatul incandescent.
A < Mentineti nuanta caldd a culorii produsa de
Ment. culori ilumin. calda P ’
> iluminatul incandescent.
Atunci cand este utilizata in conditii de
:\6/,_A Lumina naturala 4.500- |lumind naturald, aceastd optiune produce
7P automata 8.000 |culori mai apropiate de cele observate cu
ochiul liber.
Lumina directd a 5200 Utilizati cu subiecte luminate de lumina
soarelui : directd a soarelui.
& innorat 6.000 Ut|||za§! la lumina zilei, in conditii de cer
acoperit.
A Umbri 8.000 Utilizav'gi la lumina zilei cu subiecte aflate in
umbra.
B Incandescent 3.000 .Ut|I|za§| in corldl’gu de iluminare
incandescenta.
= Fluorescent
Lampi cu vapori de sodiu 2.700
Fluorescent cu alb cald 3.000 s e
Abf ¢ 3700 Utilizati in conditii de iluminare
uorescen . fluorescents; alegeti tipul de bec in functie
Fluorescent cu alb rece 4.200 | de sursa de lumins.
Fluorescent tip alb diurn 5.000
Fluorescent tip lumina zi 6.500
Vapori mercur temp. ridic. 7.200
mi Blit 5.400 Utilizati cu iluminare cu stroboscop pentru

studio si cu alte unitati blit mari.

* Temperaturd culoare. Toate valorile sunt aproximative si nu reflecta reglajul fin (daca este cazul).
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68

Optiune K* Descriere

Alegeti temperatura culorii din lista de
Alegere temperatura 2.500- |valori sau prin mentinerea apdsatd a
culoare 10.000 |butonului Fn1 si rotirea selectorului
secundar de comanda.

Masurati balansul de alb pentru subiect sau
pentru sursa de lumina (apasati si
mentineti apasat butonul Fn1 pentru aintra
in modul masurare directa, 00 105), copiati
balansul de alb dintr-o fotografie existenta
sau alegeti o valoare existentd prin
mentinerea apasata a butonului Fn1 si
rotirea selectorului secundar de comanda.

PRE Presetare manuala —

* Temperatura culoare. Toate valorile sunt aproximative si nu reflectd reglajul fin (daca este cazul).

IBA (,Automat”)

Informatiile despre fotografie pentru fotografiile
realizate utilizand balansul de alb automat
prezintd temperatura culorii selectate de aparatul
foto la momentul realizérii fotografiei. Puteti
utiliza acest lucru ca referinta cand alegeti o
valoare pentru Alegere temperatura culoare.
Pentru a vizualiza datele privind fotografierea in
timpul redarii, accesati Optiuni de afisare a

redarii din meniul de redare si selectati Date fotografiere.
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™ 38<A (,Lumina naturala automata”)

Este posibil ca optiunea %A (Lumina naturala automata) sa nu produca
rezultatele dorite la lumina artificiala. Alegeti IA (Automat) sau o optiune care
se potriveste cu sursa de lumina.

{% tuminarea cu blit in studio

Este posibil ca lBA (Automat) sa nu produca rezultatele dorite cu unitatile de blit
mari pentru studiouri. Folositi balansul de alb presetat sau setati balansul de alb
la [B% (Blit) si folositi reglarea fina pentru a regla balansul de alb.

V/ Reglare fina balans de alb

La setdri diferite de Alegere temperatura culoare, balansul de alb poate fi reglat
fin folosind elementele Balans de alb din meniul Z si din meniurile fotografiere
si filmare (D 103).

Temperatura culoare

Culoarea perceputa a sursei de lumina variaza in functie de privitor si de alte
conditii. Temperatura culorii este o masura obiectiva a culorii unei surse de
lumina, definita in raport cu temperatura la care obiectul ar trebui incalzit pentru
aradia lumina pe aceeasi lungime de unda. In timp ce sursele de lumini cu o
temperaturd a culorii apropiatd de 5.000-5.500 K apar albe, sursele de lumina cu
o temperatura a culorii mai micd, cum sunt becurile cu lumina incandescentd,
apar usor galbene sau rosii. Sursele de lumind cu o temperaturd a culorii mai
ridicata apar nuantate in albastru.

Culori,,mai calde” (rosiatice) Culori,,maireci” (albdstrui)
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]
In general, alegeti valori mai mici daca fotografiile au o nuanta de rosu sau

pentru a face intentionat culorile mai reci, respectiv valori mai mari daca
fotografiile au o tenta albastra sau pentru a face intentionat culorile mai calde.
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Fotografiere fara sunet

Pentru a activa obturatorul electronic si a )| Fotografiere fara sunet
elimina zgomotul si vibratiile cauzate de —
functionarea obturatorului mecanic, selectati P2
Activata pentru Fotografiere fara sunet din [
meniul fotografiere. Indiferent de setarea
selectata pentru Optiuni bip in meniul setare,
nu se va auzi un bip cand aparatul foto
focalizeaza sau in timpul numaratorii inverse a temporizatorului. Retineti
ca obturatorul electronic va fi utilizat indiferent de optiunea selectata
pentru setarea personalizata d5 (Tip obturator).

Este afisatd o pictograma cat timp este
activat modul fotografiere fard sunet. In alte
moduri de declansare decat Continuu R
(extins), afisajul se va intuneca pentru scurt
timp la declansarea obturatorului pentru a ;
semnaliza c3 s-a realizat o fotografie. 5 Vi2s 56 KT ok

Activarea fotografierii fara sunet modifica vitezele de avansare a
cadrelor pentru modurile cu declansare continua ([0 89) si dezactiveaza
unele functii, inclusiv blitul, reducerea zgomotului la expunere
indelungata si reducerea efectului de clipire.
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V] Fotografiere fara sunet

Selectarea Activata pentru Fotografiere fara sunet dezactiveaza sunetul
produs de obturator, dar acest lucru nu absolva fotografii de obligatia de a
respecta drepturile de confidentialitate si de imagine ale subiectele lor. Cu toate
ca zgomotul produs de obturatorul mecanic este dezactivat, alte sunete pot fi
auzite in continuare, de exemplu in timpul focalizarii automate, al reglarii
diafragmei sau daca se apasa butonul MENU sau (=] atunci cand este selectatd o
altd optiune decat Dezactivat pentru Reducere vibratie. In timpul fotografierii
fara sunet pot fi vizibile clipire, benzi sau distorsiuni pe afisaj si in fotografia finala
realizata la lumina lampilor fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu, sau
daca aparatul foto sau subiectul se misca in timpul fotografierii. De asemenea,
pot aparea margini neregulate, culori false, efect moire si pete luminoase. Pot
aparea zone sau benzi luminoase in unele parti ale cadrului din cauza
indicatoarelor care clipesc si a altor surse de lumina intermitente sau daca
subiectul este iluminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o alta sursa
de lumina stralucitoare de scurta durata.
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Evaluarea fotografiilor

Fotografiile selectate pot fi evaluate sau marcate drept candidate pentru
stergerea ulterioara. Evaludrile pot fi vizualizate si in NX Studio.
Fotografiile protejate nu pot fi evaluate.

1 Selectati o imagine.
Apdsati butonul =] pentru a porni redarea
si pentru a afisa o imagine pe care doriti sa
o evaluati.

2 Afisati meniul 1.
Apdsati butonul 1 pentru a vizualiza
meniul .

3 Selectati Evaluare. -
Evidentiati Evaluare si apasati @®. ERE

Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent)

Retusare

Alegere dosar

Protejare

Dezactivare protectie totala
EBAnulare|

CIT00NCZ_7 DSC_0001. JPG
15/04/2018 10°02°27

4 Alegeti o evaluare.
Rotiti selectorul principal de comanda
pentru a alege o evaluare intre zero si cinci
stele sau selectati ¥ pentru a marca
fotografia drept candidata pentru
stergerea ulterioara. Apasati @ pentru a
finaliza operatia.
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Protejarea imaginilor impotriva stergerii

Utilizati optiunea Protejare din meniul i pentru a proteja imaginile
impotriva stergerii accidentale. Retineti ca aceasta NU previne stergerea
imaginilor la formatarea cardului de memorie.

1 Selectati o imagine.
Apasati butonul =] pentru a porni redarea
si pentru a afisa o imagine pe care doriti sa
o protejati.

2 Afisati meniul 1.
Apasati butonul i pentru a vizualiza
meniul 1.

3 Selectati Protejare.
Evidentiati Protejare si apasati €.
Imaginile protejate sunt indicate printr-o
pictograma [e=]; pentru a elimina protectia,
afisati imaginea si repetati pasii 2-3.

=\
CI100NCZ_7 DSC_0001. JP6 NORMAL'
15/04/2018 10:02:27 _ [EE8256x5504

Eliminarea protectiei tuturor imaginilor

Pentru a elimina protectia tuturor imaginilor din folderul sau folderele selectate
curent pentru Dosar redare din meniul redare, selectati Dezactivare protectie
totala din meniul 1.
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Comenzi fotografiere

Acest capitol descrie comenzile care pot fi utilizate in timpul
fotografierii.

Selectorul de moduri

Apasati butonul de deblocarea  ¢ojoctor moduri
selectorului de moduri si rotiti Y/

selectorul de moduri pentru a
. d R
alege dintre urmédtoarele moduri:

‘G Automat: Un mod simplu in (’7})7

care aparatul foto seteaza

expunerea si nuanta (0 41, 45).

P Mod automat program: Aparatul Buton deblocare selector moduri

foto seteaza timpul de

expunere si diafragma pentru expunere optimd. Recomandat pentru

instantanee si in alte situatii in care timpul pentru reglarea setdrilor

aparatului foto este insuficient.

S Mod automat prioritate de timp: Dumneavoastra alegeti timpul de

expunere; aparatul foto selecteaza diafragma pentru rezultate optime.

Folositi pentru a ingheta sau estompa miscarea.

A Mod automat prioritate de diafragma: Dumneavoastrd alegeti diafragma;

aparatul foto selecteaza timpul de expunere pentru rezultate optime.

Utilizati pentru a estompa fundalurile sau pentru a avea atat prim-

planul, cat si fundalul clare.

M Manual: Dumneavoastra controlati atat timpul de expunere, cat si

diafragma. Setati timpul de expunere la ,bulb” sau ,duratd” pentru

expuneri indelungate.

« Moduri setéri utilizator U1, U2, U3: Asociati setarile utilizate frecvent acestor
pozitii pentru reapelarea rapida.
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P: Mod automat program

In acest mod, aparatul foto regleaza automat
timpul de expunere si diafragma conform
unui program incorporat pentru a asigura
expunerea optima in majoritatea situatiilor.
Pot fi selectate diferite combinatii ale
timpului de expunere si diafragmei care T
produc aceeasi expunere prin rotirea

selectorului principal de comanda (,program flexibil”). In timp ce
programul flexibil este activ, este afisat un indicator program flexibil ().
Pentru a restabili setarile implicite ale timpului de expunere si
diafragmei, rotiti selectorul principal de comanda pana cand indicatorul
nu mai este afisat, alegeti un alt mod sau opriti aparatul foto.

S: Mod automat prioritate de timp
Tn modul automat prioritate de timp, alegeti
timpul de expunere in timp ce aparatul foto
selecteazd automat diafragma care va
produce expunerea optima. Pentru a alege un
timp de expunere, rotiti selectorul principal
de comanda. Timpul de expunere poate fi
setat la,,x200" sau la valori cuprinse intre 30 s
si /8000 s 5i poate fi blocat la setarea selectatd
(T285).

Panou de control
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A: Mod automat prioritate de dlafrag

In modul automat prioritate de diafragma,
alegeti diafragma in timp ce aparatul foto
selecteaza automat timpul de expunere care
va produce expunerea optima. Pentru a alege
o diafragma cuprinsa intre valorile minima si
maxima pentru obiectiv, rotiti selectorul
secundar de comanda. Diafragma poate fi
blocata la setarea selectata (10 285).

8 S 0 6y 88 = @
O

1S0-A 100
= [ 10k

Panou de control

Setari expunere in modul film
Urmatoarele setdri ale expunerii pot fi reglate in modul film:

Diafragma Timp de expunere Sensibilitate 1S0
P,S' — _ _ 213
A v — —23
M v v v

Expunerea pentru modul S este echivalenta cu cea pentru modul P.

2 Limita superioara a sensibilitatii 150 poate fi selectata folosind optiunea Setari sensibilitate 1ISO
> Sensibilitate maxima din meniul filmare.

3 Indiferent de optiunea aleasa pentru Setari sensibilitate 1ISO > Sensibilitate maxima
sau pentru Sensibilitate 1ISO (mod M), limita superioara cand este selectatd Activat pentru
VR electronicin meniul filmare este 150 25600 (Z 7) sau 51200 (Z 6).

4 Dacd se selecteazd Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control ISO automat

(mod M) din meniul filmare, limita superioara pentru sensibilitatea ISO poate fi selectatd folosind

optiunea Sensibilitate maxima.

76 Comenzi fotografiere



M: Manual

In modul expunere manual3, controlati atat timpul de expunere, cat si
diafragma. Rotiti selectorul principal de comanda pentru a alege un timp
de expunere si selectorul secundar de comanda pentru a seta diafragma.
Timpul de expunere poate fi setat la ,x200" sau la valori cuprinse intre
30 s si /s.000 s sau obturatorul poate fi mentinut deschis pe o perioada
nedeterminata pentru o expunere indelungata (11 82). Diafragma poate
fi setata la valori cuprinse intre valorile minima si maxima pentru
obiectiv. Folositi indicatorii de expunere pentru a verifica expunerea.

Panou de control

= 1S0-A 100
r 1 [ 1.0k
i 2
B= oy L3 Timp de expunere Diafragmé
Timp de expunere Diafragmad

Timpul de expunere si diafragma pot fi blocate la setarile selectate.
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[ Indicatori expunere

Indicatorii expunerii arata daca fotografia va fi subexpusa sau supraexpusa la
setarile curente. In functie de optiunea aleasé pentru setarea personalizatd b1
(Pasi EV pt. control exp.), gradul de subexpunere sau supraexpunere este afisat
in trepte de '/ sau /2 EV. Daci limitele sistemului de masurare a expunerii sunt
depasite, afisajele vor clipi.

Setarea personalizata b1 setata la ,1/3 pasi”

Expunere optima Subexpusa cu /5 EV Supraexguis‘e; CIpEste
+ =

Monitor

=}

0]

Vizor T i SUTTRT

veteatea® | =il

Control sensibilitate 1S0 automat (Mod M)

In cazul in care controlul sensibilitatii ISO automat (11 85) este activat,
sensibilitatea I1SO va fi reglata automat pentru expunerea optima la timpul de
expunere si diafragma selectate.
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Setari utilizator: Modurile U1, U2 si U3

Asociati setdrile utilizate frecvent pozitiilor U1, U2 si U3 de pe selectorul de
moduri.

I Salvarea setdrilor utilizatorului
Urmati pasii de mai jos pentru a salva setarile:

1 Selectati un mod. N
Rotiti selectorul de moduri la Q P}/ D
modul dorit. % N

<&

2 Reglati setarile.

Faceti ajustarile dorite la setérile aparatului foto, inclusiv:

« optiunile meniului fotografiere,

« optiunile meniului filmare,

« setdrile personalizate si

» modul de fotografiere, timpul de expunere (modurile S si M),
diafragma (modurile A si M), programul flexibil (modul P),
compensarea expunerii si compensarea blitului.

3 Selectati Salvare setari utilizator. = MENIU SETARE
5 iati 2t HH “ 1 | Formatare card memorie =
Evidentiati Salvare setari utilizator in | i =]
meniul setare si apasati 3. | Resetare setari utiizator

Limba (Language)

" Fus orar sidata

= | Luminozitate monitor

| Balans de culoare monitor
Luminozitate vizor

4 Selectati o pozitie.
Evidentiati Salvare pe U1, Salvare pe U2 sau Salvare pe U3 si
apasati 3.
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5 Salvati setarile utilizatorului.
Evidentiati Salvare setari si apdsati @ pentru a asocia setarile
selectate la pasii 1 si 2 pe pozitiile selectorului de moduri selectate la
pasul 4.

Il Reapelarea setdrilor utilizatorului

Rotirea selectorului de moduri la ‘}%\/[
U1, U2 sau U3 reapeleaza ultimele ]
setdri salvate pe pozitia ) UW@
respectiva. % f/

Il Resetarea setdrilor utilizatorului
Pentru a reseta setarile U1, U2 sau U3 la valorile implicite:

1 Selectati Resetare setari utilizator. = MENIU SETARE
Evidentiati Resetare setari utilizator in Dee s b “
N N . " v | Salvare setari utilizator
meniul setare si apasati .
Limba (Language)

" Fus orar sidata

= | Luminozitate monitor

“ | Balans de culoare monitor
Luminozitate vizor

2 Selectati o pozitie.
Evidentiati Resetare U1, Resetare U2 sau Resetare U3 si apasati .

3 Resetati setarile utilizatorului.
Evidentiati Resetare si apdsati ® pentru a restabili setdrile implicite
pentru pozitia selectata. Aparatul foto va functiona in modul P.
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[% setarile utilizatorului U1, U2 siU3
Modul de declansare nu este salvat. In plus, urm&toarele setari nu sunt salvate.

Meniu fotografiere: Meniu filmare:
 Dosar stocare « Alegere zona imagine
« Alegere zona imagine « Gestionare Picture Control

« Gestionare Picture Control

« Expunere multipla

« Fotograf. cu temporiz. interval

« Filmare secventiala

« Fotograf. cu comutare focalizare
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Expuneri indelungate (mod M)
Selectati urmatorii timpi de expunere pentru
expuneri indelungate ale luminilorin miscare,
stelelor, peisajelor de noapte sau focurilor de
artificii.

« Bulb: Obturatorul ramane deschis cat timp
butonul de declansare este mentinut
apasat.

« Durata: Expunerea incepe cand butonul de
declansare este apasat si se incheie cand
butonul este apasat a doua oara.

« Timp de expunere: Bulb
(expunere de 35 de
secunde)

« Diafragma: f/25

Pentru a preveni estomparea, montati aparatul foto pe un trepied sau
utilizati o telecomanda optionala fara fir, o telecomanda prin cablu sau
un alt dispozitiv pentru declansarea de la distantd. De asemenea, Nikon
recomanda utilizarea unui acumulator complet incarcat sau a unui
adaptor la reteaua electrica si a unui conector de alimentare, pentru a
evita pierderea alimentdrii in timp ce obturatorul este deschis. Retineti
ca zgomotul (pete luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau
ceata) poate fi prezent in expunerile lungi. Petele luminoase si ceata pot
fi reduse prin alegerea Activata pentru Reducere zgomot exp. lunga
din meniul fotografiere.

1 Pregatiti aparatul foto.
Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata

stabild, plana.

2 Selectati modul M. 3
Rotiti selectorul de moduri > \‘//U
laM. ! M)y@

741
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3 Alegeti un timp de expunere.
Rotiti selectorul principal de comanda pentru a alege un timp de
expunere Bulb sau Time (Durata).

I

100 [ 2100 [0S

Bulb Durata

4 Deschideti obturatorul.
Bulb: Dupa focalizare, apésati butonul de declansare pana la capat.
Mentineti butonul de declansare apdsat pand cand expunerea este
finalizata.

Durata: Apasati butonul de declansare pana la capat.

5 nchideti obturatorul.
Bulb: Luati degetul de pe butonul de declansare.

Durata: Apasati butonul de declansare pana la capat.
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Butonul ISO (sensibilitate ISO)

Mentineti apasat butonul ISO si rotiti Buton SO
selectorul principal de comanda pentru a
regla sensibilitatea aparatului foto la lumina
in functie de gradul de iluminare disponibil.
Setarea curenta este afisata pe afisajul de
fotografiere si pe panoul de control. Alegeti
dintre setdri de la ISO 64 pana la ISO 25600
(sau, in cazul Z 6, de laI1SO 100 pand la

ISO 51200); de asemenea, pentru situatii
speciale, sunt disponibile setari de la
aproximativ 0,3 pand la 1 EV sub cea mai mica
dintre aceste valori si de la 0,3 pana la 2 EV
peste cea mai mare dintre aceste valori.
Modul & oferd o optiune suplimentara 1S0-A

1
Selector principal de
comandd

§ S 6 6y 8 = @)

(automat).
(@
o]
Iw
B viss os6 (W)

1% sensibilitate 150

Cu cét este mai ridicata sensibilitatea 1SO, cu atét este nevoie de mai putina
lumind pentru a realiza o expunere, permitand timpi de expunere mai scurti sau
diafragme mai inchise, fiind insa mai probabil ca imaginea sa fie afectata de
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Aparitia zgomotului
este mult mai probabild la setari cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 2.

1% Hio,3-Hi2

Hi 0,3 pand la Hi 2 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-2 EV peste cea mai mare
valoare numerica. Hi 0,3 este echivalenta cu ISO 32000 (Z 7) sau cu 64000 (Z 6),
iar Hi 2 este echivalenta cu ISO 102400 (Z 7) sau cu 204800 (Z 6).

% 1003101

Lo 0,3 pana la Lo 1 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-1 EV sub cea mai mica
valoare numerica. Lo 0,3 este echivalenta cu ISO 50 (Z 7) sau cu 80 (Z 6), iar Lo 1
este echivalenta cu ISO 32 (Z 7) sau cu 50 (Z 6). Utilizati pentru diafragme mai
deschise sau timpi de expunere lungi cand iluminarea este puternica. Zonele
luminoase pot pierde din detalii; in majoritatea cazurilor, se recomanda
sensibilitati 1SO la nivelul celei mai mici valori numerice sau peste aceasta.
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Control sensibilitate ISO automat

in modurile P, S, A si M, controlul sensibilitatii Selector secundar de
ISO automat poate fi activat sau dezactivat comandd
prin mentinerea apasatd a butonului ISO si o |
rotirea selectorului secundar de comanda.
Cand controlul sensibilitatii ISO automat este
activat, sensibilitatea ISO va fi ajustata
automat daca expunerea optima nu poate fi
obtinuta la valoarea selectata cu butonul ISO
si selectorul principal de comanda. Pentru a
evita ca sensibilitatea 1SO sa creasca prea
mult, puteti alege o limita superioara de la
ISO 100 (Z 7) sau 200 (Z 6) pana la Hi 2 folosind
elementul Setari sensibilitate ISO >
Sensibilitate maxima din meniul
fotografiere.

1
ButonISO

Atunci cand controlul sensibilitatii ISO automat este activat, afisajul de
fotografiere va afisa 150 AUTO si panoul de control 1S0-A. Atunci cand
sensibilitatea este modificata fata de valoarea selectata de utilizator,
valoarea modificata este afisata pe afisaj.

B B IS 00 &F @A *E

Monitor Panou de control

[% Control sensibilitate IS0 automat

In cazul in care sensibilitatea ISO selectata de utilizator este mai ridicats decat cea
aleasa pentru Sensibilitate maxima atunci cand este activat controlul
sensibilitatii ISO automat, in locul acesteia va fi utilizata valoarea selectata de
catre utilizator. Cand se utilizeaza un blit, timpul de expunere va fi limitat la valori
cuprinse intre viteza selectata pentru setarea personalizata e1 (Timp
sincronizare blit) si viteza selectata pentru setarea personalizata e2 (Timp
expunere cu blit).

Comenzi fotografiere
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Butonul 4 (compensare expunere)

AUTO

Tn alte moduri decat &, compensarea expunerii poate fi utilizatd pentru
a modifica expunerea de la valoarea sugerata de aparatul foto, facand
imaginile mai luminoase sau mai intunecate. Alegeti dintre valori
cuprinseintre -5 EV (subexpunere) si +5 EV (supraexpunere) in trepte de
'3 EV (numai fotografii; intervalul pentru filme este de la -3 la +3 EV). In
general, valorile pozitive fac subiectul mai luminos, in timp ce valorile
negative il fac mai intunecat.

Fdrd compensarea +1EV
expunerii

Pentru a alege o valoare pentru compensarea expunerii, apasati butonul
si rotiti selectorul principal de comandd pana cand valoarea dorita
este afisata.
Buton
1

Panou de control

|
Selector principal de
comandd

86 Comenzi fotografiere



La valori diferite de £0,0, aparatul foto afiseaza o pictograma &4 (mod
film) sau o pictograma B si indicatorul de expunere (mod foto) dupd
eliberarea butonului E4. Valoarea curenta pentru compensarea expunerii
poate fi verificatd prin apasarea butonului .

Monitor Vizor

Expunerea normald poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la £0. Compensarea expunerii nu este resetata la oprirea
aparatului foto.

1% Mod M

Tn modul M, compensarea expunerii afecteaza numai indicatorul de expunere;
timpul de expunere si diafragma nu se modifica (cu toate acestea, sensibilitatea
ISO va fi reglata automat in functie de valoarea compensarii expunerii selectate
atunci cand controlul sensibilitatii ISO automat este activat; 11 85). Indicatorul de
expunere si valoarea curenta pentru compensarea expunerii pot fi afisate prin
apasarea butonului E4.

V] Fotografiere cu blit

Cand se utilizeaza o unitate blit optionald, compensarea expunerii influenteaza
atat nivelul blitului, cat si expunerea, modificand atat luminozitatea subiectului
principal, cat si pe cea a fundalului. Setarea personalizatd e3 (Comp. expunere
pentru blit) poate fi utilizata pentru a limita efectele compensarii expunerii
numai la fundal.

Comenzi fotografiere
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Butonul Z/® (mod declansare/
autodeclansator)

»Modul de declansare” determind ce se intampla cand este apasat
butonul de declansare. Pentru a alege un mod de declansare, mentineti
apasat butonul &1 (O) si rotiti selectorul principal de comanda. Apasati
@ cand optiunea dorita este evidentiata; optiunea selectata este
indicata de pictogramele de pe afisajul de fotografiere si de pe panoul

de control.

2 .6 1100
lts EEETETE = L 2100 QI3
Monitor

V125 5.6 100 (100

Panou de control

In modul fotografie sunt disponibile urmatoarele optiuni.

Optiune

Descriere

[S]  cadruunic

Aparatul foto face cate o fotografie de fiecare data cand
este apasat butonul de declansare.

B | continuus

Cat timp butonul de declansare este mentinut apdsat,
aparatul foto inregistreaza 1-5 cadre pe secundd. Cadenta
cadrelor poate fi aleasa prin rotirea selectorului secundar
de comandd cand este evidentiatd optiunea Continuu S
din meniul modului de declansare.

B4 H continuuR

Cat timp butonul de declansare este mentinut apésat,
aparatul foto inregistreaza pana la 5,5 cadre pe secunda.
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Optiune Descriere

In timp ce butonul de declansare este tinut ap&sat,
aparatul foto inregistreaza pana la aproximativ 9 cadre pe
secundd (Z 7) sau 12 cadre pe secunda (Z 6). Unitatile blit
optionale nu pot fi utilizate. Reducerea efectului de clipire
nu are niciun efect.

oy H ContinuuR
(extins)

) Autodeclansator | Faceti fotografii cu autodeclansatorul ([0 91).

(V] Afisajul de fotografiere

In modurile de declansare continua cu viteza redusa si continué cu viteza
ridicatd, afisajul este actualizat in timp real chiar si in timp ce fotografierea este in
curs.

[% viteza avansare cadre

Viteza de avansare a cadrelor variaza in functie de setarile aparatului foto.
Cadentele maxime aproximative la diferite setari sunt prezentate in tabelul de
mai jos.

Fotografiere fara sunet
Mod declansare (alitate imagine Adancime bit | Dezactivata | Activatd
JPEG/TIFF = 17:4fps
16:4,5
Continuu s NEF (RAW)/ 12 Sfps WS:S
NEF (RAW) -+ JPEG S
(RAW) + L 76:4Tps
JPEG/TIFF = 17:4fps
. 12 55fps 76:4,5fps
Continuu R NEF (RAW)/ 17:51 17:351
NEF (RAW) + JPEG 21 EADE
(RAW) L 16:5,5fps 16:4fps
JPEG/TIFF — 17:9fps 17:8fps
16:12f 16:12f)
Continuu R (extins) NEF (RAW)/ 2 ps ps
NEF (RAW) -+ JPEG 14 17:8fps 17:6,5fps
16:9fps 16:8fps
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[ Continuu R (extins)
In functie de setarile aparatului foto, expunerea poate varia in mod neregulat in
timpul fiecarei serii. Acest lucru poate fi evitat prin blocarea expunerii (00 94).

[% Memoria tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon pentru stocarea temporara,
permitand fotografierii sa continue in timp ce fotografiile sunt salvate pe cardul
de memorie. Numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate in memoria
tampon la setarile curente este indicat pe afisajele de contorizare a expunerilorin
timp ce butonul de declansare este apasat la jumatate.

B vis 56

Monitor Panou de control

In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos de acces al cardului de memorie se va aprinde. In functie de conditiile de
fotografiere si de performantele cardului de memorie, inregistrarea poate dura
de la cateva secunde la cateva minute. Nu scoateti cardul de memorie si nu scoateti
sau deconectati sursa de alimentare pand cand indicatorul luminos de acces nu s-a
stins. Daca aparatul foto este oprit in timp ce in memoria tampon se afla date,
alimentarea nu se va opri pana cand nu au fost inregistrate toate imaginile din
memoria tampon. Daca acumulatorul este consumat in timp ce in memoria
tampon se afla imagini, declansarea obturatorului va fi dezactivata si imaginile
vor fi transferate pe cardul de memorie.
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In modul film, puteti alege operatia realizata cand este apasat butonul
de declansare ([0 45).

Optiune Descriere
Aparatul foto face céte o fotografie de fiecare data cand se
. apasa butonul de declansare. Indiferent de optiunea
Cadr < s o S X
S Cadruunic selectatd, pot fi faicute maximum 50 de fotografii cu fiecare
film.

Aparatul foto face céte o fotografie la cel mult 3 (Z 7) sau 2
(Z 6) secunde cat timp este mentinut apasat butonul de
declansare. Cadenta cadrelor variaza in functie de optiunea
selectatd pentru Dim. cadru/cadenta cadre din meniul
filmare. In timp ce inregistrarea unui film este in curs,
fotografiile se pot face doar una cate una.

Oy Continuu

Autodeclansatorul

In modul autodeclansator, apasarea butonului de declansare porneste
temporizatorul si se face o fotografie la oprirea temporizatorului.

1 Selectati modul autodeclansator.
Tinand apasat butonul & (®), rotiti
selectorul principal de comanda pentru a
evidentia ® (autodeclansator).

[ljodecansater

B ¥i2S 56  &I00 ([ 0k

2 Alegeti intarzierea declansarii.

Rotiti selectorul secundar de comanda

pentru a selecta intarzierea declansarii si L T -
“ . 10:

apasati @. ¢

B ¥ 56  &I00 (.0k
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3 ncadrati fotografia si focalizati.
Daca este selectat AF-S pentru modul de
focalizare, temporizatorul nu va porni
decat daca aparatul foto poate focaliza.

4 Porniti temporizatorul.
Apdsati butonul de declansare pand la
capat pentru a porni temporizatorul. Pe
afisaj va apdrea o pictograma ® si

indicatorul luminos al autodeclansatorului
vaincepe sa clipeascd, oprindu-se cu doua
secunde inainte de realizarea fotografiei.

[% Realizarea mai multor fotografii

Folositi setarea personalizata c2 (Autodeclansator) pentru a alege numarul de
fotografii realizate si intervalul dintre fotografiile realizate atunci cand
autodeclansatorul finalizeazd numaratoarea inversa.
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Selectorul secundar

Utilizati selectorul secundar ca pe un joystick
pentru a selecta punctul de focalizare sau
apasati centrul pentru a bloca focalizarea
si/sau expunerea.

Selectarea punctului de focalizare
Folositi selectorul secundar pentru a selecta
punctul de focalizare pe afisajul de
fotografiere. Selectarea punctului de
focalizare nu este disponibila atunci cand este
selectatd zona AF automatd pentru modul
zona AF (12 54).

V925 5.6 ;2100 [

Punct focalizare

Blocare expunere automata (AE)

Apasarea centrului selectorului secundar blocheaza expunerea la
setarea curentd. Blocarea AE se poate utiliza pentru a recompune
fotografiile dupa masurarea unui subiect care nu se va afla in zona de
focalizare selectata in compozitia finala si este eficienta mai ales cu
masurarea spot sau central-evaluativa.

Blocare focalizare

Apasati centrul selectorului secundar pentru a bloca focalizarea pe
subiectul curent cand este selectat AF-C pentru modul de focalizare. Cand
utilizati blocarea focalizarii, alegeti un mod zona AF diferit de zona AF
automata.

Comenzi fotografiere
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I Blocarea focalizdrii si expunerii
Urmati pasii de mai jos pentru a utiliza blocarea focalizarii si a expunerii.

1 Setati focalizarea si expunerea.
Pozitionati subiectul in punctul de focalizare selectat si apasati
butonul de declansare la jumatate pentru a seta focalizarea si
expunerea.

2 Blocati focalizarea si expunerea.
Cu butonul de declansare apdsat la
jumatate, apasati centrul selectorului
secundar pentru a bloca atat focalizarea,
catsi expunerea (va fi afisata o pictograma
AE-L).

Buton declansare
1

94 (omenzi fotografiere



3 Recompuneti fotografia si fotografiati.
Focalizarea va ramane blocatd intre
fotografii daca tineti butonul de
declansare apasat la jumatate (AF-S) sau
daca tineti centrul selectorului secundar
apdsat, permitand efectuarea mai multor
fotografii in succesiune la aceeasi setare a
focalizarii.

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este
activata blocarea focalizdrii. Daca subiectul se deplaseaza, focalizati din
nou la noua distanta.

1% ar-s

Cand este selectat AF-S pentru modul de focalizare, focalizarea se va bloca in timp
ce butonul de declansare este apasat la jumatate (focalizarea se va bloca si in
timp ce este apasat centrul selectorului secundar).

[% Folosirea butonului de declansare pentru blocarea expunerii

Daca este selectat Activat (apasare la jumatate) pentru setarea personalizata
c1 (Buton declansare AE-L), expunerea se va bloca in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate.

Comenzi fotografiere
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e
Meniul 7

Apdsarea butonului i afiseazd meniul i: un meniu cu setarile utilizate
frecvent pentru modul curent.

Utilizarea meniului i

Apasati butonul i pentru a afisa meniul i.

© ©

©

Evidentiati elemente folosind selectorul multiplu si apasati ® pentru a
vizualiza optiuni, apoi evidentiati o optiune si apasati @ pentrua o
selecta si a reveni la meniul  (pentru a iesi in afisajul anterior fara a
modifica setarile, apasati butonul ).

Satar Plcurs Control it

| = EIEEEERES)

Ed o | B ]

EYEE] SIF | WON | AFS

ENEE] SIF | WON | AF-S

Selectoarele de comanda

De asemenea, puteti regla setarile pentru
elementele evidentiate prin rotirea selectorului
principal de comanda pentru a alege o optiune si EEEETETED =
apoi apasand @ (optiunile secundare, daca sunt
disponibile, pot fi selectate prin rotirea [ev]
selectorului secundar de comanda; in unele cazuri,
aceleasi optiuni pot fi selectate folosind oricare
dintre selectoare). Optiunea curenta va fi selectata
si daca evidentiati un alt element cu selectorul multiplu sau apdsati butonul de
declansare la jumatate.
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Meniul i mod fotografie
La setari implicite, urmatoarele elemente apar in meniul Z pentru modul
fotografie.

1??7911

n Setare Picture Control..
nBaIans dealb.

HCaIitate imagine
nDimensiune imagine
B vod bli
nMésurare

..108 nMod declansare....
110 m Reducere vibratie.
111 mMod zond AF
112 mMod focalizare ..
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Setare Picture Control

Alegeti o optiune Picture Control in functie de subiect sau de tipul de

scena.

Optiune

Descriere

A

Automat

Aparatul foto regleaza automat nuantele si tonurile pe
baza optiunii Picture Control Standard. Culorile fetei
pentru subiectele portret vor aparea mai atenuate, iar
elementele precum culorile frunzisului si ale cerului din
fotografiile realizate la exterior vor fi mai intense decat
in fotografiile realizate cu optiunea Picture Control
Standard.

BN

Standard

Procesare standard pentru rezultate echilibrate.
Recomandata pentru majoritatea situatiilor.

FENL

Neutra

Procesare minima pentru rezultate naturale. Alegeti
pentru fotografiile care ulterior vor fi procesate sau
retusate.

==V

Intensa

Fotografiile sunt imbunétatite pentru a da un efect de
intensitate, de fotocopiere. Alegeti pentru fotografii ce
pun accent pe culori primare.

E=MC

Monocrom

Realizati fotografii monocromatice.

E=PT

Portret

Procesati portrete pentru o piele cu textura naturald si
o senzatie de rotunjime.

RN

Peisaj

Produce peisaje naturale si urbane in tonuri vibrante.

EFL

Uniform

Se pastreaza detaliile intr-un interval larg de tonuri, de
la zone luminoase la zone umbrite. Alegeti pentru
fotografiile care ulterior vor fi procesate sau retusate
extensiv.

201~
20

Creative Picture
Control (Picture
Control creativ)

Alegeti una dintre urmatoarele optiuni Picture Control,
fiecare avand o combinatie unica de nuantd, ton,
saturatie si alte setari ajustate pentru un efect specific:
Vis, Dimineatd, Arta pop, Duminica, Sumbru,
Dramatic, Liniste, Decolorat, Melancolic, Pur, Dril,
Jucarie, Sepia, Albastru, Rosu, Roz, Carbune de
lemn, Grafit, Binar si Carbune.
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Pentru a vizualiza setdrile optiunii Picture
Control, evidentiati o optiune Picture Control
si apasati @. Modificarea setdrilor poate fi

vizualizata pe afisaj (0 100). R 00
000

3 )

Optiunea Picture Control curenta este
indicata printr-o pictograma pe afisaj in
timpul fotografierii.

#5.6
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10 Modificarea optiunilor Picture Control
Optiunile Picture Control pot fi modificate
pentru a se potrivi cu scena sau cu scopul
creativ al fotografului. Evidentiati Setare
Picture Control din meniul £ si apasati ®
pentru a afisa lista de optiuni Picture Control,
apoi evidentiati o optiune Picture Control si 1§
apasati @ pentru a afisa setarile Picture

Control. Apasati @ sau @ pentru a evidentia setarea dorita si apasati ©
sau & pentru a alege o valoare in trepte de 1 sau rotiti selectorul
secundar de comanda pentru a alege o valoare in trepte de 0,25
(optiunile disponibile variaza in functie de optiunea Picture Control
selectatd). Setdrile implicite pot fi restabilite prin apasarea butonului @.

Car repld s
A Mai estompat =
| 000

Dupa reglarea setarilor intr-un mod
convenabil, apdsati ® pentru a aplica
modificarile si a reveni la meniul Z. Optiunile
Picture Control care au fost modificate fata de
setarile implicite sunt indicate printr-un
asterisc (,X"). vizs 556  ERTTMNL ok

[ Setari anterioare

Indicatorul A de sub afisajul valorii din meniul = =
setarilor optiunilor Picture Control indica valoarea

anterioard a setdrii.

% ,A” (Automat)

Selectarea optiunii A (automat), disponibild pentru unele setdri, permite
aparatului foto sa regleze setarea automat. Rezultatele variaza in functie de
expunere si de pozitionarea subiectului in cadru.

Optiunea Picture Control = A Automat”

Daca este selectata optiunea E2 A Automat pentru
Setare Picture Control, setarile pot fi reglate in
intervalul A-2 pana la A+2.
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Sunt disponibile urmatoarele setari:

Optiune Descriere

Reduceti sau exagerati efectul optiunii Creative Picture Control
(Picture Control creativ).

Reglati rapid nivelurile pentru Detaliere, Detaliere nivel mediu
si Claritate echilibrate. De asemenea, puteti face modificari
individuale pentru urmatorii parametri:

Detaliere « Detaliere: Controlati claritatea detaliilor si a contururilor.

« Detaliere nivel mediu: Reglati claritatea in functie de finetea

Nivel de efect

Clar rapid

Det:lllere nivel | odelelor si a liniilor din tonurile medii afectate de Detaliere si
Mmediu Claritate.
Claritate « Claritate: Reglati claritatea generala si claritatea contururilor

mai groase fara a afecta luminozitatea sau intervalul dinamic.
Contrast Ajustati contrastul.
Mariti sau diminuati luminozitatea férd estomparea detaliilor in

Luminozitate X N X
zone luminoase sau in zone umbrite.

Saturatie Controlati intensitatea culorilor.

Nuanta Reglati nuanta.

Efecte filtru Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocrome.
Alegeti nuanta folosita in fotografiile monocrome. Apasarea @

Nuantare cand este selectata o optiune diferita de B&W (alb-negru)
afiseaza optiunile pentru saturatie.

Nuantare

(Picture Reglati nuanta culorii folosite pentru optiunile Picture Control

Control creativ.

creativ)

(% Efecte filtru
Alegeti dintre urmatoarele efecte:

Mod Setare

Y (galben) | Aceste optiuni sporesc contrastul si pot fi utilizate pentru a reduce luminozitatea cerului
0 (portocaliu) | in fotografiile de peisaj. Portocaliul produce un contrast mai mare decat galbenul, iar
R (rosu) rosul un contrast mai mare decat portocaliul.

G (verde) Verdele atenueaza tonurile pielii si poate fi utilizat pentru portrete.
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Balans de alb

Reglati balansul de alb (pentru mai multe informatii, consultati ,Balans

de alb”, 11 66).

Optiune

Optiune

B A Automat

R

o Fluorescent

EZy

Mentinere alb (reduc. culori calde)

Lampi cu vapori de sodiu

Mentinere atmosfera generala

Fluorescent cu alb cald

Ment. culori ilumin. calda

Alb fluorescent

—:;#(EA Lumina naturala automata

S

-85 Lumina directé a soarelui

& Innorat

A\ Umbra

=@  Incandescent

Apasarea @ cand este evidentiat Automat

Fluorescent cu alb rece

Fluorescent tip alb diurn

Fluorescent tip lumina zi

Vapori mercur temp. ridic.

Y i

K] Alegere temperatura culoare

PRE Presetare manuala

sau Fluorescent afiseaza optiunile secundare

pentru elementul evidentiat.

Optiunea balans de alb curenta este indicata
printr-o pictograma pe afisaj in timpul

fotografierii.
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IR Reglarea find a balansului de alb

Selectarea Balans de alb din meniul Z

afiseaza o lista cu optiunile pentru balansul de

alb. Daca este evidentiata o optiune diferita M?“M
de Alegere temperatura culoare, optiunile Q
de reglare fina pot fi afisate prin apdsarea @. =
Orice modificari ale optiunilor de reglare fina

pot fi previzualizate pe afisaj.

Crestere verde

=
Crestere albastru H 9 Crestere galben
v
M

Crestere magenta

Atingeti sagetile de pe afisaj sau utilizati selectorul multiplu pentru a
regla fin balansul de alb. Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni la
meniul .

Un asterisc (,X") langa pictograma balans de
alb de pe afisajul de fotografiere indica faptul
ca reglajul fin este activat.

¥i25 ¢5.6  DERITONN 1.0k
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Il Alegerea unei temperaturi a culorii

Selectarea Balans de alb din meniul i afiseazd o lista cu optiunile pentru
balansul de alb. Cand este evidentiatd Alegere temperatura culoare,
optiunile pentru temperatura culorii pot fi vizualizate prin apasarea @.

5 Jo ol
[
Valoare pentru axa Valoare pentru axa
A (galben)-B (albastru) G (verde)-M (magenta)

Apadsati © sau & pentru a evidentia cifrele de pe axa A (galben)-

B (albastru) sau de pe axa G (verde)-M (magenta) si apasati @ sau
pentru a modifica. Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni la meniul
i.Daca este selectata o valoare diferita de zero pentru axa G (verde)-
M (magenta), langa pictograma balansului de alb va fi afisat un asterisc

(X"

V] Alegere temperatura culoare
Retineti ca nu se vor obtine rezultatele dorite la iluminare fluorescenta. Alegeti

#% (Fluorescent) pentru sursele de lumina fluorescente. Cu alte surse de luming,
faceti o fotografie test pentru a stabili dacd valoarea selectata este adecvata.
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I Presetare manuald

Presetarea manuald este folosita pentru a inregistra si a reapela din
memorie pana la sase setari personalizate ale balansului de alb pentru
fotografierea in conditii mixte de iluminare sau pentru a compensa
sursele de lumina cu o nuanta puternica de culoare. Urmati pasii de mai
jos pentru a masura o valoare pentru balansul de alb presetat manual.

1 Afisati presetarile balansului de alb.
Evidentiati Presetare manuala pe afisajul
meniului i pentru balansul de alb si
apasati @ pentru a afisa o lista cu presetari
pentru balansul de alb.

Presetare manuala

2 Selectati o presetare.
Evidentiati presetarea dorita pentru
balansul de alb (de la d-1 la d-6) si apdsati
@ pentru a selecta presetarea evidentiatd
si a reveni la meniul .

[ Presetari protejate
Presetarile indicate printr-o pictograma On
sunt protejate si nu pot fi modificate.

3 Selectati modul masurare directa.
Evidentiati Balans de alb in meniul  si
apasati si mentineti apasat ® pana cand
pictogramele PRE de pe afisajul =
fotografiere si de pe panoul de control T T
incep sa clipeascd si tinta balansului de alb
(O) este afisata in punctul de focalizare
selectat.
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4 Masurati balansul de alb.
Pentru a mdsura balansul de alb, atingeti | .
un obiect alb sau gri de pe afisaj sau
utilizati selectorul multiplu pentru a L)
pozitiona [ peste o zona alba sau gri a S
afisajului si fie apasati @, fie apasati ’,"1!%
butonul de declansare pana la capat
(retineti ca I nu poate fi repozitionatd atunci cand este atasata o
unitate blit optionald; in acest caz va trebui sa masurati balansul de
alb folosind un obiect alb sau gri pozitionat in centrul cadrului).

7~ N\

Date obtinute

Daca aparatul foto nu poate masura
balansul de alb, va fi afisat un mesaj. L s
Tncercati din nou masurarea balansului de
alb folosind o tinta diferita.

¥y S =13
Imposibil de masurat balansul MM
de alb. incercati din nou. -

\“- 7
|6: O [Masurare

5 lesiti din modul masurare directa.
Apdsati butonul 1 pentru a iesi din modul masurare directa.
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[ Masurarea balansului de alb presetat manual
Balansul de alb presetat manual nu poate fi masurat in timp ce fotografierea HDR
sau cu expunere multipld este in curs.

[% Mod de masurare directa

Modul masurare directd se va incheia daca nu sunt efectuate operatii pe
perioada de timp selectata pentru setarea personalizaté c3 (Intarziere oprire) >
Temporizator standby.

[% Gestionarea presetarilor

Optiunea Balans de alb > Presetare manuala din meniul fotografiere poate fi
folosita pentru a copia balansul de alb dintr-o fotografie existentd la o presetare
selectatd, pentru a adduga comentarii sau pentru a proteja presetari.

[% Presetare manuali: Selectarea unei presetari
Pentru a alege o presetare, selectati Balans de = a B
alb > Presetare manuala din meniul fotografiere, -

apoi evidentiati o presetare si apasati @. Dacd in &

acel moment nu exista o valoare pentru
presetarea selectata, balansul de alb va fi setat la
5.200K, la fel ca in cazul Lumina directa a
soarelui.

m-

(35l [@OK
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Calitate imagine

Alegeti un format de fisier pentru fotografii.

Optiune Descriere

NEF (RAW) +JPEG fine X Inregistrati doua copii ale fiecarei fotografii: o
NEF (RAW) +JPEG fine imagine NEF (RAW) si o copie JPEG. Numai copia
NEF (RAW) +JPEG normal x JPEG este afisatd pe ecran in timpul redarii, dar
NEF (RAW) +JPEG normal stergerea copiei JPEG sterge siimaginea NEF (RAW).
NEF (RAW) +JPEG basick Imaginea NEF (RAW) poate fi vizualizata numai
NEF (RAW) +JPEG basic folosind un computer.
NEF (RAW) Inregistrati fotografii in format NEF (RAW).
JPEG finex Inregistrati fotografii in format JPEG. Compresia
JPEG fine creste si marimea fisierului scade pe masura ce
JPEG normal* calitatea evolueaza de la ,fine” la ,normal” si la
JPEG normal 4basic”. Alegeti optiuni cu % pentru a mari calitatea,

. respectiv optiuni fard % pentru a va asigura ca toate
JPEG basick imaginile au aproape aceeasi dimensiune a
JPEG basic fisierului.

Inregistrati fotografii in format TIFF-RGB

TIFF (RGB) necomprimat la o adancime de bit de 8 biti pe canal

(culoare pe 24 de biti).

Optiunea selectata in acel moment este
indicatd pe afisaj in timpul fotografierii.
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NEF (RAW)

« Fisierele NEF (RAW) au extensia ,*.nef".

« Procesul de convertire a imaginilor NEF (RAW) in alte formate extrem de
portabile, cum ar fi JPEG, este denumit ,Procesare NEF (RAW)". In timpul acestui
proces, optiunile Picture Control si setarile, cum ar fi compensarea expunerii si
balansul de alb, pot fi reglate liber.

« Datele RAW nu sunt afectate de procesarea NEF (RAW) si calitatea acestora va
ramane intacta chiar daca fotografiile sunt procesate de mai multe ori la setari
diferite.

« Procesarea NEF (RAW) se poate realiza in aparatul foto, folosind elementul
Procesare NEF (RAW) din meniul retusare, sau pe un computer, folosind
software-ul Nikon NX Studio. NX Studio este disponibil gratuit in centrul de
descdrcare Nikon.
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Dimensiune imagine
Alegeti dimensiunea la care sunt inregistrate fotografiile.

Optiune Descriere

Mare Alegeti dimensiunea pentru fotografiile inregistrate in
NEF (RAW) Medie format NEF (RAW). NEF (RAW) este disponibila numai cand
este selectata o optiune NEF (RAW) pentru calitatea

Mica imaginii.
Mare | legeti dimensi tru fotografiile nregistrate i
- egeti dimensiunea pentru fotografiile inregistrate in
JPEG/TIFE x,e'f'e format JPEG sau TIFF.
Ica

Optiunea selectata in acel moment este
indicata pe afisaj in timpul fotografierii.

Y925 556  ERTTON ok

Dimensiunile fizice ale fotografiilor, in pixeli, variaza in functie de
optiunea selectatd pentru Alegere zona imagine.

17: Dimensiune imagine

Mare Medie Mica
~ FX (36x24) 8.256 x 5.504 6.192 x 4.128 4.128 x 2.752
§( DX (24x16) 5.408 x 3.600 4.048 x 2.696 2.704 x 1.800
g' 5:4(30x24) 6.880 x 5.504 5.152x4.120 3.440 x 2.752
‘s- 1:1(24x24) 5.504 x 5.504 4128 x 4.128 2.752x2.752
® 16:9 (36 x 20) 8.256 x 4.640 6.192 x 3.480 4.128 x 2.320
Z6: Dimensiune imagine

Mare Medie Mica
& | FX(36x24) 6.048 x 4.024 4528 x 3.016 3.024x 2.016
§: DX (24x16) 3.936 x 2.624 2.944 x 1.968 1.968 x 1.312
g 1:1(24 % 24) 4.016 x 4.016 3.008 x 3.008 2.000 x 2.000
2 [16:9(36x20) 6.048 x 3.400 4.528 x 2.544 3.024 x 1.696
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Mod blit
Alegeti un mod blit pentru unitatile blit optionale ({0 358). Optiunile
disponibile depind de modul selectat cu selectorul de moduri.

Optiune Disponibila in Optiune Disponibila in
% Blitdeumplere ; Sincronizare perdea
— &,P,S,AM ¥ renn posterioara P.SAM
% © Reducere ochirosii
. . @ Farablit a,PS,AM
j@sion Sincronizare
lenta + ochi rosii P,A

% siow Sincronizare lenta

Optiunea selectatd in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj in
timpul fotografierii.
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Masurare
Masurarea determind modul in care aparatul foto seteaza expunerea.
Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere
Aparatul foto masoara o zona larga a cadrului si seteaza
Masurare expunerea in functie de distribuirea tonului, culoare,
matriciala compozitie si distantd pentru rezultate apropiate de cele

observate cu ochiul liber.

Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea mai
mare pondere unei zone din centrul cadrului a carei

< dimensiune poate fi aleasa utilizadnd setarea personalizata

Masur. central- < - «
© evaluativi b3 (Zona central-evaluativa). Aceasta este masurarea
clasica pentru portrete si este recomandata si atunci cand

folositi filtre cu un factor de expunere (factor de filtrare)
mai mare de 1x.

Aparatul foto masoara un cerc cu ¢4 mm (echivalent cu
aproximativ 1,5% din cadru) centrat pe punctul de
focalizare curent, facand posibila masurarea subiectelor
care nu se afla in centru (daca zona AF automatd este
activa, aparatul foto va masura in locul acestuia punctul
de focalizare central). Masurarea spot asigura ca subiectul
va fi expus corect, chiar si atunci cand fundalul este mult
mai luminos sau mult mai intunecat.

Aparatul foto atribuie cea mai mare pondere zonelor
luminoase. Utilizati aceastd optiune pentru a reduce
estomparea detaliilor in zonele luminoase, de exemplu
atunci cand fotografiati interpreti luminati de reflectoare
pe scena.

33 Masurare spot

Mas. evaluativa
x
a zone luminoase

Optiunea selectata in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj in
timpul fotografierii.

#5.6
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Conexiune Wi-Fi

Activati sau dezactivati functia Wi-Fi. Activati functia Wi-Fi pentru a
stabili conexiuni fara fir la computere sau intre aparatul foto si
smartphone-uri sau tablete (dispozitive inteligente) pe care ruleaza
aplicatia SnapBridge.

Cand functia Wi-Fi este activata, aparatul foto
afiseaza o pictograma Wi-Fi.

o
Y125 56 Bx

Pentru a dezactiva functia Wi-Fi, evidentiati Conexiune Wi-Fi din meniul
i si apasati @. Daca functia Wi-Fi este activata in acel moment, va fi afisat
un mesaj inchidere conexiune Wi-Fi; apasati ® pentru a incheia
conexiunea.

Conexiuni fara fir

Pentru informatii privind stabilirea conexiunilor féra fir la computere sau la
dispozitive inteligente, consultati Ghidul de retea, disponibil in Centrul de
descdrcare Nikon:

L7: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/492/Z_7.htm!

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/493/Z_6.htm|

Informatii suplimentare privind utilizarea SnapBridge sunt disponibile prin
intermediul ajutorului online al aplicatiei.
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D-Lighting activ
D-Lighting-ul activ pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele
umbirite, crednd fotografii cu un contrast natural. Utilizati pentru scene
cu un contrast ridicat, de exemplu atunci cand fotografiati peisaje
luminoase printr-o usa sau printr-o fereastra sau atunci cand fotografiati
obiecte umbrite intr-o zi insorita. Are eficienta maxima cand se utilizeaza
cu masurarea matriciald.

Dezactivat & A Automat

Optiune Descriere

Aparatul foto ajusteaza automat D-Lighting-ul activ ca
ER A Automat raspuns la conditiile de fotografiere (totusi, in modul M,
Bi A Automat este echivalent cu &iN Normal).

Ef H' Extraridicat

=t -
EHH Ridicat Alegeti nivelul de D-Lighting activ aplicat dintre B H' Extra
EF N Normal ridicat, B3 H Ridicat, & N Normal si i L Redus.

EﬁL Redus
EROFF Dezactivat | D-Lighting activ dezactivat.

Optiunea selectata in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj in
timpul fotografierii.

v125 5.6 TN 1.0k

V/ D-Lighting activ

In fotografiile realizate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile
umbre inegale. D-Lighting activ nu se aplica la sensibilitati ISO ridicate

(Hi 0,3-Hi 2), inclusiv la sensibilitati ridicate selectate cu ajutorul controlului
sensibilitatii ISO automat.
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Mod declansare

Alegeti operatia realizata atunci cand butonul de declansare este apasat
pana la capat. Pentru mai multe informatii, consultati ,Butonul 21/®
(mod declansare/autodeclansator)” (11 88).

Optiune Optiune
Cadru unic 2y H' ContinuuR (extins)
By continuus V) Autodedansator
24 H continuuRr

Cand este evidentiat Continuu S sau Autodeclansator, pot fi afisate
optiuni suplimentare prin apdsarea @.

Apasarea & cand este evidentiat Continuu S
afiseaza optiuni pentru viteza de avansare a
cadrelor.

Apasarea & cand este evidentiat

Autodeclansator afiseaza optiuni pentru

intarzierea declansarii si pentru numarul de __Intarziere autodedansator
- . 7 - o2 | o5s [T oms

fotografii realizate la oprirea

temporizatorului.

Numér de fotografii

Modul de declansare curent este indicat prin ) ey
pictograme pe afisajul de fotografiere si pe

panoul de control.
o]
[z
B V25 5.6 ;2100 [
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Reducere vibratie
Alegeti daca activati reducerea vibratiilor. Optiunile disponibile variaza
in functie de obiectiv.

Optiune Descriere

Activata Alegeti pentru reducerea imbunatatita a vibratiilor cand
(WON ———— | e i
Normal fotografiati subiecte statice.

Alegeti atunci cand fotografiati sportivi si alte subiecte care se
(WSPT sport deplaseaza rapid si intr-un mod imprevizibil.

(WOFF pezactivat | Reducerea vibratiilor oprita.

Alte optiuni diferite de Dezactivat sunt
indicate printr-o pictograma pe afisaj in
timpul fotografierii.

V925 5.6 ;2100 [@IOIY

[% Reducerea vibratiilor

Este posibil ca Reducere vibratie sa nu fie disponibila cu unele obiective. Cand
se utilizeaza reducerea vibratiilor, asteptati caimaginea de pe afisaj sa se
stabilizeze inainte de fotografiere. Cu unele obiective, este posibil si ca imaginea
de pe afisaj sa se miste dupa declansarea obturatorului; acest lucru este normal
si nu indica o defectiune.

Se recomanda optiunea Sport sau Activata pentru fotografiile realizate cu rotire
panoramica. In modurile Sport, Normal si Activata, reducerea vibratiilor se
aplica doar miscarii care nu face parte din rotirea panoramica (de exemplu, daca
aparatul foto este rotit panoramic orizontal, reducerea vibratiilor se va aplica
numai tremuratului pe verticald).

Pentru a evita rezultate nedorite, selectati Dezactivat cand aparatul foto este
montat pe un trepied. Retineti ca setarile pentru obiectivele VR pot diferi; pentru
mai multe informatii, consultati manualul obiectivului. Se recomanda Normal,
Sport sau Activata in cazul in care capul trepiedului nu este fixat sau cand
aparatul foto este montat pe un monopod.
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Mod zona AF

Modul zona AF controleaza cum selecteaza aparatul foto punctul de
focalizare pentru focalizarea automata. Pentru mai multe informatii,
consultati ,Mod zona AF” (11 54).

Optiune Optiune
Lad  AFlocalizata o AFzond larga (Mica)
[£1] PunctunicAF ey AFzoni larga (Mare)
(€3] Zona dinamica AF [mm] Zona AF automati

Optiunea selectata in acel moment este
indicatd printr-o pictograma de pe afisaj in
timpul fotografierii.

v125 5.6 TN 1.0k

Mod focalizare

Modul de focalizare controleaza cum focalizeaza aparatul foto. Pentru
mai multe informatii, consultati ,Alegerea unui mod de focalizare”
(M52).

Optiune Optiune
AF-S AFunic MF Focalizare manuala
AF-C AF continuu

Optiunea selectata in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj in
timpul fotografierii.

(B EEaEn =

v125 5.6 TN 1.0k
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Meniul i mod film

La setari implicite, urmatoarele elemente apar in meniul £ pentru modul

film.
1 3 5 7 9 11
| | | | |
10 12
nSetare Picture CONtrol.........eueennneee 119 Conexiune Wi-Fiooconnrvvvrvvensmssmsssssnnsnnnnns 124
H Balans de alb........cceesmsmeenccnerereenns 119 n D-Lighting actiV......cooueeeeeeeeecerccerneeennnns 124
i Dim. si cadentd cadre/ nVR electronic
al. IMagiNe «.ccccevveveeerrrrrereenneereseeenns 120 m Reducere vibratie.
nSensibilitate MIcrofon..nnnennn 122 mMod ZONE AF e

EAIegere zond imagine.

nMésurare

..123 m MOd fOCAlIZATE .ooovvrerreesrrsrsesrssrrns
.. 124

#Aceleasi setéri ca la fotografii”

Dacd se selecteaza Aceleasi setari ca la
fotografii pentru Setare Picture Control, Balans
de alb, D-Lighting activ sau Reducere vibratie
in meniul filmare, va apérea o pictograma < in
coltul din stdnga sus al meniului Z indicand faptul
ca optiunile selectate pentru aceste setari in
modul fotografie se aplica si in modul film si
invers.

118 Meniul £



Setare Picture Control

Alegeti o optiune Picture Control pentru inregistrarea filmului. Pentru
mai multe informatii, consultati ,Setare Picture Control” (1 98).

Balans de alb

Reglati balansul de alb pentru inregistrarea filmului. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Balans de alb” (20 66, 102).
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Dimensiune cadru, cadenta cadre si calitate film
Selectati dimensiunea cadrului (in pixeli) si cadenta cadrelor pentru film.
De asemenea, puteti alege dintre doua optiuni Calitate film: Calitate
inalta (indicata de pictogramele dimensiune cadru/cadentd cadre cu
,%") si Normal. impreuna, aceste optiuni determina rata de biti maxima,
asa cum se arata in tabelul urmator.

Rata max. biti (Mbps)
Calitate Duraté max. de
Dim. cadru/cadenta cadre’ inalta Normal inregistrare
Te0Ey  3840x2160 (4K UHD); 30p
Z60RS 38402160 (4K UHD); 25p
T 3840x2160 (4K UHD); 24p 144 —2
W 1920x1080;120p3
WA 1920x1080;100p3
T80 /T80 F  1920x1080; 60p 29min 59"
i 56 28
B0 i/ T80 Ey  1920x1080; 50p
T80 FfY/T080E  1920x1080; 30p
T80 33/ T080fm  1920x1080; 25p 28 14
08357/ T088 by 19201080; 24p
WEG  1920x1080; 30p x4 (redare incet.)®
W 1920x1080; 25p x4 (redare incet.)? 3 —2 3 min
W 1920x1080; 24p x5 (redare incet.)® 29

Cadentele reale ale cadrelor pentru valorile mentionate ca 120p, 60p, 30p si 24p sunt 119,88 fps, 59,94 fps,

29,97 fps si, respectiv, 23,976 fps.

2 Calitate film fixatd la Calitate inalta.

3 Zonaimaginii fixatd la DX (Z 7) sau FX (Z 6); detectarea fetei nu este activatd in modul zond AF zond AF
automata.

4 Fiecare film poate fiinregistrat in pand la 8 fisiere de pana la 4 GB fiecare. Numarul de fisiere si dimensiunea

fiecarui fisier variaza in functie de optiunile selectate pentru Dim. cadru/cadenta cadresi

Calitate film. Filmele inregistrate pe cardurile de memorie formatate in aparatul foto vor fi totusi

inregistrate ca un fisier unic, indiferent de dimensiune, in cazul in care cardul are o capacitate mai mare de

32GB.
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Optiunea selectata in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj.

IN Filme redate cu incetinitorul
Pentru a inregistra filme redate cu incetinitorul fara sunet, selectati o
optiune ,redare incet.” pentru Dim. cadru/cadenta cadre. Filmele
redate cu incetinitorul sunt inregistrate la o viteza de 4 sau 5 ori mai
mare decat cea nominala si sunt redate la viteza nominald. De exemplu,
filmele realizate la 1920x1080; 30p x4 (redare incet.) sunt inregistrate
la o cadenta a cadrelor de aproximativ 120 fps si sunt redate la
aproximativ 30 fps, ceea ce inseamna ca o inregistrare de 10 secunde
produce aproximativ 40 de secunde de filmare.

Aproximativ 10 s

Inregistrare

Redare |

Aproximativ 40 s

Vitezele de inregistrare si de redare sunt prezentate mai jos.

Dim. cadru/cadenté cadre Vitezd de inregistrare Normal
WEIA5  1920x1080; 30p x4 (redareincet.) | 120p (119,88 fps) 30p (29,97 fps)
8033 1920x1080; 25p x4 (redare incet.) 100p (100 fps) 25p (25 fps)
8037  1920x1080; 24p X5 (redareincet.) | 120p (119,88 fps) 24p (23,976 fps)

[% Filme redate cu incetinitorul

Functii precum reducerea efectului de clipire, reducerea electronicd a vibratiilor
si redarea codului temporal nu pot fi utilizate cand este selectata o optiune
Jredare incet.”.
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Sensibilitate microfon

Porniti sau opriti microfonul incorporat sau pe cel extern sau reglati
sensibilitatea microfonului. Alegeti A pentru a regla automat
sensibilitatea sau Microfon dezactivat pentru a opri sunetul
inregistrarii sau reglati manual sensibilitatea microfonului prin alegerea
unei valori cuprinse intre &1 si 20 (cu cat valoarea este mai mare, cu atat
este mai mare sensibilitatea).

La setari diferite de ®A, optiunea selectata in
. . o . Kﬂzmsraa
acel moment este indicata printr-o [

pictograma de pe afisaj.

Daca nivelul sunetului este afisat in rosu,
volumul este prea ridicat. Reduceti
sensibilitatea microfonului.

V] Pictograma [l

Filmele inregistrate cu microfonul dezactivat sunt
indicate printr-o pictograma I in redare cadru
intreg si redare film.

CI100NCZ_7 DSC_00
15/04/2018 11
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Alegere zona imagine

Alegeti dimensiunea zonei de pe senzorul de imagine folosita pentru
inregistrarea filmelor. Selectati FX pentru a face filme in asa numitul
,format film baza FX", respectiv DX pentru a filma in ,format film baza
DX". Diferentele dintre cele doud formate sunt aratate in figura.

_—

-
=

Dimensiunile zonei inregistrate difera in functie de dimensiunea
cadrului:

Zona inregistrata (aproximati
Format Di iune cadru i) {aproximativ)
77 | 6
3.840 x 2.160 35,9%20,2
Format film baza FX x x mm
1.920 x 1.080 35,8x20,1mm | 359x%20,1 mm
3.840 x 2.160 23,4x13,2
Format film baza DX x 23,5%x13,2mm | s34x1s2omm
1.920 x 1.080 23,4% 13,1 mm

Optiunea selectata in acel moment este
indicata printr-o pictograma de pe afisaj.
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Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto seteaza expunerea in modul film.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Masurare” (0 112), dar retineti
ca masurarea spot nu este disponibila.

Conexiune Wi-Fi
Activati sau dezactivati functia Wi-Fi. Pentru mai multe informatii,
consultati ,Conexiune Wi-Fi” (0 113).

D-Lighting activ

Alegeti o optiune D-Lighting activ pentru modul film. Pentru mai multe
informatii, consultati ,D-Lighting activ” ((0 114). Retineti ca daca este
selectatd optiunea Aceleasi setari ca la fotografii pentru D-Lighting
activ in meniul filmare, iar in meniul fotografiere este selectat Automat,
filmele vor fi inregistrate la o setare echivalentd optiunii Normal.

VR electronic

Selectati Activata pentru a activa reducerea electronica a vibratiilor in
modul film. Reducerea electronica a vibratiilor nu este disponibila la
dimensiuni ale cadrului de 1920x1080; 120p, 1920x1080; 100p sau
1.920x1.080 (redare incet.). Retineti ca atunci cand este activata
reducerea electronica a vibratiilor, unghiul de camp se va reduce,
crescand usor distanta focala aparenta, iar sensibilitatea maxima pentru
inregistrarea filmului va fi fixata la 1ISO 25600 (Z 7) sau 51200 (Z 6).

Pe afisaj apare o pictograma cat timp este
selectat Activat.
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Reducere vibratie

Alegeti optiunea de reducere a vibratiilor pentru modul film. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Reducerea vibratiilor” (10 116).

Mod zona AF

Alegeti modul in care aparatul foto selecteaza punctul de focalizare
atunci cand focalizarea automata este activata in modul film. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Mod zona AF” (0 54).

Optiune Optiune
[£1] PunctunicAF oy AFzond larga (Mare)
Woeks  AFzona larga (Mica) [mm) Zona AF automata

Mod focalizare
Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza in modul film. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Alegerea unui mod de focalizare” (10 52).

Optiune Optiune
AF-S AF unic AF-F AFpermanent
AF-C AF continuu MF Focalizare manuala
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e —
Mai multe detalii despre redare

Aflati mai multe despre vizualizarea fotografiilor si a informatiilor despre
imagine, despre meniul redare i, zoom redare si stergerea fotografiilor.
Vizualizarea fotografiilor

Utilizati butoanele ® si &= (?) pentru a comuta intre redare cadru intreg
si redare miniaturi.

Q=
?) K
-
<
R
Redare cadru L I
intreg Redare miniaturi

Redare cadru intreg

Apasati butonul =] pentru a vizualiza cea mai
recentd fotografie in cadru intreg pe afisaj.
Pot fi afisate fotografii suplimentare prin
apasarea © sau &; pentru a vizualiza
informatii suplimentare despre fotografia
curentd, apasati @ sau & sau apasati butonul
DISP (11 128).
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Redare miniaturi

Pentru a vizualiza mai multe imagini, apasati
butonul &= (?) cand este afisata o fotografie
in cadru intreg. Numarul de imagini afisate
creste dela4la9la 72 defiecare datd cand
este apasat butonul &= (?) si scade cu fiecare
apasare a butonului ®. Utilizati selectorul
multiplu pentru a evidentia imagini.

% Comenzitactile
Comenzile tactile se pot utiliza cand fotografiile sunt afisate pe monitor (0 11).

{% Rotire peinalt

Pentru a afisa fotografiile ,pe inalt” (orientare
portret) in orientarea pe inalt, selectati Activata
pentru Rotire pe inalt din meniul redare.

V/ Examinare imagine

Atunci cand se selecteaza Activata pentru Examinare imagine din meniul
redare, fotografiile sunt afisate in mod automat dupa fotografiere (deoarece
aparatul foto se afld deja in orientarea corectd, imaginile nu sunt rotite in mod
automat in timpul examindrii imaginii). Daca se selecteaza Activata (numai
monitor), fotografiile nu vor fi afisate in vizor. In modurile cu declansare
continud, afisarea incepe cand fotografierea se incheie, cu prima fotografie din
seria curentd afisata.
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Informatii fotografie

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in
modul redare cadru intreg. Apasati @ sau & sau apasati butonul DISP
pentru a naviga prin informatiile despre fotografie asa cum se arata mai
jos.

Informatii Fara Date prezentare
fisier (numai imagine)’ generald'

S~ A 1/12

| | Date Date de
expunere locatie?

bai: '
100-0001
7 en

Zone luminoase’ Histogramd RGB! Date fotografiere!

Afisate numai dacé optiunea corespunzatoare pentru Optiuni de afisare a redarii este selectata in
meniul redare.
Afisate numai daca sunt inserate in fotografie (23 310).

~
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Informatii fisier

nStare protejare

nlndicator retus ...
HMarcare incarcare ..
nPunct focalizare ” ..
H Numar cadru/numar total de cadre

nCaIitate imagine
Dimensiune imagine..
nZoné imagine..........
nOra nregistrarii...
mData inregistrarii
mEvaIuare

mNume folder

mNume fisier ..

* Afisat numai dacd se selecteaza Punct
focalizare pentru Optiuni de afisare a

redarii.
Date expunere
n Mod fotografiere ... eeereeeseenens 74
nTimp de eXpunere.....enn 75,77
nDiafragmé
nCompensare expunere..

B sensibilitate 150 s

* Aisat in rosu daca fotografia a fost facuta in modul
P, S, Asau M cu controlul sensibilitatii SO automat
activat.
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Zone luminoase

F5.6 [4-1.3 EE100

130 Mai multe detalii despre redare

IZone luminoase (zone care pot fi

supraexpuse)
n Numar folder-numar cadru.............. 165
n Numar folder-numar cadru............... 165

Balans de alb
Temperatura culoare
Reglare fina balans de alb
Presetare manuala

HHistogramé (canal RGB) ..

nHistogramé (canal rosu)..

HHistogramé (canal verde)....

a

canal albastru)

nHistogram



[% zoom redare

Pentru a mari fotografia cand este afisata
histograma, apasati ®. Utilizati butoanele R si

Q=& (?) pentru a mari si pentru a micsora si derulati
imaginea cu selectorul multiplu. Histograma va fi
actualizatd pentru a arata doar datele pentru
portiunea de imagine vizibila pe afisaj.

V] Histograme

Histogramele arata distributia tonurilor, cu luminozitatea pixelilor (ton)
reprezentata pe axa orizontala si numarul de pixeli pe axa verticala. Histogramele
aparatului foto au doar scop de ghidare si ar putea fi diferite de cele afisate de
aplicatiile de prelucrare a imaginilor. Mai jos sunt prezentate cateva exemple de
histograme:

Daca imaginea contine obiecte
cu o gama largd de luminozitati,
distributia tonurilor va fi relativ
echilibrata.

Daca imaginea este intunecata,
distributia tonurilor va fi
deplasata spre stanga.

Daca imaginea este luminoasa,
distributia tonurilor va fi
deplasata spre dreapta.

Marirea compensarii expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta, in
timp ce scaderea compensarii expunerii deplaseaza distributia spre stanga.
Histogramele pot oferi o idee aproximativa cu privire la expunerea generalg,
atunci cand iluminarea ambientala ingreuneaza vizualizarea imaginilor pe afisaj.
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Date fotografiere

In functie de setarile de la momentul in care a fost facuta fotografia, pot

exista pana la cinci pagini cu

date de fotografiere: informatii generale,

informatii despre blit, informatii despre optiunile Picture Control,
informatii avansate si informatii despre drepturile de autor.

I Date de fotografiere, pagina

1 (informatii generale)

Masurare.........
Tip obturator..

w,1/125

e TR, SPD, AP.
XP.
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1|2 1|3 H Date obiectiv

Timp de expunere.

Diafragma.

Mod fotografiere..

Sensibilitate 15O .

iCompensare expunere
Reglare expunere optimd

=1100-0001 mDistanté focala

F5.6

nMod focalizar
nReducere vibr,
nBaIans dealb?

n Reglare find balans de alb

mSpagiu [V [T T{JO—

m Nume aparat foto

[ zona imagine.... 123,169
mNumér folder-numar cadru............... 165



1N Date de fotografiere, pagina 2 (informatii despre blit)*

[ ip blit

mControl blit de la distanta ..

Mod control blit

Optional

s @ SLOW
TTL-BL.-1.7

Il Date de fotografiere, pagina 3 (informatii privind optiunile Picture Control)

PICTURE C

mPicture Control® ......ceeererennnnnn 98, 181

AUTO
A0

TRL
QUICK SHARP
SHARPENING  :A0
M-RANGE SHARP:A£0
CLARITY A0
CONTRAST A0
BRIGHTNESS oy
SATURATION  :A0

Il Date de fotografiere, pagina 4 (informatii avansate)

19
207
21—
221

23

—

24J_

Reducere zgomot ISO ridicat
Reducere zgomot expunere
lungd

DR
IGNETTE CTRL :NORMAL S N .
ETOUCH D-LIGHTING mD-nghtlng ACTIV ceeeveerrerecrninecnssnensianes
Expunere diferentiala HDR
SPRING HAS COME.

01SE_REDUC. H1 150, NORM
CT. D-LIGHT. :AUTO

Uniformizare HDR
mControI VIGNELAre..oouveeeueeenesesccccsssnens
mlstoric [ (TN

mComentariu iMagine ......cssnevennen 307

Mai multe detalii despre redare 133



I Date de fotografiere, pagina 5 (informatii despre drepturile de autor)*

A m Numele fotografului......
m Detinator drept de autol

NIKON TARO

J—— OPYRIGHT NIKON
26

Afisat in rosu dacd fotografia a fost facutd in modul P, S, A sau M cu controlul sensibilitatii IS0 automat
activat.

2 Afisat daca setarea personalizaté b4 (Regl. fina expunere optima) a fost setata la o valoare
diferita de zero pentru orice metoda de mésurare.

Include i temperatura culorii pentru fotografiile realizate cu folosirea balansului de alb automat.

Afisat numai dacé fotografia a fost realizatd cu o unitate de blit optionala (22 413).

Elementele afisate variaza in functie de optiunea Picture Control selectatd la realizarea fotografiei.
Informatiile privind drepturile de autor sunt afisate numai dacé au fost inregistrate cu fotografia folosind
optiunea Informatii drept de autor din meniul setare.

o v A w

Date de locatie

Latitudinea, longitudinea si alte date de locatie sunt furnizate de GPS sau
de dispozitivul inteligent si variaza in functie de acestea (10 310). In cazul
filmelor, datele prezinta locatia la care a inceput inregistrarea.
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Date prezentare generala

2Rl
14 13 12 11 10

nNumércadru/numértotal de cadre LVA MESUFATE ....oovvvvvvsmmmmmsssanisssssssssssssanes 112
n Marcare incércare 138 m Mod fotografiere
nStare protejare .73 mTimp de expunere..
nlndicator retus 318 mDiafragmé‘...
H Nume aparat foto mSensibiIitate [ L
n Indicator comentariu imagine..........307 m Distanta focala

Indicator date de locatie ...310 ED—Lighting ACHV eeeececccennrennnennennnnn 114
nHistogramé . 131 mPicture Control ..98,181
nCaIitate imagine. 108 mSpatiu culoare.
mDimensiune imagine.. .. 110 mMod blig?
mZoné imagine.. ..123,169 rABalansdealb...
m Nume fisier 169, 243 Temperatura culoare ..
EOra nregistrari .38,299 geglare find balar;f dealb
[ Data inregistrarii 138,299 resetare manuaja.....

Compensare blit 2
m Nume folder ... 159 ﬂ Mod dispozitiv de comandd
[ evaluare 2 [EZ] Compensare expunere ... 86

1 Afisatin rosu daca fotografia a fost fécuta in modul P, S, A sau M cu controlul sensibilitatii 150 automat
activat.
2 Afisat numai daca fotografia a fost realizata cu o unitate de blit optionald (20 413).
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Butonul i: Redare

Apasarea butonului  in timpul zoom redare,
redare cadru intreg sau redare miniaturi
afiseaza meniul i pentru modul redare. °®

Selectati optiuni folosind selectorul multiplu
. . = . . . . \&)

si butonul @ si apasati butonul i pentru a iesi ,

din meniu si a reveni la meniul redare. S

Optiunile disponibile in meniul redare
variaza in functie de tipul de fotografie.

Evaluare
Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent)

Retusare

Alegere dosar

Protejare

Dezactivare protectie totala

Fotografii: Apdsarea butonului i atunci cand este selectata o fotografie

afiseaza optiunile enumerate mai jos.

« Decupare rapida (afisata numai in timpul zoom redare): Salvati o copie a imaginii
curente taiata la dimensiunea zonei vizibile pe afisaj. Aceasta optiune
nu este disponibila cand sunt afisate histograme.

« Evaluare: Evaluati imaginea curenta (1 72).

« Selectare pt. trimitere/deselectare (disp. inteligent/PC/WT): Selectati imaginea
curenta pentru incarcare. Optiunea afisata variaza in functie de tipul de
dispozitiv conectat ({1 138).

« Retusare: Folositi optiunile din meniul retusare ((1 318) pentru a crea o
copie retusata a fotografiei curente.

« Alegere dosar: Alegeti un folder pentru redare. Evidentiati un folder si
apadsati ® pentru a vizualiza fotografiile din folderul evidentiat.

« Protejare: Protejati sau indepartati protectia imaginii curente (1 73).

« Dezactivare protectie totala (nu este disponibild in timpul zoom redare): indepartati
protectia tuturor fotografiilor din folderul selectat curent ca Dosar
redare in meniul redare.
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Filme: Optiunile de mai jos sunt disponibile atunci cand se selecteaza un

film.

« Evaluare: Evaluati imaginea curenta (1 72).

« Selectare pt. trimitere/deselectare (PC/WT): Selectati imaginea curenta
pentru incarcare. Optiunea afisata variaza in functie de tipul de
dispozitiv conectat ({1 138).

« Control volum: Reglati volumul redarii.

« Decupare film: Decupati segmente de film din filmul curent si salvati
copia editata intr-un fisier nou (01 139).

« Alegere dosar: Alegeti un folder pentru redare. Evidentiati un folder si
apadsati ® pentru a vizualiza fotografiile din folderul evidentiat.

« Protejare: Protejati sau indepartati protectia imaginii curente (1 73).

« Dezactivare protectie totald: Indepartati protectia tuturor fotografiilor din
folderul selectat curent ca Dosar redare in meniul redare.

Filme (redare intreruptd): Optiunile de mai jos sunt disponibile cand redarea

filmului este intrerupta.

« Alegere pct. pornire/oprire: Decupati segmente de film din filmul curent si
salvati copia editata intr-un fisier nou ([0 139).

« Salvare cadru curent: Salvati un cadru selectat ca imagine statica JPEG
(T142).
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Selectare pentru trimitere/deselectare

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a selecta fotografia curenta pentru

incdrcarea pe un dispozitiv inteligent, un computer sau un server FTP.

Optiunile meniului i utilizate pentru a selecta fotografii pentru incarcare

variaza in functie de tipul de dispozitiv conectat:

o Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent): Afisata cand aparatul foto este
conectat la un dispozitiv inteligent prin intermediul functiei Bluetooth
incorporate folosind elementul Conectare la dispozitiv inteligent
din meniul setare (0 312).

« Selectare pt. trimitere/deselectare (PC): Afisata cand aparatul foto este
conectat la un computer prin intermediul functiei Wi-Fi incorporate
folosind elementul Conectare la PC din meniul setare ([0 313).

« Selectare pt. trimitere/deselectare (WT): Afisata cand aparatul foto este
conectat la un computer sau la un server FTP prin intermediul unui
transmitator fara fir WT-7 (disponibil separat) folosind elementul
Transmitator fara fir (WT-7) din meniul setare ({0 313).

1 Selectati o fotografie.
Afisati fotografia in redare cadru intreg sau in zoom redare sau
selectati-o in lista miniaturilor.

2 Alegeti Select. pt. trimit./desel. (disp.

2 N Evaluare

in tvel g e nt). . . Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent)

Apasati butonul Z pentru a afisa meniul Z, S \
. . . . o . legere dosar

apoi evidentiati Select. pt. trimit./desel. Protejare

Dezactivare protectie totala

(disp. inteligent) si apasati @. Fotografiile
selectate pentru incarcare sunt indicate
printr-o pictogramd ¥W®; pentru a anula
selectia, repetati pasii 1 si 2.

[% Filme
Filmele nu pot fi incércate prin Bluetooth. Dimensiunea maxima a fisierului
pentru filmele incércate prin alte mijloace este de 4 GB.
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Alegere punct pornire/punct oprire
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a crea copii decupate ale filmelor.

1 Afisati un film in cadru intreg.

2 intrerupeti filmul la noul cadru de
inceput.
Redati filmul conform descrierii de la
sectiunea ,Vizualizarea filmelor” (11 49),
apasand @ pentru a porni si a relua
redarea si @ pentru a intrerupe si apasand
© sau & sau rotind selectorul principal de gy progres film
comanda pentru a localiza cadrul dorit.
Pozitia dumneavoastra aproximativa in film poate fi stabilita din bara
de progres al filmului. Intrerupeti redarea cand ati ajuns la noul cadru
deinceput.

3 Selectati Alegere pct. pornire/oprire.
Apasati butonul  pentru a accesa meniul 7
EDITARE FILM

i, apoi evidentiati Alegere pct. pornire/ 558 et bornie/opre | &
oprire si apasati €. u Salvare cadru curent

ARNEA
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4 Selectati Punct por.

Pentru a crea o copie care incepe de la Selectafi cadrul curent ca B
. P . punct de pornire sau ca

cadrul curent, evidentiati Punct por. si piict g6 cpire?

apasati €. Atunci cand salvati copia la

Punct op.

pasul 9, cadrele dinaintea cadrului curent
vor fi eliminate.

°’£ Punct pornire

5 Confirmati noul punct de pornire.

Tn cazul in care cadrul dorit nu este afisat in
acel moment, apasati © sau ¢® pentru a
avansa sau pentru a derula (pentru a face
un salt de 10 s inainte sau inapoi, rotiti
selectorul principal de comanda; pentru a
face un salt la primul sau la ultimul cadru,
rotiti selectorul secundar de comanda).

6 Alegeti punctul de oprire.
Apdsati centrul selectorului secundar
pentru a comuta de la punctul de pornire
((¥) la la punctul de oprire (P), iar apoi
selectati cadrul de sfarsit, conform
descrierii de la pasul 5. Atunci cand salvati T
copia la pasul 9, cadrele de dupa cadrul Selector secundar
selectat vor fi eliminate.

Punct oprire
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7 Creati copia.
Dupa ce cadrul dorit este afisat, apasati @.

8 Previzualizati filmul.
Pentru a previzualiza copia, evidentiati )
. . . < . Salvare ca fisier nou
Previzualizare si apasati ® (pentru a e
intrerupe previzualizarea si a reveni la Anidare

revizualizare

meniul optiunilor de salvare, apasati @). = 5
Pentru a renunta la copia curentad si a ‘ﬁ"‘ﬂ
selecta un nou punct de pornire sau de
oprire, conform descrierii de mai sus, evidentiati Anulare si
apasati ®; pentru a salva copia, treceti la pasul 9.

9 Salvati copia.
Evidentiati Salvare ca fisier nou si apasati

@ I ca fisi Salvare ca fisier n«
pentru a salva copia intr-un Isier nou. Suprascriere fisier existent
Pentru a inlocui fisierul filmului original cu e

copia editatd, evidentiati Suprascriere
fisier existent si apasati @®.

V/ Decuparea filmelor
Filmele trebuie sé aiba o lungime de cel putin doud secunde. Copia nu va fi
salvatd daca nu este suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Copiile au aceeasi ora si datd de creare ca si originalul.

V] Indepartarea segmentelor de film de inceput sau de sfarsit

Pentru a indeparta din film numai segmentul de inceput treceti la pasul 7 fara sa
apasati centrul selectorului secundar in pasul 6. Pentru a indeparta numai
segmentul de sfarsit, selectati Punct op. la pasul 4, selectati cadrul de sfarsit si
treceti la pasul 7 fara sa apasati centrul selectorului secundar in pasul 6.

(V] »Decupare film”
Filmele pot fi editate, de asemenea, utilizind optiunea Decupare film din
meniul retusare.
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Salvare cadru curent
Pentru a salva o copie a unui cadru selectat ca imagine statica JPEG:

1 ntrerupeti filmul la cadrul dorit.
Redati filmul conform descrierii de la
JVizualizarea filmelor” (0 49), apasand @
pentru a porni si pentru a relua redarea,
respectiv @ pentru a intrerupe. intrerupeti
filmul la cadrul pe care intentionati sa-I
copiati.

2 Alegeti Salvare cadru curent.
Apdsati butonul Z pentru a accesa meniul
i,apoievidentiati Salvare cadru curent si
apdsati @ pentru a crea o copie JPEG a
cadrului curent. Imaginea va fi inregistrata
la dimensiunile selectate pentru Dim.
cadru/cadenta cadre in meniul filmare.

[% salvare cadru curent

Imaginile statice JPEG din filme create cu optiunea Salvare cadru curent nu pot
fi retusate. Imaginilor statice JPEG din filme le lipsesc unele categorii de
informatii privind fotografia.
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O privire mai de aproape: Zoom redare

Pentru a mari in redare cadru intreg, apasati ® sau .

Fereastrd navigare

&=

O-

%
©
18.0

®

Ghid ecran

Tn timp ce zoom-ul este activat, puteti:

« Méri sau micsora/vizualiza alte zone ale imaginii: Apasati ® sau utilizati gesturi
de departare a degetelor pentru a mari la un maximum de aproximativ
32x, 24% sau 16x pentru imagini mari, medii sau mici (Z 7 sau, in cazul
Z 6, la un maximum de aproximativ 24x, 18x sau 12x; toate valorile
sunt pentru formatul FX). Apésati Q= (?) sau utilizati gesturi de
apropiere a degetelor pentru a micsora. In timp ce fotografia este
maritd, utilizati selectorul multiplu sau glisati un deget pe ecran pentru
a vizualiza zone care nu sunt vizibile in acel moment pe afisaj. Tineti
apdsat selectorul multiplu pentru a derula rapid la alte zone ale
cadrului. Dupa ce se modifica raportul de marire, se afiseaza o fereastra
de navigare timp de cateva secunde; zona vizibila curent pe afisaj este
indicata de un chenar galben. Bara de sub fereastra de navigare
prezinta raportul de mdrire, colorandu-se in verde la raportul de 1: 1.

« Selecta fete: Fetele detectate in timpul zoom-ului sunt indicate prin
chenare albe in fereastra de navigare. Rotiti selectorul secundar de
comanda sau atingeti ghidul de pe ecran pentru a vizualiza alte fete.

« Vizualiza alte imagini: Rotiti selectorul principal de comanda sau atingeti
pictogramele ¢ sau » din partea de jos a afisajului pentru a vizualiza
acelasi loc in alte fotografii la raportul de marire curent. Zoom-ul
redare este anulat cand este afisat un film.

« Reveni in modul fotografiere: Apdsati butonul de declansare la jumdtate
sau apasati butonul (=] pentru a iesi in modul fotografiere.

« Afisa meniurile: Apasati butonul MENU pentru a vizualiza meniurile.
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Stergerea fotografiilor

Apasati butonul @ pentru a sterge fotografia curenta sau utilizati
optiunea Stergere din meniul redare pentru a sterge mai multe
fotografii selectate, toate fotografiile facute la o data selectata sau toate
fotografiile din folderul de redare curent (fotografiile protejate nu pot fi
sterse). Aveti grija cand stergeti fotografii, intrucat odata sterse
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

in timpul redarii
Apasati butonul @ pentru a sterge fotografia curenta.

1 Apasati butonul .
Va fi afisat un dialog de confirmare.

2 Apasati butonul @ din nou.
Pentru a sterge fotografia, apasati butonul @ din nou. Pentru a iesi
fara a sterge fotografia, apasati =1.
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Meniul redare
Elementul Stergere din meniul redare contine urméatoarele optiuni.
Retineti ca, in functie de numarul de imagini, este posibil sa fie necesara
0 anumita perioada de timp pentru a fi sterse.
Optiune Descriere
BER Selectate Stergeti fotografiile selectate.

« Stel geti toate fotogra iile realizate la datele selectate
DATE! ; C
Selectare data (@ 146).

Stergeti toate fotografiile din folderul selectat curent
pentru redare ([0 159).

ALL Toate

1N Selectate: Stergerea fotografiilor selectate
Pentru a sterge mai multe fotografii selectate, alegeti Selectate si
parcurgeti pasii de mai jos.

1 Selectati fotografii. =
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia o fotografie si apasati butonul
&= (?) pentru a selecta sau pentru a anula
©

selectia. Fotografiile selectate sunt
marcate cu o pictograma  (pentru a

vizualiza fotografia evidentiata pe ecranul  pyrm
intreg, apasati si mentineti apasat a Sdecate

‘amn 0002 0003

butonul ®). Repetati de cate ori doriti
pentru a selecta fotografii suplimentare.

ﬂ 0005 m

et. m|[GROK

2 Stergeti fotografiile selectate.
Apasati @. Va fi afisat un dialog de (D s
. N . . . = . tergeti’
confirmare; evidentiati Da si apasati . . fmagmi
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Il Selectare datd: Stergerea fotografiilor realizate la date selectate
Pentru a sterge toate fotografiile neprotejate realizate la date selectate,
alegeti Stergere > Selectare data in meniul redare si parcurgeti pasii de

mai jos.
1 Selectati date. ) Selectare data
H ot X i 3 i O [«9 O 15/04/2018
Evidentiati o datad si a?asagl @ pentru a |
selecta toate fotografiile realizate la data 0 18/04/2018

evidentiatd. Datele selectate sunt marcate
cu o pictograma M. Repetati de cate ori
doriti pentru a selecta date suplimentare;
pentru a anula selectarea unei date,
evidentiati-o si apasati &.

2 Stergeti fotografiile realizate la datele
se I ectate. Stergeti toate imaginile
Apasati @®. Va fi afisat un dialog de el peaiz
confirmare; evidentiati Da si apasati €.
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Ghid meniu

Aflati mai multe despre meniurile aparatului foto.

Setari implicite

Setarile implicite pentru optiunile din meniurile aparatului foto sunt

enumerate mai jos.

Setarile implicite ale meniului redare

Optiune Setare implicita
Dosar redare Toate
Examinare imagine Dezactivata
Dupa stergere Afisare urmatoarea
Dupa serie, se afigeaza Ultima imagine din serie
Rotire pe inalt Activata
Prezentare diapozitive

Tip imagine Imagini statice si filme

Interval intre cadre

2s

Setarile implicite ale meniului fotografiere

Optiune | Setare implicita
Dosar stocare
. I7:NCZ_7

Redenumire 16:NCZ 6

Selectare dosar dupa numar 100
Denumirea fisierului DSC
Alegere zona imagine FX (36x24)
Calitate imagine JPEG normal
Dimensiune imagine

JPEG/TIFF

NEF (RAW) Ware
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Optiune Setare implicita
Inregistrare NEF (RAW)
Compresie NEF (RAW) Comprimat fard pierderi
Ad. de culoare NEF (RAW) 14 biti
Setari sensibilitate IS0
Sensibilitate IS0
a Automat
P,S,A,M 100
Control sensibilitate 150 auto. Activat
T - 17:25600
Sensibilitate maxima 26:51200
Sensibilitate maxima cu 4 La fel ca in mod féra blit
Timp expunere maxim Automat
Balans de alb Automat > Mentinere atmosfera generald
Reglare find A-B:0,G-M:0
Alegere temperatura culoare 5.000K
Presetare manuala d-1
Setare Picture Control Automat
Spatiu culoare sRGB
D-Lighting activ Dezactivat
Reducere zgomot exp. lunga Dezactivata
1S0 NR ridicat Normal
Control vignetare Normal
Compensare difractie Activata
Control automat al distors. Activat
Fotogr. cu reducere efect dipire Dezactivata

Masurare Mésurare matriciald
Control blit
Mod control blit L
Optiuni blit fara fir Dezactivatd
Control blit de la distanta Blituri fin grup
Mod blit Blit de umplere
Compensare blit 0,0
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Optiune Setare implicita
Mod focalizare AF unic
Mod zona AF Punct unic AF

Reducere vibratie

(Variaza in functie de obiectiv)

Bracketing automat

Setare bracketing automat

Bracketing AE si blit

Numar de fotografii 0
Increment 1,0
Expunere multipld”
Mod expunere multipla Dezactivat
Numér de fotografii 2
Mod suprapunere Medie
Se pastreaza toate expunerile Activat
Fotografiere cu suprapunere Activatd
HDR (high dynamicrange)
Mod HDR Dezactivat
Expunere diferentiala Automat
Uniformizare Normal
Salvare imagini individuale (NEF) Dezactivata
Fotograf. cu temporiz. interval
Alegere zi/ora pornire Acum
Interval 1 minut
Nr. de interv.xnr. de fot./interv. 0001x1
Uniformizare expunere Dezactivatd
Fotografiere fara sunet Dezactivatd
Prioritate interval Dezactivatd
Dosar stocare incepere
Folder nou [m]
Reset. numerotare fisiere [m]
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Optiune Setare implicita

Filmare secventiala

Interval 5s
Timp fotografiere 25 minute
Uniformizare expunere Activata
Fotografiere fara sunet Dezactivatd
Alegere zona imagine FX
Dim. cadru/cadenté cadre 1920x1080; 60p
Prioritate interval Dezactivata
Fotograf. cu comutare focalizare
Nr. de foto. 100
Latime pas focalizare 5
Interval pana la urmat. fotografie 0
Blocarea expunerii primului cadru Activatd
Imagine stiva reliefari Nu se creeazd
Fotografiere fara sunet Dezactivata
Dosar stocare incepere
Folder nou [m]
Reset. numerotare fisiere [m]
Fotografiere fara sunet Dezactivata

* Resetarea meniului fotografiere nu este disponibild in timpul fotografierii.

Setarile implicite ale meniului filmare

Optiune Setare implicita
Denumirea figierului DSC
Alegere zona imagine FX
Dim. cadru/cadenta cadre 1920x1080; 60p
Calitate film Calitate fnalta
Tip fisier film Mov
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Optiune Setare implicita
Setdri sensibilitate IS0
_— - 17:25600
Sensibilitate maxima 76:51200
Control IS0 automat (mod M) Activat
Sensibilitate 150 (mod M) 100
Balans de alb Aceleasi setari ca la fotografii
Reglare fina A-B:0,G-M:0
Alegere temperatura culoare 5.000K
Presetare manuala d-1
Setare Picture Control Aceleasi setdri ca la fotografii
D-Lighting activ Dezactivat
1SO NR ridicat Normal
Control vignetare Normal
Compensare difractie Activatd
Control automat al distors. Activat
Reducerea efectului de dlipire Automat
Masurare Mésurare matriciala
Mod focalizare AF permanent
Mod zona AF Zond AF automatd
Reducere vibratie Aceleasi setari ca la fotografii
VR electronic Dezactivat
Sensibilitate microfon Automata
Atenuator Dezactivare
Frecventa de raspuns Interval mare
Reducere zgomot vant Dezactivatd
Volum césti 15
Cod temporal
Inregistrare coduri temporale Dezactivatd
Metodd numarare Avans la inregistrare
Scoatere cadru Activatd
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Setarile implicite ale meniului setari personalizate

Optiune Setare implicita
al | Selectie prioritate AF-C Declangare
a2 | Selectie prioritate AF-S Focalizare
a3 | Urmarire focaliz. cu blocare 3
a4 | Detec. fete/ochi zona AF aut. Detectare fete si ochi activata
a5 | Puncte focalizare utilizate Toate punctele
a6 | Stocare puncte dupa orientare Nu
a7 | Activare AF Declansator/AF-ON
a8 | Limitare selectie mod zona AF
AF localizata )
Punct unic AF [ (nu poate fi deselectatd)
Zond dinamica AF )
AF zona largé (Mica) [~
AF zona largé (Mare) o
Zona AF automata )
a9 | Inconjurare puncte focaliz. Fard inconjurare
a10 | Optiuni punct focalizare
Mod focalizare manuala Activat
Asistenta zona dinamica AF Activatd
al1 | AF lumina redusa Dezactivatd
a12 | Disp. ilum. asist. AF incorp. Activat
a13 | Inel focal. manuala in mod AF Activare
b1 | Pasi EV pt. control exp. 1/3 pasi
b2 | Compensare expunere facila Dezactivatd
b3 | Zona central-evaluativa B 12mm
b4 | Regl. fina expunere optima
Masurare matriciala 0
Masur. central-evaluativa 0
Masurare spot 0
Mas. evaluativa zone luminoase 0
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Optiune Setare implicita
1| Buton declansare AE-L Dezactivat
2 | Autodeclangator

Intérziere autodeclansator 10s
Numar de fotografii 1
Interval intre fotografii 05s
&3 | Intarziere oprire
Redare 10s
Meniuri 1min
Examinare imagine 4s
Temporizator standby 30s
d1 | Viteza fotografiere mod CL 3fps
d2 | Dedlansare continua maxima 200
d3 | Optiuni mod declansare sinc. Sincronizare
d4 | Mod intérziere expunere Dezactivat
d5 | Tip obturator Automat
d6 | Limitare zona imagine selectabila

FX (36x24) [ (nu poate fi deselectatd)
DX (24x16) )
5:4(30x24) (doarZ7) [
1:1(24%24) o
16:9 (36x20) o
d7 | Ordine numere fiiere Activata
d8 | Aplicare setdri la viz. in timp real Activata
d9 | Afisare retea incadrare Dezactivat
d10 | Evidentieri reliefare
Nivel reliefare Dezactivat
Culoare evidentiere reliefare Rosu
d11 | Vizualizare tot in mod continuu Activata
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Optiune Setare implicita
el | Timp sincronizare blit 1/200s
€2 | Timp expunere cu blit 1/60s
3 | Comp. expunere pentru blit Intregul cadru
e4 | Control sensib. IS0 auto. % Subiect si fundal
e5 | Blit de modelare Activat
e6 | Bracketing automat (mod M) Blit/timp
e7 | Ordine bracketing MTR > sub > peste
1 | Personalizare meniu Setare Picture Control; Balans de alb; Calitate
imagine; Dimensiune imagine; Mod blit;
Masurare; Conexiune Wi-Fi; D-Lighting activ;
Mod declansare; Reducere vibratie; Mod
zond AF; Mod focalizare
f2 | Asociere control personalizat
Buton Fn1 Balans de alb
Buton Fn2 Mod focalizare/mod zond AF
Buton AF-ON AF-ON
Selector secundar Selectare punct focalizare
Centru selector secundar Blocare AE/AF
Buton inregistrare film Fara
Buton Fn obiectiv Blocare AE/AF
Buton Fn2 obiectiv AF-ON
Inel de control obiectiv (Variaza in functie de obiectiv)
f3 | Buton 0K
Mod fotografiere Selectare punct focaliz. central
Mod redare Activare/dezactivare zoom
Activare/dezactivare zoom 1:1(100%)
f4 | Bloc. timp exp. si diafragma
Blocare timp de expunere L
Dezactivatd

Blocare diafragma
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Optiune

Setare implicita

f!

R

Personaliz. selectoare com.

Inversare rotatie

Compensare expunere: (1
Timp expunere/diafragmé: O

Schimbare princ./sec.

Setare expunere: Dezactivatd
Setare focalizare automatd: Dezactivata

Meniuri si redare Dezactivat
Avansare cadru selector secundar 10 cadre
f6 | Buton decl. pt. util. selector Nu
f7 | Inversare indicatori —hiini .?. TG
g1/ Personalizare meniu Setare Picture Control; Balans de alb; Dim. si

cadentd cadre/cal. imagine; Sensibilitate
microfon; Alegere zond imagine; Mésurare;
Conexiune Wi-Fi; D-Lighting activ;
VR electronic; Reducere vibratie; Mod zond AF;
Mod focalizare

g2 | Asociere control personalizat
Buton Fn1 Balans de alb
Buton Fn2 Mod focalizare/mod zond AF
Buton AF-ON AF-ON
Centru selector secundar Blocare AE/AF
Buton declansare Realizare fotografii
Inel de control obiectiv (Variaza in functie de obiectiv)
g3 | Buton 0K Selectare punct focaliz. central
g4 | Viteza AF 0
Cand se aplica Permanent
g5 | Sensibilitate urmarire AF 4
g6 | Afisare zone luminoase
Model afisare Dezactivatd
Prag afisare zone luminoase 248
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Setarile implicite ale meniului setare

Optiune | Setare implicita

Fus orar si data

[ Timp economisire lumina zi Dezactivat
Luminozitate monitor 0
Balans de culoare monitor A-B:0,G-M:0
Luminozitate vizor Automata
Balans de culoare vizor A-B:0,G-M:0
Luminozitate panou de control Automata

Limitare selectie mod monitor

Comutator afisare automat )
Numai vizor o
Numai monitor )
Prioritate vizor o
Afisaj informatii Intunecat pe luminos
Reglare fina AF
l Reglare fina AF (Act./Dez.) | Dezactivatd
Curatare senzor imagine
‘ Curatare automata | Curdtare la oprire
Optiuni bip
Activare/dezactivare bip Dezactivare
Volum 2
Inéltime Redus
Comenzi tactile
Activare/dezact. comenzi tactile Activare
Atingeri pt. redare cadru intreg Stanga — Dreapta

156 Ghid meniu > Setari implicite



Optiune | Setare implicita

HDMI
Rezolutie iesire | Automat
Avansat
Interval iegire Automat
Control inregistrare externa Dezactivat
Profunzime date iesire 8 biti
Setare N-Log Dezactivatd
Asistenta vizualizare Dezactivatd
Date de locatie
Temporizator standby Activare
Setare ceas dupa satelit Da
Optiuni telecomanda fara fir (WR)
Lampa cu LED Activare
Mod legare Imperechere
Asoc. buton Fn (WR) la distanta Fara
Mod avion Dezactivare
Blocare dedl. in lipsa card Activare declangare

Ghid meniu > Setari implicite 157



=1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor

Pentru a vizualiza optiunile de redare,
selectati fila =1 in meniurile aparatului foto. tergere

Dosar redare
Optiuni de afisare a redarii

MENIU REDARE

Examinare imagine
Dupa stergere

Dupé serie, se afiseaza
Rotire pe inalt
Prezentare diapozitive

Optiune (A Optiune (A
Stergere 159  Dupa serie, se afiseaza 161
Dosar redare 159  Rotire peinalt 161
Optiuni de afigare a redarii 159  Prezentare diapozitive 162
Examinare imagine 160  Evaluare 163
Dupa stergere 160

V] Consultati de asemenea

Pentru setédrile implicite ale meniului, consultati ,Setarile implicite ale meniului

redare” ([0 147).

158 Ghid meniu > =] Meniul redare



Stergere
Buton MENU =» =1 (meniu redare)

Stergeti mai multe imagini.
Optiune Descriere
BOD selectate Stergeti fotografiile selectate.

DATE] Selectaredata | Stergeti toate fotografiile realizate la datele selectate.

ALL Toate

Stergeti toate fotografiile din folderul selectat curent
pentru redare.

Dosar redare
Buton MENU =» (=1 (meniu redare)

Alegeti un folder pentru redare.
Optiune Descriere
Tn timpul redarii vor fi vizibile fotografiile din toate folderele cu
(Nume folder) | numele selectat. Folderele pot fi redenumite folosind optiunea
Dosar stocare > Redenumire din meniul fotografiere (10 165).
Toate In timpul redarii vor fi vizibile fotografiile din toate folderele.
Curentd In timpul redarii vor fi vizibile doar fotografiile din folderul curent.

Optiuni de afisare a redarii
Buton MENU =» =1 (meniu redare)

Alegeti informatiile disponibile in afisajul redarii informatiilor despre
fotografie. Evidentiati optiuni si apasati & pentru a selecta sau pentru a
anula selectia; elementele selectate pentru afisarea in timpul reddrii
cadru intreg sunt indicate prin pictograme v. Pentru a reveni la meniul
redare, apasati €.
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Examinare imagine

Buton MENU = =1 (meniu redare)

Alegeti daca fotografiile sunt afisate automat, imediat dupa fotografiere.

Optiune Descriere
Activat Fotografiile apar pe afisajul selectat in acel moment (monitor sau
vizor) pe masura ce sunt realizate.
Activats (numai Fo.t.ografiile sur.1t afisate dupﬁé fotografiere doarftunci cand se
monitor) utilizeazd .mom:(ort..ll pe{ﬂry incadrarea fo.tografulor. Fotografiile
nu sunt afisate in vizor in timpul fotografierii.
Dezactivata | Fotografiile pot fi vizualizate numai prin apasarea butonului [=].
Dupa stergere

Buton MENU =» =1 (meniu redare)

Selectati fotografia ce va fi afisata dupa stergerea unei imagini.

Optiune

Descriere

Afisare

urmatoarea

Se afiseaza fotografia urmatoare (daca nu exista o fotografie
urmatoare — adica in cazul in care imaginea stearsa a fost
ultima fotografie - se va afisa fotografia anterioara).

Afisare

precedenta

Se afiseaza fotografia anterioard (daca nu exista o fotografie
anterioard - adicd in cazul in care imaginea stearsa a fost
prima fotografie - se va afisa fotografia urmatoare).

Dacé ati derulat fotografiile in ordinea inregistrarii, se va afisa
fotografia urmatoare, asa cum s-a descris pentru optiunea

- Continuare ! < N A .
Afisare urmatoarea. Daca ati derulat fotografiile in ordine

cainainte

inversa, se va afisa fotografia anterioara, asa cum s-a descris
pentru optiunea Afisare precedenta.
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Dupa serie, se afiseaza
Buton MENU =» =1 (meniu redare)

Alegeti daca fotografia afisatd imediat dupa realizarea unei serii de
fotografii in modul de declansare continua este prima sau ultima
fotografie din serie. Aceasta optiune se activeaza numai atunci cand
optiunea Examinare imagine ({1 160) este dezactivata.

Cea mai recentd fotografiere (serie)
1

DSC_0001.jpg  DSC_0002.jpg IDS(_0003.jpg DSC_0004.jpg‘ D‘S(_0014.jpg DS(_0015.jpgI

bt e R A

| bl |
Afisatd cand este selectatd Afisatd cand este selectatd
Prima imagine din serie Ultima imagine din serie

Rotire pe inalt

Buton MENU = =1 (meniu redare)

Dacd se selecteaza Activata, fotografiile ,pe inalt” (in orientarea portret)
vor fi rotite automat pentru afisare in timpul reddrii. Retineti ca,
deoarece aparatul foto in sine este deja in orientarea adecvatd pe durata
fotografierii, imaginile nu sunt rotite automat in timpul examinarii
imaginii.
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Prezentare diapozitive
Buton MENU = =1 (meniu redare)

Vizualizati o prezentare de diapozitive a fotografiilor din folderul de
redare curent ({0 159).

Optiune Descriere

Pornire Porniti prezentarea diapozitivelor.
Alegeti tipul de imagine afisatd dintre Imagini statice si
filme, Numai imagini statice si Numai filme sau selectati
Tip imagine Dupa evaluare pentru a vedea numai imaginile cu evaludrile
selectate (evidentiati evaludrile si apasati & pentru a selecta
sau a anula selectia).
Interval intre cadre | Alegeti cat timp va fi afisata fiecare fotografie.

Pentru a porni prezentarea de diapozitive, B Prezentare diapozitive

evidentiati Pornire si apasati €. Urmatoarele =

operatiuni pot fi efectuate in timp ce e

prezentarea este in curs: ¥ intervalntre cadre

« Saltinapoi/Salt inainte: Apasati © pentru a -
reveni la cadrul anterior, respectiv & pentru
a sdri la cadrul urmator.

« Vizualizare informatii suplimentare fotografii: Apasati @ sau @ pentru a
schimba sau a ascunde informatiile afisate despre fotografii (numai
pentru imagini statice).

« Pauza: Apasati @ pentru a intrerupe prezentarea de diapozitive. Pentru
a reporni, evidentiati Repornire si apasati €.

« Reglare volum: Apasati R in timpul redarii filmului pentru a creste
volumul, respectiv &= (?) pentru a-l reduce.

« lesire catre meniul redare: Apasati MENU pentru a incheia prezentarea de
diapozitive si a reveni la meniul redare.

« lesire in modul redare: Apdsati =] pentru a incheia prezentarea de
diapozitive si a iesi in modul redare.

« lesire in modul fotografiere: Apasati butonul de declansare la jumdtate
pentru a reveni la modul fotografiere.
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La incheierea prezentarii se afiseaza un
dialog. Selectati Repornire pentru a reporni J
sau lesire pentru a reveni la meniul redare.

2s Interval intre cadre
W lesire

Evaluare
Buton MENU =» (=1 (meniu redare)
Evaluati fotografii sau marcati-le drept &) Evaluare 5
candidate pentru stergerea ulterioara. o [o—

-
Apasati © sau & pentru a evidentia fotografii | % -
. i [ A

si apasati @ sau @ pentru a alege o evaluare ]
de la zero la cinci stele sau selectati & pentru - m n n
a marca fotografia drept candidata pentru ©Zoom|[@OK
stergerea ulterioara (pentru a vizualiza

fotografia evidentiatd pe ecranul intreg, apasati si mentineti apasat
butonul ). Apasati @ pentru a iesi cand operatiunea s-a finalizat.
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© Meniul fotografiere: Optiunifotografiere

Pentru a vizualiza meniul fotografiere,
selectati fila @8 in meniurile aparatului foto.

MENIU FOTOGRAFIERE
Resetare meniu fotografiere

Denunmirea fisierului

Alegere zona imagine
Calitate imagine
Dimensiune imagine
Inregistrare NEF (RAW)
Setari sensibilitate ISO

Optiune (R Optiune (R
Resetare meniu fotografiere 165  Control automat al distors. 188
Dosar stocare 165  Fotogr. cu reducere efect clipire 189
Denumirea fisierului 169  Masurare 189
Alegere zona imagine 169  Control blit 190
(alitate imagine 170  Modblit 192
Dimensiune imagine 170  Compensare blit 193
Inregistrare NEF (RAW) 172 Mod focalizare 193
Setari sensibilitate IS0 173 Mod zona AF 193
Balans de alb 174  Reducere vibratie 193
Setare Picture Control 181  Bracketing automat 194
Gestionare Picture Control 183  Expunere multipla 204
Spatiu culoare 186  HDR (high dynamicrange) 211
D-Lighting activ 186  Fotograf. cu temporiz. interval 216
Reducere zgomot exp. lunga 187  Filmare secventiala 227
1S0 NRridicat 187  Fotograf. cu comutare focalizare 235
Control vignetare 188  Fotografiere fara sunet 241
Compensare difractie 188

V] Consultati de asemenea

Pentru setdrile implicite ale meniului, consultati ,Setarile implicite ale meniului

fotografiere” (11 147).
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Resetare meniu fotografiere
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Selectati Da pentru a restabili optiunile meniului fotografiere la valorile
implicite ([0 147).

Dosar stocare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Redenumiti foldere si selectati folderul in care vor fi stocate fotografiile
ulterioare.

Folder

Numdr folder ~ Nume folder

Redenumire

Folderele sunt identificate printr-un nume al folderului format din 5
caractere, precedat de un numar al folderului format din 3 cifre care este
alocat automat de aparatul foto. Numele implicit al folderului este
NCZ_7"(Z7) sau ,NCZ_6" (Z 6); pentru a schimba numele atribuit
folderelor noi, selectati Redenumire. Dacd se doreste, numele implicit
poate fi restabilit prin apasarea si mentinerea apasata a butonului @ in
timp ce este afisata tastatura. Folderele existente nu pot fi redenumite.
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[% Introducere text

Cand este necesara introducerea unui text va fi afisata o tastatura. Atingeti litere
pe ecran sau utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia caractere si apasati @
pentru a le introduce la pozitia curenta a cursorului (retineti ca daca se introduce
un caracter cand campul este plin, ultimul caracter din camp va fi sters). Pentru a
sterge caracterul de sub cursor, apasati butonul @. Pentru a deplasa cursorul la o
noua pozitie, atingeti afisajul sau rotiti selectorul principal de comanda. Pentru a
finaliza introducerea si a reveni la meniul anterior, apasati . Pentru a iesi fara a
finaliza introducerea textului, apasati MENU.

Zond dfisare text

Zond tastaturd
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Selectare dosar dupa numar
Pentru a selecta folderele dupa numar sau pentru a crea un folder nou cu
numele curent alocat folderului si cu un nou numar pentru folder:

1 Alegeti Selectare dosar dupa numar.
Evidentiati Selectare dosar dupa numar si apasati (3.

2 Alegeti un numar pentru folder. | Dosar stocare
Apasati © sau (& pentru a evidentia cifre si | ittt
apasati @ sau @ pentru a modifica. Daca 73
existd deja un folder cu numarul selectat, i L0 | oA
va fi afisata una dintre urmatoarele - -

. 100 - 999
pictograme: set. [@OK
« [0: Folderul este gol.

« [=I: Folderul este partial plin.
« [=1: Folderul contine 5.000 de fotografii sau o fotografie numerotata
cu 9999. Nu mai pot fi stocate fotografii in acest folder.

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati ® pentru a finaliza operatiunea si a reveni la meniul principal
(pentru a iesi fara a modifica folderul de stocare, apasati butonul
MENU). Daca nu exista deja un folder cu numarul specificat, se va crea
un folder nou. Fotografiile ulterioare vor fi salvate in folderul selectat,
daca acesta nu este deja plin.
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Selectare dosar din lista
Pentru a alege dintr-o lista de foldere existente:

1 Alegeti Selectare dosar din lista.
Evidentiati Selectare dosar din lista si apasati (.

2 Evidentiati un folder. = Dosar stocare
3 7N =) i H 0 Selectare dosar din lista
Apasati @ sau & pentru a evidentia un g
folder. , 101NCZ_7

102NCZ_7
103NCZ_7

3 Selectati folderul evidentiat.
Apasati ® pentru a selecta folderul evidentiat si pentru a reveni la
meniul principal. Fotografiile ulterioare vor fi stocate in folderul
selectat.

[ Numerele folderelor si ale figierelor

Odata ce numarul folderului a ajuns la 999 nu vor mai fi create foldere noi (si, in
consecintd, declansarea obturatorului va fi dezactivata) dupd ce numarul
fisierului ajunge la 9999 sau numadrul de fisiere din folder ajunge la 5.000 sau daca
incercati sd inregistrati un film atunci cand aparatul foto calculeaza ca numarul
de fisiere necesare pentru un film de lungime maxima ar avea ca rezultat crearea
unui fisier numerotat cu un numar mai mare de 9999 sau ca folderul sa contina
mai mult de 5.000 de fisiere. Pentru a continua fotografierea, creati un folder cu
un numdr mai mic de 999 sau incercati sa modificati optiunile selectate pentru
Dim. cadru/cadenta cadre si Calitate film.

V] Timp pornire
Poate fi nevoie de timp suplimentar pentru pornirea aparatului foto daca pe
cardul de memorie este salvat un numar foarte mare de fisiere sau de foldere.
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Denumirea fisierului
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Fotografiile sunt salvate utilizand nume de fisiere care contin ,DSC_"
sau, in cazul imaginilor care utilizeaza spatiul de culoare Adobe RGB
(@1186), ,_DSC” urmat de un numar format din patru cifre si o extensie
formata din trei litere (de exemplu, ,DSC_0001.JPG” sau
,_DSC0002.JPG"). Optiunea Denumirea figierului se utilizeaza pentru a
selecta trei litere care sa inlocuiasca segmentul ,DSC” din numele
fisierului, conform descrierii de la ,Introducere text” (10 166).

[% Extensii

Se utilizeaza urmatoarele extensii: ,.NEF” pentru imagini NEF (RAW), ,,.TIF” pentru
imagini TIFF (RGB), ,.JPG” pentru imagini JPEG, ,.MOV" pentru filme MOV, ,.MP4"
pentru filme MP4 si ,.NDF” pentru date de referintd pentru eliminarea prafului.In
fiecare pereche de fotografii inregistrate la setarile de calitate a imaginii NEF
(RAW) + JPEG, imaginile NEF si JPEG au aceleasi nume de fisier, dar extensii
diferite.

Alegere zona imagine
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Aparatul foto ofera posibilitatea alegerii urmatoarelor zone imagine:
Optiune Descriere

Imaginile suntinregistrate in format FX cu un unghi de camp

FX(36x24) echivalent cu cel al unui obiectiv NIKKOR de pe un aparat

foto in format 35 mm.

Imaginile sunt inregistrate in format DX. Pentru a calcula

B DX(24x16) distanta focala aproximativa a obiectivului in format 35 mm,

fnmultiti cu 1,5.
Fotografiile sunt inregistrate la un format al imaginii de 5 : 4
(doarz7).

| 1:1(24x24) Fotografiile sunt inregistrate la un format al imaginiide 1: 1.

| 5:4(30x24)

Fotografiile sunt inregistrate la un format al imaginii de
16:9.

3| 16:9(36x20)
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Calitate imagine
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti un format de fisier pentru fotografii. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Calitate imagine” ((0 108).

Dimensiune imagine
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti dimensiunea fotografiilor inregistrate cu aparatul foto, in pixeli.
Selectati JPEG/TIFF pentru a alege dimensiunea imaginilor JPEG si TIFF,
respectiv NEF (RAW) pentru a alege dimensiunea imaginilor NEF (RAW).

7.

Zond imagine Optiune Dimensiune (pixeli) Dimensiune imprimare (cm)*
Mare 8.256 x 5.504 69,9 x 46,6

:z:::::))( Medie 6.192 x4.128 52,4 x 35,0
Mica 4.128 x 2.752 350x233
Mare 5.408 x 3.600 45,8 x 30,5

}?:r(rf:a): 1[)6))( Medie 4.048 X 2.696 343x22,8
Mica 2.704 x 1.800 22,9x15,2
Mare 6.880 x 5.504 58,3 x 46,6

5:4(30x24) Medie 5.152x4.120 43,6 X 349
Mica 3.440 x 2.752 29,1 x 23,3
Mare 5.504 x 5.504 46,6 X 46,6

1:1(24%24) Medie 4.128 x4.128 35,0x 35,0
Mica 2.752 % 2.752 233x23.3
Mare 8.256 x 4.640 69,9 x 39,3

16:9(36x20) Medie 6.192 x 3.480 52,4x29,5
Mica 4.128 x 2.320 350x19,6

* Mérimea aproximativa cand se imprimd la 300 dpi. Dimensiunea de imprimare in inchi este egald cu
dimensiunea imaginii in pixeli impdrtita la rezolutia imprimantei in dots per inch (puncte pe inch) (dpi;
11inch = aproximativ 2,54 cm).

170 Ghid meniu > €3 Meniul fotografiere



16:

Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli) Dimensiune imprimare (cm) "

EX (36 24 Mare 6.048 x 4.024 51,2 x 341

(3624) Medie 4528x3.016 383x255
Format FX

Mica 3.024 x 2.016 256x17,1

DX (2416 Mare 3.936 x 2.624 33,3x222

(24x16) Medie 2.944 x 1.968 24,9 x16,7
Format DX

Mica 1.968 x 1.312 16,7 x 11,1

Mare 4.016 x 4.016 34,0 x 34,0

1:1(24x24) Medie 3.008 x 3.008 25,5%x25,5

Mica 2.000 x 2.000 16,9 x 16,9

Mare 6.048 x 3.400 51,2x288

16:9(36x20) Medie 4.528 x 2.544 38,3 x21,5

Mica 3.024 x 1.696 25,6 x 144

* Mdrimea aproximativa cand se imprimd la 300 dpi. Dimensiunea de imprimare in inchi este egald cu
dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in dots per inch (puncte pe inch) (dpi;
1inch = aproximativ 2,54 cm).
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Inregistrare NEF (RAW)

Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti un tip de compresie si 0 adancime bit pentru fotografiile NEF

(RAW).

Compresie

NEF (RAW)

Utilizati compresia pentru a reduce dimensiunea fisierului.

Optiune

Descriere

m Comprimat
ONX pierderi

Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm
reversibil, reducand dimensiunea fisierului cu aproximativ
20-40% fara efect asupra calitatii imaginii.

fara

ONE Comprimat

Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm
ireversibil, reducand dimensiunea fisierului cu aproximativ
35-55% aproape fara efect asupra calitatii imaginii.

Necomprimat Imaginile NEF nu sunt comprimate.

Ad. de culoare NEF (RAW)
Adancimea de bit determind adancimea datelor de culoare inregistrate.
Optiune Descriere
12-bit 12biti Imag|.n|le NEF (RAW) sunt inregistrate la o adancime bit de
12 biti.
) Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la o addncime bit de
14-bit 14biti 14 biti, producand fisiere mai mari decat cele cu o adancime bit
de 12 biti, dar marind datele de culoare inregistrate.
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Setari sensibilitate ISO
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Reglati setarile sensibilitatii ISO pentru fotografii.
Optiune Descriere

Reglati sensibilitatea ISO. Selectati dintre valori cuprinse intre
ISO 64 si 25600 (sau, in cazul Z 6, intre 1SO 100 si ISO 51200).
Pentru situatii speciale sunt disponibile, de asemenea, setari
Sensibilitate IS0 | de la aproximativ 0,3 pana la 1 EV sub cea mai mica dintre
aceste valoriside la 0,3 pana la 2 EV peste cea mai mare dintre
aceste valori. Modul & ofera o optiune suplimentara
Automat.
Daca se selecteaza Activat, aparatul foto va regla automat
sensibilitatea ISO atunci cand expunerea optima nu se poate
obtine la valoarea selectata pentru Sensibilitate ISO. Sunt
disponibile optiunile de mai jos pentru reglarea find a
controlului sensibilitatii ISO automat.
« Sensibilitate maxima: Alegeti o limitd superioard pentru

sensibilitatea ISO pentru a impiedica ca aceasta sd creasca
Control sensibilitate | prea mult.

10 auto. « Sensibilitate maxima cu %: Alegeti limita superioara a
sensibilitatii ISO pentru fotografiile realizate cu o unitate blit
optionala.

« Timp expunere maxim: Alegeti timpul de expunere sub care va
porni controlul sensibilitatii ISO automat pentru a preveni
subexpunerea in modurile P si A. Optiunile variaza intre
V/a.000 s 5i 30 5. De asemenea, este disponibili si o optiune
Automat ([0 174).
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,Timp expunere maxim” > ,A "

Daca se selecteazé Automat pentru Control sensibilitate ISO auto. > Timp
expunere maxim, aparatul foto va alege timpul de expunere maxim pe baza
distantei focale a obiectivului. De exemplu, aparatul foto va selecta automat
valoarea maximd a timpilor de expunere scurti pentru a reduce estomparea care
se produce in mod obisnuit cu obiective telefotografice.

Selectarea automata a timpului de expunere poate fi reglata fin pentru valori
maxime ale timpilor de expunere mai scurti sau mai lungi prin evidentierea
Automat si apasarea (&; alegerea unor valori mai mici pentru timpii de expunere
maximi atunci cand se fotografiaza obiecte care se deplaseaza rapid va reduce
estomparea.

Timpii de expunere pot depdsi valoarea maxima selectatd dacd expunerea
optima nu poate fi obtinuta la sensibilitatea ISO aleasa pentru Sensibilitate

maxima.
Balans de alb
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)
Reglati balansul de alb. Pentru informatii | Balans de alb 5
suplln'ﬁentar?, .consultei'gl secglunl!e ,,Bale.ans.de T R e—
alb” din ,Setari de baza” (1 66) si ,Meniul 1" umina directa a soarelui
Innorat
(11 102). . Umbra

ncandescent
4 Fluorescent

174 Ghid meniu > €3 Meniul fotografiere



Meniul balans de alb: Reglare fina

Reglarea fina este disponibila prin intermediul meniurilor aparatului
foto. Pentru informatii suplimentare privind reglarea fina, consultati
,Reglarea find a balansului de alb” (10 103). Pentru informatii privind
reglarea find a balansului de alb presetat manual, consultati ,Reglarea
fina a balansului de alb presetat” ((11 180).

1 Afisati optiunile pentru reglarea fina. )| Balans de alb
Mergeti la Balans de alb din meniul o HIE

X . o X Lumina naturala automata

fotografiere, evidentiati o optiune pentru  PEERTEEEEEECEN
. - . & innorat

balansul de alb si apasati . ' & Umbra

‘ Incandescent

Fluorescent

2 Reglati fin balansul de alb. Coordonate
Utilizati selectorul multiplu pentru a regla
fin balansul de alb. Balansul de alb poate fi
reglat fin pe axa A (galben)-B (albastru) in
pasi de 0,5 si pe axa G (verde)-

M (magenta) in pasi de 0,25. Axa
orizontala (A (galben)-B (albastru))
corespunde temperaturii culorii, in timp
ce axa verticald (G (verde)-M (magenta))
are efecte similare filtrelor compensare
culoare (CC) corespunzatoare. Axa orizontala este gradata in trepte
echivalente cu aproximativ 5 mired, iar axa verticala in trepte de
aproximativ 0,05 unitati de densitate difuza.

Reglare
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3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni
la meniul fotografiere. Daca balansul de
alb a fost reglat fin, va apdrea un asterisc
(,X") langa pictograma balans de alb din
afisajul fotografiere. viss 56 ERITEN ok

V] Reglare fina balans de alb
Culorile de pe axele de reglare fina sunt relative, nu absolute. De exemplu,
deplasarea cursorului la B (albastru) cand pentru balansul de alb este selectata o

setare ,caldad”, precum -#: (Incandescent), va face fotografiile usor ,mai reci”, dar
nu le va face chiar albastre.

%, Mired”

Orice modificare a temperaturii culorii produce o diferenta de culoare mai mare
la temperaturi scazute ale culorii decat ar produce la temperaturi mai ridicate ale
culorii. De exemplu, o modificare de 1.000 K produce o modificare mult mai
importantd a culorii la 3.000 K decat la 6.000 K. Mired, calculat prin inmultirea
inversului temperaturii culorii cu 10, este 0 masura a temperaturii culorii care
tine seama de o astfel de variatie si, prin urmare, aceasta este unitatea folositd
pentru filtrele de compensare a temperaturii culorii. De exemplu:

« 4.000 K-3.000 K (o diferenta de 1.000 K)=83 mired

« 7.000 K-6.000 K (o diferenta de 1.000 K)=24 mired
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Meniul de balans de alb: Alegerea unei temperaturi a

culorii

Temperatura culorii poate fi selectata utilizand optiunea Balans de
alb > Alegere temperatura culoare din meniul fotografiere.
Introduceti valori pentru axele galben-albastru si verde-magenta,
conform descrierii de mai jos.

1 Selectati Alegere temperatura culoare.
Mergetila Balans de alb din meniul fotografiere, evidentiati Alegere
temperatura culoare si apasati .

2 Selectati valorile pentru galben-albastru si verde-magenta.
Apasati © sau & pentru a evidentia cifre pe axa A (galben)-
B (albastru) sau pe axa G (verde)-M (magenta) si apasati @ sau @
pentru a modifica.

(=] | Alegere temperatura culoace
a

[

2
s
1

2500 - 10000

Valoare pentru axa Valoare pentru axa
A (galben)-B (albastru) G (verde)-M (magenta)

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni
la meniul fotografiere. Dacd este selectata
o valoare diferita de zero pentru axa
G (verde)-M (magenta), va aparea un
asterisc (,X") langd pictograma balans de  |g"  wvis .56 EETEE 0o
alb din afisajul fotografiere.
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% Alegere temperatura culoare

Retineti ca nu se vor obtine rezultatele dorite la iluminare fluorescenta. Alegeti
% (Fluorescent) pentru sursele de lumina fluorescente. Cu alte surse de lumina,
faceti o fotografie test pentru a stabili dacd valoarea selectata este adecvata.
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Presetare manuala: Copierea balansului de alb dintr-o

fotografie

Optiunea Presetare manuala din meniul balans de alb poate fi folosita
pentru a copia o valoare a balansului de alb dintr-o fotografie existenta.
Pentru informatii suplimentare privind balansul de alb presetat manual,
consultati ,Presetare manuala” ({1 105).

1

Selectati Presetare manuala.
Mergeti la Balans de alb din meniul
fotografiere, evidentiati Presetare
manuala si apasati &.

=] Balans de alb
a % Bt
e [ Alegere temperatura culoare

PRE1 Presetare manuala »

Selectati o destinatie.
Evidentiati presetarea de destinatie (d-1
pana la d-6) si apasati R.

ORUNCE AN - T

(©35el.|[EAOK

Alegeti Selectare imagine.

Va fi afisat meniul balansului de alb
presetat manual; evidentiati Selectare
imagine si apasati &.

] Presetare manuala

a d-1

v Reglare fina

Editare comentariu

| Protejare OFF
- d-1

s/

@Efectuat

Evidentiati o imagine sursa.
Evidentiati imaginea sursa. Pentru a
vizualiza imaginea evidentiata in cadru
intreg, apasati si mentineti apasat
butonul &.
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5 Copiati balansul de alb.
Apasati ® pentru a copia valoarea balansului de alb din fotografia
evidentiatd la presetarea selectatd. Daca fotografia evidentiata are
un comentariu, comentariul va fi copiat la comentariul pentru
presetarea selectata.

V] Reglarea fina a balansului de alb presetat

Presetarea curenta poate fi reglata fin prin =1 | Presetare manuala
selectarea optiunii Reglare fina din meniul a d-1
balansului de alb presetat manual si reglarea :

conform descrierii de la ,Meniul balans de alb: v

Reglare find” (1 175).

[ Editare comentariu

Pentru a introduce un comentariu descriptiv de
pana la 36 de caractere pentru presetarea curenta
a balansului de alb, selectati Editare comentariu
in meniul balans de alb presetat manual.

. @Intr.)[EOK

V/ Protejare
Pentru a proteja presetarea curentd a balansului %)/ Balans de alb
de alb, selectati Protejare din meniul balans de a Protejare
alb presetat manual, apoi evidentiati Activata si
apasati @®. Presetarile protejate nu pot fi

modificate si optiunile Reglare fina si Editare [ hmaaE ]
comentariu nu se pot utiliza. 7

"
rd
1
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Setare Picture Control
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti cum vor fi procesate fotografiile noi. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Setare Picture Control” ({11 98).

Setare Picture Control: Modificarea optiunilor Picture
Control

Optiunile Picture Control existente presetate sau personalizate pot fi
modificate pentru a se potrivi cu scena sau scopul creativ al
utilizatorului.

1 Selectati o optiune Picture Control. 5] Setare Picture Control
Evidentiati optiunea Picture Control dorita L=ty
in lista de optiuni Picture Control si
apasati 3.

2 Reglati setarile. Intensa
Apasati @ sau @ pentru a evidentia o
setarea doritd si apasati © sau @ pentrua  [EEEERELEN
alege o valoare in trepte de 1 sau rotiti g
selectorul secundar de comanda pentru a

alege o valoare in trepte de 0,25 (optiunile i

disponibile variaza in functie de optiunea

Picture Control selectata). Pentru a regla rapid nivelurile pentru
Detaliere, Detaliere nivel mediu si Claritate echilibrate, evidentiati
Clar rapid si apasati © sau (. Repetati acest pas pana cand se
regleaza toate setdrile. Setarile implicite pot fi restabilite prin
apasarea butonului .

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati @ pentru a salva modificarile si a reveni la lista optiunilor
Picture Control.
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V] Optiuni Picture Control personalizate

Modificarile aduse optiunilor Picture Control existente pot fi salvate ca optiuni
Picture Control personalizate folosind optiunea Gestionare Picture Control din
meniul fotografiere sau din meniul filmare. Optiunile Picture Control
personalizate pot fi copiate pe un card de memorie si folosite in software
compatibil sau partajate intre aparate foto de acelasi model.

1% Meniul

Modificarea optiunilor Picture Control din meniul

i permite previzualizarea efectului pe afisaj. s 00|
Evidentiati Setare Picture Control in meniul i si au0|
apasati @®, apoi apasati © si & pentru a alege o 200@|

Y )
o0y

TY)

optiune Picture Control si apasati @ pentru a afisa
setarile Picture Control.
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Gestionare Picture Control
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Salvati optiunile Picture Control modificate ca optiuni Picture Control
personalizate.

Optiune Descriere

Creati o optiune Picture Control personalizata noua pe baza
unei optiuni Picture Control presetate sau personalizate
existente sau editati optiunile Picture Control personalizate

Salvare/editare

existente.
Redenumire Redenumiti optiunile Picture Control personalizate.
Stergere Stergeti optiuni Picture Control personalizate.

Utilizati urmatoarele optiuni pentru a copia optiunile Picture

Control personalizate pe si de pe cardul de memorie. Dupa ce

au fost copiate pe cardul de memorie, optiunile Picture Control

pot fi utilizate cu alte aparate foto sau cu software compatibil.

« Copiere in aparatul foto: Copiati optiuni Picture Control
personalizate de pe cardul de memorie la destinatiile Picture

Incircare/salvare | Control personalizate, de la C-1la C-9, din aparatul foto si
denumiti-le dupa cum doriti.

« Stergere de pe card: Stergeti optiunile Picture Control
personalizate selectate de pe cardul de memorie.

« Copiere pe card: Copiati o optiune Picture Control personalizatd
(de la C-1 la C-9) din aparatul foto la o destinatie selectata (de
la 11a99) de pe cardul de memorie.
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Crearea optiunilor Picture Control personalizate
Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate si
salvate ca optiuni Picture Control personalizate.

1 Selectati Salvare/editare. = Gestionare Picture Control
Evidentiati Salvare/editare si apasati &. [
.

1

I incarcare/salvare

2 Selectati o optiune Picture Control. = Gestionare Picture Control
Evidentiati o optiune Picture Control ) Aegere Ficure Conro
existentad si apasati (® sau apasati @
pentru a trece la pasul 4 pentru a salva o
copie a optiunii Picture Control
evidentiate fara alte modificari.

3 Editati optiunea Picture Control

selectata. =
R e . . etaliere
Pentru a renunta la orice modificari si a DRI i
. B oo . .. laritate
porni din nou de la setdrile implicite, Contrast

Luminozitate
Saturatie

apasati butonul . Apasati  atunci cand
setarile sunt finalizate.

4 Selectati o destinatie. = Gestionare Picture Control 5
H H i H o Salvare ca
A.Iege'gl o destinatie pent'ru qulunea 2
Picture Control personalizata (delaC-1la |8 gxew:wzat
. > . -3 Neutilizat
C-9) si apasati . T CiNeutiizat

G5 Neutilizat
C6 Neutilizat
C7 Neutilizat
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5 Denumiti optiunea Picture Control.
Va fi afisat un dialog de introducere text. In mod implicit, optiunile
Picture Control noi sunt denumite prin adaugarea unui numar
format din doua cifre (alocat automat) la numele optiunii Picture
Control existente; pentru a alege un alt nume, redenumiti optiunea
Picture Control conform descrierii de la ,Introducere text” (10 166).
Atingeti butonul selectare tastatura pentru a comuta intre tastaturile
cu litere mari, cu litere mici si cu simboluri. Denumirile optiunilor
Picture Control personalizate pot avea pana la nouasprezece
caractere lungime. Orice caracter dupa cel de-al nouasprezecelea va
fi sters.

Zond nume

@Sterg. | (intr. [CY )

Zond tastaturd  Selectare tastaturd

(V] Optiuni Picture Control personalizate
Optiunile disponibile pentru Picture Control personalizate sunt aceleasi cu cele
care au stat la baza optiunilor Picture Control personalizate.

(V] Pictograma Picture Control originala

Optiunea Picture Control presetata originald pe
care se bazeaza optiunea Picture Control
personalizata este indicata de o pictograma in
coltul din dreapta sus al afisajului de editare.

Pictogramd Picture Control
originald

VIVID-02

Detaliere nivel mediu
Claritate

Contrast

Luminozitate

Saturatie 0.00 =

2 |©Y:A~r || @Resetare][GROK!
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Spatiu culoare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Spatiul de culoare determina paleta de culori disponibile pentru
reproducerea culorii. SRGB este recomandat pentru imprimarea si
afisarea generala, Adobe RGB, cu paleta sa mai larga de culori, este
recomandat pentru publicarea profesionala si imprimarea in scopuri
comerciale.

1% Adobe RGB
Pentru reproducerea precisa a culorii, imaginile Adobe RGB necesita aplicatii,
afisaje si imprimante care accepta gestionarea culorii.

V] Spatiu culoare

Spatiul de culoare selectat poate fi suprascris cand imaginile sunt deschise intr-
un software de la alti producatori. NX Studio poate deschide fotografii in spatiul
de culoare selectat pe aparatul foto.

D-Lighting activ
Buton MENU =» &8 (meniu fotografiere)

Pastrati detaliile din zonele luminoase si din zonele umbrite, creand
fotografii cu un contrast natural. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,D-Lighting activ” ((10 114).
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Reducere zgomot exp. lunga
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Daca se selecteaza Activata, fotografiile
realizate la timpi de expunere mailungide 1s
vor fi procesate pentru a reduce zgomotul
(pete luminoase sau ceatd). Timpul necesar
pentru procesare aproape se dubleaza; in
timpul procesarii va fi afisat mesajul
,Efectuare reducere zgomot”, ,Job NR” va clipi
pe panoul de control si nu se vor putea face
fotografii (daca aparatul foto este oprit
inainte ca procesarea s4 fie finalizata,
fotografia va fi salvatd, dar reducerea
zgomotului nu va fi efectuatd).

ISO NR ridicat
Buton MENU =» &8 (meniu fotografiere)

Fotografiile realizate la sensibilitati ISO ridicate pot fi procesate pentru a
reduce ,zgomotul”.
Optiune Descriere
Ridicat/ | Reduceti zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu), in special in
Normal/ | fotografii realizate la sensibilitati ISO ridicate. Alegeti gradul de
Redus reducere a zgomotului dintre Ridicat, Normal si Redus.
Reducerea zgomotului se realizeaza numai atunci cand este necesar
Dezactivat | si niciodata la un nivel mai ridicat decat atunci cand se selecteaza
Redus.
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Control vignetare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Controlul vignetarii reduce scaderea luminozitatii care apare la
marginile cadrului. Efectele sale variaza de la un obiectiv la altul i sunt
mai vizibile la diafragma maxima. Alegeti dintre Ridicat, Normal, Redus
si Dezactivat.

[% control vignetare

In functie de scena, conditiile de fotografiere si tipul de obiectiv, imaginile TIFF si
JPEG pot prezenta zgomot (ceatd) sau variatii ale luminozitatii periferice, in timp
ce optiunile Picture Control personalizate si optiunile Picture Control presetate
care au fost modificate fata de setarile implicite este posibil sa nu produca efectul
dorit. Efectuati fotografii de test si vizualizati rezultatele pe afisaj.

Compensare difractie
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Selectati Activata pentru a reduce difractia la diafragme inchise
(numere f/ mari).

Control automat al distors.
Buton MENU =» &8 (meniu fotografiere)

Selectati Activata in functie de necesitati pentru a reduce distorsiunea
de tip butoi cand fotografiati cu obiective pentru unghi larg si pentru a
reduce distorsiunea de tip perna cand fotografiati cu obiective lungi
(retineti ca este posibil ca Activata sa fie selectata automat cu unele
obiective, cazin care optiunea Control automat al distors. va fi colorata
n gri si nu va fi disponibila).
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Fotogr. cu reducere efect clipire
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Atunci cand se selecteaza Activata, aparatul foto va potrivi fotografiile
pentru a reduce benzile, zonele subexpuse sau supraexpuse sau (in
fotografiile realizate in modurile cu declansare continua) coloritul
neuniform cauzat de clipirea surselor de luming, cum ar fi lampile
fluorescente sau cu vapori de mercur (retineti ca este posibil sa scada
cadenta cadrelor in timp ce reducerea efectului de clipire este activa si ca
este posibil sa fie incetinita cadenta cadrelor sau sa devina neregulata in
timpul fotografierii in serie).

(V] »Fotogr. cu reducere efect dlipire” din meniul fotografiere

Reducerea efectului de clipire poate detecta clipirea la 100 si 120 Hz (frecvente
asociate cu surse de alimentare de la retea de 50 si, respectiv, 60 Hz). Este posibil
sa nu fie detectatd clipirea sau ca rezultatele dorite sa nu poata fi obtinute in
cazul fundalurilor intunecate, al surselor de lumina puternicé sau al panourilor de
afisaj cu lumini decorative si al altor surse de iluminare nestandard. In functie de
sursa de lumina, este posibil sa existe o usoara intarziere inainte ca obturatorul sa
fie declansat. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu poata fi obtinute daca
frecventa sursei de alimentare se modificé in timpul fotografierii.

Detectarea clipirii nu va avea efect la timpi de expunere mai lungi de 100 s
(inclusiv Bulb si Time (Duratd)) sau atunci cand se selecteaza Continuu R (extins)
pentru modul de declansare sau cand este activat modul fotografiere fara sunet,
HDR sau intarziere expunere.

Masurare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Masurarea determina modul in care aparatul foto seteaza expunerea.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Masurare” ((0 112).
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Control blit
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Reglati setarile pentru unitatile blit cu control la distanta fara fir (0 366)
sau unitatile blit optionale montate pe cupla pentru accesorii a
aparatului foto (1 353).

Mod control blit

Alegeti un mod control blit si un nivel pentru SN
blit si reglati celelalte setari pentru unitatile B Vod conrlbit
blit SB-5000, SB-500, SB-400 sau SB-300 » IEm
.. A% Blit extern automat
montate pe cupla pentru accesorii a ¥ GNs Manualc prioitte istanta

= M$ Manual
= RPT# Declansare repetata blit

aparatului foto (setdrile pentru unitétile

SB-5000 montate pe cupla pentru accesorii

pot fi reglate si folosind comenzile de pe

unitatea blit, in timp ce setarile pentru celelalte unitati blit pot fi reglate

doar folosind comenzile unitétii blit). Optiunile disponibile in Mod

control blit variaza in functie de modul selectat.

« TTL: Mod i-TTL. Nivelul blitului se regleaza automat ca raspuns la
conditiile de fotografiere.

« Blit extern automat: In acest mod, puterea se regleazd automat in functie
de cantitatea de lumina reflectata de subiect.

« Manual cu prioritate distanta: Alegeti distanta pana la subiect; puterea
blitului va fi reglata automat.

» Manual: Alegeti manual nivelul blitului.

« Declansare repetata blit: Blitul se declanseaza in mod repetat cat timp este
deschis obturatorul, producand un efect de expunere multipla.
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Optiuni blit fara fir

Reglati setdrile pentru controlul simultan farda  [EIEEER
fir al mai multor unitati blit cu control la ) Ortunibit fara
distanta. Aceasta optiune este disponibila A —
numai cand pe aparatul foto este montata o
unitate blit SB-5000 sau SB-500 sau o L Demtiae
telecomanda fara fir WR-R10.
Optiune Descriere
Unitatile blit cu control la distanta sunt controlate
A AWLoptic folosind semnale luminoase de intensitate redusa emise

de blitul principal ({2 379).

Alegeti aceasta optiune atunci cand utilizati atat unitati
blit controlate optic, cat si unitati blit controlate prin
radio ({1 387).

Unitatile blit cu control la distanta sunt controlate prin
(‘W AwLradio semnale radio provenind de la o telecomanda WR-R10
atasatd la aparatul foto ({0 368).

Dezactivatd | Fotografierea cu blit controlat la distantd dezactivata.

m AW!. optic/
radio

A/
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Control blit de la distanta

Alegeti dintre optiunile de fotografiere cu | Control bt
controlul blitului de la distanta enumerate 1, Control bt de a distanta

mai jos ((1372, 379). ’

[GRP3 Blituri in grup
' ABS Control rapid fara fir
' | RPT# Repetare la distanta

Optiune Descriere
Blifuriin grap AI.ege’gi un mod co}ntrol k}li'g separat pentru fiecare grup de unitdti
blit cu control la distanta.
Control rapid | Alegeti echilibrul intre grupurile A si B si setati manual puterea
fara fir pentru grupul C.
Repetarela | Unitatile blit se declanseaza in mod repetat cat timp este deschis
distanta obturatorul, producand un efect de expunere multipla.

Info. blit cu control la dist. radio

Vizualizati unitatile blit controlate in acel | Control bif

moment prin intermediul AWL radio.

Mod blit

& Info. bt cu control la dist. radio
»x A SB-5000
s

{

Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere) |

Alegeti modul blit pentru unitatile blit cu control la distanta fara fir sau
pentru unitatile blit montate pe cupla pentru accesorii a aparatului foto.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Mod blit" (2 111, 358).
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Compensare blit
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Reglati puterea blitului pentru a controla luminozitatea subiectului
principal fata de fundal (20 360). Puterea blitului poate fi sporitd, pentru
a face subiectul principal sa apara mai luminos, sau redusd, pentru a
impiedica zonele luminoase sau reflexiile nedorite.

Mod focalizare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Modul de focalizare controleaza modul in care aparatul foto focalizeaza.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Alegerea unui mod de
focalizare” (10 52).

Mod zona AF
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti modul in care aparatul foto selecteaza punctul de focalizare
pentru focalizarea automata. Pentru informatii suplimentare, consultati
,Mod zona AF” (11 54).

Reducere vibratie
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Alegeti daca activati reducerea vibratiilor. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Reducere vibratie” (10 116).

Ghid meniu > € Meniul fotografiere 193



Bracketing automat
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Variati expunerea, nivelul blitului, D-Lighting-ul activ (ADL) sau balansul
de alb cate putin cu fiecare fotografie, realizand ,bracketing” la valoarea
curenta. Bracketing-ul poate fi utilizat in cazurile in care este dificila
obtinerea setarilor corecte si nu aveti timp pentru a verifica rezultatele si
aregla setarile cu fiecare fotografie sau pentru a experimenta setari
diferite pentru acelasi subiect. Sunt disponibile urméatoarele optiuni:

« Setare bracketing automat: Alegeti setarea sau setarile carora li se aplica
bracketing cand functia bracketing automat este activa. Alegeti
Bracketing AE si blit pentru a executa bracketing atat pentru
expunere, cat si pentru nivelului blitului, Bracketing AE pentru a
executa bracketing numai pentru expunere, Bracketing blit pentru a
executa bracketing numai pentru nivelul blitului, Bracketing WB
pentru a executa bracketing pentru balansul de alb sau Bracketing
ADL pentru a executa bracketing cand utilizati D-Lighting activ.

« Numar de fotografii: Alegeti numarul de fotografii din secventa de
bracketing.

« Increment: Alegeti valoarea cu care setarile selectate sunt variate pentru
fiecare fotografie (cu exceptia bracketing-ului ADL).

« Pondere: Alegeti cum variaza D-Lighting-ul activ cu fiecare fotografie
(doar bracketing ADL).
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Bracketing expunere si blit
Variati expunerea si/sau nivelul blitului intr-o serie de fotografii.

Expunere modificatd cu: Expunere modificatd cu: Expunere modificatd cu:
0EV -1EV +1EV

1 Alegeti tipul de bracketing.
Selectati o optiune pentru Setare bracketing automat. Alegeti
Bracketing AE si blit pentru a modifica atat expunerea, cat si nivelul
blitului, Bracketing AE pentru a varia doar expunerea sau
Bracketing blit pentru a varia doar nivelul blitului. Retineti ca
bracketing-ul pentru blit este disponibil numai in modurile control
blit i-TTL si, acolo unde este acceptat, diafragma automata (®A)
(@™ 413).

2 Alegeti numarul de fotografii. Bracketing automat
Evidentiati Numar de fotografii si Seire Bfacketing Btoriat
apasati © sau & pentru a alege numarul  ELEERECED

RTY . Increment
de fotografii din secventa de bracketing.

La setari diferite de OF, pe afisaj va aparea
o pictograma bracketing.

V925 /56 TN ook
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3 Alegeti o treapta de bracketing. Bracketing automat
Evidentiati Increment si apdsati © sau & |
pentru a alege treapta de bracketing. La Numar de fotografi
setari implicite, valoarea treptei poate fi
aleasa dintre 0,3 ('5),0,7 (¥3), 1, 2 si 3 EV.
Mai jos sunt enumerate programele de
bracketing cu o treapta de 0,3 (V/3) EV.

Increment

»Numar de
fotografii” Indicator bracketing Nr. de foto. Ordine bracketing (EV)
OF B« e 0 0
+3F 3 0/+0,3/+0,7
-3F 3 0/-0,7/-0,3
+2F 2 0/+0,3
—2F 2 0/-0,3
3F 3 0/-0,3/+0,3
SF Teeneant 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
7 N R 7 0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/
' +0,7/+1,0
oF . 9 0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/
+0,3/+0,7/+1,0/+1,3

Retineti ca pentru trepte ale expunerii de 2 EV sau mai mari, numarul
maxim de fotografii este de 5; daca este selectatd o valoare mai mare
in pasul 2, numadrul de fotografii va fi setat automat la 5.
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4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.

Aparatul foto va varia expunerea si/sau nivelul blitului '
cu fiecare fotografie, in functie de programul de Lf\
bracketing selectat; valorile modificate pentru timpul de

expunere si diafragma sunt indicate pe afisaj.
Modificdrile la expunere sunt adaugate la cele facute cu
compensarea expunerii.

Tn timp ce bracketing-ul este activ, afisajul arata o pictograma
bracketing, un indicator de progres bracketing si numarul de
fotografii ramase din secventa de bracketing. Dupa fiecare fotografie
va dispérea un segment din indicator si numarul de fotografii rdmase
se va reduce cu o unitate.

V925 56 PRI vor V28 556 TN\ v

Nr. de foto.: 3; treaptd: 0,7 Afisaj dupd prima fotografie

10 Anularea bracketing-ului
Pentru a anula bracketing-ul selectati OF pentru Numar de fotografii.
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V] Bracketing expunere si blit

In modurile cu declansare continua, fotografierea se va intrerupe dupa ce s-a
realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluata la urmatoarea apasare a butonului de declansare.

In cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secvents, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupa ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto se inchide inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secventa,
bracketing-ul va fi reluat, cand este deschis aparatul foto, de la urmétoarea
fotografie din secventa.

V] Bracketing expunere

Aparatul foto modifica expunerea variind timpul de expunere si diafragma
(modul P), diafragma (modul S) sau timpul de expunere (modurile A si M). Daca se
selecteaza Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensibilitate ISO
auto. in modurile P, S si A, aparatul foto va varia automat sensibilitatea ISO pentru
expunerea optima atunci cand sunt depadsite limitele sistemului de expunere al
aparatului foto; in modul M, aparatul foto va utiliza mai intéi controlul
sensibilitatii ISO automat pentru a aduce expunerea cat mai aproape de valoarea
optima, iar apoi va face bracketing acestei expuneri prin varierea timpului de
expunere. Setarea personalizata e6 (Bracketing automat (mod M)) poate fi
utilizata pentru a modifica modul in care aparatul foto realizeaza bracketing
pentru expunere si blit in modul M: variind nivelul blitului impreuna cu timpul de
expunere si/sau diafragma sau variind doar nivelul blitului.
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Bracketing balans de alb
Aparatul foto creeaza mai multe copii ale fiecarei fotografii, fiecare
dintre ele cu un balans de alb diferit.

1 Alegeti Bracketing WB.
Selectati Bracketing WB pentru Setare bracketing automat.

2 Alegeti numarul de fotografii. Bracketing automat
Evidentiati Numar de fotografii si S Sl Tt
apasati © sau & pentru a alege numarul  REEEREEE

Increment

de fotografii din secventa de bracketing.

La setari diferite de OF, pe afisaj va aparea
o pictograma bracketing.
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3 Alegeti o treapta de bracketing. Bracketing automat
Evidentiati Increment si apdsati © sau & |
pentru a alege treapta de bracketing. Numar de fotografi
Fiecare treapta este aproximativ
echivalenta cu 5 mired. Alegeti dintre
trepte de 1 (5 mired), 2 (10 mired) sau
3 (15 mired). Valorile mai mari de B
corespund unor niveluri mai ridicate de albastru, valorile mai mari de
A corespund unor niveluri mai ridicate de galben. Mai jos sunt
enumerate programele de bracketing cu o treapta de 1.

Increment

»Numar de Nr. de
fotografii” Indicator bracketing foto. | Increment Ordine bracketing
OF O.... 0 1 0
B3F e emeemeen 3 1B 0/B1/B2
A3F T 3 1A 0/A2/A1
B2F 2 1B 0/B1
A2F 2 1A 0/A1
3F 3 0/A1/B1
SF 5 0/A2/A1/B1/B2
0/A3/A2/A1/
7 7| ATB B1/B2/B3
0/A4/A3/A2/A1/
O R L R B1/B2/B3/B4
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4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Fiecare fotografie va fi procesatd pentru a crea numarul ’
de copii specificate in programul de bracketing si fiecare if‘\
copie va avea un balans de alb diferit. Modificérile la
balansul de alb sunt adaugate la reglarea balansului de
alb efectuata cu reglarea fina a balansului de alb.

Daca numarul de fotografii din programul de bracketing este mai
mare decat numarul de expuneri ramase, declansarea obturatorului
va fi dezactivata. Fotografierea poate incepe odata ce este introdus
un nou card de memorie.

IR Anularea bracketing-ului
Pentru a anula bracketing-ul selectati OF pentru Numar de fotografii.

V] Bracketing balans de alb

Bracketing-ul balansului de alb nu este disponibil la o calitate a imaginii NEF
(RAW). Selectarea unei optiuni NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG anuleaza
bracketing-ul balansului de alb.

Bracketing-ul balansului de alb influenteaza numai temperatura culorii (axa
galben-albastru din afisajul reglarii fine a balansului de alb). Nu se realizeaza
regldri pe axa verde-magenta.

Tn modul autodeclansator, numarul de copii specificat in programul de
bracketing va fi realizat de fiecare data cand obturatorul este declansat,
indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd

c2 (Autodeclansator) > Numar de fotografii.

Daca aparatul foto este oprit in timp ce indicatorul luminos acces card memorie
este aprins, aparatul foto se va inchide numai dupa ce au fost inregistrate toate
fotografiile din secventa.
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Bracketing ADL

Aparatul foto variaza D-Lighting-ul activ intr-o serie de expuneri.

1 Alegeti Bracketing ADL.
Selectati Bracketing ADL pentru Setare bracketing automat.

2 Alegeti numarul de fotografii. Bracketing automat
Evidentiati Numar de fotografii si e STt oiet
apasati © sau & pentru a alege numarul  EEEEREED

Pondere

de fotografii din secventa de bracketing.
Alegeti doua fotografii pentru a face o
fotografie cu D-Lighting-ul activ
dezactivat si alta la valoarea selectata la
pasul 3. Alegeti intre trei si cinci fotografii pentru a face o serie de
fotografii cu D-Lighting-ul activ setat la Dezactivat, Redus si Normal
(trei fotografii), Dezactivat, Redus, Normal si Ridicat (patru
fotografii) sau Dezactivat, Redus, Normal, Ridicat si Extra ridicat
(cinci fotografii). Daca alegeti mai mult de doua fotografii, treceti la
pasul 4.

La setari diferite de OF, pe afisaj va aparea
o pictograma bracketing.

V925 5.6 ;2100 [@IOIY

3 Alegeti o valoare pentru D-Lighting Pondere | Ordine bracketing
activ. OFFL | Dezactivat/Redus
Evidentiati Pondere si apasati © sau & OFFN | Dezactivat/Normal
pentru a alege o optiune. Setarea aleasa se OFFH | Dezactivat/Ridicat
aplica atunci cand se selecteaza 2F pentru Dezactivat/
Numar de fotografii. OFFH” Extra ridicat
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4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto va modifica D-Lighting-ul activ fotografie ’
cu fotografie in functie de programul de bracketing
selectat. g\

Tn timp ce bracketing-ul este activ, afisajul
arata o pictograma bracketing ADL si
numarul de fotografii ramase din
secventa de bracketing. Dupa fiecare
fotografie, numarul de fotografii ramase
se va reduce cu o unitate. vizs 556  FETTIAI 10k

IR Anularea bracketing-ului
Pentru a anula bracketing-ul selectati OF pentru Numar de fotografii.

V] Bracketing ADL

In modurile cu declansare continua, fotografierea se va intrerupe dupé ce s-a
realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluatd la urmatoarea apasare a butonului de declansare.

Tn cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secventd, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupéd ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto se inchide inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secventa,
bracketing-ul va fi reluat, cand este deschis aparatul foto, de la urmatoarea
fotografie din secventa.
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Expunere multipla
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Inregistrati doud pana la zece expuneri NEF (RAW) ca o singura

fotografie. Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

« Mod expunere multipla: Alegeti dintre Activat (serie) (realizati o serie de
expuneri multiple care se incheie cand se selecteaza Dezactivat),
Activat (o singura fotogr.) (realizati o expunere multipla) sau
Dezactivat (iesiti fara crearea unor expuneri multiple suplimentare).

« Numar de fotografii: Alegeti numarul de expuneri care vor fi combinate
pentru a forma o singura fotografie.

« Mod suprapunere: Alegeti dintre optiunile de mai jos.

- Adaugare: Expunerile sunt suprapuse fara modificare; modificarea nu
este reglata.

- Medie: Inainte ca expunerile sa fie suprapuse, modificarea pentru
fiecare este impartita la numarul total de expuneri (modificarea
pentru fiecare expunere este setatd la /2 pentru 2 expuneri, /3 pentru
3 expuneri etc.).

- Mai luminos: Aparatul foto compara pixelii din fiecare expunere si ii
foloseste doar pe cei mai luminosi.

(&5 g

) %@)

- Maiintunecat: Aparatul foto compara pixelii din fiecare expunere si fi
foloseste doar pe cei mai intunecati

I
A} - R D \ BT
+ S A )\‘ }
>ed £

B
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« Se pastreaza toate expunerile: Alegeti Activat pentru a salva cadrele
individuale care formeaza fiecare expunere multipla, respectiv
Dezactivat pentru a renunta la cadrele individuale si a salva doar
expunerea multipla.

« Fotografiere cu suprapunere: Daca se selecteaza Activata, expunerile
anterioare vor fi suprapuse peste vizualizarea prin obiectiv in timpul
fotografierii.

« Selectarea primei expuneri (NEF): Alegeti prima expunere dintre imaginile
NEF (RAW) de pe cardul de memorie.

Crearea unei expuneri multiple
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a face o expunere multipla.

1 Selectati Expunere multipla. = MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati Expunere multipla in meniul L
Y vx Reducere vibratie
fotografiere si apasati . Bracketing automat

Expunere multipla

' HDR (high dynamic range)

| Fotograf. cu temporiz. interval
| Filmare secventiala

Fotograf. cu comutare focalizare

2 Selectati un mod. )| Expunere multipls
Evidentiati Mod expunere multipla si
apasati B, apoi apasati @ sau @ pentrua PRI e
alege modul dorit si apésati ® pentru a i;&?;zi‘fj:z:j::::;‘i gx
selecta.

Dacd se selecteaza Activat (serie) sau
Activat (o singura fotogr.), pe afisaj va
aparea o pictograma.
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3 Alegeti numarul de fotografii. 51| Expunere multipl3

Evidentiati Numar de fotografii si Mod expunere multpla
« . - . - el Numar de fot
apasati . Apasati @ sau @ pentru a alege e E
numarul de expuneri care vor fi combinate Lol W
) . . . otografiere cu suprapunere ON
pentru a forma o singura fotografie si .
apésati - | Selectarea primei expuneri (NEF)
4 Alegeti modul de suprapunere. 1| Expunere multipl3 5
Evidentiati Mod suprapunere si Mod expunere multpla oN
« . . = . - "® | Numér de fotografii 3
apasati (3, apoi apasati @ sau @ pentru a
i+ i 3 H Se pastreaza toate expunerile ON
alege modul dorit si apasati @ pentru a e e O
selecta. .
- | Selectarea primei expuneri (NEF)
5 Alegeti daca pastrati expunerile = Expunere multpla B
individuale. Mod expunere multipla ON
v x . . "® ' Numér de fotografi 3
Pentru a alege daci pastrati sau stergeti Nl St T
cadrele individuale care alcatuiesc e TR aToe A TGN

Fotografiere cu suprapunere ON

expunerea multipld, evidentiati Se
pastreaza toate expunerile si apasati 3,
apoi apasati @ sau & pentru a alege
optiunea doritd si apasati @ pentru a selecta.

ﬂ‘ Selectarea primei expuneri (NEF)

6 Alegeti daca doriti sa vizualizati =1 Expunere multpla 5
progresul pe afisaj. Mod expunere multpls N
= . . . "® | Numér de fotografii 3
Pentru a alege daci expunerile mai vechi Mol ST o

sunt suprapuse peste vizualizarea prin Lo il W
obiectiv pe mdsurd ce fotografierea

progreseaza, evidentiati Fotografiere cu
suprapunere si apasati (&, apoi apasati @
sau @ pentru a alege optiunea dorita si apasati @ pentru a selecta.

ﬂ‘ Selectarea primei expuneri (NEF)
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7 Alegeti prima expunere. =) Expunere multipla
Pentru a alege prima expunere dintre = St imagi
fotografiile existente realizate cu Mare
selectat pentru Dimensiune imagine >
NEF (RAW) din meniul fotografiere,
evidentiati Selectarea primei expuneri
(NEF) si apasati (. Utilizati selectorul
multiplu pentru a evidentia imaginea dorita si apasati @ pentru a
selecta (pentru a vizualiza imaginea evidentiata pe ecranul intreg,
apasati si mentineti apasat butonul ®).

8 Incadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati.
Continuati sa fotografiati pana cand toate
expunerile au fost realizate si fotografia
finald a fost inregistrata (daca ati selectat
o imagine NEF (RAW) existenta ca prima
expunere la pasul 7, fotografierea va
incepe de la a doua expunere). Daca a fost
selectatd Activat (o singura fotogr.) la
pasul 2, fotografierea cu expunere B vis 56 IO ok
multipla se va incheia cand fotografia
este inregistratd; in caz contrar, puteti continua sa realizati expuneri
multiple pana cand fotografierea cu expuneri multiple este
dezactivata.
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[% Mod declansare

In modurile cu declansare continua, aparatul foto inregistreaza toate expunerile
intr-o singura serie. Daca se selecteaza Activat (serie), va incepe o noud
expunere multipld pe masura ce fiecare expunere multipla anterioara se incheie;
daca se selecteaza Activat (o singura fotogr.), fotografierea cu expunere
multipla se va incheia dupa inregistrarea primei expuneri multiple. in modul
autodeclansator, aparatul foto va inregistra automat numarul de expuneri
selectat la pasul 3, indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata
c2 (Autodeclansator) > Numar de fotografii; intervalul dintre fotografii este
totusi controlat de setarea personalizata c2 (Autodeclansator) > Interval intre
fotografii. In alte moduri de declansare, se va face cate o fotografie de fiecare
datd cand se apasa butonul de declansare; continuati fotografierea pana la
inregistrarea tuturor expunerilor.

[ calitate imagine
Expunerile multiple realizate cu o optiune NEF (RAW) selectatd pentru calitatea
imaginii vor fi inregistrate in format JPEG finex.
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Meniul

Optiunile enumerate mai jos pot fi accesate in

timpul fotografierii cu expunere multipla prin

apasarea butonului =] urmata de apasarea
butonului . Evidentiati elemente si apasati ®
pentru a selecta.

« Vizualizare progres: Vizualizati o previzualizare
creata din expunerile inregistrate in acel ==
moment.

« Reluarea ultimei expuneri: Realizati din nou cea
mai recenta expunere.

« Salvaresiiesire: Creati o expunere multipla din
expunerile realizate pana in acel moment.

« Renuntare si iegire: lesiti fara sa inregistrati o
expunere multipla. Daca se selecteaza Activat pentru Se pastreaza
toate expunerile, expunerile individuale vor fi pastrate.

Vizualizare progres
Reluarea ultimei expuneri

Salvare si iesire

Renuntare si iesire

2 @Anulare
ARNZ VB

(V] Expunere multipla

Fotografierea se poate opri si daca setarile aparatului foto sunt modificate
inainte ca expunerea sa fie completa. Setarile de fotografiere si informatiile
despre fotografie pentru fotografiile realizate cu expunere multipla se refera la
prima expunere.

Nu scoateti si nu inlocuiti cardul de memorie in timpul inregistrarii unei expuneri
multiple.

Expunerile multiple pot fi afectate de zgomot (pixeli luminosi repartizati
aleatoriu, ceatd sau linii).

[% Aite setari
In timp ce se realizeazé o expunere multipld, cardurile de memorie nu pot fi
formatate si unele elemente din meniu sunt colorate in gri si nu pot fi modificate.
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Incheierea expunerilor multiple

Pentru a incheia o expunere multipla inainte SIS

& Mod expunere multipla

ca numarul specificat de expuneri sa fi fost =

realizat, selectati Dezactivat pentru Mod

expunere multipla sau apasati butonul =] si “Activat (o singura fotogr.)

apoi butonul © si selectati Salvare si iesire
sau Renuntare si iesire. Daca fotografierea se
incheie sau daca selectati Salvare si iesire
nainte ca numarul specificat de expuneri sé fi fost realizat, va fi creatd o
expunere multipla din expunerile care au fost inregistrate pana in acel
moment. Daca se selecteaza Medie pentru Mod suprapunere,
modificarea va fi reglata pentru a reflecta numarul de expuneri
inregistrat efectiv. Retineti ca fotografierea se va incheia automat daca
temporizatorul standby se opreste.

V] Temporizatorul standby

Meniurile si redarea pot fi folosite intre expuneri, retineti insa ca daca nu se
efectueaza operatii timp de aproximativ 40 de secunde in timpul redarii sau timp
de 90 de secunde in timp ce sunt afisate meniurile, fotografierea se va incheia si
va fi creata o expunere multipla din expunerile inregistrate pana in acel moment.
Timpul disponibil pentru inregistrarea urmatoarei expuneri poate fi prelungit
prin alegerea unor timpi mai lungi pentru setarea personalizati c3 (Intarziere
oprire) > Redare si Meniuri.
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HDR (high dynamic range)
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Utilizat pentru subiecte cu un contrast ridicat, High Dynamic Range
(HDR) pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele umbrite prin
imbinarea a doua fotografii realizate la expuneri diferite. HDR are
eficientd maxima cand este folosit cu masurarea matriciala (cu
masurarea spot sau central evaluativa, o expunere diferentiala Automat
este echivalenta cu aproximativ 2 EV). Acesta nu poate fi combinat cu
unele functii ale aparatului foto, printre acestea numarandu-se
inregistrare NEF (RAW), fotografiere cu blit, bracketing, expunere
multipla, timpi de expunere Bulb si Time (Duratd) sau cu temporizatorul
de interval, comutarea focalizarii sau inregistrarea filmarii secventiale.

Prima expunere (mai A doua expunere (mai Imagine HDR combinatd
intunecatd) luminoasd)

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

« Mod HDR: Alegeti dintre Activat (serie) (realizati o serie de fotografii
HDR care se incheie cand se selecteaza Dezactivat), Activat (o
singura fotogr.) (realizati o fotografie HDR) si Dezactivat (iesiti fara
crearea unor fotografii HDR suplimentare).

« Expunere diferentiala: Alegeti diferenta de expunere intre doua fotografii
care sunt combinate pentru a crea o fotografie HDR. Alegeti valori mai
mari pentru subiecte cu contrast ridicat sau selectati Automat pentru
a lasa aparatul foto sa regleze expunerea diferentiala in functie de
scena.

« Uniformizare: Alegeti cat de mult sa uniformizati imbinarile dintre
cadrele care formeaza fiecare fotografie HDR.
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« Salvare imagini individuale (NEF): Alegeti Activata pentru a salva fiecare
dintre cadrele individuale folosite pentru a crea imaginea HDR.
Fotografiile sunt salvate ca fisiere NEF (RAW) de mari dimensiuni,
indiferent de optiunile selectate pentru calitate imagine si dimensiune
in meniul fotografiere.
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Realizarea fotografiilor HDR
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a face fotografii HDR.

1 Selectati HDR (high dynamic range). = MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati HDR (high dynamicrange) in  Elitiiain
meniul fotografiere si apasati . Bracketing automat

Expunere multipla

HDR (high dynamic range)
ograf. cu temporiz. interval

Filmare secventiala

Fotograf, cu comutare focalizare

2 Selectati un mod. 1| HDR (high cynamic range)
Evidentiati Mod HDR si apasati .

Expunere diferentiala AUTO
Uniformizare NORM
Salvare imagini individuale (NEF) OFF

ORUICENEY -}

Evidentiati una dintre urmatoarele 1| HR (high dynamic range)

optiuni si apasati . ——

« Pentru a face o serie de fotografii HDR,
selectati NS Activat (serie).
Fotografierea HDR va continua pana
cand selectati Dezactivat pentru
Mod HDR.

« Pentru a face o fotografie HDR, selectati Activat (o singura fotogr.).
Fotografierea normala va fi reluata automat dupa ce ati creat o
singura fotografie HDR.

« Pentru a iesi fara sa creati alte fotografii HDR, selectati Dezactivat.

[}
]
s/
f N Activat (serie)

Activat (o singura fotog:
ezactivat

Daca se selecteaza Activat (serie) sau
Activat (o singura fotogr.), pe afisaj va
aparea o pictogramd.

V125 ¢5.6 T 0.0):
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3 Alegeti expunerea diferentiala.

Pentru a alege diferenta de expunere intre
doud fotografii, evidentiati Expunere
diferentiala si apasati .

Evidentiati o optiune si apdsati @®. Alegeti
valori mai mari pentru subiecte cu
contrast ridicat, dar retineti cd alegerea
unei valori mai mari decat cea necesara
este posibil sa nu produca rezultatele
dorite; daca se selecteaza Automat,
aparatul foto va regla automat expunerea
pentru a se potrivi scenei.

+] | HDR (high dynamic range)
[}

L]
» Mod HDR

Expunere diferentiala
Uniformizare
Salvare imagini individuale (NEF) OFF

=] HDR (high dynamic range)
0 Expunere diferentiala

.

# [ Automat

t
28V
- 3K

Alegeti nivelul de uniformizare.
Pentru a alege cat de mult sunt
uniformizate imbindrile dintre doua
imagini, evidentiati Uniformizare si
apasati &.

Evidentiati o optiune si apasati @. Valorile
mai ridicate produc o imagine compozita
mai uniformizata. Este posibil ca pe unele
subiecte sa fie vizibile umbre inegale.
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HOR (high dynamic range)

Mod HDR
Expunere diferentiala

Uniformizare NORM »

Salvare ima ividuale (NEF) OFF

-]
s J
’
1

=] HDR (high dynamic range)
& Uniformizare

Redus




5 Alegeti daca pastrati expunerile 1| HR (high dynamic range)
individuale.

Pentru a alege daca salvati imaginile Mod HOR 0Ne
. .o Y Expunere diferentiala 1EV
NEF (RAW) individuale care alcatuiesc Uniformizare NORM

fotografia HDR, evidentiati Salvare -
4 s 4

imagini individuale (NEF) si apasati &,
apoi apasati @ sau @ pentru a alege
optiunea dorita si apasati @ pentru a selecta.

6 Incadrati o fotografie, focalizati si

fotografiati.

Aparatul foto realizeaza doua expuneri
cand butonul de declansare este apasat
pana la capdt. ,Job” si ,HDR” vor clipi pe
panoul de control in timp ce imaginile
sunt combinate; nu se pot face fotografii
pana cand inregistrarea nu este incheiata. Indiferent de optiunea
curenta selectata pentru modul de declansare, se va face o singura
fotografie de fiecare data cand butonul de declansare este apasat.

Daca se selecteaza Activat (serie), HDR se va dezactiva numai cand
este selectat Dezactivat pentru modul HDR; daca se selecteaza
Activat (o singura fotogr.), HDR se dezactiveaza automat dupa ce
este realizata fotografia.

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi taiate. Este posibil sa nu se obtina rezultatele dorite daca
aparatul foto sau subiectul se misca in timpul fotografierii. Se recomanda
utilizarea unui trepied. In functie de scend, este posibil s& apara umbre in jurul
obiectelor luminoase sau sa apara halouri in jurul obiectelor intunecate; acest
efect poate fi redus prin reglarea nivelului de uniformizare.
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Fotograf. cu temporiz. interval
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Realizati fotografii la intervalul selectat pana cand este inregistrat
numarul de fotografii specificat. Cand utilizati temporizatorul de
interval, selectati un mod de declansare diferit de Autodeclansator ().

Selectarea Fotograf. cu temporiz. interval afiseaza optiunile de mai

jos.

« Pornire: Porniti fotografierea cu temporizator de interval, fie dupa 3 s
(Acum selectat pentru Alegere zi/ora pornire), fie la o data si ora
selectate (Alegere zi/ora). Fotografierea va continua la intervalul
selectat pana cand sunt facute toate fotografiile.

« Alegere zi/ora pornire: Alegeti o optiune de pornire. Pentru a incepe
imediat fotografierea, selectati Acum. Pentru a incepe fotografierea la
o datd si ora alese, selectati Alegere zi/ora.

« Interval: Alegeti intervalul (ore, minute si secunde) dintre fotografii.

« Nr.deinterv.xnr. defot./interv.: Alegeti numarul de intervale si numarul de
fotografii pe interval.

« Uniformizare expunere: Selectarea Activata permite aparatului foto sa
regleze expunerea pentru a se potrivi fotografiilor anterioare din alte
moduri decat M (retineti ca uniformizarea expunerii are efect in modul
M numai in cazul in care controlul sensibilitatii ISO automat este
activat). Modificérile mari ale luminozitatii subiectului in timpul
fotografierii pot duce la variatii vizibile ale expunerii, caz in care poate
fi necesar sa se scurteze intervalul dintre fotografii.

« Fotografiere fard sunet: Selectati Activata pentru a reduce zgomotul
produs de obturator in timpul fotografierii.
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« Prioritate interval: Selectati Activata pentru a va asigura ca fotografiile
realizate in modurile P si A sunt realizate la intervalul ales, respectiv
Dezactivata pentru a va asigura ca fotografiile sunt expuse corect.
Daca se selecteaza Activata, verificati ca timpul de expunere maxim
ales pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensibilitate ISO auto.
in meniul fotografiere sa fie mai scurt decat intervalul si ca este ales
Declansare pentru setarea personalizatd a1 (Selectie prioritate AF-C)
sau pentru setarea personalizata a2 (Selectie prioritate AF-S) in
functie de modul de focalizare selectat in acel moment.

« Dosarstocare incepere: Evidentiati optiuni si apasati (& pentru a selecta sau
pentru a anula selectia. Alegeti Folder nou pentru a crea un folder nou
pentru fiecare secventa noua, respectiv Reset. numerotare fisiere
pentru a reseta numerotarea fisierelor la 0001 cand se creeazd un
folder nou.
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Fotografiere cu temporizator de interval

[% nainte de fotografiere

Inainte de a incepe fotografierea cu temporizator de interval, faceti o fotografie
de test la setérile curente si vizualizati rezultatele. Inainte de a alege ora de
pornire, selectati Fus orar si data din meniul setare si asigurati-va ca ceasul
intern al aparatului foto este setat la ora si data corecte. Pentru a va asigura ca
fotografierea nu este intrerupts, asigurati-va cd acumulatorul aparatului foto
este complet incarcat. Daca nu sunteti sigur, incarcati acumulatorul inainte de
utilizare sau folositi un adaptor la reteaua electrica si un conector de alimentare
(disponibile separat).

1 Selectati Fotograf. cu temporiz. = MENIU FOTOGRAFIERE
interval' ‘: ;Ae(ﬂ:gr"eav?t\;atie l[:\zlii
Evidentiati Fotograf. cu temporiz. » | Bracketing automat AES
interval in meniul fotografiere si S Ex;;?:.fhm(i‘;:f:cvangey SEE
apasati &. 5

?) | Fotograf. cu comutare focalizare OFF

Vor fi afisate optiunile pentru Fotograf.cutemporiz. intenval 5

: 7 H Pornire
fotografierea cu temporizator de interval.  |rmer——rarren |

Interval 00:01" 00"

Nr. de interv.xnr. de fot./interv. x1
Uniformizare expunere OFF
Fotografiere fara sunet OFF

Zi/ora terminare
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2 Reglati setdrile temporizatorului de interval.
Reglati urmdtoarele setari:
« Alegere zi/ora pornire: Alegeti data si ora de pornire.
Fotograf. cu temporiz. interval f=] Fotograf. cu temporiz. interval
Alegere zi/ora pornire

fPomre ]
Alegere zi/ora pornire 04/15 09:30 »
Interval 00:01" 00"
Nr. de interv.xnr. de fot /interv. 1x1

Uniformizare expunere i3

Fotografiere fara sunet OFF

Alegere zi/ora
Zi/ora terminare 2018/04/15 0!

Evidentiati Alegere zi/ord pornire si

Evidentiati o optiune si apdsati €.
apdsati (3.

Pentru a incepe imediat fotografierea, selectati Acum. Pentru a
incepe fotografierea la o data si ord alese, selectati Alegere zi/ora,
apoi alegeti data si ora si apasati €.

« Interval: Alegeti intervalul in ore, minute si secunde.
Fotograf. cu temporiz. interval ) Fotograf. cu temporiz. interval

Interval
Alegere zi/ora pornire 04/15 10:05

Interval 00:01700" »
Nr. de interv.xnr. de fot./interv. x1

Uniformizare expunere OFF
Fotografiere fara sunet OFF
Zi/ora terminare 2018/04/15 10:0;

P
Evidentiati Interval si apdsati <B.

@

Zi/ora terminare 2018/04/15 10:07
@0
Alegeti un interval si apdsati .
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o Nr.deinterv.xnr.defot./interv.: Alegeti numdrul de intervale si numarul

de fotografii pe interval.

Fotograf. cu temporiz. interval 2

Alegere zi/ora pornire 04/15 10:05
Interval 00:01' 00"
Uniformizare expunere OFF
Fotografiere fara sunet OFF
Z erminare 2018/04/15 10

Evidentiati Nr. de interv.xnr. de
fot./interv. si apdsati (3.

Fotograf. cu temporiz. interval
Nr. deinterv.xnr. de fot./interv.

1 [ [ B xH = 00006

Zi/ora terminare 2018/04/15 10:10

0K
Alegeti numdrul de intervale si de
fotogrdfii/interval si apdsati €.

In modul de declansare cadru unic, fotografiile pentru fiecare
interval se vor realiza la frecventa aleasa pentru setarea
personalizata d1 (Viteza fotografiere mod CL). Cand fotografierea
fara sunet este activata, numarul de fotografii pe interval este fixat

la unu.

« Uniformizare expunere: Activati sau dezactivati uniformizarea

expunerii.
Fotograf. cu temporiz. interval )
Alegere zi/ora pornire 04/15 10:05

Interval 00:01" 00"
Nr. de interv.xnr. de fot./interv.

@

Evidentiati Uniformizare expunere

si apdsati ®.

Fotograf. cu temporiz. interval
Uniformizare expunere

Activata

Evidentiati o optiune si apdsati @.

« Fotografiere fara sunet: Activati sau dezactivati fotografierea fara

sunet.
Fotograf. cu temporiz. interval 2
Alegere zi/ora pornire 04/15 10:05

Interval 00:01" 00"
Nr. de interv.xnr. de fot./interv. 3x2

Uniformizare expunere OFF
Fotografiere fara sunet OFF »

Z terminare 2018/04/15

Evidentiati Fotografiere férd sunet
si apdsati .
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Fotografiere fara sunet

Activata

Dezactivata
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« Prioritate interval: Activati sau dezactivati Prioritate interval.

Fotograf. cu temporiz. interval 2 Fotograf. cu temporiz. interval

Prioritate interval

fpomre ]
Prioritate interval OFF »/

Dosar stocare incepere
Activata

Zi/ora terminare

Evidentiati Prioritate interval si Evidentiati o optiune si apdsati &.
apdsati .

« Dosar stocare incepere: Alegeti optiunile pentru folderul de pornire.

Fotograf. cu temporiz. interval 2 Fotograf. cu temporiz. interval

Dosar stocare incepere
Prioritate interval OFF

O Reset. numerotare fisiere
Zilora terminare
¢ @OK
Evidentiati Dosar stocare incepere Evidentiati optiuni si apdsati &
si apasati (. pentru a selecta sau pentru a anula
selectia; apdsati @® pentru a

continua.

3 Incepeti fotografierea.
Evidentiati Pornire si apésati . Prima serie de fotografii va fi
realizata la timpul de pornire specificat sau dupa aproximativ 3 s
dacd in pasul 2 a fost selectat Acum pentru Alegere zi/ora pornire.
Afisajul se stinge in timpul fotografierii; fotografierea va continua la
intervalul selectat pana cand sunt facute toate fotografiile.
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[% n timpul fotografi
In timpul fotografierii cu temporizator de interval,
indicatorul luminos acces card memorie va clipi.

Daca se aprinde afisajul prin apasarea butonului
de declansare la jumatate, mesajul ,Fotograf. cu
temporiz. interval” va fi afisat si pictograma va =
clipi. In timpul fotografierii cu temporizator de
interval pot fi reglate setarile, pot fi utilizate =
meniurile si pot fi redate fotografiile. Afisajul se va
stinge automat cu putin timp inainte de fiecare
interval. Retineti ca modificarea setarilor

aparatului foto in timp ce temporizatorul de interval este activ este posibil sa
determine incheierea fotografierii.
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N intreruperea fotografierii cu temporizator de interval

Fotografierea cu temporizator de interval poate fi intrerupta intre
intervale prin apdsarea @ (Acum selectata pentru Alegere zi/ora
pornire) sau selectarea Pauza in meniul temporizatorului de interval
(Alegere zi/ora selectata pentru Alegere zi/ora pornire).

I Reluarea fotografierii cu temporizator de interval
Pentru a relua imediat fotografierea, selectati Repornire.

Fotograf. cu temporiz.interval
Repornire

Alegere zi/ora pornire

Evidentiati Repornire si
apdsati 6.

Pentru a relua fotografierea la o ora specificata:

Fotograf. cu temporiz. interval Fotograf. cu temporiz. interval
Repornire: Alegere zifora

Alegere i/ora pornire »!

Fotograf. cu temporiz.interval
Repornire

Alegere zi/ora pornire

Evidentiati Alegere zi/ord Alegeti o datd si o ord Evidentiati Repornire si
in meniul pentru pornire si apdsati @®.
temporizatorului de apdsati @®.
interval si apasati .

0l incheierea fotografierii cu temporizator de interval

Pentru a incheia fotografierea cu temporizator de interval inainte ca
toate fotografiile s fie facute, selectati Dezactivata din meniul
temporizatorului de interval.
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Il Nicio fotografie

Nu se vor face fotografii la intervalul selectat daca intervalul curent se
incheie inainte ca fotografia sau fotografiile intervalului anterior sa fi fost
facute, cand cardul de memorie este plin sau daca se selecteaza AF-S si
aparatul foto nu poate focaliza (retineti ca aparatul foto focalizeaza
nainte de fiecare fotografie). Daca se selecteaza Dezactivata pentru
Prioritate interval in modul focalizare automata, fotografierea se va
relua odatd cu urmatorul interval.
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[% Memorie epuizata

Tn cazul in care cardul de memorie este plin, temporizatorul de interval va
ramane activ, dar nu vor fi facute fotografii. Reluati fotografierea dupa stergerea
unor fotografii sau oprirea aparatului foto si introducerea unui alt card de
memorie.

(V] Fotografiere cu temporizator de interval

Alegeti un interval mai lung decat timpul necesar pentru a realiza numarul de
fotografii selectat si decat timpul necesar blitului pentru a se incarca, in cazul in
care folositi un blit. Dacd intervalul este prea scurt, numarul de fotografii realizate
poate fi mai mic decat numarul total mentionat la pasul 2 (numarul de intervale
inmultit cu numarul de fotografii pe interval) sau este posibil ca blitul sé se
declanseze la o putere mai mica decat cea necesara pentru expunerea completa.
Fotografierea cu temporizator de interval nu va incepe daca intervalul este setat
la 00:00’0.5” si daca sunt activate atat Fotografiere fara sunet, cat si Prioritate
interval. Fotografierea cu temporizator de interval nu poate fi combinata cu
unele functii ale aparatului foto, printre acestea numarandu-se inregistrare film,
filmari secventiale, expuneri indelungate (fotografierea la timpi de expunere
bulb sau durata), expunere multipla, HDR (high dynamic range) si comutare
focalizare. Retineti ca, din cauza faptului ca timpul de expunere, cadenta cadrelor
si timpul necesar pentru a inregistra imaginile pot varia de la un interval la altul,
timpul dintre sfarsitul unui interval si inceputul urmatorului poate varia. Daca
fotografierea nu poate continua sau dacd modificarile nu pot fi aplicate la setarile
curente (de exemplu, daca in momentul respectiv este selectat un timp de
expunere de Bulb sau Time (Durata) in modul M, intervalul este zero sau timpul de
pornire este mai mic de un minut), va fi afisata o avertizare.

Fotografierea cu temporizator de interval se va intrerupe cand se selecteaza
Autodeclansator () pentru modul de declansare sau daca aparatul foto este
oprit si pornit din nou (cand aparatul foto este oprit, acumulatorii si cardurile de
memorie pot fi inlocuite fard a incheia fotografierea cu temporizator de interval).
Intreruperea fotografierii nu afecteaza setarile temporizatorului de interval.

1% Mod declansare
Indiferent de modul de declansare selectat, aparatul foto va face numarul de
fotografii specificat la fiecare interval.
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V] Bracketing

Reglati setarile pentru bracketing inainte de a incepe fotografierea cu
temporizator de interval. Daca bracketing-ul expunere, blit sau ADL este activat
in timp ce fotografierea cu temporizator de interval este activa, aparatul foto va
face numarul de fotografii din programul de bracketing la fiecare interval,
indiferent de numarul de fotografii specificat in meniul temporizatorului de
interval. Daca bracketing-ul balansului de alb este activat in timp ce fotografierea
cu temporizator de interval este activd, aparatul foto va face cate o fotografie la
fiecare interval si 0 va procesa pentru a crea numarul de copii specificat in
programul de bracketing. Retineti ca bracketing-ul nu poate fi utilizat in timpul
fotografierii cu temporizator de interval atunci cand este selectatd optiunea
Activata pentru Prioritate interval.

V] Fotografiere fara sunet

Selectarea Activata pentru Fotografiere fara sunet dezactiveaza unele functii
ale aparatului foto, inclusiv:

« sensibilitatile ISO cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 2;

« fotografierea cu blit;

« reducerea zgomotului la expunere lunga;

« reducerea efectului de clipire.
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Filmare secventiala
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Aparatul foto face automat fotografii la intervalele selectate pentru a
crea o filmare secventiala fara sunet.

Selectarea Filmare secventiala afiseazd optiunile de mai jos.

« Pornire: Porniti inregistrarea filmarii secventiale. Fotografierea va
incepe dupa aproximativ 3 s si va continua la intervalul selectat pentru
timpul de fotografiere selectat.

« Interval: Alegeti intervalul dintre fotografii in minute si secunde.

« Timp fotografiere: Alegeti cat timp aparatul foto va continua sa faca
fotografii (ore si minute).

« Uniformizare expunere: Selectarea Activata uniformizeaza modificarile
bruste ale expunerii in alte moduri decat M (retineti ca uniformizarea
expunerii are efect in modul M numai in cazul in care controlul
sensibilitatii ISO automat este activat). Modificarile mari ale
luminozitatii subiectului in timpul fotografierii pot duce la variatii
vizibile ale expunerii, caz in care poate fi necesar sa se scurteze
intervalul dintre fotografii.

« Fotografiere fara sunet: Selectati Activata pentru a reduce zgomotul
produs de obturator in timpul fotografierii.

« Alegere zona imagine: Alegeti o zona imagine (FX sau DX).

« Dim. cadru/cadenta cadre: Alegeti dimensiunea cadrului si cadenta
cadrelor pentru filmul final.
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« Prioritate interval: Selectati Activata pentru a va asigura ca realizarea
cadrelor in modurile P si A se face in intervalul ales, respectiv
Dezactivata pentru a va asigura ca fotografiile sunt expuse corect.
Daca se selecteaza Activata, verificati ca timpul de expunere maxim
ales pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensibilitate ISO auto.
in meniul fotografiere sa fie mai scurt decat intervalul si ca este ales
Declansare pentru setarea personalizatd a1 (Selectie prioritate AF-C)
sau pentru setarea personalizatd a2 (Selectie prioritate AF-S) in
functie de modul de focalizare selectat in acel moment.
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inregistrarea filmarilor secventiale

[% nainte de fotografiere

Tnainte de a fotografia o filmare secventiala, selectati Fus orar si data in meniul
setare si asigurati-va ca ceasul intern al aparatului foto este setat la ora si data
corecte, iar apoi faceti o fotografie de test la setarile curente si vizualizati
rezultatele. Filmarile secventiale sunt inregistrate utilizand decuparea filmului;
pentru a verifica compozitia, apasati butonul ® de pe afisajul Filmare secventiala
(pentru a reveni la afisajul Filmare secventiala, apasati butonul =/?). Pentru o
colorare uniforma, alegeti o setare pentru balansul de alb diferita de

IBA (automat) sau 3#A (lumina naturala automata).

Pentru a va asigura ca fotografierea nu este intreruptd, asigurati-va ca
acumulatorul aparatului foto este complet incércat. Daca nu sunteti sigur,
incdrcati acumulatorul inainte de utilizare sau folositi un adaptor la reteaua
electricd si un conector de alimentare (disponibile separat).

1 Selectati Filmare secventiala. 5 MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati Filmare secventiala in meniul e (=
7 . . . ’ ucere vibratie WON
fotografiere si apdsati . Bracketing automat e

Expunere multipla OFF
 HDR (high dynamic range) OFF
| Fotograf. cu temporiz. interval OFF

2) | Fotograf. cu comutare focalizare OFF

Vor fi afisate optiunile pentru filmarea Fimare secventila 5
secventiala. pome ]

Interval
Timp fotografiere

Uniformizare expunere
F
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2 Reglati setarile filmarii secventiale.
Reglati urmdtoarele setari:
« Interval: Intervalul (in minute si secunde) trebuie sa fie mai lung
decat cel mai lung timp de expunere anticipat.

Filmare secventiala 2

Filmare secventiala

Pornie | Interval
Timp fotografiere 00:25' 00"
Uniformizare expunere
Fotografiere fara sunet

@00’ 05.1"/10"00. 0"
(i —

=
o0 : [’ EW”

00 01.0"/10’ 00. 0"
| —

S ¢
Evidentiati Interval si apdsati <.

Alegeti un interval si apdsati €.

« Timp fotografiere: Timpul total de fotografiere (in ore si minute) poate
fi de pana la 7 ore si 59 de minute.

Filmare secventiala jo)

Filmare secventiala

Timp fotografiere
Interval 00:01"30"

Uniformizare expunere
Fotografiere fara sunet
@00 01 " 00. 0"

-
m oo”

Evidentiati Timp fotografiere si
apadsati ®.

Alegeti un timp de fotografiere si
apdsati &.

« Uniformizare expunere: Activati sau dezactivati uniformizarea

expuneril.
Filmare secventiala ) Filmare secventiala
Uniformizare expunere
Interval 00:01"30"
Timp fotografiere 02:00' 00"
Fotografiere fara sunet
@ 00' 01. 4" /10 00. 0" Dezactivata
e
Z « e
Evidentiati Uniformizare expunere

Evidentiati o optiune si apdsati @.
si apdsati ®.
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« Fotografiere fara sunet: Activati sau dezactivati fotografierea fara
sunet.

Filmare secventiala S

Filmare secventiala
Fotografiere fara sunet

Interval 00:01"30"

Timp fotografiere 02:00' 00"
Uniformizare expunere ON

Activata
Fotografiere fara sunet OFF »

@00’ 01.4"/10"00. 0"
6] —]

Qincadrare
Evidentiati Fotografiere fdrd sunet
si apdsati €.

Evidentiati o optiune si apdsati &.

« Alegere zond imagine: Alegeti o zona imagine pentru inregistrarea
filmarii secventiale.
Filmare secventiala ) Filmare secventiala
Alegere zona imagine
Dim. cadru/cadenta cadre
Prioritate interval
@00’ 01.4"/10"00. 0" DX

Qincadrare
Evidentiati Alegere zond imagine si
apdsati .

Evidentiati o optiune si apdsati @.

« Dim. cadru/cadenta cadre: Alegeti dimensiunea cadrului si cadenta
cadrelor la care va fi redat filmul final.

Filmare secventiala ) Filmare secventiala

Dim. cadru/cadenta cadre
Alegere zona imagine

=

k3 3840x2160; 30p
Dim. cadru/cadenta cadre TR > 75 3840x2160; 25p
Prioritate interval OFF ]
0’ 01. 4" /10’ 00. 0" 1920x1080; 50p
k3 1920x1080; 30p
incadrare
Evidentiati Dim. cadru/cadenta

Evidentiati o optiune si apdsati @.
cadre si apdsati 3.
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« Prioritate interval: Activati sau dezactivati Prioritate interval.

Filmare secventiala Filmare secventiala

Prioritate interval
Alegere zona imagine
Dim. cadru/cadenta cadre

Activata

Evidentiati Prioritate interval si Evidentiati o optiune si apdsati &.
apadsati ®.
3 Incepeti fotografierea. Filmare secventiala
Evidentiati Pornire si apasati €. o
Fotografierea incepe dupa aproximativ Timp fotografiere
. . . . Uniformizare expunere
3's. Afisajul se stinge si aparatul foto face Fotograiere fara sunet

fotografii la intervalul selectat pe perioada  [RSEEISSATEEES
de fotografiere selectata.

[% n timpul fotografierii

In timpul fotografierii, indicatorul filmare
secventiala va fi afisat pe panoul de control, iar
indicatorul luminos acces card memorie se va
aprinde. Indiferent de optiunea selectata pentru
setarea personalizati c3 (Intarziere oprire,

[0 264) > Temporizator standby, temporizatorul
standby nu se va opri in timpul fotografierii.

V] Reglarea setarilor intre fotografii

Setdrile de fotografiere si ale meniului pot fi reglate intre fotografii. Totusi,
retineti cd monitorul se va stinge cu aproximativ 2 s inainte de realizarea
urmatoarei fotografii.

232 Ghid meniu > €3 Meniul fotografiere



0l incheierea fotografierii

Pentru a incheia fotografierea inainte de a fi facute toate fotografiile,
evidentiati Dezactivat in meniul filmare secventiald si apasati @ (retineti
ca este posibil ca aceasta actiune sa nu incheie fotografierea daca
valoarea selectata pentru Interval este foarte mica, situatie in care
fotografierea poate fi incheiata prin oprirea aparatului foto). Va fi creat
un film din cadrele fotografiate pana la momentul respectiv. Retineti ca
in cazul in care sursa de alimentare este scoasd sau deconectata sau daca
este scos cardul de memorie, fotografierea se incheie (fara a se auzi insa
niciun bip) si nu va fi inregistrat niciun film.

1N Nicio fotografie

Aparatul foto focalizeazi inainte de fiecare fotografie. In cazul in care
modul de focalizare selectat in acel moment este AF-S si este selectata
Dezactivata pentru Prioritate interval, aparatul foto va sari la
urmatorul interval cand nu poate focaliza.

[% calcularea dimensiunii filmului final

Numadrul total de cadre din filmul final poate fi calculat impartind timpul de
fotografiere la interval, rotunjind rezultatul si adaugand 1. Lungimea filmului
final poate fi apoi calculata impartind numarul de fotografii la cadenta cadrelor
selectatd pentru Dim. cadru/cadenta cadre. De exemplu, un film cu 48 de cadre
inregistrate la 1.920 x 1.080; 24p, va avea o lungime de aproximativ doua
secunde. Lungimea maxima pentru filmarile secventiale este de 20 de minute.

Dim. cadru/cadentd cadre

Indicator card de memorie Lungime inregistratd/
lungime maximd
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(% Filmari secventiale

Filmarea secventiala nu poate fi combinata cu unele functii ale aparatului foto,
printre acestea numarandu-se inregistrare film, expuneri indelungate
(fotografierea la timpi de expunere bulb sau duratd), autodeclansator,
bracketing, HDR (high dynamic range), expunere multipla, fotografiere cu
temporizator de interval si comutare focalizare. D-Lighting activ este dezactivat
automat. Retineti c, din cauza faptului ca timpul de expunere si timpul necesar
pentru inregistrarea imaginii pe cardul de memorie pot varia de la o fotografie la
alta, intervalul dintre inregistrarea unei fotografii si inceperea urmatoarei
fotografii poate varia. Modificarile setarilor nu se vor aplica si fotografierea nu va
incepe dacd nu poate fi inregistrata o filmare secventiala la setarile curente (de
exemplu, in cazul in care cardul de memorie este plin, intervalul sau timpul de
fotografiere este zero sau intervalul este mai lung decat timpul de fotografiere).

Fotografierea se poate incheia in cazul in care sunt utilizate comenzile aparatului
foto, sunt modificate setarile sau daca este conectat un cablu HDMI. Va fi creat un
film din cadrele fotografiate pana la momentul in care s-a incheiat fotografierea.

[% Examinare imagine

Butonul (] nu poate fi utilizat pentru a vizualiza fotografii in cursul fotografierii,
insa cadrul curent va fi afisat timp de cateva secunde dupa fiecare fotografie
daca se selecteaza Activata sau Activata (numai monitor) pentru Examinare
imagine in meniul redare (este posibil sa nu se afiseze cadrul daca intervalul este
foarte scurt). Nu pot fi executate alte operatii de redare in timp ce cadrul este
afisat.

V] Fotografiere fara sunet

Selectarea Activata pentru Fotografiere fara sunet dezactiveaza unele functii
ale aparatului foto, inclusiv:

« sensibilitatile ISO cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 2;

« fotografierea cu blit;

« reducerea zgomotului la expunere lunga;

« reducerea efectului de clipire.
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Fotograf. cu comutare focalizare
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Comutarea focalizarii, care variaza automat focalizarea intr-o serie de
fotografii, se utilizeaza pentru a realiza fotografii care ulterior vor fi
combinate folosind functia focus stacking (combinarea imaginilor
realizate la focalizari diferite) pentru a crea o singura imagine cu o
profunzime de cdmp mai mare. Inainte de a utiliza comutarea focalizarii,
alegeti un mod de focalizare AF-S sau AF-C si un mod de declansare diferit
de Autodeclansator ().

Selectarea Fotograf. cu comutare focalizare afiseaza optiunile de mai

jos.

« Pomnire: Porneste fotografierea. Aparatul foto va modifica distanta de
focalizare cu valoarea selectata cu fiecare fotografie.

« Nr. de foto.: Alegeti numarul de fotografii (maximum 300).

« Latime pas focalizare: Alegeti valoarea modificarii distantei de focalizare
cu fiecare fotografie.

« Interval pana la urmat. fotografie: Intervalul de timp intre fotografii, in
secunde. Selectati 00 pentru a face fotografii de pana la aproximativ
5,5 fps.

« Blocarea expunerii primului cadru: Daca se selecteaza Activata, aparatul
foto va bloca expunerea pentru toate imaginile la setarea pentru
primul cadru.

« Imagine stiva reliefari: Daca este selectata optiunea Se creeaza, aparatul
foto va folosi reliefarea focalizarii pentru a crea o stiva de previzualizare
in alb si negru care poate fi utilizata pentru a verifica focalizarea dupa
fotografiere.

« Fotografiere fara sunet: Selectati Activata pentru a reduce zgomotul
produs de obturator in timpul fotografierii.

« Dosar stocare incepere: Evidentiati optiuni si apasati & pentru a selecta sau
pentru a anula selectia. Alegeti Folder nou pentru a crea un folder nou
pentru fiecare secventd noua, respectiv Reset. numerotare fisiere
pentru a reseta numerotarea fisierelor la 0001 cand se creeaza un
folder nou.
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Fotografiere cu comutarea focalizarii

[% nainte de fotografiere

Inainte de a incepe fotografierea cu comutarea focalizarii, faceti o fotografie de
test la setarile curente si vizualizati rezultatele. Pentru a va asigura ca
fotografierea nu este intrerupts, asigurati-va cd acumulatorul aparatului foto
este complet incarcat. Daca nu sunteti sigur, incarcati acumulatorul inainte de

utilizare sau folositi un adaptor la reteaua electrica si un conector de alimentare
(disponibile separat).

1 Selectati Fotograf. cu comutare MENIU FOTOGRAFIERE

. & Mod zona AF (2]
foFallza?re'. vz Reducere vibratie woN
Evidentiati Fotograf. cu comutare o Bracketing automat AES

. N . .. . Expunere multipla OFF
focalizare in meniul fotografiere si 1" HOR (high dynamic ange)
apésati @ otograf. cu temporiz. interval

| Filmare secventiala
Fotograf, cu comutare focalizare

Vor fi afisate optiunile pentru comutarea Fotograf, u comutre focalzare

iz5rii

focalizarii. T 100
Latime pas focalizare 5
Interval pana la urmat. fotografie 0"
Blocarea expunerii primului cadru ON
Imagine stiva reliefari OFF
Fotografiere fara sunet

ntr {0K]

2 Reglati setdrile comutarii focalizarii.
Reglati urméatoarele setari:
« Nr. defoto.: Alegeti numarul de fotografii.

Fotograf. cu comutare focalizare 2 Fotograf. cu comutare focalizare
pomte ] . de foto
Latime pas focalizare 5
Interval pana la urmat. fotografie 0"
Blocarea expunerii primului cadru ON
Imagine stiva reliefari OFF
Fotografiere fara sunet OFF
2 -
Evidentiati Nr. de foto. si apdsati €. Alegeti numdrul de fotografii si
apdsati &.
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« Latime pas focalizare: Alegeti valoarea modificarii distantei de
focalizare cu fiecare fotografie.

Fotograf. cu comutare focalizare Fotograf. cu comutare focalizare

Latime pas focalizare
Nr. de foto.
Ingusta
Interval pana la urmat. fotografie
Blocarea expunerii primului cadru
Imagine stiva reliefari
Fotografiere fara sunet

2 ntre

Evidentiati Ldatime pas focalizare si Apasati © pentru a reduce ldtimea
apasati ®. pasului de focalizare, respectiv &
pentru a o mdri. Apdsati @ pentru a
continua.

Intrucat profunzimea de camp se reduce la distante de focalizare
mici, recomandam alegerea unor pasi de focalizare mai mici si
cresterea numarului de fotografii atunci cand fotografiati subiecte
aflate aproape de aparatul foto.

« Interval pana la urmat. fotografie: Alegeti intervalul intre fotografii.

Fotograf. cu comutare focalizare ) Fotograf. cu comutare focalizare
Interval pana la urmat. fotografie
Nr. de foto. 100
Latime pas focalizare 5 rY
m
Blocarea expunerii primului cadru ON —
Imagine stiva reliefari OFF
Fotografiere fara sunet
2 ntr e~
Evidentiati Interval pand la urmat. Alegeti intervalul (in secunde) si
fotografie si apdsati ®. apdsati &®.

Pentru a asigura expunerea corecta atunci cand se foloseste un blit,
alegeti un interval suficient de lung pentru a permite blitului sa se
incarce.

« Blocarea expunerii primului cadru: Activati sau dezactivati blocarea
expunerii.

Fotograf. cu comutare focalizare 2 Fotograf. cu comutare focalizare
Blocarea expuneri primului cadru
Nr. de foto. 100

Latime pas focalizare

Interval pana la urmat. fotografie 0"
Imagine stiva reliefari OFF
Fotografiere fara sunet

Dezactivata

intr {0K]
Evidentiati Blocarea expunerii Evidentiati o optiune si apdsati 6.
primului cadru si apasati .
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« Imagine stiva reliefari: Activati sau dezactivati Imagine stiva reliefari

Fotograf. cu comutare focalizare

Fotograf. cu comutare focalizare
Imagine stiva reliefari

Nr. de foto.
Latime pas focalizare

Interval pana la urmat. fotografie
Blocarea expunerii primului cadru

Se creeaza

Nu se creeaza
Fotografiere fara sunet

in e~ g
Evidentiatilmagine stivd reliefari si Evidentiati o optiune si apdsati &.
apadsati ®.

« Fotografiere fara sunet: Activati sau dezactivati fotografierea fara
sunet.
Fotograf. cu comutare focalizare 25 Fotograf. cu comutare focalizare
Fotografiere fara sunet
Nr. de foto. 100
Latime pas focalizare 5

Interval pana la urmat. fotografie 0" Activata

Blocarea expunerii primului cadru ON
Imagine stiva reliefari OFF
Fotografiere fara sunet OFF »

in e

Evidentiati Fotografiere fdrd sunet
si apdsati ®.

Evidentiati o optiune si apdsati @.

« Dosar stocare incepere: Alegeti optiunile pentru folderul de pornire.
Fotograf. cu comutare focalizare ) Fotograf. cu comutare focalizare
Dosar stocare incepere

Dosar stocare incepere »

B2 Folder nou

O Reset. numerotare fisiere

in e~
Evidentiati Dosar stocare incepere Evidentiati optiuni si apdsati &
si apdsati .

pentru a selecta sau a anula selectia.
Apdsati @® pentru a continua.
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3 Incepeti fotografierea. Fotograf. u comutare focalzare

Evidentiati Pornire si apasati . s
Fotografierea incepe dupa aproximativ Latime pas focaizare

. . . . Interval pana la urmat. fotografie
3's. Afisajul se stinge si aparatul foto Blocarea expuneri primului caru

realizeaza fotografii la intervalul selectat,  [EiiEAEN

incepand de la distanta de focalizare 8

selectata la inceperea fotografierii si

avansand spre infinit cu marimea selectatd a pasului de focalizare
pentru fiecare fotografie. Fotografierea se incheie atunci cand s-a
realizat numarul selectat de fotografii sau cand focalizarea ajunge la
infinit. Pentru a incheia fotografierea inainte de realizarea tuturor
fotografiilor, apdsati butonul de declansare la jumdtate sau apasati
butonul & intre fotografii.

V] Diafragmé
Pentru a evita pierderea definitiei care poate aparea la diagrame mai mici, alegeti
o diafragma cu un numdr f/ mai mic decat f/11-f/8.

[% in timpul fotografierii

In timpul fotografierii cu comutarea focalizarii, indicatorul mod declansare de pe
panoul de control se va dezactiva si indicatorul luminos acces card memorie va
clipi. Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata c3 (Intarziere
oprire) > Temporizator standby, temporizatorul standby nu se va opriin timpul
fotografierii. Retineti ca modificarea setdrilor aparatului foto in timpul
fotografierii cu comutarea focalizdrii este posibil sa determine incheierea
fotografierii. Fotografierea se va incheia daca focalizarea este reglata in timpul
fotografierii.

V] Imagine stiva reliefari

In timpul redarii, va aparea o pictograma I pe fotografiile realizate cu

Se creeaza selectata pentru Imagine stiva reliefari, indicand faptul ca poate fi
afisata o previzualizare a stivei focalizate prin apasarea butonului i si selectarea
Afisare imagine stiva reliefari. Zonele afisate in alb vor fi focalizate la
combinarea fotografiilor. Previzualizarile stivelor focalizate pot fi vizualizate doar
pe aparatul foto utilizat pentru crearea lor.
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mr grafiere cu ¢ e Tl
Daca folositi un blit, alegeti un interval mai lung decat timpul necesar pentru
incarcarea blitului. Daca intervalul este prea scurt, este posibil ca blitul sa se
declanseze la o putere mai mica decat cea necesara pentru expunerea completa.
Comutarea focalizarii nu poate fi combinata cu unele functii ale aparatului foto,
printre acestea numarandu-se inregistrare film, filmare secventiala, bracketing,
autodeclansator, expuneri indelungate (fotografierea la timpi de expunere bulb
sau durata), HDR (high dynamic range), expunere multipla si fotografiere cu
temporizator de interval. Retineti cd, intrucat timpul de expunere si timpul
necesar pentru a inregistra imaginile pot varia de la o fotografie la alta, timpul
dintre sfarsitul unui interval si inceputul urmatorului poate varia. Daca
fotografierea nu poate continua la setarile curente (de exemplu, daca timpul de
expunere este setat la Bulb sau Time (Duratad)), va fi afisata o avertizare.

V] Fotografiere fara sunet

Selectarea Activata pentru Fotografiere fara sunet dezactiveaza unele functii
ale aparatului foto, inclusiv:

« sensibilitatile 1SO cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 2;

« fotografierea cu blit;

« modul intarziere expunere;

« reducerea efectului de clipire.
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Fotografiere fara sunet
Buton MENU =» €8 (meniu fotografiere)

Selectati Activata pentru a reduce vibratiile produse de obturator atunci
cand fotografiati peisaje si alte subiecte statice ({0 70). Se recomanda
utilizarea unui trepied. Fotografiile se realizeaza cu folosirea
obturatorului electronic, indiferent de optiunea selectata pentru setarea
personalizata d5 (Tip obturator). Indiferent de optiunea selectata
pentru Optiuni bip in meniul setare, nu se va auzi un bip cand aparatul
foto focalizeaza sau cand temporizatorul numara invers si atat blitul, cat
si reducerea zgomotului la expunere indelungata vor fi dezactivate. In
modurile cu declansare continua, viteza de avansare a cadrelor se va
modifica ((2 89).
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"R Meniul filmare: Optiuni de filmare

Pentru avizualiza meniul filmare, selectatifila @ MENIU FILMARE
M in meniurile aparatului foto. setare meni fiare
numirea fisierului
legere zona imagine
Dim. cadru/cadenta cadre

' Calitate film
Tip fisier film

| Setari sensibilitate 1SO
Balans de alb

Optiune R Optiune R
Resetare meniu filmare 243 Control automat al distors. 246
Denumirea fisierului 243 Reducerea efectului de clipire 246
Alegere zona imagine 243 Masurare 247
Dim. cadru/cadenta cadre 243 Mod focalizare 247
Calitate film 243 Modzona AF 247
Tip fisier film 243 Reducere vibratie 247
Setari sensibilitate IS0 244 VR electronic 247
Balans de alb 244 Sensibilitate microfon 248
Setare Picture Control 245 Atenuator 248
Gestionare Picture Control 245  Frecventa de raspuns 249
D-Lighting activ 245  Reducere zgomot vant 249
1S0 NR ridicat 245 Volum casti 249
Control vignetare 246  Cod temporal 250
Compensare difractie 246

V] Consultati de asemenea
Pentru setarile implicite ale meniului, consultati ,Setarile implicite ale meniului
filmare” (23 150).
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Resetare meniu filmare
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Selectati Da pentru a restabili optiunile meniului filmare la valorile
implicite ([ 150).

Denumirea fisierului

Buton MENU => "R (meniu filmare)

Alegeti prefixul format din trei litere folosit pentru denumirea fisierelor
imagine in care sunt stocate filmele. Prefixul implicit este ,DSC”" (1 169).

Alegere zona imagine
Buton MENU => "R (meniu filmare)

Alegeti o decupare a filmului (zona imagine) dintre FX sau DX.

Dim. cadru/cadenta cadre
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti dimensiunea cadrului (in pixeli) si cadenta cadrelor pentru film.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Dimensiune cadru, cadenta
cadre si calitate film” (20 120).

Calitate film

Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti dintre Calitate inalta si Normal.

Tip figier film

Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Inregistrati filme in format MOV sau MP4.
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Setari sensibilitate ISO
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Reglati urmatoarele setari pentru 5| Setari senshiltate 150

sensibilitatea ISO:

« Sensibilitate maxima: Alegeti limita superioara
pentru controlul sensibilitatii ISO automat
dintre valori cuprinse intre 1SO 200 si Hi 2.
Controlul sensibilitatii ISO automat se
utilizeaza in modurile P, S si A si, atunci cand
se selecteaza Activat pentru Control ISO automat (mod M), in
modul M.

« Control IS0 automat (mod M): Selectati Activat pentru a activa controlul
sensibilitatii ISO automat in modul M, respectiv Dezactivat pentru a
utiliza valoarea selectata pentru Sensibilitate ISO (mod M).

« Sensibilitate IS0 (mod M): Alegeti sensibilitatea ISO pentru modul M dintre
valori cuprinse intre SO 64 (Z 7) sau 100 (Z 6) si Hi 2.1n celelalte moduri
se utilizeaza controlul sensibilitatii ISO automat.

Sensibilitate maxima 25600 »

Control ISO automat (mod M) ON
= Sensibilitate 15O (mod M) 100

o
b J
’
1

[% Control sensibilitate IS0 automat

La sensibilitati 1SO ridicate este posibil ca aparatul foto sa focalizeze cu
dificultate, iar zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii)
poate creste. Acest lucru poate fi evitat prin alegerea unei valori mai scazute
pentru Setari sensibilitate ISO > Sensibilitate maxima.

Balans de alb
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti balansul de alb pentru filme ([0 66). = Balans de alb 5

i i setari m
Selectati Aceleasi setari ca la fotografii e e e -
pentru a folosi optiunea selectata curent T Automat

. Lumina naturala automata

pentru fotografii. Lumina direta asoareli

& innorat
7| A\ Umbra
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Setare Picture Control
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti o optiune Picture Control pentrufilme (SIS 5
; : catar
(0 98). Selectati Aceleasi setiri ca la = R icseatsetricalatoroaf =

fotografii pentru a folosi optiunea selectata  PREIETES
curent pentru fotografii.

Gestionare Picture Control
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Creati optiuni Picture Control personalizate (11 183).

D-Lighting activ
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Pastrati detaliile din zonele luminoase si din | Dighting actv 5
zonele umbrite, crednd filme cu un contrast - T
natural. Selectati Aceleasi setari ca la S
fotografii pentru a folosi optiunea selectata  [AFENES
in acel moment pentru fotografii (10 114,
124).

ISO NR ridicat

Buton MENU => "R (meniu filmare)

Reduceti ,zgomotul” (pixeli luminosi repartizati aleatoriu) in filmele
inregistrate la sensibilitati ISO ridicate (21 187).
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Control vignetare
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Reduceti vignetarea in filme ({1 188). Selectati Aceleasi setari ca la
fotografii pentru a folosi optiunea selectata curent pentru fotografii.

Compensare difractie
Buton MENU => "R (meniu filmare)

Reduceti difractia in filme ((1 188).

Control automat al distors.
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Reduceti distorsiunea tip butoi si distorsiunea tip perna in filme ({0 188).

Reducerea efectului de clipire
Buton MENU => "R (meniu filmare)

Reduceti efectul de clipire si benzile cand faceti filme la lumina
fluorescenta sau cu vapori de mercur. Alegeti Automat pentru a-i
permite aparatului foto sa aleaga automat frecventa corecta sau potriviti
manual frecventa la cea a sursei de alimentare cu curent alternativ
locale.

[ ,Reducerea efectului de dipire” din meniul filmare

Daca optiunea Automat nu produce rezultatele dorite si nu sunteti sigur in ceea
ce priveste frecventa sursei de alimentare locale, testati atat optiunea de 50 Hz,
cat si pe cea de 60 Hz si alegeti-o pe cea care produce rezultate optime. Este
posibil ca reducerea efectului de clipire sa nu produca rezultatele dorite daca
subiectul este foarte luminos, caz in care trebuie sa incercati o diafragma mai
inchisa (numar f/mai mare). Pentru a preveni clipirea, selectati modul M si alegeti
un timp de expunere adaptat la frecventa sursei de alimentare locale: /125 s, 60 s
sau /30 s pentru 60 Hz; /100 s, /50 s sau /25 s pentru 50 Hz.
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Masurare
Buton MENU => "R (meniu filmare)

Alegeti modul in care aparatul foto masoara expunerea in modul film
([1112). Masurarea spot nu este disponibila.

Mod focalizare
Buton MENU => "R (meniu filmare)

Alegeti un mod de focalizare pentru inregistrarea filmului (0 52).

Mod zona AF
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza in modul film (1 54).

Reducere vibratie
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti o optiune de reducere a vibratiilor pentru inregistrarea filmului
(T 116). Selectati Aceleasi setari ca la fotografii pentru a folosi
optiunea selectatd curent pentru fotografii.

VR electronic
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti daca activati reducerea electronica a vibratiilor in modul film.
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Sensibilitate microfon
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Porniti sau opriti microfonul incorporatsau pe I EITTRC
cel extern sau reglati sensibilitatea
microfonului. Alegeti Automata pentru a
regla automat sensibilitatea, Microfon
dezactivat pentru a opri sunetul inregistrarii;
pentru a selecta manual sensibilitatea
microfonului, selectati Manuala si alegeti o
sensibilitate.

V] Pictograma [l

Filmele care au fost inregistrate fara sunet sunt
indicate de o pictograma iNlin redare film si redare
cadru intreg.

CI100NCZ_7 DSC_0014. WOV
15/04/2018 11:12:19 (7111920

Atenuator

Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Selectati Activare pentru a reduce amplificarea microfonului si pentru a
preveni distorsiunea audio atunci cand inregistrati filme in medii
zgomotoase.
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Frecventa de raspuns
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Daca se selecteaza @WIE Interval mare, microfonul incorporat si cel
extern vor raspunde la un interval mare de frecvente, de la muzica pana
la zgomotul de fond al unei strazi din oras. Alegeti @It Interval vocal
pentru a scoate in evidenta vocile umane.

Reducere zgomot vant
Buton MENU = "R (meniu filmare)

Selectati Activata pentru a activa filtrul low-cut pentru microfonul
incorporat (microfoanele stereo optionale nu sunt afectate), reducand
zgomotul produs de bdtaia vantului in microfon (retineti cd pot fi
afectate si alte sunete). Reducerea zgomotului vantului pentru
microfoanele stereo optionale care acceptd aceasta functie poate fi
activata sau dezactivata utilizand comenzile microfonului.

Volum casti
Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Apasati @ sau @ pentru a regla volumul castilor.
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Cod temporal

Buton MENU =» "R (meniu filmare)

Alegeti daca inregistrati coduri temporale care sa furnizeze ora, minutul,
secunda si numarul cadrului pentru fiecare cadru atunci cand faceti
filme. Codurile temporale sunt disponibile doar cu filmele inregistrate in
format MOV. Inainte de a continua, selectati Fus orar si data din meniul
setare si asigurati-va ca ceasul este setat corect.

Optiune

Descriere

Tnregistrare

« Activata: Codurile temporale se inregistreaza si apar pe afisaj.
« Activata (cu iegire HDMI): Codurile temporale vor fi incluse in
segmentul de film salvat pe dispozitivele de inregistrare cu

coduri . . .
monitor Atomos din seria SHOGUN, NINJA sau SUMO conectate
temporale o R .
prin intermediul unui cablu HDMI.
« Dezactivatd: Codurile temporale nu se inregistreaza.
« Avans lainregistrare: Codurile temporale cresc incremental numai
Metoda atunci cand inregistrarea este in curs.
numarare « Avans liber: Codurile temporale cresc incremental continuu,
inclusiv in timp ce aparatul foto este oprit.
« Resetare: Resetati codul temporal la 00:00:00,00.
- « Introducere manuala: Introduceti manual ora, minutul, secunda si
Origine cod « X 4
temporal numarul cadrului.
« Ora curenta: Setati codul temporal la ora curenta furnizata de
ceasul intern al aparatului foto.
Selectati Activata pentru a compensa decalajul intre contorizarea
Scoatere cadru | cadrelor si timpul efectiv de inregistrare la cadente ale cadrelor de

30 5i 60 fps.

V/ Dispozitive HDMI
Selectarea Activata (cu iesire HDMI) pentru Inregistrare coduri temporale
poate perturba iesirea segmentelor de film pe dispozitivele HDMI.
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# Setari personalizate: Reglarea find a setdrilor
aparatului foto

Pentru a vizualiza setdrile personalizate, 5] MENIU SETARE PERSONALIZ.

Reinit. setari personalizate
Focalizare automata
Masurare/expunere

selectati fila # in meniurile aparatului foto.

Blocare AE/cronometre
Fotografiere/afisare
Bracketing/blit
Comenzi

Film

Setarile personalizate sunt utilizate pentru a personaliza setérile
aparatului foto potrivit preferintelor individuale.

Grupuri setdri personalizate

3 Focalizare automata 2

Lol - | Selectie prioritate AF-C =
B

»p | alSelectie prioritate AF-S

rmarire focaliz. cu blocare
e =

Meniu principal vz | ) Compensare expunere facila
b3Zona central-evaluativa

MENIU SETARE PERSONALIZ. S
— ~ = C Blocare AE/cronometre =)
Reinit. setari personalizate
ocalizare automata »x | c2Autodedianator
c3intarziere oprire
b Masurare/expunere :
C Blocare AE/cronometre
d Fotografiere/afisare
Bracketing/blit
f Comenzi

d Fotografiere/afisare

G 2
4| Viteza fotografiere mod CL 23

Film o1 Timp sincronizare biit
Timp expunere cu blit
Comp. expunere pentru blit
Coi o cn e

f Comenzi

| Personalizare meniu =
sociere control personalizat
uton OK

Film

91 Personalizare meniu =
Asociere control personalizat =
Buton OK RESET

\iios e
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Sunt disponibile urmatoarele setari personalizate:

Setarea personalizata’

Reinit. setdri personalizate 254
a Focalizare automata
al | Selectie prioritate AF-C 255
a2 | Selectie prioritate AF-S 255
a3 | Urmarire focaliz. cu blocare 256
a4 | Detec. fete/ochi zona AF aut. 256
a5 | Puncte focalizare utilizate 257
a6 | Stocare puncte dupa orientare 257
a’ |Activare AF 258
a8 | Limitare selectie mod zond AF 259
a9 | Inconjurare puncte focaliz. 259
a10 | Optiuni punct focalizare 259
all | AF lumind redusa 260
a12 | Disp. ilum. asist. AF incorp. 260
a13 | Inel focal. manual in mod AF 2 261
b Masurare/expunere
b1 | Pasi EV pt. control exp. 261
b2 | Compensare expunere facila 262
b3 | Zona central-evaluativa 262
b4 | Regl. fina expunere optima 263
¢ Blocare AE/cronometre
c] |Buton declansare AE-L 263
@ | Autodeclansator 264
A3 |Intarziere oprire 264
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Setarea personalizata’' M

d Fotografiere/afisare

d1 | Viteza fotografiere mod CL 265
d2 | Declansare continua maxima 265
d3 | Optiuni mod declansare sinc. 265
d4 | Mod intarziere expunere 265
d5 | Tip obturator 266
d6 | Limitare zond imagine selectabila 266
d7 | Ordine numere fisiere 267
d8 | Aplicare setari la viz. in timp real 268
d9 | Afisare retea incadrare 268
d10 | Evidentieri reliefare 268
d11 | Vizualizare tot in mod continuu 268
e Bracketing/blit

el | Timp sincronizare blit 269
€2 | Timp expunere cu blit 270
e3 | Comp. expunere pentru blit 270
e4 |Control sensib. ISO auto. % 270
e5 | Blit de modelare 271
e6 | Bracketing automat (mod M) 271
¢7 | Ordine bracketing 272
f Comenzi

f1 | Personalizare meniu 273
f2 | Asociere control personalizat 275
3 |Buton OK 283
f4 | Bloc. timp exp. si diafragma 285
5 | Personaliz. selectoare com. 285
f6 | Buton decl. pt. util. selector 287
f7 |Inversare indicatori 287
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Setarea personalizata’ (|

g Film

g1 |Personalizare meniu 288
g2 | Asociere control personalizat 289
g3 |Buton OK 294
g4 | Viteza AF 294
g5 | Sensibilitate urmarire AF 295
g6 | Afisare zone luminoase 296

1 Elementele modificate fata de valorile implicite sunt indicate de asteriscuri (,X").
2 Disponibila numai cu obiective compatibile.

V] Consultati de asemenea
Pentru setdrile implicite ale meniului, consultati ,Setarile implicite ale meniului
setari personalizate” ([0 152).

Reinit. setari personalizate

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Selectati Da pentru a restabili setdrile personalizate la valorile implicite
(M152).
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a: Focalizare automata

al:Selectie prioritate AF-C
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca fotografiile pot fi facute inainte ca aparatul foto sa
focalizeze in modul de focalizare AF-C.

Descriere
Pot fi facute fotografii de fiecare data cdnd se apasa butonul de
< Declansare C
declansare (prioritate declansare).
" Fotografiile pot fi facute doar cand aparatul foto focalizeaza
[E== Focalizare = .
(prioritate focalizare).

Optiune

Indiferent de optiunea selectatd, focalizarea nu se va bloca atunci cand
se selecteaza AF-C pentru modul de focalizare. Aparatul foto va continua
sa regleze focalizarea pana cand obturatorul se declanseaza.

a2: Selectie prioritate AF-S
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti dacd fotografiile pot fi facute inainte ca aparatul foto sa
focalizeze in modul de focalizare AF-S.

Descriere
Pot fi facute fotografii de fiecare data cand se apasa butonul de
< Declansare S
declansare (prioritate declansare).
" Fotografiile pot fi facute doar cand aparatul foto focalizeaza
Focalizare = .
(prioritate focalizare).

Optiune

B

Indiferent de optiunea selectata, daca punctul de focalizare este afisat in
culoarea verde cand este selectat AF-S pentru modul focalizare automata,
focalizarea se va bloca in timp ce butonul de declansare este apasat la
jumatate. Blocarea focalizarii se mentine pana cand obturatorul se

declanseaza.
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a3: Urmarire focaliz. cu blocare

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti cat de rapid este raspunsul focalizarii (ST
atunci cand ceva trece printre subiect si 0 Rspuns AFfotogafer bl
aparatul foto in modul de focalizare AF-C. Rapid Intarziat

Alegeti dintre valori cuprinse intre AL
5 (intarziat) si 1 (Rapid). Cu cat valoarea este |
mai mare, cu atat mai lent va fi raspunsul si
mai putin probabil sa pierdeti focalizarea pe
subiectul initial. Cu cat valoarea este mai mica, cu atat mai rapid va fi
raspunsul si mai usor sa deplasati focalizarea pe obiectele care trec prin
campul dumneavoastra vizual. Retineti ca 2 si 1 (Rapid) sunt echivalente
cu 3 atunci cand este selectata optiunea zona AF automata pentru
modul zona AF.

a4: Detec. fete/ochi zona AF aut.

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca aparatul foto va detecta subiecte portret umane sau caini si
pisici si daca va focaliza pe fetele lor sau pe fetele si ochii lor atunci cand
este selectata zona AF automata pentru modul AF.

Optiune Descriere

Cand aparatul foto detecteaza un subiect portret uman, va

focaliza automat pe unul sau pe celalalt ochi al subiectului

sau, daca nu sunt detectati ochii, pe fata subiectului.

Detectare fete Cand aparatul foto detecteaza un subiect portret, focalizeaza
activata automat pe fata subiectului.

Cand aparatul foto detecteaza un cdine sau o pisica, va

Detectare animale | focaliza automat pe unul sau pe celalalt ochi al subiectului

sau, daca nu sunt detectati ochii, pe fata subiectului.

Dezactivata Detectarea fetei si a ochilor este dezactivata.

Detectare fete si ochi
activata
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a5: Puncte focalizare utilizate

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti numarul de puncte de focalizare disponibile pentru selectarea
manuald a punctului de focalizare.

Optiune Descriere
ALL Toate punctele Poate fi sel?ctat fiecare punct focalizare disponibil in
modul zona AF curent.

Numaérul de puncte de focalizare disponibile se reduce cu
12 Din doudindoua | treisferturi (numarul de puncte de focalizare disponibile in
puncte modul AF zona larga (Mare) nu se schimbd). Folositi

pentru selectarea rapidd a punctului de focalizare.

a6: Stocare puncte dupa orientare

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca pot fi selectate puncte de focalizare separate pentru
orientarea ,pe lat” (peisaj), pentru orientarea ,pe inalt” (portret) cu
aparatul foto rotit cu 90° in sensul acelor de ceasornic si pentru

orientarea ,pe inalt” cu aparatul foto rotit cu 90° in sens invers acelor de
ceasornic.

Selectati Nu pentru a utiliza acelasi punct de focalizare indiferent de
orientarea aparatului foto.

Orientare peisaj (pe lat) Aparat foto rotit cu 90°in
sensul acelor de ceasornic

sens invers acelor de
ceasornic
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Selectati Da pentru a activa selectarea separata a punctului de

e Be =
Aparat foto rotit cu 90°in Orientare peisaj (pe lat) Apatrat foto rotit cu 90°in
sens invers acelor de sensul acelor de ceasornic
ceasornic
a7: Activare AF

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca butonul de declansare poate fi folosit pentru a focaliza
(Declansator/AF-ON) sau daca focalizarea poate fi reglata numai
folosind butonul AF-ON sau alte comenzi cédrora le-a fost asociat AF-ON
(Numai AF-ON).

Declansare nefocalizata

Pentru a alege daca obturatorul poate fi declansat chiar si in situatiile in
care in mod normal ar fi dezactivat, selectati setarea personalizata a7
(Activare AF), evidentiati Numai AF-ON si apasati . Selectarea
Activare permite declansarea obturatorului in orice moment.

Optiune Descriere

Activare | Declansarea obturatorului activata.

Dezactivare | Declansarea obturatorului dezactivata.
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a8: Limitare selectie mod zona AF
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti optiunile care pot fi selectate prin | abLimitare selectiomod ona AF |
rotirea selectorului secundar de comanda
cand modul zoné AF este asociat meniului o

sau unei comenzi a aparatului foto. = ﬁgg:g}:ﬁg:m‘a‘i‘)
Evidentiati modurile dorite si apdsati & B Zona AF automats

pentru a selecta sau pentru a anula selectia.

Apasati @ pentru a salva modificarile cand

setdrile sunt finalizate.

o
-
4

]

a9: inconjurare puncte focaliz.
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

5w

Alegeti daca selectarea punctului de focalizare ,inconjoara” afisajul de la
o margine la cealalts. Daci se selecteaza Inconjurare, selectarea
punctului de focalizare va ,inconjura” de sus in jos, de jos in sus, de la
dreapta la stanga si de la stanga la dreapta, astfel cd, de exemplu,
apasarea selectorului secundar spre dreapta atunci cand este evidentiat
un punct de focalizare pe marginea din dreapta a afisajului selecteaza
punctul de focalizare corespunzator de pe marginea din stdanga a
afisajului.

a10: Optiuni punct focalizare
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti dintre urmatoarele optiuni de afisare a punctului de focalizare:

 Mod focalizare manuala: Alegeti Activat pentru a afisa punctul de
focalizare activ in modul focalizare manuald, respectiv Dezactivat
pentru a afisa punctul de focalizare numaiin timpul selectarii punctului
de focalizare.

« Asistenta zona dinamica AF: Daca se selecteazd Activata, in modul zona
dinamica AF vor fi afisate atat punctul de focalizare selectat, cat si
punctele de focalizare inconjuratoare. Selectati Dezactivata pentru a
afisa numai punctul de focalizare selectat.
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a11: AF lumina redusa

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti Activata pentru o focalizare mai precisa in conditii de iluminare
slabd atunci cand se selecteaza AF-S pentru modul de focalizare, retineti
nsa ca este posibil ca aparatul foto sa aiba nevoie de mai mult timp
pentru a focaliza. Aceasta optiune se activeaza numai in modul
fotografie atunci cand se alege o setare diferitd de & cu selectorul de
moduri. In timp ce functia AF lumina redusa este activa, pe afisaj va
aparea mesajul ,Low-light” (Lumina redusa) si este posibil ca rata de
reimprospatare a afisajului sa scada.

a12: Disp. ilum. asist. AF incorp.

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca dispozitivul de iluminare asistenta AF incorporat se aprinde
pentru a ajuta operatia de focalizare in modul fotografie atunci cand
iluminarea este slaba.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare se aprinde in functie de necesitati (doar in
modul de focalizare AF-S).

Activat

Dispozitivul de iluminare nu se aprinde pentru a asista operatia de
Dezactivat |focalizare. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza cand
iluminarea este slaba.

V] Dispozitivul de iluminare asistenta AF

Dispozitivul de iluminare asistenta AF are o raza de actiune de aproximativ
1-3 m; scoateti parasolarul obiectivului cand utilizati dispozitivul de iluminare.
Nu acoperiti dispozitivul de iluminare asistenta AF in timp ce este aprins.
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a13: Inel focal. manuala in mod AF
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti dacd inelul de focalizare al obiectivului poate fi utilizat pentru
focalizarea manuala in modul focalizare automata. Alegeti dintre
optiunile de mai jos.

« Activare: Focalizarea automata poate fi supracomandata prin rotirea
inelului de focalizare al obiectivului in timp ce butonul de declansare
este apasat la jumatate (focalizare automata cu supracomanda
manuald). Pentru a refocaliza folosind focalizarea automats, luati
degetul de pe butonul de declansare si apoi apasati-I din nou la
jumatate.

« Dezactivare: Inelul de focalizare a obiectivului nu poate fi utilizat pentru
focalizarea manuala cat timp este selectat modul focalizare automata.

b: Masurare/expunere

b1: Pasi EV pt. control exp.

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Selectati treptele folosite pentru reglérile timpului de expunere,
diafragmei, sensibilitétii 1SO, bracketing-ului si compensarii expunerii si
a blitului.
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b2: Compensare expunere facila
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca butonul E4 este necesar pentru compensarea expunerii.

« Activata (Reset. automata): In modurile P, S si A, compensarea expunerii
poate fi setata prin rotirea selectorului de comanda care nu se
foloseste in acel moment pentru timpul de expunere sau diafragma
(optiunea compensare expunere facila nu este disponibild in modul M).
Setarea selectata cu selectorul de comanda este resetata atunci cand
aparatul foto sau temporizatorul standby se opreste (setdrile pentru
compensarea expunerii selectate cu butonul B4 nu sunt resetate).

« Activata: La fel ca mai sus, exceptand faptul ca valoarea compensarii
expunerii selectata cu selectorul de comanda nu este resetata cand
aparatul foto sau temporizatorul standby se opreste.

« Dezactivatd: Compensarea expunerii se regleaza prin apasarea
butonului &4 si rotirea selectorului principal de comanda.

b3: Zona central-evaluativa
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti dimensiunea zonei cdreia i se acorda ponderea cea mai mare la
masurarea central-evaluativa.
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b4: Regl. fina expunere optima

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Utilizati aceasta optiune pentru a regla fin | iRegl.fina expunere optima

valoarea expunerii selectate de aparatul foto. =

Expunerea poate fi reglata fin separat pentru
o o w | Masur. central-evaluativa

fiecare metoda de masuraredela+1la-1EV |

0
Masurare spot 0
in pasi de s EV. % Mas.evaluatv zone luminozse. 0

(V] Reglarea fina a expunerii

Pictograma compensarii expunerii () nu este afisata atunci cand reglajul fin al
expunerii este activat. Singura modalitate de a verifica cu ct s-a modificat
expunerea este reprezentata de vizualizarea valorii din meniul reglare fina.

c: Blocare AE/cronometre

c1: Buton declansare AE-L |

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca expunerea se blocheaza atunci cand butonul de declansare
este apasat.

Optiune Descriere
30N Activat (apasarela | Apdsarea butonului de declansare la jumatate
= jumatate) blocheazi expunerea.

ZON Activat (mod serie) Expunerea se blocf]eaza pufnal in tlmp ce butonul de
declansare este apdsat pana la capat.

Apésarea butonului de declansare nu blocheaza

expunerea.

Dezactivat
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c2: Autodeclangator

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti perioada de intarziere a declansarii obturatorului, numarul de

fotografii facute si intervalul dintre fotografii in modul autodeclansator.

« Intarziere autodeclansator: Alegeti perioada de intarziere a declansarii.

« Numar de fotografii: Apasati @ si @ pentru a alege numarul de fotografii
facute de fiecare datd cand este apasat butonul de declansare.

« Interval intre fotografii: Alegeti intervalul dintre fotografii cind Numar de
fotografii este mai mare de 1.

c3: intarziere oprire

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti cat timp panoul de control si afisajele aparatului foto raman
aprinse atunci cand nu sunt efectuate operatii. Pot fi alese setdri diferite
pentru Redare, Meniuri, Examinare imagine si Temporizator
standby, ultimul determinand cat timp rdman aprinse atat afisajul
monitorului sau al vizorului, cat si panoul de control atunci cand nu sunt
efectuate operatii in timpul fotografierii (monitorul si vizorul se intuneca
timp de cateva secunde inainte ca temporizatorul standby sa se
opreasca). Alegeti intarzieri mai scurte pentru stingere pentru a asigura
o duratd de functionare mai mare acumulatorului.
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d: Fotografiere/afisare

d1: Viteza fotografiere mod CL

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti cadenta de avansare a cadrelor pentru modul declansare
continua cu viteza redusa.

d2: Declansare continua maxima

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Numarul maxim de fotografii care pot fi facute intr-o singura serie, in
modurile cu declansare continua, poate fi setat la orice valoare cuprinsa
intre 1 i 200. Retineti ca, indiferent de optiunea selectatd, nu exista o
limita pentru numarul de fotografii care pot fi realizate intr-o singura
serie atunci cand este selectat un timp de expunere de 1 s sau mai lung
in modul § sau M.

[% Memoria tampon
Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata d2, viteza de
fotografiere va scadea cand memoria tampon este plina (r00).

d3: Optiuni mod declansare sinc.

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca declansatoarele aparatelor foto controlate la distanta sunt
sincronizate cu declansatorul aparatului foto principal atunci cand
utilizati o telecomanda optionala fara fir.

d4: Mod intarziere expunere

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

In situatii in care cea mai mica miscare a aparatului foto poate estompa
fotografiile, declansarea obturatorului poate fi intarziata cu pana la
aproximativ 0,2-3 secunde dupd ce se apdsd butonul de declansare.
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d5: Tip obturator

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti tipul de obturator utilizat pentru fotografii.

Optiune Descriere

Aparatul foto alege automat tipul de obturator in functie

de timpul de expunere. Obturatorul electronic cu perdea

B3 Automat frontald se utilizeaza pentru a reduce neclaritatea

provocata de tremuratul aparatului foto la timpi de

expunere lungi.

w Aparatul foto utilizeaza obturatorul mecanic pentru

toate fotografiile.

o Obt. electr. cu Aparatul foto utilizeaza obturatorul electronic cu perdea
perdeafrontala | frontala pentru toate fotografiile.

Obturator mecanic

[% ,0bturator mecanic”
Optiunea Obturator mecanic nu este disponibild cu unele obiective.

[% ,0bt. electr. cu perdea frontala”
Cel mai scurt timp de expunere disponibil atunci cand se selecteazd Obt. electr.
cu perdea frontala este de /2.000's.

d6: Limitare zona imagine selectabila

Buton MENU =» # (meniu setdri personadlizate)

Alegeti optiunile disponibile cdnd selectarea [EF LT
zonei imaginii este asociata meniului i sau = [————
selectorului de comanda si unei comenzi a >

. . P . . . . &2 54 (30x24)
aparatului foto. Evidentiati optiunile dorite si  [RARERERT

apasati ® pentru a selecta sau pentruaanula [
selectia. Apasati @® pentru a salva modificarile
cand setarile sunt finalizate.
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d7: Ordine numere fisiere
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Cand este facuta o fotografie, aparatul foto denumeste fisierul
adaugand unu la numarul utilizat pentru fisierul anterior. Aceasta
optiune controleaza daca numerotarea fisierelor continua de la ultimul
numar utilizat atunci cand se creeaza un nou folder, se formateaza
cardul de memorie sau se introduce un nou card de memorie in aparatul
foto.

Optiune Descriere

Numerotarea fisierelor continua de la ultimul numar utilizat. Acest
Activata lucru simplifica gestionarea fisierelor prin minimizarea aparitiei
numelor de fisiere duplicat.

Numerotarea fisierelor se reia de la 0001 sau de la cel mai mare
numadr din folderul curent (daca dezactivati si reactivati
numerotarea in ordine a fisierelor, numerotarea fisierelor va fi
reluatd de la ultimul numdr utilizat).

Ca si pentru Activata, doar ca fotografiei urmatoare facute dupa
selectarea Resetare i se atribuie un numar de fisier adaugand unu
la cel mai mare numar de fisier din folderul curent. Daca folderul
este gol, numerotarea fisierelor este resetata la 0001.

Dezactivata

Resetare

[% ordine numere fisiere

Daca se face o fotografie cand folderul curent contine 5.000 de fotografii sau o
fotografie cu numarul 9999, se va crea un nou folder si numerotarea fisierelor va
incepe din nou de la 0001. Noului folder i se atribuie un numar mai mare cu o
unitate decat numarul folderului curent sau, daca exista deja un folder cu acel
numadr, i se atribuie cel mai mic numar de folder disponibil. Daca folderul curent
are numarul 999, aparatul foto nu va putea sa creeze un folder nou si declansarea
obturatorului va fi dezactivata (in plus, este posibil ca inregistrarea filmelor sa fie
dezactivata daca aparatul foto calculeaza ca numarul de fisiere necesare pentru
ainregistra un film de lungime maxima ar determina ca folderul sa contina mai
mult de 5.000 de fisiere sau un fisier cu un numar mai mare de 9999). Pentru a
relua fotografierea, selectati Resetare pentru setarea personalizata d7 (Ordine
numere fisiere) si apoi formatati cardul de memorie curent sau introduceti un
card de memorie nou.
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d8: Aplicare setari la viz. in timp real

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti Activata pentru a previzualiza cum sunt afectate culoarea si
luminozitatea in modul fotografie de modificarile setarilor, precum
balansul de alb, optiuni Picture Control si compensarea expunerii, sau
selectati Dezactivata pentru a regla luminozitatea sau nuanta pentru a
usura vizualizarea (indiferent de optiunea selectata, efectele setarilor
mentionate anterior sunt vizibile intotdeauna in modul film). O
pictograma B&?° este afisata cand se selecteaza Dezactivata.

d9: Afisare retea incadrare

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti Activat pentru a afisa o grild care sa fie utilizatd ca referinta la
incadrarea fotografiilor.

d10: Evidentieri reliefare

Buton MENU =» # (meniu setdri personadlizate)

Cand este activata reliefarea focalizarii in modul de focalizare manuala,
obiectele care sunt focalizate sunt indicate pe afisaj prin contururi
colorate. Alegeti nivelul de reliefare si culoarea conturului.
« Nivel reliefare: Alegeti dintre 3 (sensibilitate inalta), 2 (standard),
1 (sensibilitate mica) si Dezactivat; cu cat valoarea este mai mare, cu
atat mai mare va fi profunzimea aratata ca fiind focalizata.
« Culoare evidentiere reliefare: Alegeti culoarea de evidentiere.

d11: Vizualizare tot in mod continuu
Buton MENU =» # (meniu setdri personadlizate)

Daca se selecteaza Dezactivata, ecranul se va innegri in timpul
fotografierii in serie.
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e: Bracketing/blit

e1: Timp sincronizare blit
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti viteza de sincronizare a blitului.

« 1/200 s (FP automat): Sincronizarea rapida FP automata se activeaza cu
unitati blit compatibile si viteza minima de sincronizare pentru
celelalte unitati blit va fi setatd la /200 s. Cand aparatul foto indicd un
timp de expunere de 200 s in modul P sau A, sincronizarea rapida FP
automata se va activa daca timpul de expunere efectiv este mai scurt
de 200 s 5i vor putea fi selectati timpi de expunere de ordinul a Y/s.000 s
cu aparatul foto (modurile P si A) sau de cétre utilizator (modurile S si M).

« 1/2005-1/60 s: Setati viteza minima de sincronizare a blitului pentru
valoarea selectata.

[% Fixarea timpului de expunere la limita vitezei de sincronizare a blitului

Pentru a fixa timpul de expunere la limita vitezei de sincronizare in modul S sau
M, alegeti un timp de expunere cu o valoare mai mare decat cel mai lung timp de
expunere posibil (30 s sau Durata). Pe afisaj si pe panoul de control va aparea un
indicator sincronizare a blitului (,X") impreuna cu viteza de sincronizare a blitului.

[% sincronizare rapida FP automata

Sincronizarea rapida FP automatd permite utilizarea blitului la cel mai scurt timp
de expunere acceptat de aparatul foto, facand posibila selectarea diafragmei
maxime pentru o profunzime de cdmp redusa, chiar si in lumina stralucitoare a
soarelui. Afisajul informatiilor despre blit arata ,FP” atunci cand se selecteaza
1/200 s (FP automat).
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e2: Timp expunere cu blit

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti cel mai lung timp de expunere disponibil atunci cand se
utilizeaza sincronizarea perdea frontala sau posterioara sau reducere
ochi rosii in modul P sau A (indiferent de setarea aleasa, timpii de
expunere pot avea o lungime de pana la 30 s in modurile S si M sau la
setari ale blitului la sincronizare lenta, sincronizare perdea posterioara
lenta sau reducere ochi rosii cu sincronizare lenta).

e3: Comp. expunere pentru blit

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti modul in care aparatul foto regleaza nivelul blitului cand este
utilizata compensarea expunerii.

Optiune Descriere

N Atat nivelul blitului, cat si compensarea expunerii sun
B intregul cadru tat nivelul blitu u,z:?'fs) compensarea expunerii su t
reglate pentru a modifica expunerea in intregul cadru.

Numaifundal | Compensarea expunerii se aplica numai fundalului.

e4: Control sensib. ISO auto. 5

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti modul in care aparatul foto regleaza nivelul blitului atunci cand
este activat controlul sensibilitatii 1ISO automat.

Optiune Descriere

La reglarea sensibilitatii ISO, aparatul foto tine cont atat de
iluminarea subiectului principal, cat si de cea a fundalului.
Sensibilitatea ISO este reglata doar pentru a se asigura ca
subiectul principal este expus corect.

F& Ssubiect sifundal

8 Numai subiect
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e5: Blit de modelare
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Daca se selecteaza Activat atunci cand aparatul foto este utilizat cu o
unitate blit optionala care accepta sistemul creativ de iluminare Nikon,
apasarea butonului caruia i-a fost asociata optiunea Previzualizare
folosind setarea personalizatd f2 (Asociere control personalizat) emite
un blit de modelare care poate fi utilizat pentru a previzualiza efectele
iluminarii cu blit. Nu se emite un blit de modelare daca este selectata
optiunea Dezactivat.

e6: Bracketing automat (mod M)
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti ce setari sunt afectate cand se selecteaza Bracketing AE si blit
sau Bracketing AE pentru Bracketing automat > Setare bracketing
automat din meniul fotografiere si selectorul de moduri este rotit la M.

Optiune Descriere
Aparatul foto variaza timpul de expunere (Bracketing AE)
%+:1: Blit/timp sau timpul de expunere si nivelul blitului (Bracketing AE si
blit).

Aparatul foto variaza timpul de expunere si diafragma
(Bracketing AE) sau timpul de expunere, diafragma si
nivelul blitului (Bracketing AE si blit).

Aparatul foto variaza diafragma (Bracketing AE) sau
diafragma si nivelul blitului (Bracketing AE si blit).
Aparatul foto variaza doar nivelul blitului (Bracketing AE
si blit).

Blit/timp/
diafragma

%+® Blit/diafragma

% Numaiblit

Bracketing-ul blitului este realizat doar cu controlul blitului i-TTL sau
®A (diafragma automata). Daca este activat controlul sensibilitatii 1SO
automat atunci cand este selectata o setare diferita de Numai blit,
sensibilitatea ISO va fi fixata la valoarea primei fotografii, cu exceptia
cazului in care se utilizeaza blitul.
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e7: Ordine bracketing
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

La setarea implicita MTR > sub > peste (), bracketing-ul expunerii,
blitului si balansului de alb se executd in urmatoarea ordine: se face
prima data fotografia nemodificata, urmata de fotografia cu valoarea
cea mai scazutd, urmata de fotografia cu valoarea cea mairidicatd. Daca
se selecteaza Sub > MTR > peste (—-*+), fotografierea se va desfasura in
ordine de la valoarea cea mai scazuta la cea mai ridicata. Aceasta setare
nu are niciun efect asupra bracketing-ului ADL.
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f1: Personalizare meniu
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti optiunile afisate in meniul Z pentru modul fotografie.
Urmatoarele optiuni pot fi asociate oricarei pozitii din meniu prin
evidentierea pozitiei dorite, apasarea @ si alegerea optiunii dorite.

Optiune m Optiune m
5 Alegere zona imagine 169  BKT Bracketing automat 194
QUAL calitate imagine 108 Expunere multipla 204
SIZE  pimensiune imagine 110 HDR  HDR (high dynamic range) 211
Compensare expunere 86 &l Fotografiere fara sunet 70
=5
ISO setari sensibilitate IS0 18;‘3 /O Mod declansare 88
66 = Asodiere control personalizat | 275
WB  Balans dealb 102 Mod intarziere expunere 265
Setare Picture Control 98 5] Tip obturator 266
RGB Spatiu culoare 186 o= :\pl:care setari la viz. in timp 268
B  D-Lighting activ 114 Z“ .
- oom cu afisare pe ecran
[IH Reducere zgomot exp. lungd | 187 R divizat 274
ISONE 150 NR ridicat 187  [4ZIS Evidentierireliefare 268
s 3 Y
) Masurare 12 Q- Luminozitate monitor/vizor 239091’
. 111,
& Mod blig 358 ©  Conexiune Bluetooth 312
EZ4  Compensare blit 193 ((]» Conexiune Wi-Fi 113
AF/MF Mod focalizare 1512’7
. 54,
+
[¥]  Modzona AF 17
@) Reducere vibratie 116
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Zoom cu afisare pe ecran divizat

Cand este asociata meniului Z, Zoom cu afisare
pe ecran divizat poate fi folosita pentru a diviza
ecranul in doua casete care prezinta zone separate
ale cadrului, una langa alta la un raport de marire
ridicata. Pozitiile zonelor marite sunt indicate in
fereastra de navigare, permitand verificarea mai
usoara a focalizarii in doua locatii diferite atunci
cand fotografiati o cladire sau un alt obiect de mari
dimensiuni aflat perpendicular pe aparatul foto.

Fereastrd navigare

Utilizati butoanele ® si &= (?) pentru a méri si
pentru a micsora sau utilizati butonul @ pentru a
selecta o caseta si apdsati © sau (& pentru a derula
zona selectatd spre stanga sau spre dreapta.
Apasarea @ sau @ deruleaza ambele zone,
simultan, in sus sau in jos. Pentru a focaliza pe
subiectul din centrul zonei selectate, apasati
butonul de declansare la jumatate. Pentru aiesi  Zond focalizatd
din afisarea pe ecran divizat, apdsati butonul 1.
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f2: Asociere control personalizat

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Pentru a alege functiile asociate urmatoarelor comenzi in modul
fotografie, indiferent daca sunt utilizate in mod individual sau in
combinatie cu selectoarele de comandd, evidentiati optiunea dorita si
apasati .

;::::i:fmc‘pemahm & | suton Fm & | uton 2
Balnsdeclo G Buton AF-ON @ | Selector secundar
=7 ® | Centru selector &3 | suton inregistrare

secundar film
Gttt Buton Fn obiectiv Buton Fn2 obiectiv
O | el de control obiectiv

Rolurile care pot fi asociate acestor comenzi sunt urmatoarele:
Optiune AR oe e nom o
RESET  Selectare punct focaliz.central | — | — | v/ | — | v | — | — | — | —
AF-ONJ 1 Z0 ] vViv| v —\ v —|Vv| v | —
I8 Numaiblocare AF viviv i —|v i —|v|iv| —
IY3® Blocare AE (Mentinere) viviv i —|v viv,  —
!53 . eBIIit:::rraeri\)E (Resetare la vivivli—lv vivl —
I3 Numaiblocare AE viviv| i—|v| —|v iv| —
I8 Blocare AE/AF viviv i —|v | —|v|v| —
Blocare FV viv| i —|—|lv| —|v | iv| —
@/% 4Dezactivare/activare vViv| —|—|v| —|v v —
Previzualizare vivi—|—|vi v iv iv| —

Ghid meniu > # Setari personalizate 275



Optiune @@ @ B 01

Masurare matriciala vV v | — vV — v v | —
Masur. central-evaluativa vV v | — vV — |V v 6 —
(=]  Masurare spot vV v |— vV —|v v 6 —
o m:iul:‘;::ealuativé zone vivel = vi—lvlv!l =
BKT=L  Serie bracketing vV v | — vV — v v | —
ot b [Tl
AW+ NEF (RAW) viv|— viviviv| —
3  Urmarire subiect vV iv | — — | —|lv|iv —
HH  Afisare reteaincadrare Vi v | — Vi ivi v v | —
@ Activare/dezactivare zoom vV v v —|viv|iv]| —
7 MENIUL MEU vV v | — — |V Vv v | —
S Accelsup.dinMENIULMEU | v/ | v | — —|viviv| —
[>] Redare vV iv|— — | —|v|v| —
Omn  Protejare vV v | — — == =] =
By Alegere zond imagine Vi v | — vV vV | —|— —
QUAL calitate/dimensiune imagine | v/ | v/ | — — v |=|=] =
WB Balansdealb v iv|— — v |—=|—=] —
Setare Picture Control Vi iv | — — |V |—| =] —
Eff  D-Lightingactiv Vi v | — — |V |—= =] —
©e); Masurare vV iv|— — |V |—=| =] —
/K% 4 Mod/compensare blit vV iv|— — |V |—=| =] =
AF/[#] Modfocalizare/modzonaAF | v | v/ | — — |V |—=]|—=| —
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Optiune @ @ @ e B ® 0l
BKT Bracketing automat viv| — —|—|v | ——| —
Expunere multipla viv i —|—|—|v|—|— —
HDR  HDR (high dynamic range) vV iv| i —|—|—|v|—|—| —
INd  Mod intéarziere expunere vV v —|— — |V | — —| —
[® Bloc. timp exp. si diafragma vViv | —|—|— |V | —|—| —
[§LY(  Evidentieri reliefare ViV —|—|—|—|—|—]| —
Y Evaluare viv i —|—|—|—|—|— —
NonCPU ~ Alegere nr. obiectivnon-C(PU | v/ |V | — | — |V |V | — | —| —
=€ Lafel caselectorul multiplu — | ==V || —| =] =
[t]  Selectare punct focalizare — == || =] === =
M/A  Focalizare (M/A) — === =|=|=|—|¥"?
&  Diafragma — === = === v
Compensare expunere — === = === v
ISO Sensibilitate 150 — =] === === v?
Fara ViV v — v v iv v v?

1 Disponibila numai cu obiective compatibile.
2 Indiferent de optiunea selectatd, in modul focalizare manuald inelul de control poate fi utilizat doar pentru a
regla focalizarea.
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Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiune

Descriere

Selectare punct
RESET focaliz. central

Apasarea comenzii selecteaza punctul de focalizare
central.

A0 AF-ON

Apasarea comenzii lanseaza focalizarea automata.

I\3  Numaiblocare AF

Focalizarea se blocheaza cat timp este apdsata
comanda.

Expunerea se blocheaza cand este apasatd comanda si

sy Blocare AE A “ o A s A < capx
[AFR) (Mentinere) rdmane blocatd pana cand comanda este apasatd a
4 doua oard sau temporizatorul standby se opreste.
Blocare AE Expunerea se blocheaza la apasarea comenzii si ramane
blocatéd pana cand comanda este apasata a doua oara,
i (Resetarela < -
liberare) obturatorul se declanseaza sau temporizatorul standby

se opreste.

I3  Numaiblocare AE

Expunerea se blocheaza cat timp este apdsata
comanda.

P Blocare AE/AF

Focalizarea si expunerea se blocheaza cét timp este
apasata comanda.

Blocare FV

Apdsati comanda pentru a bloca valoarea blitului
pentru unitatile blit optionale. Apasati din nou pentru a
anula blocarea FV.

®/% 4 Dezactivare/

activare

Daca in acel moment blitul este dezactivat, va fi
selectatd sincronizare perdea frontala cat timp
comanda este apasata. Daca in acel moment blitul este
activat, acesta va fi dezactivat cat timp comanda este
apdsata.

Previzualizare

Mentineti comanda apdsatd pentru a previzualiza
culoarea, expunerea si profunzimea de camp.

Masurare Masurarea matriciald este activata cat timp comanda
matriciala este apasata.

® Masur. central- Masurarea central-evaluativa este activata cat timp
evaluativa comanda este apasata.
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Optiune Descriere

Masurarea spot este activata cat timp comanda este

Masurare spot < s
© P apasata.

Masur. evaluativa | Mdsurarea evaluativd a zonelor luminoase este activata
zone luminoase | cat timp comanda este apasata.

Bx

Daca se apasa comanda in timp ce bracketing-ul pentru
expunere, blit sau ADL este activ in modul declansare
cadru unic, toate fotografiile din programul curent de
bracketing se vor realiza de fiecare data cand este
BKT=Y  Serie bracketing | apasat butonul de declansare. Daca este activ
bracketing-ul balansului de alb sau este selectat un
mod de declansare continud, aparatul foto va repeta
seria de bracketing cat timp butonul de declansare este
apasat.

Cénd este conectatd o telecomanda optionala fara fir,
comanda poate fi folosita pentru a comuta intre
declansarea de la distantad si declansarea aparatului foto
principal sau declansarea sincronizatd. Optiunile
disponibile depind de setarea aleasa pentru setarea
personalizata d3 (Optiuni mod declansare sinc.):

« Daca se selecteazd Sincronizare, puteti alege dintre
Numai declansare ap. foto princ. (mentineti
comanda apasata pentru a face fotografii numai cu
aparatul foto principal) si Numai declansare la
distanta (mentineti comanda apasatd pentru a face
fotografii numai cu aparatele foto controlate la
distanta).

«» Daca se selecteazd Fara sincronizare, puteti alege
dintre Declangare sincronizata (mentineti comanda
apasata pentru a sincroniza declansarile pe aparatul
foto principal si pe aparatele foto controlate la
distantd) si Numai declansare la distanta (mentineti
comanda apasata pentru a face fotografii numai cu
aparatele foto controlate la distantd).

Selectie
a=) declansare
sincronizata
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Optiune

Descriere

+[AW] -+ NEF (RAW)

Daca in acel moment este selectatd o optiune JPEG
pentru calitatea imaginii, va fi afisat ,RAW” si o copie
NEF (RAW) va fi inregistrata odata cu urmatoarea
fotografie realizata dupa ce este apdsata comanda
(atunci cand luati degetul de pe butonul de declansare,
va fi restabilitd setarea initiala a calitatii imaginii).
Copiile NEF (RAW) sunt inregistrate la setdrile selectate
in acel moment pentru Inregistrare NEF (RAW) si
Dimensiune imagine > NEF (RAW) in meniul
fotografiere. Pentru a iesi fara sa inregistrati o copie
NEF (RAW), apasati din nou comanda.

3 Urmirire subiect

Apasarea comenzii in timpul zona AF automata
activeaza urmadrirea subiectului; punctul de focalizare se
va schimba intr-un reticul de vizare si monitorul intr-un
afisaj de urmarire a subiectului. Pentru a incheia AF
urmdrire subiect, apasati comanda din nou sau apasati
butonul Q= (?).

iece Afisare retea Apasati comanda pentru a activa sau dezactiva afisajul
incadrare retelei de incadrare.
. Apasati comanda pentru a mari afisajul in zona din jurul
Activare/ o X M
(O} . punctului de focalizare curent. Apasati din nou
dezactivare zoom . ’
comanda pentru a micsora.
= MENIUL MEU Apasarea comenzii afiseaza ,MENIUL MEU".
. Apdsati comanda pentru a sdri la primul element din
p=, Acel.sup.din M ! S
r< ,MENIUL MEU". Selectati aceastd optiune pentru
: MENIUL MEU . i . T
accesul rapid la un element din meniu utilizat frecvent.
[>] Redare Apasati comanda pentru a porni redarea.
O Protejare Apas§§| comand;i in timpul redarii pentru a proteja
imaginea curenta.
By Alegere zona Apdsati comanda si rotiti un selector de comanda
imagine pentru a alege zona imaginii.
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Optiune Descriere

Calitate/ Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
QUAL dimensiune comanda pentru a alege o optiune pentru calitatea
imaginii, respectiv selectorul secundar de comanda

imagine . . . -
pentru a selecta dimensiunea imaginii.
Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
comandd pentru a alege o optiune pentru balansul de
WB Balansdealb alb (in unele cazuri, poate fi selectatd o optiune
secundara prin utilizarea selectorului secundar de
comanda).
Setare Picture Apasati comanda si rotiti un selector de comanda
Control pentru a alege o optiune Picture Control.

Apdsati comanda si rotiti un selector de comanda

F* i . .
B Dlighting activ pentru a regla D-Lighting-ul activ.

Apdsati comanda si rotiti un selector de comanda

&g}y Masurare A <
pentru a alege o optiune pentru méisurare.

Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
Mod/compensare | comandd pentru a alege un mod blit, respectiv

blit selectorul secundar de comanda pentru a regla puterea
blitului.

/4

Apdsati comanda si rotiti selectoarele principal si
secundar de comanda pentru a alege modurile de
focalizare si zona AF.

Mod focalizare/
AF/[] mod zona AF

Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
comanda pentru a alege numarul de fotografii,
respectiv selectorul secundar de comandd pentru a
selecta treapta de bracketing sau nivelul de D-Lighting
activ.

Bracketing
BKT automat

Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
comandd pentru a alege modul, respectiv selectorul
secundar de comanda pentru a alege numarul de
fotografii.

L]

Expunere multipla

Apasati comanda si rotiti selectorul principal de
HDR HDR (highdynamic | comanda pentru a alege modul, respectiv selectorul

range) secundar de comanda pentru a alege expunerea
diferentiald.

DLY Mod intérziere Apdsati comanda si rotiti un selector de comanda
expunere pentru a alege intarzierea declansarii.
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Optiune

Descriere

Bloc. timp exp. si

Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
comanda pentru a bloca timpul de expunere in
modurile S si M; apasati comanda si rotiti selectorul

diafragma secundar de comanda pentru a bloca diafragma in
modurile A si M.
Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
PEAK Evidentieri comandd pentru a alege un nivel de reliefare, respectiv
reliefare selectorul secundar de comanda pentru a selecta
culoarea reliefarii.
Apasati comanda si rotiti selectorul principal de
Y  Evaluare comanda pentru a evalua fotografia curenta in timpul

redarii.

! Alegere nr.
Hon (U obiectiv non-CPU

Apdsati comanda si rotiti un selector de comanda
pentru a alege un numar de obiectiv salvat utilizand
optiunea Date obiectiv non-CPU din meniul setare.

_ La fel ca selectorul
=® multiplu

Apdsarea selectorului secundar in sus, in jos, spre
stdnga si spre dreapta in timpul fotografierii sau al
redarii are acelasi efect ca si apasarea ®, @, © 5i & de
pe selectorul multiplu. Pentru a alege rolul jucat de
selectorul secundar in timpul zoom-ului, evidentiati
La fel ca selectorul multiplu si apasati &. Alegeti
dintre Derulare (derulati afisajul) si Afisare cadru
urmator/anterior (vizualizati alte fotografii la acelasi
raport de marire).

[11] Selectare punct
focalizare

Utilizati comanda pentru a selecta punctul de
focalizare. Utilizarea comenzii in timpul redarii incheie
redarea si permite selectarea punctului de focalizare.

M/A  Focalizare (/A)

Focalizarea automata poate fi supracomandata prin
rotirea inelului de control in timp ce butonul de
declansare este apésat la jumatate (focalizare automata
cu supracomanda manuald). Pentru a refocaliza
folosind focalizarea automatd, luati degetul de pe
butonul de declansare si apoi apasati-l din nou la
jumatate.

@ Diafragma Utilizati comanda pentru a regla diafragma.
Compensare Utilizati comanda pentru a regla compensarea
expunere expunerii.

ISO Ssensibilitate IS0

Utilizati comanda pentru a ajusta sensibilitatea ISO.

Fara

Comanda nu are niciun efect.
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f3: Buton OK

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti rolul asociat butonului € in modul 5 3Buton OK
fotografie si in timpul redarii.

Mod fotografiere RESET »

+ | Mod redare Q

« Mod fotografiere: Alegeti dintre optiunile de mai jos. Indiferent de
optiunea selectatd, butonul & poate fi utilizat pentru urmdrirea
focalizarii atunci cand este selectata zona AF automata pentru modul
zona AF.

Optiune Descriere

Selectare punct
RESET focaliz. central

Apasarea ® selecteaza punctul de focalizare central.

Apasati @ pentru a mari afisajul in zona din jurul
punctului de focalizare curent (pentru a alege raportul
de marire, evidentiati Activare/dezactivare zoom si
apasati ). Apasati @ din nou pentru a reveni la
afisajul anterior.

< Apasarea butonului @ nu are niciun efect in timpul
fotografierii.

Q Activare/
dezactivare zoom
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* Mod redare: Alegeti dintre optiunile de mai jos. Indiferent de optiunea
selectatd, apasarea @ cand este afisat un film in cadru intreg incepe

redarea filmului.

Optiune Descriere
= Activare/dezactivare | Comutati intre redare cadru intreg si redare
miniaturi miniaturi.

a V!zuallzare
histograme

Tn ambele moduri de redare, cadru intreg si
miniaturi, la apasarea butonului @ se afiseaza o
histograma.

Q Activare/dezactivare
zoom

Comutati intre redare cadru intreg sau redare
miniaturi si zoom redare (pentru a alege raportul de
marire, evidentiati Activare/dezactivare zoom si
apdsati ). Afisajul zoom-ului este centrat pe
punctul de focalizare activ.

[ Alegere dosar

Se va afisa un dialog de selectare a folderului;
evidentiati un folder si apasati @ pentru a vizualiza
fotografiile din folderul selectat.
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f4: Bloc. timp exp. si diafragma
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Selectarea Activata pentru Blocare timp de expunere blocheaza
timpul de expunere la valoarea selectata in acel moment in modul $
sau M. Selectarea Activata pentru Blocare diafragma blocheaza
diafragma la valoarea selectatd in acel moment in modul A sau M. Cat
timp blocarea timpului de expunere sau a diafragmei este activa, va fi
afisatd o pictograma M. Blocarea timpului de expunere si blocarea
diafragmei nu sunt disponibile in modul P.

f5: Personaliz. selectoare com.
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Personalizati operarea selectoarelor principal si secundar de comanda.
« Inversare rotatie: Inversati directia de rotatie a ST
selectoarelor de comanda pentru operatiile = Uk Ll

"4l O Compensare expunere
Y

selectate. Evidentiati optiuni si apasati &
pentru a selecta sau a anula selectia si apoi
apasati @ pentru a salva modificarile si a iesi.

| O Timp expunere/diafragma

Schimbare princ./sec.: Alegeti rolurile jucate de selectoarele de comanda

pentru operatiile de expunere si focalizare.

- Setare expunere: Daca se selecteaza Activata, selectorul principal de
comanda va controla diafragma, iar selectorul secundar de comanda
va controla timpul de expunere. Daca se selecteaza Activata
(Mod A), selectorul principal de comanda va fi folosit pentru a seta
diafragma numai in modul A.

- Setare focalizare automata: Aceasta optiune se aplica comenzilor
asociate Mod focalizare/mod zona AF folosind setarea
personalizata f2 (Asociere control personalizat). Daca se selecteaza
Activata, modul de focalizare poate fi ales prin mentinerea apdsata a
comengzii si rotirea selectorului secundar de comanda, iar modul zona
AF prin mentinerea apasata a comengzii si rotirea selectorului
principal de comanda.
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« Meniuri si redare: Selectati Dezactivat pentru a utiliza selectorul multiplu
pentru meniuri si redare. Daca se selecteaza Activat sau Activat
(exam. imagine exclusa), selectorul principal de comanda poate fi
utilizat pentru alegerea fotografiei afisate in timpul redarii cadru intreg
si pentru evidentierea miniaturilor si elementelor din meniu. Selectorul
secundar de comanda se utilizeaza in redare cadru intreg pentru a sari
inainte sau inapoi, in functie de optiunea selectata pentru Avansare
cadru selector secundar, si in redare miniaturi pentru a deplasa
cursorul in sus sau in jos. In timp ce sunt afisate meniuri, rotirea
selectorului secundar de comanda spre dreapta afiseaza meniul
secundar pentru optiunea evidentiata, iar rotirea spre stanga afiseaza
meniul anterior. Pentru a face o selectie, apasati & sau . Selectati
Activat (exam. imagine exclusa) pentru a impiedica selectoarele de
comanda sa fie utilizate pentru redare in timpul examinarii imaginii.
Avansare cadru selector secundar: Cand se selecteaza Activat sau Activat
(exam. imagine exclusa) pentru Meniuri si redare, selectorul
secundar de comanda poate fi rotit in timpul redarii cadru intreg
pentru a selecta un folder, pentru a sari inainte sau inapoi cu 10 sau 50
de cadre odata sau pentru a sdri la urméatoarea sau la precedenta
imagine protejata, fotografie sau film sau la urmatoarea sau
precedenta imagine cu evaluarea selectatd (pentru a alege evaluarea,
evidentiati Evaluare si apasati ().
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f6: Buton decl. pt. util. selector

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Selectarea Da permite ca regldrile, realizate in mod normal prin tinerea
apasata a butonului si rotirea selectorului de comanda, sa fie efectuate
prin rotirea selectorului de comanda dupa ce este eliberat butonul.
Aceasta se incheie cand butonul este apasat din nou, butonul de
declansare este apasat la jumatate sau temporizatorul standby se
opreste. Aceasta setare se aplica butoanelor 4, ISO si & (O), precum si
comenzilor carora le-au fost asociate urmatoarele roluri folosind setarea
personalizatd f2 sau g2 (Asociere control personalizat): Alegere zona
imagine, Calitate/dimensiune imagine, Balans de alb, Setare Picture
Control, D-Lighting activ, Masurare, Mod/compensare blit, Mod
focalizare/mod zona AF, Bracketing automat, Expunere multipla,
HDR (high dynamic range), Mod intarziere expunere, Bloc. timp exp.
si diafragma, Evidentieri reliefare, Alegere nr. obiectiv non-CPU si
Sensibilitate microfon.

f7: Inversare indicatori

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Dacad se selecteaza ==gqi, HHT + -0+), indicatorul expunerii
este afisat cu valorile negative in stanga si valonle pozitive in dreapta.
Selectati +‘"""|""". (+0-) pentru a afisa valorile pozitive in

stanga si pe cele negative in dreapta.
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g1: Personalizare meniu
Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti optiunile afisate in meniul ¢ pentru modul film. Urméatoarele
optiuni pot fi asociate oricdrei pozitii din meniu prin evidentierea
pozitiei dorite, apasarea @ si alegerea optiunii dorite.

Optiune m Optiune m
B} Alegere zond imagine 123 ®E  Ssensibilitate microfon 122
mUAL Dim. si cadenta cadre/cal. 120 [Xil  Atenuator 248
imagine
g 0 Frecventa de raspuns 249
Compensare expunere 86 =
- - =&  Reducere zgomot vant 249
ISO setari sensibilitate IS0 244
Q) Volum casti 249
WB  Balans dealb 66,
alansdea 102 LIS  Evidentieri reliefare 268
Setare Picture Control 98 Afisare zone luminoase 296
o 14, o 299,
Efy  D-Lighting activ 124 O Luminozitate monitor/vizor 301
5} Masurare 111224' ©  Conexiune Bluetooth 312
> P Conexiune Wi-Fi 113
AFIMF Mod focalizare !
125
54,
¥ s )
[¥]  Modzona AF 125
) Reducere vibratie 116
(& VR electronic 124
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g2: Asociere control personalizat

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Pentru a alege functiile asociate urmatoarelor comenzi in modul film,
indiferent daca sunt utilizate in mod individual sau in combinatie cu
selectoarele de comanda, evidentiati optiunea dorita si apasati €.

Asociere control personalizat
Buton ol @2 | suton 1 & | Buton 2

Balans de alb
) Buton AF-ON ® | Centru selector
z secundar

| Buton declansare

0

b=

Inel de control obiectiv

(EDEfect

Rolurile care pot fi asociate acestor comenzi sunt urmatoarele:

Optiune @& @ = 0
@ Diafragma electrica (deschisa) vV ——|—|—| —

Diafragma electrica (inchisa) — V| - =] = =

AN
|

Compensare expunere +

Compensare expunere — —

®

i

A
3 Urmarire subiect
HH

On

Afisare reteaincadrare

AN NN
AN NI NN
|
AN
|
|

Protejare

AN
|
|

RESET Selectare punct focaliz. central
AF-ON —|—
f}3 Numaiblocare AF — | —
f3® Blocare AE (Mentinere) — | =
I3 Numaiblocare AE — | =
B3 Blocare AE/AF — =

AN NI N N NN
AN N NN

|

|
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Optiune @ @ @ = 0
@ Activare/dezactivare zoom ||| == =
B Realizare fotografii [ N O D 2N
"R inregistrare filme —|—|v|vi|iv| —
[}y  Alegere zond imagine vV iv| —|v|—| —
WB Balansdealb vivI i =
Setare Picture Control viv i — | — || —
Efy  D-lighting activ vivi—l =] =
Masurare Vi iv|  — —|—| —
AF/[+] Mod focalizare/mod zona AF vivI il =
®E  Sensibilitate microfon vivI i =
Evidentieri reliefare vivI il =
y Evaluare viv — | — || —
M/A Focalizare (M/A) [ IO D D B PP
@ Diafragma electrica — === = v2
Compensare expunere [ IO I R D R
ISO  Sensibilitate 150 N D D B B 2
Fara viviviv][Z]ve

1 Disponibild numai cu obiective compatibile.
2 Indiferent de optiunea selectatd, in modul focalizare manuald inelul de control poate fi utilizat doar pentru a
regla focalizarea.
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Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Diafragma se mareste cat timp comanda este apasatd.
Folositi in combinatie cu setarea personalizata

g2 (Asociere control personalizat) > Buton Fn2 >
Diafragma electrica (inchisa) pentru reglarea
diafragmei controlatd de buton.

Diafragma se micsoreaza cat timp comanda este
apdsata. Folositi in combinatie cu setarea
personalizata g2 (Asociere control personalizat) >
Buton Fn1 > Diafragma electrica (deschisa) pentru
reglarea diafragmei controlata de buton.
Compensarea expunerii creste cat timp comanda este
apasata. Folositi in combinatie cu setarea
personalizatd g2 (Asociere control personalizat) >
Buton Fn2 > Compensare expunere - pentru
compensarea expunerii controlatd de buton.
Compensarea expunerii scade cat timp comanda este
apasata. Folositi in combinatie cu setarea
personalizata g2 (Asociere control personalizat) >
Buton Fn1 > Compensare expunere + pentru
compensarea expunerii controlatd de buton.
Apdsarea comenzii in timpul zona AF automata
activeaza urmarirea subiectului; punctul de focalizare
se va schimba intr-un reticul de vizare si monitorul
intr-un afisaj de urmarire a subiectului. Pentru a
incheia AF urmarire subiect, apasati comanda din nou
sau apasati butonul &= (?).

Afisare retea Apasati comanda pentru a activa sau dezactiva
incadrare afisajul retelei de incadrare.

O Protejare

@ Diafragma electrica
(deschisa)

Diafragma electrica
@ (inchisa)

Compensare
P expunere +

Compensare
4 expunere —

3 Urmirire subiect

H

Apasati comanda in timpul redarii pentru a proteja
imaginea curenta.
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Optiune Descriere
RESET Selectare punct Apéasarea comenzii selecteaza punctul de focalizare
focaliz. central central.
AF-ONJ1Z0]) Apasarea comenzii lanseaza focalizarea automata.

Numai blocare AF

Focalizarea se blocheaza cat timp este apasata
comanda.

Expunerea se blocheazd cand este apasata comanda

s Blocare AE e s < A% n Seex
[ﬁ;l) (Mentinere) siramane blocatd pana cand comanda este apasata a
’ doua oara sau temporizatorul standby se opreste.
@5 Numaiblocare AE Expunerea se blocheazé cat timp este apasata
comanda.
Focalizarea si expunerea se blocheaza cat timp este
B3 Blocare AE/AF callzarea sl exp P
apasata comanda.
Activare/dezactivare Apasay comaqda pentr}J amari aflsajuljn zona din
(O} J00m jurul punctului de focalizare curent. Apdsati din nou
comanda pentru a micsora.
. .. | Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a
€3  Realizare fotografii |- P20 sare p patp

face o fotografie cu un format al imaginii de 16 : 9.

Inregistrare filme

Apdsati butonul de declansare la jumatate pentru a
focaliza (numai modul focalizare automata) si
apasati-l pana la capat pentru a porni sau pentru a
opri inregistrarea filmului. Butonul de declansare nu
poate fi folosit in alte scopuri in modul film. Butonul
de declansare de pe o telecomandd optionald fara fir
sau prin cablu functioneaza in acelasi mod cu butonul
de declansare al aparatului foto.

Apésati comanda si rotiti un selector de comanda

By ::ieagei:'eezona pentru a alege zona imaginii. Retineti ca zona imaginii
9 nu poate fi modificata in timpul inregistrarii.
Apdsati comanda si rotiti selectorul principal de
comanda pentru a alege o optiune pentru balansul de
WB Balansdealb alb (in unele cazuri, poate fi selectaté o optiune

secundara prin utilizarea selectorului secundar de
comanda).
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Optiune

Descriere

Setare Picture

Apadsati comanda si rotiti un selector de comandd

Control pentru a alege o optiune Picture Control.

& D-Lighting activ Apasati comanda si rotiti un selector de comanda
pentru a regla D-Lighting-ul activ.

@ Masurare Apasati comanda si rotiti un selector de comanda
pentru a alege o optiune pentru masurare.
Mod focalizare/mod Apasati comanda si r?ti;i selectoarele principal si
AF/[4 20m3 AF secundar de comanda pentru a alege modurile de

focalizare si zona AF.

E Sensibilitate Apasati comanda si rotiti un selector de comanda

= microfon pentru a regla sensibilitatea microfonului.

Apasati comanda si rotiti selectorul principal de

BET8  Evidentierireliefare comanda pentru a alege un nivel de reliefare,

> respectiv selectorul secundar de comanda pentru a

selecta culoarea reliefarii.
Apasati comanda si rotiti selectorul principal de

Y Evaluare comanda pentru a evalua fotografia curenta in timpul
reddrii.
Utilizati comanda pentru a focaliza manual,
independent de optiunea selectata pentru modul de

M/A  Focalizare (M/A) focalizare. Apasati butonul de declansare la jumatate

sau apasati butonul AF-ON pentru a refocaliza folosind
focalizarea automata.

S

Diafragma electrica

Utilizati comanda pentru a regla diafragma.

Compensare Utilizati comanda pentru a regla compensarea
= expunere expunerii.
ISO sensibilitate IS0 Utilizati comanda pentru a ajusta sensibilitatea 1SO.

Fara

Comanda nu are niciun efect.

V] Diafragma electrica
Diafragma electrica este disponibild numai in modurile A si M (o pictograma o
indica faptul ca diafragma electrica nu poate fi folositd). Este posibil ca afisajul sa
clipeasca in timp ce se regleaza diafragma.
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g3: Buton OK

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti rolul asociat butonului € in modul 5 o3Buton OK

film. Indiferent de optiunea selectats, = Mod fotografieré

butonul ® poate fi utilizat pentru urmarirea

focalizarii atunci cand este selectata zona AF @ Activare/dezactivare zoom
< . = M Inregistrare filme

automata pentru modul zona AF. -| Fm

C@IRESET Selectare punt focaliz central_____|
Y

Optiune Descriere
Selectare punct
RESET focaliz. central

Apasarea ® selecteaza punctul de focalizare central.

Apésati @ pentru a mari afisajul in zona din jurul
Activare/ punctului de focalizare curent (pentru a alege raportul
dezactivare zoom | de marire, evidentiati Activare/dezactivare zoom si
apasati ®).

* Inregistrare filme | Apasati @ pentru a porni si a opri inregistrarea filmului.

Fara Apésarea ® nu are niciun efect.

g4: Viteza AF

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti viteza de focalizare pentru modul film.  [EIEIEYE 5
Pentru a alege cand se aplica optiunea
selectatd, evidentiati Cand se aplica si
apasati (. Alegeti dintre Permanent
(optiunea selectata se aplicd oricand aparatul nd se aplica
foto este in modul film) si Numai la
inregistrare (optiunea selectatd se aplica
doar in timpul inregistrdrii; in alte cazuri, viteza de focalizare este ,+5"
sau, altfel spus, cat mai rapida cu putinta).

Mai mica Mai mare

4
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g5: Sensibilitate urmarire AF

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti cat de rapid este raspunsul focalizarii  [EIEEEEIIYY
atunci cand subiectul paraseste punctul de :
focalizare sau ceva trece printre subiect si Ridicata ‘ Redusa

aparatul foto in modul film. Alegeti dintre
valori cuprinse intre 7 (Redusa) si

1 (Ridicata). Cu cat valoarea este mai mare,
cu atat mai lent va fi rdspunsul si mai putin
probabil sa pierdeti focalizarea pe subiectul initial atunci cand trece ceva
printre subiect si aparatul foto. Cu cat valoarea este mai mica, cu atat mai
rapid raspunde aparatul foto cand subiectul paraseste zona de
focalizare, mutand focalizarea pe un nou subiect din aceeasi zona.

Ghid meniu > # Setari personalizate 295



g6: Afisare zone luminoase

Buton MENU =» # (meniu setdri personalizate)

Alegeti daca se utilizeaza hasuri pentru a indica zonele luminoase

(zonele luminoase ale cadrului) si selectati nivelul de luminozitate

necesar pentru a afisa zonele luminoase.

« Model afisare: Pentru a activa afisarea zonelor luminoase, selectati
Model 1 sau Model 2.

Zone luminoase
1

Model 2

« Prag afisare zone luminoase: Alegeti luminozitatea necesara pentru
activarea afisajului zonelor luminoase pentru film. Cu cat este mai mica
valoarea, cu atat este mai mare intervalul de luminozitati care vor fi
afisate ca zone luminoase. Daca se selecteaza 255, afisajul zonelor
luminoase va arata numai zonele care este posibil sa fie supraexpuse.

[% Afisare zone luminoase

In cazul in care sunt activate atat afisarea zonelor luminoase, cat si evidentierile
reliefarii, vor fi afisate doar evidentierile reliefarii in modul de focalizare manuala.
Pentru a vizualiza afisarea zonelor luminoase, selectati Dezactivat pentru
setarea personalizata d10 (Evidentieri reliefare) > Nivel reliefare.
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¥ Meniul setare: Setare aparat foto

Pentru a vizualiza meniul setare, selectatifila @ VENIU SETARE
¥ in meniurile aparatului foto. | Formatare card memorie

o | Salvare setari utiizator
Resetare setari utilizator

mba (Language)
s orar i data
Luminozitate monitor
= | Balans de culoare monitor
Luminozitate vizor

Optiune (m} Optiune (m}
Formatare card memorie 298  Informatii drept de autor 308
Salvare setari utilizator 298  Optiunibip 309
Resetare setari utilizator 298  (Comenzitactile 309
Limba (Language) 298  HDMI 310
Fus orar si data 299  Datede locatie 310
Luminozitate monitor 299  Optiuni telecomanda fara fir (WR) 311
Balans de culoare monitor 300  Asoc. buton Fn (WR) la distanta 312
Luminozitate vizor 301 Modavion 312
Balans de culoare vizor 301  Conectare la dispozitiv inteligent 312
Luminozitate panou de control 301  ConectarelaPC 313
Limitare selectie mod monitor 302  Transmitator fara fir (WT-7) 313
Afisaj informatii 302  Marcaj de conformitate 313
Reglare fina AF 303  Infoacumulator 314
Date obiectiv non-CPU 304  Blocare ded. in lipsa card 314
Curétare senzor imagine 304  Salvare/incarcare setari 315
Foto. ref. elim. praf imagine 305  Resetare totala setari 317
Comentariu imagine 307  Versiune firmware 317

V] Consultati de asemenea
Pentru setarile implicite ale meniului, consultati ,Setarile implicite ale meniului
setare” (10 156).
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Formatare card memorie
Buton MENU =» § (meniu setare)

Selectati Da pentru a formata cardul de

memorie. Retineti cd formatarea sterge Toate imaginie de pe
definitiv toate imaginile si alte date de pe card. el
Inainte de formatare, asigurati-vé ca ati creat C—
copii de rezervd, dupa cum este necesar.

[% in timpul formatarii
Nu opriti aparatul foto si nu scoateti cardurile de memorie in timpul formatdrii.

Salvare setari utilizator
Buton MENU =» § (meniu setare)

Combinatiile de setari utilizate frecvent pot fi asociate pozitiilor U1, U2 si
U3 de pe selectorul de moduri ([ 79).

Resetare setari utilizator
Buton MENU =» ¢ (meniu setare)

Resetati setdrile pentru U1, U2 si U3 |a valorile implicite (21 80).

Limba (Language)

Buton MENU =» § (meniu setare)

Alegeti o limba pentru meniurile si mesajele aparatului foto. Limbile
disponibile variaza in functie de tara sau regiunea in care a fost
achizitionat aparatul foto.
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Fus orar si data
Buton MENU =» § (meniu setare)

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al aparatului foto, alegeti
ordinea de afisare a datei si activati sau dezactivati ora de vara.
Asigurati-va ca verificati in mod regulat ceasul intern al aparatului foto
cu ceasuri mai precise si ajustati setarile timpului si datei dupa cum este
necesar.

Optiune Descriere
Alegeti un fus orar. Ceasul intern al aparatului foto este setat
automat la ora noului fus orar.

Data si ora Setati ceasul intern al aparatului foto.
Format data Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.

Activati sau dezactivati ora de vara. Ceasul intern al aparatului
foto va fi dat automat inainte sau inapoi cu o ora. Setarea
implicitd este Dezactivat.

Fus orar

Timp economisire
lumina zi

Daca ceasul este resetat, va fi afisat un indicator @.

Luminozitate monitor
Buton MENU =» § (meniu setare)

Apasati @ sau @ pentru a regla luminozitatea monitorului. Alegeti valori
mai mari pentru luminozitate crescuta, valori mai mici pentru
luminozitate redusa. Retineti ca luminozitatea monitorului poate fi
reglata doar atunci cand monitorul este afisajul activ; aceasta nu poate fi
reglata in modul monitor ,numai vizor” sau atunci cand tineti ochiul pe
vizor.
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Balans de culoare monitor

Buton MENU =» § (meniu setare)

Utilizati selectorul multiplu asa cum se arata I —"
mai jos pentru a regla balansul de culoare al
monitorului in raport cu o imagine model.
Imaginea model este ultima fotografie facuta
sau, in modul redare, ultima fotografie afisata;
pentru a alege o imagine diferita apasati
butonul &= (?) si selectati o imagine dintr-o
lista de miniaturi (pentru a vizualiza imaginea
evidentiatd in cadru intreg, apasati si
mentineti apasat ®). In cazul in care cardul de
memorie nu contine fotografii, in locul
imaginii model va fi afisat un cadru gol cu un
chenar gri. Apasati ® pentru a iesi cand
reglarile sunt finalizate.

Suplimen tare verde

Suplimentare albastru —d < > P— Suplimentare galben

Suplimenrare magenta

Retineti cd balansul de culoare al monitorului poate fi reglat doar atunci
cand monitorul este afisajul activ; acesta nu poate fi reglat in modul
monitor ,numai vizor” sau atunci cand tineti ochiul pe vizor. Balansul de
culoare al monitorului se aplica numai afisajelor fotografiere, redare si
meniuri; fotografiile facute cu aparatul foto nu sunt afectate.
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Luminozitate vizor
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati luminozitatea vizorului. Daca se selecteaza Automata,
luminozitatea vizorului se va regla automat ca raspuns la conditiile de
iluminare; pentru a regla luminozitatea manual, selectati Manuala si
apasati @ sau & (alegeti valori mai mari pentru luminozitate crescuta,
valori mai mici pentru luminozitate redusa). Retineti ca luminozitatea
vizorului poate fi reglata doar atunci cand vizorul este afisajul activ;
aceasta nu poate fi reglata cand vizorul este oprit sau in modul monitor
,Numai monitor”.

Balans de culoare vizor
Buton MENU =» § (meniu setare)

Utilizati selectorul multiplu pentru a regla balansul de culoare al
vizorului conform descrierii de la ,Balans de culoare monitor” (22 300).
Retineti ca balansul de culoare al vizorului poate fi reglat doar atunci
cand vizorul este afisajul activ; acesta nu poate fi reglat cand vizorul este
oprit sau in modul monitor ,numai monitor”.

Luminozitate panou de control
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati luminozitatea panoului de control. Daca se selecteaza
Automata, luminozitatea panoului de control se va regla automat ca
raspuns la conditiile de iluminare; pentru a regla luminozitatea manual,
selectati Manuala si apasati @ sau @. Selectarea Dezactivata
dezactiveaza panoul de control.
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Limitare selectie mod monitor
Buton MENU =» § (meniu setare)

Alegeti modurile monitor care pot fi selectate utilizand butonul mod
monitor. Evidentiati optiunile dorite si apasati (& pentru a selecta sau
pentru a anula selectia. Apasati @ pentru a salva modificarile cand
setdrile sunt finalizate.

Afisaj informatii
Buton MENU =¥ § (meniu setare)

Ajustati culoarea literelor de pe afisajul informatiilor pentru a le vedea cu
usurinta. Alegeti Intunecat pe luminos (B) pentru a afisa litere negre pe
un fundal alb sau Luminos pe intunecat (W) pentru a afisa litere albe pe
un fundal intunecat.

B 125 5.6
#8100 | 1.0k

BA MR O O B )
®p G W WON  AFS
BSetare

Intunecat pe luminos Luminos pe intunecat
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Reglare fina AF
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati fin focalizarea pentru pana la 30 de tipuri de obiective. Folositi
numai cand este necesar. Recomandam efectuarea reglarii fine la o
distanta de focalizare utilizata in mod frecvent; dacd, de exemplu,
efectuati reglarea focalizarii la o distanta de focalizare scurta s-ar putea
sd observati ca este mai putin eficienta la distante mai mari.
« Reglare fina AF (Act./Dez.): Alegeti Activata pentru a activa reglarea AF,
respectiv Dezactivata pentru a o dezactiva.
« Valoare salvata: Reglati AF pentru obiectivul
curent. Apasati @ pentru a departa punctul
de focalizare de aparatul foto sau apésati & Zi‘?;[,em:m
pentru a apropia punctul de focalizare de e
aparatul foto; alegeti dintre valori cuprinse
intre +20 si —20. Aparatul foto poate stoca
valori pentru pana la 30 de tipuri de
obiective. Pentru fiecare tip de obiectiv
poate fi salvata o singura valoare.
Implicita: Alegeti valoarea utilizata pentru
reglarea AF cand nu exista valori salvate anterior pentru obiectivul
curent.
Listare valori salvate: Enumerati valorile de =1 Alegere numar obiectv
reglare AF salvate anterior. Pentru a sterge
un obiectiv din lista, evidentiati obiectivul
dorit si apasati @. Pentru a modifica
identificatorul unui obiectiv (de exemplu,
pentru a alege un identificator care este
acelasi cu ultimele doua cifre ale numarului
de serie al obiectivului pentru a-l deosebi de alte obiective de acelasi
tip, avand in vedere faptul ca Valoare salvata poate fi folosita doar cu
un singur obiectiv din fiecare tip), evidentiati obiectivul dorit si
apasati €. Va fi afisat un meniu; apasati @ sau @ pentru a alege un
identificator si apasati @ pentru a salva modificarile si a iegi.

Valoare curentd

Valoare salvata

=
NO.
~

Ghid meniu > § Meniul setare 303



Date obiectiv non-CPU
Buton MENU =» § (meniu setare)

Obiectivele non-CPU pot fi atasate prin intermediul unui adaptor pentru
montura (disponibil separat). Utilizati Date obiectiv non-CPU pentru a
inregistra distanta focala si diafragma maxima ale obiectivelor non-CPU,
permitand utilizarea acestora cu functia de reducere a vibratiilor de pe
aparatul foto si cu o serie de alte functii ale aparatului foto.

« Numar obiectiv: Alegeti un numar pentru a identifica obiectivul.

« Distanta focala (mm): Introduceti distanta focala a obiectivului.

« Diafragma maxima: Introduceti diafragma maxima.

Curatare senzor imagine
Buton MENU =» § (meniu setare)

Murdaria sau praful care patrunde in aparatul foto atunci cand sunt
schimbate obiectivele sau cand este scos capacul corpului se poate fixa
pe senzorul de imagine si va poate afecta fotografiile. Optiunea
Curatare senzor imagine vibreaza senzorul pentru a indeparta praful.

Optiune Descriere
Curatare acum Executati curatarea senzorului de imagine imediat.
« Curatarela oprire: Senzorul de imagine este curatat automat in
timpul opririi de fiecare data cand este oprit aparatul foto.
« Curatare dezactivata: Curatarea automatd a senzorului de
imagine este dezactivata.

Curatare automata
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Foto. ref. elim. praf imagine
Buton MENU =» § (meniu setare)

Achizitionati date de referinta pentru optiunea de eliminare a prafului de
pe imagine din NX Studio. Eliminarea prafului de pe imagine proceseaza
fotografiile NEF (RAW) pentru a reduce efectele cauzate de praful care se
depune in fata senzorului de imagine al aparatului foto. Pentru mai
multe informatii consultati ajutorul online NX Studio. Eliminarea prafului
de pe imagine nu poate fi folosita cu imagini NEF (RAW) de dimensiuni
medii sau mici.

Se recomanda un obiectiv FX cu o distanté focala de cel putin 50 mm
cand se inregistreaza date de referinta pentru eliminarea prafului de pe
imagine. Cand se utilizeaza un obiectiv zoom, mariti la maximum.

1 Alegeti o optiune de pornire. =1/ Foto. ef. elim. praf imagine
Evidentiati una dintre optiunile urmatoare
si apasati @. Pentru a iesi fara a achizitiona
date pentru eliminarea prafului de pe
imagine, apasati MENU.

« Pornire: Va fi afisat un mesaj.

« Curatare senzor apoi pornire: Selectati
aceastd optiune pentru a curata senzorul i
de imagine inainte de pornire. Cand i
curatarea este finalizata, va fi afisat un BT moe e,
mesaj. infinit.

V125 5.6 900 ceF

Pornire

Curatare senzor apoi pornire

o
L]
s
]

2 Incadrati un obiect alb, fara caracteristici, pe afisaj.
Cu obiectivul plasat la aproximativ zece centimetri de un obiect alb,
fara caracteristici si bine luminat, incadrati obiectul pana cand acesta
umple afisajul si apoi apésati butonul de declansare la jumatate.

In modul focalizare automata, focalizarea va fi setata automat la
infinit; in modul focalizare manual3, setati focalizarea la infinit
manual.
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3 Achizitionati date de referinta pentru eliminarea prafului.
Apdsati butonul de declansare pand la capdt pentru a achizitiona
date de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine. Monitorul
se stinge cand este apasat butonul de declansare.

Daca obiectul de referintd este prea
luminos sau prea intunecat, este posibil ca

Setarile de expunere

aparatul foto sa nu poatd achizitiona date nu s adecete

de referinta pentru eliminarea prafului de de expunere i

pe imagine si va fi afisat un mesaj. Alegeti e

un alt obiect de referinta si repetati Yi25 56  ™i00 ew

procedura de la pasul 1.

V] Curatarea senzorului de imagine

Datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile ficute dupa curatarea
senzorului de imagine. Selectati Curatare senzor apoi pornire numai daca
datele de referinta pentru eliminarea prafului nu vor fi folosite cu fotografiile
existente.

[ Date de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine
Aceleasi date de referinta pot fi utilizate pentru
fotografii facute cu obiective diferite sau la
diafragme diferite. Imaginile de referinta nu pot fi
vizualizate cu ajutorul unui software de prelucrare
a imaginilor pe computer. Cand imaginile de
referinta sunt vizualizate pe aparatul foto este
afisat un model cu retea.
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Comentariu imagine
Buton MENU =» § (meniu setare)

Adaugati un comentariu la fotografiile noi pe masura ce acestea sunt

realizate. Comentariile pot fi vizualizate in fila Info (Informatii) din

NX Studio.

« Introducere comentariu: Introduceti un comentariu, conform descrierii de
la ,Introducere text” (0 166). Comentariile pot avea pana la 36 de
caractere.

« Atasare comentariu: Selectati aceasta optiune = | Comentariu imacine E)
pentru a ataga comentariul la toate : ‘
fotografiile urmatoare. Evidentiati Atasare
comentariu si apasati & pentru a o activa / S CE
sau a o dezactiva. Dupa alegerea setarii .
dorite, apasati @ pentru a iesi. Oselec@fectuat
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Informatii drept de autor
Buton MENU =» § (meniu setare)

Adaugati informatii privind drepturile de autor la fotografiile noi pe
madsura ce acestea sunt realizate. Informatiile privind drepturile de autor
pot fi vizualizate in fila Info (Informatii) din NX Studio.

« Artist: Introduceti un nume de fotograf conform descrierii de la
JIntroducere text” (1 166). Numele fotografilor pot avea pana la 36 de
caractere.

« Drept de autor: Introduceti numele detinatorului drepturilor de autor
conform descrierii de la ,Introducere text” ((Q 166). Numele
detinatorilor drepturilor de autor pot avea pana la 54 de caractere.

« Atasare info drept de autor: Selectati aceasta )| Informatii drept de autor S
optiune pentru a atasa informatii privind a
drepturile de autor la toate fotografiile ’ NIKON TARO
urmatoare. Evidentiati Atasare info drept t
de autor si apasati & pentruaoactivasaua |8
o dezactiva. Dupa alegerea setarii dorite, @ fectuat
apadsati @ pentru a iesi.

Drept de autor
NIKON

V] Informatii drept de autor

Pentru a impiedica utilizarea neautorizata a numelui artistului sau detinatorului
drepturilor de autor, inainte de aimprumuta sau de a transfera aparatul foto unei
alte persoane asigurati-vd ca optiunea Atasare info drept de autor nu este
selectatd si ca sunt goale campurile Artist si Drept de autor. Nikon nu isi asuma
raspunderea pentru pagubele si contestatiile rezultate din utilizarea optiunii
Informatii drept de autor.
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Optiuni bip
Buton MENU =» § (meniu setare)

Alegeti inaltimea si volumul bipului care se aude atunci cand:

« Autodeclansatorul este in functiune.

« Inregistrarea filmarilor secventiale se incheie.

« Aparatul foto focalizeaza in modul fotografie (retineti ca nu se va auzi
niciun bip daca este selectat AF-C pentru modul de focalizare sau daca
este selectata Declansare pentru setarea personalizata a2, Selectie
prioritate AF-S).

« Se utilizeaza ecranul tactil.

Retineti ca nu se va auzi niciun bip in timp ce autodeclansatorul este in
functiune sau cand aparatul foto focalizeaza daca se selecteaza Activata
pentru Fotografiere fara sunet din meniul fotografiere.

Meniul Optiuni bip contine urmatoarele elemente:

« Activare/dezactivare bip: Porniti sau opriti difuzorul pentru bipuri sau
selectati Dez. (doar comenzi tactile) pentru a dezactiva bipul asociat
cu comenzile tactile, dar mentinandu-l activat in alte scopuri.

« Volum: Reglati volumul bipului.

« Inaltime: Alegeti inaltimea bipului dintre Ridicat si Redus.

Comenzi tactile
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setdrile pentru comenzi tactile ale monitorului.

o Activare/dezact. comenzi tactile: Selectati Dezactivare pentru a evita
utilizarea accidentald a comenzilor ecranului tactil sau Numai la
redare pentru a activa comenzile ecranului tactil doar in modul redare.

« Atingeri pt. redare cadru intreg: Alegeti daca afisarea imaginii urmatoare in
cadru intreg se realizeaza prin glisarea spre stanga sau prin glisarea
spre dreapta.
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HDMI
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setarile pentru conectarea la dispozitive HDMI ({11 350).

Date de locatie
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setarile pentru utilizarea atunci cand aparatul foto este conectat

la un dispozitiv care furnizeazd date de locatie, sianume un receptor GPS

sau un dispozitiv inteligent pe care ruleazd aplicatia SnapBridge (pentru
informatii suplimentare despre SnapBridge, consultati ajutorul online al
aplicatiei).

« Temporizator standby: Daca se selecteaza Activare cand este conectat un
receptor GPS, exponometrele se vor opri automat daca nu se
efectueaza nicio operatie pentru perioada de timp specificata in
setarea personalizata c3 (Intarziere oprire) > Temporizator standby,
reducand consumul acumulatorului.

« Pozitie: Vizualizati datele de locatie furnizate de receptorul GPS sau de
dispozitivul inteligent (elementele afisate variaza in functie de sursa).

« Setare ceas dupa satelit: Selectati Da pentru a sincroniza ceasul intern al
aparatului foto cu ora comunicatd de dispozitivul GPS.
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Optiuni telecomanda fara fir (WR)
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setarile pentru telecomenzile fara fir WR-R10, optionale, si pentru
unitatile blit cu control prin radio, optionale, care accepta iluminarea
avansata fara fir.

Lampa cu LED

Activati sau dezactivati starea LED-urilor de pe o telecomanda fara fir
WR-R10 montata pe aparatul foto. Pentru informatii suplimentare,
consultati documentatia furnizata impreuna cu telecomanda fara fir.

Mod legare
Alegeti un mod legare pentru telecomenzile fara fir WR-R10 montate pe
alte aparate foto sau pentru unitatile blit controlate prin radio care
accepta iluminarea avansata fara fir. Asigurati-va ca pentru celelalte
dispozitive este selectat acelasi mod.
« Imperechere: Pentru a imperechea aparatul foto cu alte dispozitive,
montati WR-R10 pe aparatul foto si apasati butonul imperechere.
« PIN: Conectati-vé folosind un cod PIN format Sl
din patru cifre. Apasati © sau & pentru a
evidentia cifre si apasati @ sau @ pentru a
modifica, apoi apasati @ pentru a introduce
si a afisa PIN-ul selectat.

Indiferent de optiunea selectata pentru Mod legare, semnalele de la
telecomenzile fara fir imperecheate vor fi receptionate intotdeauna de
WR-R10. Utilizatorii telecomenzii fara fir WR-1 vor trebui sa selecteze
imperecherea ca mod legare pentru WR-1.

1% Telecomanda fara fir WR-R10

Asigurati-va cé firmware-ul pentru WR-R10 a fost actualizat la versiunea cea mai
recenta (versiunea 3.0 sau mai recentd). Pentru informatii suplimentare privind
actualizarile firmware, consultati site-ul Nikon pentru zona dumneavoastra.
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Asoc. buton Fn (WR) la distanta
Buton MENU =» § (meniu setare)

Alegeti rolul jucat de butonul Fn de pe telecomenzile optionale fara fir
dotate cu un buton Fn. Pentru informatii suplimentare, consultati setarea
personalizata f2 (Asociere control personalizat).

Optiune Optiune
[0 AF-ON Blocare FV
(3 Numaiblocare AF @/% ‘%Dezactivare/activare
Y4 Blocare AE (Resetare la eliberare) Previzualizare
(3  Numaiblocare AE +RAW] -+ NEF (RAW)
B3  Blocare AE/AF Fara

Mod avion
Buton MENU =» § (meniu setare)

Selectati Activare pentru a dezactiva functiile Bluetooth si Wi-Fi
incorporate in aparatul foto. Functiile Bluetooth si Wi-Fi ale
dispozitivelor periferice optionale conectate la aparatul foto pot fi
dezactivate doar prin deconectarea dispozitivelor.

Conectare la dispozitiv inteligent
Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setarile pentru conectarea la un dispozitiv inteligent. Pentru
informatii privind conectarea la dispozitive inteligente, consultati
ajutorul online pentru SnapBridge sau Ghidul de retea.
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Conectare la PC

Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setérile pentru conectarea la computere folosind functia Wi-Fi
incorporata in aparatul foto. Pentru informatii suplimentare, consultati
Ghid de retea.

Transmitator fara fir (WT-7)

Buton MENU =» § (meniu setare)

Reglati setdrile pentru conectarea la computere sau la servere FTP prin
intermediul retelelor féra fir sau Ethernet. Aceasta optiune este
disponibila doar cand este conectat un transmitator fara fir WT-7
optional. Pentru detalii, consultati manualul WT-7.

Marcaj de conformitate

Buton MENU =» § (meniu setare)

Vizualizati unele dintre standardele cérora li se conformeaza aparatul
foto.

Conexiuni fara fir

Pentru informatii privind stabilirea conexiunilor féra fir la computere sau la
dispozitive inteligente, consultati Ghidul de retea, disponibil in Centrul de
descdrcare Nikon:

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/492/Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/493/Z_6.html
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Info acumulator
Buton MENU =» § (meniu setare)

Vizualizati informatii privind acumulatorul =) Info acumulator

introdus in acel moment in aparatul foto.

« Incircare: Nivelul curent al acumulatorului
exprimat procentual.

« Nr. defoto.: De cate ori a fost declansat
obturatorul cu acumulatorul curent de la
ultima incdrcare a acestuia. Retineti ca este
posibil ca aparatul foto sa declanseze uneori obturatorul fara sa
inregistreze o fotografie, de exemplu cand se masoard balansul de alb
presetat.

« Varsta ac.: Un afisaj pe cinci niveluri care indica varsta acumulatorului.
0 (ED) arata ca performanta acumulatorului nu este afectata, 4 (£@)
arata ca acumulatorul a atins sfarsitul duratei sale de functionare si ca
ar trebui inlocuit. Retineti ca acumulatorii noi incarcati la temperaturi
sub aproximativ 5 °C pot ardta o scadere temporara a duratei de
functionare; afisarea varstei acumulatorului va reveni la normal totusi
de indata ce acumulatorul a fost reincarcat la o temperatura de
aproximativ 20 °C sau mai mare.

incarcare
Nr. de foto.

o
L]
s
]

Varsta ac.
0-4a

Blocare decl. in lipsa card
Buton MENU =» § (meniu setare)

Selectarea Activare declansare permite declansarea obturatorului
atunci cand nu este introdus niciun card de memorie, desi nu vor fi
inregistrate fotografii (totusi, acestea vor fi afisate in modul demo). Daca
se selecteaza Declansare blocata, butonul de declansare va fi activat
numai cand in aparatul foto este introdus un card de memorie.
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Salvare/incarcare setari

Buton MENU =» § (meniu setare)

Selectati Salvare setari pentru a salva setdrile urmatoare pe cardul de
memorie (in cazul in care cardul de memorie este plin, va fi afisat un
mesaj de eroare). Folositi aceasta optiune pentru a partaja setarile intre

aparate foto de acelasi model.

Meniu redare

Meniu fotografiere (continuare)

Optiuni de afisare a redarii

Fotogr. cu reducere efect clipire

Examinare imagine

Masurare

Dupa stergere

Control blit

Dupa serie, se afiseaza

Mod blit

Rotire pe inalt

Compensare blit

Meniu fotografiere

Mod focalizare

Denumirea fisierului

Mod zona AF

Alegere zond imagine

Calitate imagine

Reducere vibratie (setdrile variaza in
functie de obiectiv)

Dimensiune imagine

Bracketing automat

Inregistrare NEF (RAW)

Fotografiere fara sunet

Setdri sensibilitate 1SO

Meniu filmare

Balans de alb

Denumirea fisierului

Setare Picture Control (optiunile
Picture Control personalizate sunt
salvate ca Automat)

Alegere zond imagine

Dim. cadru/cadentd cadre

Spatiu culoare

Calitate film

D-Lighting activ

Tip fisier film

Reducere zgomot exp. lungd

Setdri sensibilitate 1SO

1SO NR ridicat

Balans de alb

Control vignetare

Compensare difractie

Setare Picture Control (optiunile
Picture Control personalizate sunt
salvate ca Automat)

Control automat al distors.

D-Lighting activ
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Meniu filmare (continuare)

Meniu setare

ISO NR ridicat

Limba (Language)

Control vignetare

Compensare difractie

Fus orar si datd (cu exceptia Data si
ora)

Control automat al distors.

Limitare selectie mod monitor

Reducerea efectului de clipire

Afisaj informatii

Masurare

Date obiectiv non-CPU

Mod focalizare

Curdtare senzor imagine

Mod zona AF

Comentariu imagine

Reducere vibratie (setarile variaza in

Informatii drept de autor

functie de obiectiv) Optiuni bip
VR electronic Comenzi tactile
Sensibilitate microfon HDMI

Atenuator

Date de locatie (cu exceptia Pozitie)

Frecventd de raspuns

Optiuni telecomanda fara fir (WR)

Reducere zgomot vant

Asoc. buton Fn (WR) la distanta

Volum casti

Blocare decl. in lipsa card

Cod temporal (cu exceptia Origine cod

temporal)

Setari personalizate

Toate setdrile personalizate cu exceptia

d3 (Optiuni mod declansare sinc.)

Setarile salvate folosind aparatul foto sau cu alte aparate foto de acelasi
model pot fi restabilite prin selectarea incarcare setari. Retineti ca
optiunea Salvare/incarcare setari este disponibila numai cand in
aparatul foto este introdus un card de memorie si ca optiunea incarcare
setari este disponibild numai daca pe card exista setari salvate.

[% setiri salvate

Setarile sunt salvate intr-un fisier al carui nume incepe cu ,NCSET” si se termina
cu trei caractere care difera de la un aparat foto la altul. Aparatul foto nu va putea
incarca setarile daca numele fisierului este schimbat.
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Resetare totala setari
Buton MENU =» § (meniu setare)

Resetati toate setdrile, cu exceptia Limba (Language) si Fus orar si
data, la valorile implicite. Sunt resetate, de asemenea, informatiile
privind drepturile de autor si alte informatii introduse de utilizator. Va
recomandam ca, inainte de a face o resetare, sa salvati setarile folosind
optiunea Salvare/incarcare setari din meniul setare.

Versiune firmware
Buton MENU =» § (meniu setare)

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.
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1 Meniul retusare: (rearea copiilor retusate

Pentru a vizualiza meniul retusare, selectati = MENIU RETUSARE
fila @ in meniurile aparatului foto. —

Decupare
Redimensionare

D-Lighting
orectie ochi rosii
dreptare
ontrol distorsiune
Control perspectiva

Optiunile din meniul retusare sunt utilizate pentru a crea copii decupate
sau retusate ale fotografiilor existente. Meniul retusare este afisat numai
cand in aparatul foto este introdus un card de memorie care contine

fotografii.
Optiune M Optiune M
Procesare NEF (RAW) 321 (9 Control distorsiune 328
M Decupare 324 [ Control perspectiva 329
Fm Redimensionare 325 % Suprapunere imagine ' 330
Efy D-Lighting 327 N0 Decupare film 333
@ (Corectie ochirosii 327 WO Comparatie una langa alta 333
(m indreptare 328

1 Poate fi selectatd numai prin apasarea butonului MENU si selectarea filei .
2 Poate fi afisata doar prin apasarea 1 si selectarea Retugare cand este afisatd o imagine retusatd sau
originala.
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Crearea copiilor retusate
Pentru a crea o copie retusata:

1 Selectati un element din meniul = MENIU RETUSARE
Procesare NEF (RAW) g
rEtE‘§a':e' . . . ¢ Decupare %
Apasati @ sau @ pentru a evidentia un BN
element, respectiv (& pentru a selecta. Corectie ochirosi )

indreptare )
# Control distorsiune (X
L)

Control perspectiva

2 Selectati o fotografie.
Evidentiati o fotografie si apasati €.
Pentru a vizualiza fotografia evidentiata
pe ecranul intreg, apasati si mentineti
apasat butonul K.

V] Retusare

In cazul imaginilor inregistrate la setarile de calitate a imaginii NEF + JPEG,
vor fi retusate numai imaginile NEF (RAW). Este posibil ca aparatul foto sa nu
poata afisa sau retusa imagini create cu alte dispozitive.

3 Selectati optiunile pentru retusare.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea referitoare la
elementul selectat. Pentru a iesi fara sa creati o copie retusats,
apasati MENU.

[ intarziere oprire

Afisajul se va stinge si operatia va fi anulata daca nu sunt efectuate actiuni
pentru o perioada scurtd. Orice modificari care nu au fost salvate vor fi
pierdute. Pentru a mari perioada in care afisajul ramane aprins, alegeti un
timp de afisare a meniului mai lung utilizand setarea personalizata

c3 (Intarziere oprire) > Meniuri.

Ghid meniu > [#] Meniul retusare 319



4 Creati o copie retusata.
Apasati ® pentru a crea o copie retusata.
Copiile retusate sunt indicate printr-o
pictograma .

CI100NCZ_7 DSC_0014. JPG
15/04/2018 10:02:27

V] Retusarea imaginii curente
Pentru a crea o copie retusata a imaginii curente, apasati i si selectati Retusare.

V] Retusarea copiilor

Majoritatea optiunilor pot fi aplicate copiilor create cu folosirea altor optiuni de

retusare desi (cu exceptia Decupare film) fiecare optiune poate fi aplicatd numai
o data (retineti ca editdrile multiple pot duce la pierderi ale detaliilor). Optiunile

care nu pot fi aplicate imaginii curente sunt colorate in gri si nu sunt disponibile.

[% calitate si dimensiune imagine

Cu exceptia cazului copiilor retusate create cu Procesare NEF (RAW), Decupare
si Redimensionare, copiile au aceeasi dimensiune cu originalul. Copiile create
din imagini JPEG au aceeasi calitate cu originalul, in timp ce copiile tdiate si
redimensionate create din imagini NEF (RAW) si TIFF (RGB) sunt salvate in format
JPEG finex.
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Procesare NEF (RAW)
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Creati copii JPEG ale fotografiilor NEF (RAW). Daca ati afisat meniul
retusare prin apasarea butonului MENU, puteti folosi aceastd optiune
pentru a copia mai multe imagini.

1 Selectati Procesare NEF (RAW). = MENIU RETUSARE
Evidentiati Procesare NEF (RAW) in :
meniul retusare si apasati . Redimensionare =

D-Lighting Fh

Corectie ochi rosii @
indreptare (=
# Control distorsiune (X
Control perspectiva LY

2 Alegeti modul de selectare a imaginilor.  [EIETIETN

Alegeti dintre urmatoarele optiuni: :

« Selectareimagini: Selectati manual una sau
mai multe imagini. e

« Selectare data: Creati copii JPEG dupa
toate imaginile NEF (RAW) realizate la
datele selectate.

« Selectare toate imaginile: Creati copii JPEG dupa toate imaginile
NEF (RAW) de pe cardul de memorie (treceti la pasul 4).
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3 Selectati fotografii.
Daca la pasul 2 alegeti Selectare imagini, EIEEIET 5
vafiafisat un dialog de selectare aimaginii  |[litEA |

Em

care va enumera numai imaginile

NEF (RAW) create cu acest aparat foto.
Evidentiati imaginile folosind selectorul
multiplu si apasati butonul Q= (?) pentru a
selecta sau pentru a anula selectia;
imaginile selectate sunt indicate de o pictograma v. Pentru a
vizualiza imaginea evidentiata pe ecranul intreg, apdsati si mentineti
apasat butonul ®. Apasati ® pentru a trece la pasul 4 atunci cand
selectia este finalizata.

0004 0005 ﬂ
&

£3Z00m)(GROK

Dacd la pasul 2 alegeti Selectare data, va [EIREIED 5
fi afisata o lista de date. Evidentiati date
folosind selectorul multiplu si apasati & O 18/04/2018 Ea
pentru a selecta sau pentru a anula

selectia. Apasati @ pentru a selecta toate =
fotografiile NEF (RAW) facute la datele EE5Cont [Selec[@OK
alese si treceti la pasul 4.

o
L]
s
1
[
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4 Alegeti setarile pentru copiile JPEG.

Reglati setarile enumerate mai jos sau selectati Setari initiale (daca
este disponibild) pentru a utiliza setarea aplicata la momentul
fotografierii (setdrile initiale sunt mentionate sub previzualizare).
Retineti ca setarea compensdrii expunerii se poate realiza doar la
valori cuprinse intre —2 si +2 EV.

Procesare NEF (RAW)
Calitate imagine

Procesare NEF (RAW)
150 NR ridicat

3
=0 4 NORMAL
@Anulare/©Zoom 5
nCaIitate iMagine ......vvveeevevenvsnesrennnns 108 n 1SO NR ridicat ...ccceuumeeeeersssnncerernnnnns 187
n Dimensiune imagine........ccccceec.... 110 Spal:iu culoare...eeeeeeesssscsirrrrrnnnns 186
n Balansde alb.......ccoeverrrrrrreeenn 66, 102 nControI vignetare.....menrennns 188
nCOmpensare EXPUNENE covvrmmeerrersre 86 n D-Lighting actiV......cooeeeeeeeessseerernens 114
H Setare Picture Control.............. 98,181 mCompensare difractie........cccsueeeeee.. 188
Copiati fotografiile.

Evidentiati EXE si apasati ® pentru a crea
o copie JPEG a fotografiei selectate (daca
sunt selectate mai multe fotografii, va fi
afisat un dialog de confirmare; evidentiati
Da si apésati ® pentru a crea copii JPEG
ale fotografiilor selectate). Pentru a iesi
fara sa copiati fotografiile, apasati butonul 1.

Ghid meniu > [#] Meniul retusare 323



Decupare
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Creati o copie tdiata a fotografiei selectate. Fotografia selectata este
afisata cu taierea selectatd evidentiata in galben; creati o copie taiata
conform descrierii de mai jos.

« Pentru a reduce dimensiunea taierii: Apasati 2 (?).

« Pentru a mri dimensiunea taierii: Apasati R.

« Pentru a modifica formatul imaginii taiate: Rotiti selectorul principal de
comanda.

« Pentru a pozitiona taierea: Utilizati selectorul multiplu.

« Pentru a crea o copie taiata: Apasati ® pentru a
salva taierea curenta ca un fisier separat.
Dimensiunea copiei variaza in functie de
dimensiunea si formatul taierii si apare in
partea stanga sus pe afisajul taierii.

/ N
) CY- =) @BSalv.

[ Vizualizarea copiilor taiate
Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie disponibil cand sunt afisate copii taiate.

324 Ghid meniu > [#] Meniul retusare



Redimensionare
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Utilizati optiunea Redimensionare din fila [ a meniul aparatului foto
pentru a crea copii de mici dimensiuni ale fotografiilor selectate.

1 Selectati Redimensionare. : MENIU RETUSARE
Evidentiati Redimensionare in fila [# si a E’E"(f;:;:““ [RAW}
apésati 3. imensionare

D-Lighting
Corectie ochi rosii
indreptare

# Control distorsiune
Control perspectiva

2 Alegeti o dimensiune. =) Redimensionare
Evidentiati Alegere dimensiune si ;
apésati @ Selectare imagini

Alegere dimensiune 25M »

Evidentiati dimensiunea doritd si =) Redimensionare
apésati @ Alegere dimensiune

35m 2304x1536; 3,5 M

125u 1920x128(
1.1 1280x 856; 1,1M
_ 06m 960x 640;0,6 M
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3 Selectati imagini. =] Redimensionare
Evidentiati Selectare imagini si apasati (3.

Selectare imagini

Alegere dimensiune

Evidentiati fotografii si apasati Q== (?) =1 Redimensionae

pentru a selecta sau a anula selectia O |
(pentru a vizualiza fotografia evidentiata - -
pe ecranul intreg, apasati si mentineti 003 0003

apasat butonul ®). Imaginile selectate ; m % -
sunt marcate cu o pictograma Fmi. Apasati ©Z00m|@OK
cand selectia este finalizata. Retineti ca

fotografiile realizate la o setare a zonei imaginii de 1:1 (24x24), 16:9
(36%20) sau 5:4 (30x24), (doar Z 7), nu pot fi redimensionate.

4 Salvati copiile redimensionate.
Va fi afisat un dialog de confirmare. CETE
Evidentiati Da si apdsati ® pentru a salva redmensonatar

.. . . 1 imag.
copiile redimensionate. Da
o

[% Vizualizarea copiilor redimensionate
Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie disponibil cand sunt afisate copii
redimensionate.
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D-Lighting

Buton MENU =» & (meniu retusare)

D-Lighting-ul lumineaza umbrele, fiind ideal pentru fotografii
intunecate sau cu fundal iluminat.

Inainte

Apasati © sau & pentru a alege nivelul de
corectie aplicat. Efectul poate fi previzualizat
pe afisajul de editare. Apasati @ pentru a
salva copia retusata.

Corectie ochi rosii
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Aceasta optiune se utilizeazd pentru a corecta efectul de ,ochi rosii” si
este disponibila doar pentru fotografiile realizate cu folosirea unui blit.
Fotografiile selectate pentru corectia ochilor rosii pot fi previzualizate pe
afisajul de editare. Verificati efectele corectiei ochilor rosii si apasati @
pentru a crea o copie. Retineti ca este posibil ca nu intotdeauna corectia
ochilor rosii sa produca rezultatele asteptate si, in cazuri foarte rare,
poate sa fie aplicatd la portiuni ale imaginii care nu sunt afectate de ochii
rosii; verificati cu atentie previzualizarea inainte de a continua.

Ghid meniu > [#] Meniul retusare 327



Indreptare

Buton MENU =» & (meniu retusare)

Creati o copie indreptatd a imaginii selectate.
Apasati (& pentru a roti imaginea in sensul
acelor de ceasornic cu pana la cinci grade in
trepte de aproximativ 0,25 grade, respectiv
@ pentru a o roti in sens invers acelor de
ceasornic (efectul poate fi previzualizat pe
afisajul de editare; retineti ca marginile
imaginii vor fi decupate pentru a crea o copie patratd). Apasati @ pentru
a salva copia retusata.

Control distorsiune
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Creati copii cu distorsiune periferica redusa.
Selectati Automat pentru a lasa aparatul foto
sd corecteze automat distorsiunile si apoi
faceti reglaje fine cu ajutorul selectorului
multiplu sau selectati Manual pentru a
reduce manual distorsiunile. Retineti ca
Automat nu este disponibil pentru
fotografiile realizate cu utilizarea controlului automat al distorsiunilor.
Apasati & pentru a reduce distorsiunea de tip butoi, respectiv © pentru
a reduce distorsiunea de tip perna (efectul poate fi previzualizat pe
afisajul de editare; retineti ca un grad mai mare de control al distorsiunii
are ca rezultat o taiere mai mare a marginilor). Apasati @ pentru a salva
copia retusata.
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Control perspectiva
Buton MENU = #] (meniu retusare)

Creati copii ce reduc efectele perspectivei din
fotografiile facute privind in sus de la baza

unui obiect inalt. Folositi selectorul multiplu \
pentru a ajusta perspectiva (retineti ca

niveluri mai mari de control al perspectivei o
inseamna tdierea unor parti mai mari din = =
margini). Rezultatele pot fi previzualizate pe

afisajul de editare. Apdsati @ pentru a salva copia retusata.

Inainte Dupd
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Suprapunere imagine
Buton MENU =» & (meniu retusare)

Suprapunerea imaginii combina doua fotografii NEF (RAW) existente
pentru a crea o noua fotografie care este salvata separat de originale.

1 Selectati Suprapunere imagine. 5] Suprapunere imagine B
Evidentiati Suprapunere imagine in : i i
meniul retusare si apasati (. Vor fi afisate
optiunile pentru suprapunerea imaginii,

M ey

culmag. 1 evidentiata; apasati @ pentru a
afisa un dialog de selectare a imaginii care
sd enumere numai imaginile NEF (RAW)

mari create cu acest aparat foto (imaginile NEF/RAW de dimensiuni

mici si medii nu pot fi selectate).

2 Selectati prima imagine. =) Suprapunere imagine
Folositi selectorul multiplu pentru a i p -
evidentia prima fotografie din
supraphngre. Pentru% vizualiza fotografia m w m
evidentiata in cadru intreg, apasati si ; m g
mentineti apasat butonul ®. Apisati @
pentru a selecta fotografia evidentiata si
pentru a reveni la afisajul de previzualizare.
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3 Selectati cea de-a doua imagine.
Imaginea selectata va aparea ca Imag. 1. Evidentiati Imag. 2 si
apasati @, apoi selectati a doua fotografie conform descrierii de la
pasul 2.

4 Ajustati modificarea. =) Suprapunere imagine B
Evidentiati Imag. 1 sau Imag. 2 si : MEGZN e
optimizati expunerea pentru suprapunere ) ]‘
prin apasarea & sau @ pentru a selecta  Suprap |
modificarea dintre valori cuprinse intre 0,1 3

si 2,0. Repetati pentru cea de-a doua 23 Zoom| @3
imagine. Valoarea implicita este 1,0;

selectati 0,5 pentru a injumatati modificarea sau 2,0 pentru a o dubla.
Efectele modificérii sunt vizibile in coloana Previz.

5 Previzualizati suprapunerea. 51 Suprap.
Pentru a previzualiza compozitia, apdsati
@ sau & pentru a pozitiona cursorul in
coloana Previz., apoi apasati @ sau &
pentru a evidentia Suprap. si apasati @®
(retineti ca luminozitatea si culorile din
previzualizare pot diferi de cele din
imaginea finald). Pentru a salva suprapunerea fara sa afisati o
previzualizare, selectati Salvare. Pentru a reveni la pasul 4 si a selecta
fotografii noi sau pentru a ajusta modificarea, apasati Q= (?).

6 Salvati suprapunerea.
Apasati @ in timp ce este afisata
previzualizarea pentru a salva
suprapunerea. Dupa crearea unei
suprapuneri, imaginea rezultata va fi

CI100NCZ_7 DSC_0014. JP6
8 10:02:27

afisatd in cadru intreg. /04561

= FINE*
5]D8256x5504
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V] Suprapunere imagine

Numai fotografiile NEF (RAW) mari, cu aceeasi zona imagine si adancime bit, pot
fi combinate. Suprapunerea este salvata in format JPEG finex si are aceleasi
informatii despre fotografie (inclusiv data inregistrarii, masurarea, timpul de
expunere, diafragma, modul de fotografiere, compensarea expunerii, distanta
focala si orientarea imaginii) si aceleasi valori pentru balansul de alb si optiunile
Picture Control ca fotografia selectata pentru Imag. 1. Comentariul imaginii
curente este atasat la suprapunere cand aceasta este salvata; totusi, informatiile
privind drepturile de autor nu sunt copiate.
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Decupare film

Buton MENU =» & (meniu retusare)

Creati o copie din care a fost indepartat segmentul de film nedorit
([1139).

Comparatie una langa alta

(a se vedea mai jos)

Comparati copiile retusate cu fotografiile originale. Aceasta optiune
poate fi accesatd doar prin apasarea butonului i si selectarea Retusare

cand este afisata o copie sau un original.
gj‘

=
TI100NCZ_7 DSC_0014. JP6
15/04/2018 10:02:27 =

1 Selectati o copie retusata (indicata
printr-o pictograma &) sau un original
care a fost retusat.

2 Afisati optiunile pentru retusare.
Apasati i si selectati Retusare.

Evaluare

Select. pt. trimit./desel. (disp. inteligent)
Retusare

Alegere dosar

Protejare

Dezactivare protectie totala

CI100NCZ_7 DSC_0014. JPG
15/04/2018 10:02:27

3 Selectati Comparatie una langa alta. MENIU RETUSARE
: P 2 a = : [ Control perspectiva
Evidentiati Comparatie una langa alta si " T

apasati .

O] @Anulare] |;
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4 Comparati copia cu originalul.
Imaginea sursa este afisata in stanga, copia retusata in dreapta, cu
optiunile utilizate pentru crearea copiei prezentate in partea de sus a
afisajului. Apasati © sau & pentru a comuta intre imaginea sursa si
copia retusata. Pentru a vizualiza imaginea evidentiata in cadru
intreg, apasati si mentineti apasat butonul ®. In cazul in care copia a
fost creata din doud imagini sursa utilizand Suprapunere imagine
sau daca sursa a fost copiata de mai multe ori, apasati @ sau @
pentru a vizualiza celelalte imagini. Pentru a iesi in modul redare,
apasati butonul =] sau apésati @ pentru a iesi in modul redare cadru
intreg cu imaginea evidentiata afisata.

Optiuni utilizate pentru a crea copia

Imagine sursa  Copie retusatd
V/ Comparatie una langa alta

Imaginea sursa nu va fi afisata in cazul in care copia a fost creata plecand de la o
fotografie care era protejata sau care intre timp a fost stearsa.
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= Meniul meu/p Setari recente

Pentru avizualiza Meniul meu, selectatifila® @ MENIUL MEU

in meniurile aparatului foto. e
s | Dimensiune imagine
o | Inregistrare NEF (RAW)

Asociere control personalizat
Adaugare elemente

liminare elemente

rdonare elemente

legere fila

1t

Optiunea MENIUL MEU poate fi utilizata pentru a crea si edita o lista
personalizata cu pana la 20 de elemente din meniurile redare,
fotografiere, filmare, setdri personalizate, setare si retusare. Daca se
doreste, in loc de Meniul meu pot fi afisate setarile recente.

Optiunile pot fi adaugate, sterse si reordonate conform descrierii de mai
jos.

Adaugarea optiunilor la Meniul meu

1 Selectati Adaugare elemente. = MENIUL MEU
in Meniul meu (%), evidentiati Adaugare s
5 5 » imensiune Imagine
elemente si apasati . inregistrare NEF (RAW)
’ sociere control persor
:
“ | Eliminare elemente
Ordonare elemente
Alegere fila
2 Selectati un meniu. )| Adaugare elemente
Evidentiati numele meniului care confine  |lEG_—_G_G_o_G_
optiunea pe care doriti sa o addugati si MENIU FOTOGRAFIERE
o
apasa'gl @ | MENIU SETARE PERSONALIZ.

= | MENIU SETARE
MENIU RETUSARE
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3 Selectati un element. | Adaugare elemente 5

Evidentiati elementul din meniu dorit si el
i - esetare meniu filmare |
apésati . | Denumirea fisierului

N Alegere zona imagine
Dim. cadru/cadenta cadre
Calitate film

& Tipfigier film

4 Pozitionati elementul nou. 1| Alegere poitie

X 7\ "RA| 20na i

Apasati () sau @ pentrua depla.sa noul T
elementin sus sau in jos in Meniul meu.

Dimensiune imagine
" . o Inregistrare NEF (RAW)
Apadsati ® pentru a adduga noul element.

1 Asodiere control personalizat

1= N\iD

Q

5 Adaugati mai multe elemente. | Adaugare clemente
Elementele afisate curent in Meniul meu T
sunt indicate printr-un semn de bifare.

v Alegere zona imagine

Elementele indicate printr-o pictograma | Dim. cadru/cadent3 cadre

Calitate film
Tip fisier film

N nu pot fi selectate. Repetati pasii 1-4
pentru a selecta elemente suplimentare.
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Stergerea optiunilor din Meniul meu

1 Selectati Eliminare elemente.
n Meniul meu (=) evidentiati Eliminare elemente si apasati .

2 Selectati elemente. = Eiminare elemente
5 iati H 14 s [}l & "®Alegere zona imagine
Evidentiati elemente si apasati @ pentrua ey
selecta sau pentru a anula selectia. 0 Dimensiune imagine
. . . 0O inregistrare NEF (RAW)
Elementele selectate sunt indicate printr-  |RAISEyERS ==

un semn de bifare.

3 Stergeti elementele selectate.
Apésati . Va fi afisat un dialog de
confirmare; apasati @ din nou pentru a (1) sterge artcoselectat?
sterge elementele selectate. L

(EDAnulare

V] Stergerea elementelor din Meniul meu

Pentru a sterge elementul evidentiat curent in Meniul meu, apasati butonul . Va
fi afisat un dialog de confirmare; apdsati @ din nou pentru a elimina elementul
selectat din Meniul meu.
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Reordonarea optiunilor in Meniul meu

1 Selectati Ordonare elemente.
In Meniul meu (=) evidentiati Ordonare elemente si apasati .

2 Selectati un element. 1| Ordonare elemente
Evidentiati elementul pe care doriti sa fl e
39S 5 » | Dimensiune imagine
mutati §| apésati . | Inregistrare NEF (RAW)

t 1) Asociere control personalizat

3 Pozitionati elementul. 1| Ordonare elemente
3 N o | Calitate imagine
Apasati © sau @ pentru aAdepIas'a W
elementulin sus sauinjosin Meniulmeusi  PHEEEEAIED)
« . . " [u Asociere control personalizat
apasati @®. Repetati pasii 2-3 pentru a 1
repozitiona elemente suplimentare.
5Depl.[@OK

4 lesiti in Meniul meu.
Apdsati butonul MENU pentru a reveni la
Meniul meu.

MENIUL MEU

1 | 1/ Asociere control personalizat

Calitate imagine

Dimensiune imagine

inregistrare NEF (RAW)

Adaugare elemente

Eliminare elemente

Ordonare elemente

Alegere fila

338 Ghid meniu > =< Meniul meu/® Setari recente



Setari recente
Pentru a afisa cele douazeci de setdri cel mai recent utilizate, selectati
2 SETARI RECENTE pentru = MENIUL MEU > Alegere fila.

1 Selectati Alegere fila. : MENIUL MEU
In Meniul meu (=), evidentiati Alegere S
s v | Dimensiune imagine
fila §I apésati @ | Inregistrare NEF (RAW)

11 Asociere control personalizat

| Adaugare elemente
' Eliminare elemente
. Ordonare elemente

’
2 Sclectati  SETARI RECENTE. | Aegerefa
Evidentiati % SETARI RECENTE si

apasati ®. Numele meniului se va schimba ;s S WENULVED
din ,MENIUL MEU" in ,SETARI RECENTE". -
v

Elementele din meniu vor fi adaugate in partea de sus a meniului
setarilor recente pe masura ce sunt folosite. Pentru a vizualiza din nou
Meniul meu, selectati % MENIUL MEU pentru 7 SETARI RECENTE >
Alegere fila.

[% Eliminarea elementelor din meniul setri recente

Pentru a elimina un element din meniul setdri recente, evidentiati-l si apdsati
butonul @. Va fi afisat un dialog de confirmare; apasati @ din nou pentru a sterge
elementul selectat.
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Conexiuni

Largiti-va orizonturile fotografice prin conectarea aparatului foto la
smartphone-uri sau tablete (dispozitive inteligente), la computere sau
servere FTP sau la imprimante sau dispozitive HDMI.

Conectarea la dispozitive inteligente

Utilizati SnapBridge pentru a controla aparatul foto de la
distanta de pe un dispozitiv inteligent si pentru a descarca
imagini de pe aparatul foto.

-

SnapBridge este disponibil gratuit in
Apple App Store® si pe Google Play™. Download on the

App Store

GETITON

Google Play

Vizitati site-ul Nikon pentru cele mai recente stiri despre SnapBridge.
Pentru informatii suplimentare privind conectarea la aparatul foto si
utilizarea aplicatiei SnapBridge, consultati ajutorul online pentru
SnapBridge.

Conexiuni fara fir

Pentru informatii privind stabilirea conexiunilor féra fir la computere sau la
dispozitive inteligente, consultati Ghidul de retea, disponibil in Centrul de
descarcare Nikon:

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/492/Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/493/Z_6.htm!
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Conectarea la computere

Pentru a incérca fotografii pe un computer, conectati aparatul foto prin
intermediul unei retele fara fir sau utilizand cablul USB furnizat.

Conectarea prin USB

Conectati aparatul foto folosind cablul USB furnizat. Apoi puteti utiliza
software-ul NX Studio pentru a copia fotografiile pe computer in
vederea vizualizarii si a editarii.

I Instalarea NX Studio

Veti avea nevoie de o conexiune la internet cand instalati NX Studio.

Vizitati site-ul Nikon pentru cele mai recente informatii, inclusiv pentru

cerintele de sistem.

» Descarcati cel mai recent program de instalare NX Studio de pe site-ul
de mai jos si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
instalarea.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« Retineti ca este posibil sa nu puteti descarca fotografii de pe aparatul
foto folosind versiunile anterioare NX Studio.
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IR Copierea fotografiilor pe un computer utilizind NX Studio
Consultati ajutorul online pentru instructiuni detaliate.

1 Conectati aparatul foto la computer.
Dupa ce ati inchis aparatul foto si v-ati asigurat ca este introdus un
card de memorie, conectati cablul USB furnizat, asa cum se arata in
imagine.

Utilizarea unui cititor de carduri

Fotografiile pot fi copiate si de pe un card de memorie introdus intr-un cititor
de carduri de la alti producétori. Totusi, trebuie sa verificati ca acest card sa
fie compatibil cu cititorul de carduri.

2 Porniti aparatul foto.

« Componenta Nikon Transfer 2 a NX Studio va porni. Software-ul de
transfer al imaginilor Nikon Transfer 2 este instalat ca parte din
NX Studio.

« Dacd este afisat un mesaj care vd solicitd sa alegeti un program,
selectati Nikon Transfer 2.

« Dacd Nikon Transfer 2 nu porneste automat, lansati NX Studio si
faceti clic pe pictograma ,Import”.
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3 Faceti clic pe Start Transfer
(Pornire transfer).
Imaginile de pe cardul de
memorie vor fi copiate pe
computer.

4 Opriti aparatul foto.
Deconectati cablul USB cand transferul s-a finalizat.

{% windows 10 si Windows 8.1

La conectarea aparatului foto, Windows 10
si Windows 8.1 pot afisa o solicitare de
Redare automata.

P AutoPlay

Faceti clic pe dialog si apoi faceti clic pe
Nikon Transfer 2 pentru a selecta
Nikon Transfer 2. Choose what to do with this device.

Import photos and videos
Photos

| 5] meort File

Pl Nikon Transfer 2

Open folder to view fles
File Explorer
. Take no action
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[% macos

In cazul in care Nikon Transfer 2 nu porneste automat, asigurati-va ca aparatul
foto este conectat si apoi lansati Image Capture (o aplicatie livrata impreuna cu
macOS) si selectati Nikon Transfer 2 drept aplicatie care sa se deschida la
detectarea aparatului foto.

V] Atentie: Transferarea videodipurilor

Nu incercati s transferati videoclipuri de pe cardul de memorie in timp ce acesta
este introdus intr-un aparat foto de la o alta marca sau un alt model. O astfel de
actiune ar putea avea ca rezultat stergerea videoclipurilor fara a fi transferate.

V] Atentionari: Conectarea la computere

« Nu opriti aparatul foto si nu deconectati cablul USB cat timp transferul este in
curs.

« Nu utilizati forta si nu incercati sa introduceti conectorii inclinati. De asemenea,
asigurati-va cd tineti conectorii drepti atunci cand deconectati cablul.

« Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a conecta sau de a deconecta un
cablu.

« Pentru a asigura un transfer de date fara intreruperi, asigurati-va cd
acumulatorul aparatului foto este complet incarcat.

[% Hub-uri UsB
Conectati aparatul foto direct la computer; nu conectati cablul printr-un hub USB
sau tastatura. Conectati aparatul foto folosind portul USB preexistent.
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Retele fara fir (Wi-Fi)

Urmatoarele metode pot fi utilizate pentru a va conecta la un computer
prin intermediul Wi-Fi. Pentru informatii suplimentare, consultati Ghid
deretea.

U0 Functia Wi-Fi incorporatd
Utilizati optiunea Conectare la PC din meniul setare al aparatului foto
pentru a va conecta la computere fie direct, fie printr-un router fara fir.

((NE ) E

Conectarea prin intermediul unui router Conexiune directd fard fir
fard fir

IR Transmitatorul fard fir WT-7

Cand aparatul foto este conectat la un transmitator fara fir WT-7
optional, optiunea Transmitator fara fir (WT-7) din meniul setare poate
fi folosita pentru conectarea la computere sau la servere FTP.

A=

Utilizati WT-7 pentru conectarea la retele Ethernet si pentru conexiuni
mai sigure la retele fara fir. Cu Camera Control Pro 2 (disponibil separat),
aparatul foto poate fi controlat de la distanta si fotografiile pot fi salvate
direct pe computer pe masura ce sunt realizate.
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Conectarea la imprimante

Imaginile JPEG selectate pot fi imprimate pe o imprimanté PictBridge
conectata direct la aparatul foto folosind cablul USB furnizat. Cand
conectati cablul, nu folositi forta si nu incercati sa introduceti conectorii
inclinati.

Cand aparatul foto si imprimanta sunt deschise, va fi afisat un ecran de
intampinare urmat de afisajul de redare PictBridge.

[% Selectarea fotografiilor pentru imprimare

Imaginile create la setari de calitate a imaginii NEF (RAW) sau TIFF (RGB) nu pot fi
selectate pentru imprimare. Copiile JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create
folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare.

V/ Imprimarea prin conexiunea directa USB

Asigurati-va ca acumulatorul este complet incarcat sau utilizati un adaptor la
reteaua electrica si un conector de alimentare (disponibile separat). Cand
realizati fotografii care urmeaza a fi imprimate prin conexiunea directa USB,
setati Spatiu culoare la SRGB.

V] Consultati de asemenea
Consultati ,Mesaje de eroare” (0 400) pentru informatii privind solutii in cazul in
care apare o eroare in timpul imprimarii.
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Imprimarea fotografiilor una cate una

1 Afisati fotografia dorita.
Apasati © sau & pentru a vizualiza fotografii suplimentare. Apasati
butonul ® pentru a mari cadrul curent (apasati = pentru a iesi din
zoom). Pentru a vizualiza sase fotografii simultan, apasati butonul
Q=& (?). Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia fotografii sau
apasati butonul & pentru a afisa fotografia evidentiata in cadru
intreg.

2 Reglati optiunile de imprimare.

Apasati @ pentru a afisa urmatoarele elemente, apoi apasati @ sau

@ pentru a evidentia un element si apasati €& pentru a vizualiza

optiunile (sunt enumerate numai optiunile acceptate de imprimanta

curenta; pentru a folosi optiunea implicita, selectati Imprimanta
implicita). Dupa selectarea unei optiuni, apasati @ pentru a revenila
meniul setarilor imprimantei.

« Dimensiune pagina: Alegeti o dimensiune pentru pagina.

« Numar de copii: Aceasta optiune apare numai atunci cand fotografiile
sunt imprimate una cate una. Apasati @ sau @ pentru a alege
numarul de copii (maximum 99).

« Chenar: Alegeti dacd incadrati fotografiile cu chenare albe.

« Imprimare daté: Alegeti daca imprimati datele inregistrarii pe
fotografii.

« Decupare: Aceasta optiune apare numai atunci cand fotografiile sunt
imprimate una cate una. Pentru a iesi fard sd tdiati, evidentiati Fara
decupare si apésati @®. Pentru a taia fotografia curentd, evidentiati
Decupare si apasati . Va fi afisat un dialog de selectare a taierii;
apasati { pentru a mari dimensiunea taierii, respectiv €= (?) pentru
a o reduce si folositi selectorul multiplu pentru a pozitiona tdierea.
Retineti ca este posibil sa scada calitatea imprimarii daca sunt
imprimate tdieri mici la dimensiuni mari.
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3 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru a porni imprimarea.
Pentru a anula imprimarea inainte ca toate copiile sa fi fost
imprimate, apasati .

Imprimarea mai multor fotografii

1 Afisati meniul PictBridge.
Apasati butonul MENU in afisajul redarii PictBridge.

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati .

« Selectare imprimanta: Selectati imagini pentru imprimare. Apasati ©
sau & pentru a derula printre fotografii (pentru a vizualiza
fotografia evidentiata pe ecranul intreg, apdsati si mentineti apdsat
butonul ®) si apasati @ sau @ pentru a alege numarul de
exemplare. Pentru a anula selectia unei imagini, setati numarul de
exemplare la zero.

« Imprimare index: Creati o imprimare index a tuturor imaginilor JPEG
de pe cardul de memorie. Retineti cd, daca pe cardul de memorie se
afla mai mult de 256 de fotografii, vor fi imprimate numai primele
256 de imagini. Daca dimensiunea paginii selectata la pasul 3 este
prea mica pentru o imprimare index va fi afisata o avertizare.

3 Reglati optiunile de imprimare.
Reglati setarile imprimantei conform descrierii de la pasul 2 din
JImprimarea fotografiilor una cate una” ({1 347).

4 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru a porni imprimarea.
Pentru a anula imprimarea inainte ca toate copiile sa fi fost
imprimate, apasati .
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Conectarea la dispozitive HDMI

Cablul High-Definition Multimedia Interface (HDMI) optional (0 418)
sau un cablu HDMI de tip C (disponibil separat de la alti furnizori) poate
fi folosit pentru a conecta aparatul foto la dispozitive video de inalta
rezolutie. Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de conectarea sau
deconectarea unui cablu HDMI.

Conectatila aparatul foto
N §

L

(===
Conectati la dispozitivul de inaltd
definitie (alegeti cablul cu conector
pentru dispozitivul HDMI)

1N Afisaje HDMI

Dupa conectarea aparatului foto la un televizor sau la un alt afisaj HDMI,
treceti dispozitivul pe canalul HDMI, apoi porniti aparatul foto si apasati
butonul (=1. In timpul redarii imaginile vor fi afisate pe ecranul
televizorului. Volumul poate fi reglat utilizand comenzile televizorului;
comenzile aparatului foto nu pot fi utilizate.
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Dispozitive de inregistrare HDMI

Aparatul foto poate inregistra video direct pe (SN

dispozitivele de inregistrare HDMI conectate.

Anumite dispozitive de inregistrare chiar vor

porni si vor opri inregistrarea ca raspuns la Wt

comenzile aparatului foto. Utilizati optiunea

HDMI din meniul setare pentru a regla

setarile pentru iesirea HDMI.

« Rezolutie iesire: Alegeti formatul de iesire pentru imagini pe dispozitivul
HDMI. Daca se selecteaza Automat aparatul foto va selecta automat
formatul potrivit.

« Avansat: Reglati setarile de mai jos.

- Interval iesire: Automat este recomandat in majoritatea situatiilor.
Daca aparatul foto nu poate stabili intervalul de iesire corect al
semnalului video RGB pentru dispozitivul HDMI, puteti alege
Interval limitat pentru dispozitivele cu un interval de intrare al
semnalului video RGB cuprins intre 16 si 235 sau Interval intreg
pentru dispozitivele cu un interval de intrare al semnalului video RGB
cuprins intre 0 si 255. Alegeti Interval limitat daca observati o
estompare a detaliilor in zonele umbrite, respectiv Interval intreg
dacd umbrele sunt ,decolorate” sau prea luminoase.

o

L]

Pl Rezolutie iesire AUTO »/
]
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- Control inregistrare externa: Activarea controlului inregistrarii externe
permite folosirea comenzilor aparatului foto pentru pornirea si
oprirea inregistrarii atunci cand aparatul foto este conectat prin
intermediul HDMI la un dispozitiv de inregistrare de la alti
producatori care accepta Atomos Open Protocol (dispozitive de
inregistrare cu monitor Atomos din seria SHOGUN, NINJA sau SUMO).
O pictograma va fi afisata pe monitorul aparatului foto: ()SIBY este
afisatd in vizualizarea in timp real film, in timp ce G*REC este afisatd in
timpul inregistrarii unui film. Tn timpul inregistrarii, verificati
dispozitivul de inregistrare si afisajul acestuia pentru a va asigura ca
segmentul de film este salvat pe dispozitiv (retineti ca iesirea
segmentului de film pe dispozitiv poate fi perturbata in timp ce este
activat modul control inregistrare externa). Afisajul aparatului foto se
va opri automat la oprirea temporizatorului standby, incheind iesirea
catre HDM; la inregistrarea filmelor pe un dispozitiv extern, selectati
Temporizator standby pentru setarea personalizata c3 (intarziere
oprire) si alegeti Fara limite sau un timp mai lung decat timpul de
inregistrare anticipat. Pentru informatii suplimentare privind
functiile si operarea dispozitivului, consultati manualul furnizat
impreuna cu dispozitivul de inregistrare.

- Profunzime date iesire: Alegeti dintre 8 biti si 10 biti.
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- Setare N-Log: Selectati Activata (impos. inreg. pe card) pentru a
pastra detaliile in zonele luminoase si in zonele umbrite si pentru a
evita culorile suprasaturate la inregistrarea filmelor. Alegeti aceasta
optiune (disponibild numai atunci cand se selecteaza 10 biti pentru
Profunzime date iesire) cand inregistrati segmente de film carora
ulterior li se va aplica corectia culorii. Segmentul de film va fi
inregistrat direct pe dispozitivul extern si nu poate fi salvat pe cardul
de memorie al aparatului foto. Optiunile Setari sensibilitate 1ISO >
Sensibilitate maxima si Sensibilitate ISO (mod M) din meniul
filmare pot fi setate la valori cuprinse intre 1ISO 1600 si 25600 (Z 7) sau
51200 (Z 6) si respectiv intre ISO 800 si 25600 (Z 7) sau 51200 (Z 6).

- Asistenta vizualizare: Alegeti Activata pentru o previzualizare in timp
real a segmentului de film inregistrat cu Activata (impos. inreg. pe
card) selectata pentru Setare N-Log. Culorile din previzualizare vor
diferi de cele din filmul final, dar acest lucru nu afecteaza segmentul
de film inregistrat efectiv.

[% lesire HOMI

lesirea HDMI nu este disponibild in timpul inregistrarii filmelor la dimensiuni ale
cadrului filmului de 1.920 x 1.080 120p, 1.920 x 1.080 100p sau 1.920 x 1.080
redare incetinitd sau cand aparatul foto este conectat la un computer pe care
ruleaza Camera Control Pro 2.

[% Profunzime date iesire 10-biti

10 biti poate fi utilizata numai cu dispozitive de inregistrare compatibile.

Indiferent de modul de afisare selectat, monitorul aparatului foto se va aprinde si

vizorul va ramane gol. Nu se pot face fotografii; in timpul inregistrarii unui film se

aplica urmatoarele restrictii cand este selectat 3.840 x 2.160 pentru dimensiunea

cadrului:

« Nu se inregistreaza filme pe cardurile de memorie introduse in aparatul foto.

« Pictogramele si caracterele de pe monitor vor fi afisate la rezolutie scazuta.

« Selectarea zonei imagine DX pe Z 7 reduce unghiul de camp la aproximativ
90%. Unghiul de cdmp pe Z 6 este intotdeauna de aproximativ 90%.

% zoom

Atunci cand sunt marite, filmele realizate la o dimensiune a cadrului de
3.840 x 2.160 sunt afisate la 0 marime de 1.920 x 1.080.
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e —
Fotografierea cu blitul de pe aparatul foto

Aparatul foto poate fi utilizat cu unitati blit externe, optionale.
« Cand se utilizeaza un blit, selectati Dezactivata pentru Fotografiere
fara sunet din meniul fotografiere.

~Pe aparatul foto” fata de , la distanta”

Puteti face fotografii folosind o unitate blit montata pe cupla pentru
accesorii a aparatului foto sau una sau mai multe unitati blit cu control la
distanta.

Unitati blit montate pe aparatul foto
Faceti fotografii utilizand o unitate blit montata pe
aparatul foto conform descrierii de la , Utilizarea
unui blit montat pe aparatul foto” (00 354).

Fotografierea cu blit controlat la
distanta
Faceti fotografii cu una sau mai multe unitati blit cu control la distanta

utilizand controlul blitului (iluminare avansata fara fir sau AWL) conform
descrierii de la ,Fotografierea cu blit controlat la distanta” (11 366).

O ~
%)) ) () ()

Fotografierea cu blitul de pe aparatul foto 353



Utilizarea unui blit montat pe aparatul foto

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a monta o unitate de blit optionald pe
aparatul foto si pentru a face fotografii folosind blitul.

1 Montati unitatea pe cupla pentru
accesorii.
Pentru detalii consultati manualul furnizat
Cu unitatea.

V] Unitati blit de la alti producatori

Aparatul foto nu poate fi folosit cu unitéti blit
care aplica tensiuni de peste 250 V pe
contactele X ale aparatului foto sau care
scurtcircuiteaza contactele de pe cupla pentru
accesorii. Utilizarea unor astfel de unitati blit
nu numai ca poate interfera cu functionarea
normala a aparatului foto, ci poate chiar
defecta circuitele de sincronizare a blitului ale
aparatului foto si/sau ale blitului.

2 Porniti aparatul foto si unitatea blit.
Unitatea blit va incepe sd se incarce; cand incdrcarea este finalizata,
va fi afisat indicatorul blit pregatit (%).

3 Reglati setérile blitului.
Alegeti modul control blit (24 356) si modul blit (12 358).

4 Reglati timpul de expunere si diafragma.

5 Fotografiati.
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(V] Timp de expunere
Cand este folosita o unitate de blit optionald, timpul de expunere poate fi setat
dupa cum urmeaza:

Mod Timp de expunere
E3 Setat automat de aparatul foto (/200 s—V60's)
P,A Setat automat de aparatul foto (/2005 V60's)*
S Valoare selectaté de utilizator (/200 s—305)
M Valoare selectat de utilizator (Y200 s—30 s, Bulb, Time (Durats))

* Timpul de expunere poate fi setat la valori mari de pana la 30 s dacd pentru modul blit este selectata
sincronizarea lentd, sincronizarea perdea posterioara lentd sau sincronizarea lenta cu reducere ochi rosii.
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Mod control blit

Cand pe aparatul foto este montata o unitate (SR
blit care acceptd functia control blit unificat B Vod conrlbit
(un blit SB-5000, SB-500, SB-400 sau SB-300),  [pamLsL

®A% Blit extern automat

modul control blit, nivelul blitului si alte setdri [T S

&1 Mg Manual

ale blitului pot fi reglate folosind elementul e ST

Control blit > Mod control blit din meniul
fotografiere (in cazul SB-5000, aceste setari
pot fi reglate, de asemenea, folosind comenzile de pe unitatea blit).
Optiunile disponibile variaza in functie de blitul folosit, in timp ce
optiunile afisate in Mod control blit variaza in functie de modul selectat.
Pentru celelalte unitati blit, setarile pot fi reglate numai folosind
comenzile unitatii blit.

o TTL: Mod i-TTL. In cazul bliturilor SB-500, SB-400 si SB-300, compensarea
blitului poate fi reglata folosind elementul Compensare blit din
meniul fotografiere.

« Blit extern automat: In acest mod, puterea este reglata automat in functie
de cantitatea de lumina reflectata de subiect; este disponibild, de
asemenea, compensarea blitului. Modul blit extern automat accepta
modurile ,diafragma automata” (®A) si ,non-TTL automat” (A). Pentru
detalii, consultati manualul unitatii blit.

« Manual cu prioritate distanta: Alegeti distanta pana la subiect; puterea
blitului va fi reglata in mod automat. Compensarea blitului este, de
asemenea, disponibila.

« Manual: Alegeti manual nivelul blitului.

356 Fotografierea cu blitul de pe aparatul foto



« Dedangsare repetata blit: Blitul se declanseaza in mod repetat cat timp
obturatorul este deschis, producand un efect de expunere multipla.
Alegeti nivelul blitului (lesire), numarul maxim de declansari ale
unitatii (Ori) si de cate ori se declanseaza blitul intr-o secunda
(Frecventa, masurata in hertzi). Optiunile disponibile pentru Ori
variaza in functie de optiunile selectate pentru lesire si Frecventa;
pentru detalii, consultati documentatia furnizata cu unitatea blit.

V] Control blit unificat

Functia control blit unificat permite aparatului foto si unitatii blit sa partajeze
setarile. Daca pe aparatul foto este montata o unitate blit care accepta functia
control blit unificat, modificarile aplicate setarilor blitului, cu aparatul foto sau cu
unitatea blit, sunt reflectate pe ambele dispozitive, la fel ca si modificarile
realizate folosind software-ul optional Camera Control Pro 2.

[% Control bliti-TTL

Cand o unitate blit compatibila CLS este setatd la TTL, aparatul foto selecteaza

automat unul dintre urmatoarele tipuri de control blit:

« Blit de umplere compensat i-TTL: Unitatea blit emite serii de pre-blituri aproape
invizibile (pre-blituri de control) imediat inainte de blitul principal. Aparatul
foto analizeaza pre-bliturile reflectate de obiectele din toate zonele cadrului si
regleaza puterea blitului pentru un echilibru natural intre subiectul principal si
iluminarea de fundal ambientala.

« Blit de umplere i-TTL standard: Puterea blitului este reglata pentru a aduce
iluminarea din cadru la nivelul standard; luminozitatea fundalului nu este luata
in calcul. Recomandat pentru fotografii in care subiectul principal este
evidentiat in detrimentul detaliilor de fundal sau cand se foloseste
compensarea expunerii. Blitul de umplere i-TTL standard se activeaza automat
cand este selectatd masurarea spot.

Fotografierea cu blitul de pe aparatul foto 357



Moduri blit

Utilizati optiunea Mod blit din meniul fotografiere pentru a alege modul
blit. Optiunile disponibile depind de modul selectat cu selectorul de

moduri.
Disponibila
Optiune Descriere in
. Blitul se declanseaza la fiecare fotografie. In
Blit de umplere T A X
N ) modurile P si A, timpul de expunere va fi setat
(sincronizare ’ . . N P
4 ordea automat la valori cuprinse intre /200 s (sau
p < !/8.000 s cu sincronizarea rapida FP automata)
frontald) 1
si Veos.
Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza
la fiecare fotografie, dar inainte de a se wp s A
declansa, lumina reducere ochi rosii de pe ' l\}l "
Reducere ochi | unitatea blit sau de pe aparatul foto se aprinde
20 rosii pentru a reduce ,ochii rosii” (este necesard o
(reducere unitate blit cu functie de reducere a ochilor
ochi rosii) rosii). Nu este recomandatd pentru subiectele
in miscare sau in alte situatii in care este
necesar raspunsul rapid al obturatorului. Nu
miscati aparatul foto in timpul fotografierii.
. . La fel ca pentru Reducere ochi rosii cu
Sincronizare X R
lent3 + ochi exceptia faptului cd timpul de expunere creste
rosii automat pentru a captura iluminarea
? fundalului noaptea sau la lumina redusa.
josow (reducere I A S
- Utilizati cand doriti sé includeti iluminarea
ochi rosii cu i < .
. . fundalului in portrete. Se recomanda folosirea
sincronizare ; ] PSS
lent) unui trepied pentru a impiedica estomparea
cauzatd de tremuratul aparatului foto. P A
La fel ca pentru Blit de umplere cu exceptia '
faptului ca timpul de expunere creste automat
Sincronizare pentru a captura iluminarea fundalului
% siow lenta noaptea sau la lumina redusa. Utilizati cand
(sincronizare | doriti sa surprindeti atat subiectul, cat si
lenta) fundalul. Se recomanda folosirea unui trepied
pentru a impiedica estomparea cauzata de
tremuratul aparatului foto.
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Disponibila
Optiune Descriere in

Blitul se declanseaza imediat inainte ca
obturatorul sd se inchida, creand o urma de
lumina in spatele surselor de lumina in
miscare. Se recomanda folosirea unui trepied
pentru a impiedica estomparea cauzatd de
tremuratul aparatului foto. SelectareaPsauA | P,S,AM
dupa alegerea acestei optiuni seteaza modul
blit la Sincronizare lenta. Retineti ca aceasta
optiune nu poate fi utilizatd cu sistemele cu
blit in studio, deoarece nu se poate obtine
sincronizarea corecta.

Sincronizare
perdea
posterioara

% rear 7 X
(sincronizare
perdea
posterioara)

@ Farablit Blitul nu se declanseaza. &P S A
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Compensare blit

Compensarea blitului se foloseste pentru a modifica puterea blitului
intre -3 EV si +1 EV, in trepte de '/3 EV, modificand luminozitatea
subiectului principal fata de fundal. Puterea blitului poate fi sporita,
pentru a face subiectul principal sa apara mai luminos, sau redusa,
pentru a impiedica zonele luminoase sau reflexiile nedorite. In general,
alegeti valori pozitive pentru a face subiectul principal mai luminos,
negative pentru a-l face mai intunecat.

Pentru a alege o valoare pentru compensarea [ElEEEIN
blitului, utilizati elementul Compensare blit
din meniul fotografiere. La valori diferite de
+0,0, pe afisaj si pe panoul de control va
apdrea o pictograma Fz.

Puterea normala a blitului poate fi restabilita
prin setarea compensarii blitului la £0,0. Compensarea blitului nu se
reseteaza cand aparatul foto este oprit.
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Blocare FV

Aceasta functie se foloseste pentru a bloca puterea blitului, permitand
recompunerea fotografiilor fara schimbarea nivelului blitului si
asigurand cd puterea blitului este adecvata pentru subiect chiar si atunci
cand subiectul nu este pozitionat in centrul cadrului. Puterea blitului
este reglata automat pentru orice modificari ale sensibilitatii 1SO si

AyTO

diafragmei. Blocarea FV nu este disponibila in modul '&.

Pentru a utiliza blocarea FV:

1 Asociati Blocare FV unei comenzi a 2Buton Fni
aparatului foto. . o SDesciaasdn
Asociati Blocare FV unei comenzi folosind 8 Previzualizare

Masurare matriciala

setarea personalizata f2 (Asociere control SRV RPN
personalizat). @ Masrare spot

(2* Masur. evaluativa zone luminoase

2 Atasati o unitate blit compatibila CLS.
Montati o unitate blit compatibila CLS pe cupla pentru accesorii a
aparatului foto.

3 Setati unitatea blit in modul adecvat.
Opriti unitatea blit si selectati TTL sau Blit extern automat pentru
Control blit > Mod control blit (SB-5000, SB-500, SB-400 sau
SB-300) sau setati modul control blit la TTL, pre-blit de control &A
sau pre-blit de control A (alte unitati blit; pentru detalii, consultati
documentatia furnizata impreuna cu unitatea blit).
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4 Focalizati.
Pozitionati subiectul in centrul
cadrului si apasati butonul de
declansare la jumatate pentru

a focaliza. é\

5 Blocati nivelul blitului.
Dupa ce v-ati asigurat cd indicatorul blit
pregatit (%) a aparut pe afisajul aparatului
foto, apasati comanda selectata la pasul 1.
Unitatea blit va emite un pre-blit de
control pentru a determina nivelul
adecvat al blitului. Puterea blitului va fi
blocata la acest nivel si pictograma blocare FV (EI8) va aparea pe
afisajul aparatului foto.

6 Recompuneti fotografia.
Puterea blitului va raméne blocata la
valoarea masurata in pasul 5.

7 Faceti fotografia.
Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia.
Daca se doreste, pot fi facute fotografii suplimentare fara ca blocarea
FV sé fie deblocata.

8 Deblocati blocarea FV.
Apasati comanda selectata la pasul 1 pentru a debloca blocarea FV.
Asigurati-va ca pictograma blocare FV (EIM) nu mai este afisata.
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Informatii despre blit pentru unitatile de pe
aparatul foto

Cand pe cupla pentru accesorii a aparatului foto este montata o unitate
care accepta functia control blit unificat (SB-5000, SB-500, SB-400 sau
SB-300), informatiile despre blit pot fi vizualizate pe afisajul aparatului
foto prin apasarea butonului DISP in modul fotografie (11 15).
Informatiile afisate variaza in functie de modul control blit.

TTL

123 nlndicator blit Pregatit. .. merresrrnes 354
iy iPictogramé difuzie (afisata cand capul

4 #5 blitului este indreptat in sus)
5 -10 Avertizare pozitie cap zoom (afisatd

cand capul zoom nu este in pozitia
corectd)

Mod control blit
Indicator FP ..
ﬂCompensare blit (TTL).

B Mod blit e

Indicator blocare FV .
nCompensare blif....ovvvvrrrrrsnressessessennnnnn 360

iMod control blit

Blit extern automat

11—+ [sA]FP]
2—m-1.0

¥ |A, P 17125 5.6 ui100
_ @ mEE03 [ 1.0k
EBSetare
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Manual cu prioritate distanta

1-——LGN][FP]
22— #a-1.0
33— 20m
PR P 1125 £56 47100
[ 1.0k
Manual
1T —L M J[FP]
2——n
* P 1125 5.6 w3100
[ e T
Declansare repetata blit
38
1—RPT
2——1/32
3- 10 Times — 10 Hz

£ [ &t A 100
[ 1.0k
@Setare

Mod control blit. 190, 356
Indicator FP .... ....269

Compensare blit
(manual cu prioritate distantd)....... 356

PEIDistants ... 356

Mod control bli........................ 190, 356
Indicator FP ... 269
BE] Nivel bli 356

nMod CONtTOl blit.ueeeeeeeeeneeenns
nNiveI blit (putere)

Numar declansari (ori) .. et
Frecventd ... rcesvenncsisnnnns
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(V] Informatii despre blit si setérile aparatului foto
Afisajul informatiilor despre blit prezinta setarile
selectate ale aparatului foto, inclusiv modul de
fotografiere, timpul de expunere, diafragma si
sensibilitatea ISO.

[% Modificarea setarilor blitului
Setdrile blitului pot fi modificate prin apasarea
butonului i in afisajul informatiilor despre blit.

Compensare blit I
Optiunile disponibile variazé in functie de unitatea Optiuni bit fara fir

i Y : Mod control b
blit si de setarile selectate. De asemenea, puteti e Tl b
declansa blitul pentru a-I testa.

4 Testare blit

EAnulare
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-
Fotografierea cu blit controlat la distanta

Aparatul foto poate fi folosit cu una sau mai multe unitati blit cu control
la distanta (iluminare avansata fara fir sau AWL). Pentru informatii
privind utilizarea unei unitati blit montate pe cupla pentru accesorii a
aparatului foto, consultati ,Fotografierea cu blitul de pe aparatul foto”
(1353).
In acest capitol, operatiile care implica un accesoriu conectat la aparatul foto
sunt indicate prin pictograma €3, operatiile care implica unitati blit cu control la
distantd suntindicate prin pictograma "§. Pentru informatii suplimentare privind
" consultati manualul furnizat impreund cu unitatea blit.

Utilizarea unitatilor blit cu control la distanta

Unitatile blit cu control la distanta pot fi controlate prin intermediul

semnalelor optice de la o unitate blit montata pe cupla pentru accesorii

a aparatului foto (AWL optic) sau prin semnale radio de la o WR-R10

(disponibila separat) conectata la aparatul foto (AWL radio). Aceste

forme de control al blitului pot fi combinate dupa cum urmeaza:

« AWL radio cu una sau mai multe unitati blit cu
control la distanta ({1 368)

« AWL optic cu una sau mai multe unitati blit cu
control la distantd ([0 379)

o AWL radio cu iluminare suplimentara furnizata de
o unitate blit montata pe cupla (0 378)
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« AWL radio combinat cu AWL optic furnizat de o
unitate blit montata pe cupla ({1 387)
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AWL radio

AWL radio este disponibil cu unitatile blit SB-5000. )
Atasati o telecomanda fara fir WR-R10 la aparatul o~ m
foto si stabiliti o conexiune fara fir intre unitatile blit }ﬂﬂ\ el
si WR-R10. )=

Stabilirea unei conexiuni fara fir

Inainte de a utiliza AWL radio, stabiliti o conexiune fara fir intre WR-R10
si unitatile blit cu control la distanta.

1 ©»: Conectati telecomanda WR-R10.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata
impreuna cu WR-R10.

2 ©»: Selectati AWL radio. = Control bif
Selectati AWL radio pentru Control blit > KRl
Optiuni blit fara fir din meniul ’ i
fotografiere. '

“ Dezactivata

1% Telecomanda fara fir WR-R10

Asigurati-va ca actualizati firmware-ul pentru WR-R10 la versiunea 3.0 sau
ulterioard; pentru informatii privind actualizarile, consultati site-ul Nikon pentru
zona dumneavoastra.
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3 ©»: Alegeti un canal.
Setati selectorul de canale al WR-R10 pe

canalul dorit. rta

0 o w
o~ -

NikmlD

4 ©: Alegeti un mod legare. = Opfunitelecomands farafr (WR)

Selectati Optiuni telecomanda fara fir [0 Mod legare

(WR) > Mod legare din meniul setare si

alegeti dintre urmdtoarele optiuni:

« imperechere: Aparatul foto se conecteaza
numai la dispozitivele cu care a fost
imperecheat in prealabil, impiedicand
interferenta semnalului de la alte dispozitive din vecindtate. Avand
in vedere ca fiecare dispozitiv trebuie imperecheat separat, se
recomanda folosirea PIN in cazul conectdrii la un numdr mare de
dispozitive.

PIN: Comunicarea este impartita intre toate dispozitivele cu acelasi
PIN format din patru cifre, ceea ce face ca aceasta sa fie o alegere
buna pentru fotografierea cu un numar mare de dispozitive cu
control la distanta. Dacd sunt prezente mai multe aparate foto care
au acelasi PIN, unitatile blit vor fi controlate doar de aparatul foto
care se conecteaza primul, impiedicand conectarea tuturor
celorlalte aparate foto (LED-urile de pe unitdtile WR-R10 conectate
la aparatele foto afectate vor clipi).

[PAIR imperechere

< PIN PIN
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5 ™: Stabiliti o conexiune fara fir.

Setati unitatile blit cu control la distanta in modul telecomanda AWL

radio si setati dispozitivele pe canalul pe care I-ati selectat la pasul 3.

Dupad aceea, imperecheati fiecare unitate cu control la distanta cu

WR-R10 in conformitate cu optiunea selectatd la pasul 4:

« Imperechere: Initiati imperecherea de pe unitatea cu control la
distanta si apdsati butonul de imperechere al WR-R10.
Imperecherea este finalizaté atunci cand indicatoarele luminoase
LINK de pe WR-R10 si de pe unitatea blit clipesc portocaliu si verde;
odata stabilita conexiunea, indicatorul luminos LINK de pe unitatea
blit cu control la distanta va lumina verde.

« PIN: Utilizati comenzile de pe unitatea blit cu control la distanta
pentru a introduce PIN-ul selectat la pasul 4. Indicatorul luminos
LINK al unitatii cu control la distanta va lumina verde dupa stabilirea
conexiunii.

6 ™: Asigurati-va ca indicatoarele luminoase blit pregatit sunt
aprinse pentru toate unitatile blit.
n AWL radio, indicatorul blit pregétit se va aprinde pe afisajul
aparatului foto atunci cand unitétile blit sunt pregatite.

[% fisarea unitatilor blit cu control la distanta

Pentru a vizualiza unitatile blit controlate curent folosind AWL radio, selectati
Control blit > Info. blit cu control la dist. radio din meniul fotografiere.
Identificatorul (numele unitatii blit cu control la distanta) pentru fiecare unitate
poate fi modificat folosind comenzile unitatii blit.

Unitate blit conectatd

Grup Indicator blit pregditit
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[ Reconectarea

Cat timp canalul, modul legare si celelalte setari raman neschimbate, WR-R10 se
va conecta automat la unitatile blit imperecheate anterior atunci cand selectati

modul telecomands, iar pasii 3-5 pot fi sariti. Indicatorul luminos LINK al unitatii

blit lumineaza verde cand s-a stabilit conexiunea.
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Reglarea setarilor blitului

Dupa ce ati selectat AWL radio pentru Control blit > Optiuni blit fara
fir din meniul fotografiere, selectati Blituri in grup, Control rapid fara
fir sau Repetare la distanta pentru Control blit de la distanta si reglati
setarile conform descrierii de mai jos.

0N Blituriin grup
Selectati aceasta optiune pentru a regla setarile separat pentru fiecare
grup.
1 ©»: Selectati Blituri in grup. | Control bif
Selectati Blituri in grup pentru Control B Contrl b dea distnta

blit > Control blit de la distanta din

; §
meniul fotografiere.

RPT#% Repetare la distanta

2 ©¥: Selectati Optiuni blituri in grup. ) Control biit
Evidentiati Optiuni blituri in grup pe
afisajul control blit si apasati (.

Optiuni blit fara fir
= Control blit de la distanta
B Optiuni blituri in grup »

Info. blit cu control la dist. radio

3 ©¥: Alegeti modul de control al blitului. = Control b
Alegeti modul de control al blitului si 3] Ortiuri bl ngrup
nivelul blitului pentru blitul principal si
unitatile blit din fiecare grup:

« TTL: Control blit i-TTL

« ®A: Diafragma automata (disponibila
numai cu unitati blit compatibile)

« M: Alegeti manual nivelul blitului

o ——(dezactivat): Unitatile nu se declanseaza si nivelul blitului nu poate
fi reglat

372 Fotografierea cu blit controlat la distanta



4 ™: Grupati unitatile blit cu control la distanta.
Alegeti un grup (A-F) pentru fiecare dintre unitatile blit cu control la
distanta. Blitul principal poate controla pand la 18 unitati blit in orice
combinatie.

5 ©/"s: Compuneti fotografia.
Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu unitatile blit.
Dupa aranjarea unitatilor blit, apasati butonul i pe afisajul
informatiilor despre blit (@ 390) si selectati 4 Testare blit pentru a
declansa unitdtile in scopul testdrii si pentru a vd asigura cd acestea
functioneaza normal.

6 ©: Faceti fotografia.
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Ml Control rapid fard fir

Selectati aceasta optiune pentru a controla compensarea generald a
blitului pentru grupurile A si B si echilibrul relativ dintre acestea, in timp
ce setati manual puterea pentru grupul C.

1 ©¥: Selectati Control rapid fara fir. =1 Control b
Selectati Control rapid fara fir pentru B Cortrl et
Control blit > Control blit de la distanta P& i
din meniul fotografiere. ' me

2 ©¥: Selectati Optiuni control rapid fara = Control b
fir.

Evidentiati Optiuni control rapid fara fir
pe afisajul control blit si apasati &. ¥ | Ot i A i

7 Control blit de la distanta

Optiuni control rapid fara fir »

Info. blit cu controlfa dist. radio

3 ©9: Reglati setarile blitului.

Alegeti echilibrul intre grupurile A si B. | Control bif
& Optiuni control rapid fara fir

"% lesire (A: B) | 1:2 @
# | Compensare | 0.0 |
1 GrupaC = ==

Reglati compensarea blitului pentru | Control bif

rupurile A si B. @ Optiuni control rapid fara fir
arup ; "® lesire (A:B)

| 1:2 |
#  Compensare [ -1.0

Grupa C = ==
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Alegeti un mod control blit si un nivel | Control bif
pentru blit pentru unitatile din grupul C: iR

. . . . I A: B] -1:1
« M: Alegeti manual nivelul blitului. ’ iﬂ:sema',e EXl

o ——: Unitétile din grupul C nu se ¥ | e N 7
declanseaza.

4 ™: Grupati unitatile blit cu control la distanta.
Alegeti un grup (A, B sau C). Blitul principal poate controla pana la
18 unitdti blit in orice combinatie.

5 ©/"s: Compuneti fotografia.
Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu unitatile blit.
Dupa aranjarea unitatilor blit, apdsati butonul i pe afisajul
informatiilor despre blit (@ 390) si selectati 4 Testare blit pentru a
declansa unitatile in scopul testarii si pentru a va asigura cd acestea
functioneaza normal.

6 ©: Faceti fotografia.
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MM Repetare la distanta

Cand este selectatd aceasta optiune, unitatile blit se declanseaza in mod
repetat cat timp obturatorul este deschis, producand un efect de
expunere multipla.

1 ©: Selectati Repetare la distanta.

=] Control blit

Selectati Repetare la distanta pentru
Control blit > Control blit de la distanta
din meniul fotografiere.

 Control blit de la distanta
L]

s
N [6RP% Blituriingrup
" A:B% Control rapid fara fir

QIRPTS Repetare la distanta

©¥: Selectati Optiuni repetare la
distanta.

Evidentiati Optiuni repetare la distanta
pe afisajul control blit si apasati 3.

=] Control blit

¥ Optiuni blit fara fir

+  Control blit de la distanta
ptiuni repetare la distanta
Info. blit cu control la dist. radio

©9: Reglati setarile blitului.

Alegeti nivelul blitului (lesire), numarul
maxim de declansari ale unitatilor blit
(Ori) si numarul de declansari ale unitatilor
blit intr-o secunda (Frecventa).

Activati sau dezactivati grupurile
selectate. Selectati ON (ACTIVAT) pentru a
activa grupul selectat, respectiv - - pentru
a dezactiva grupul selectat.

=] Control blit ()
B Optiuni repetare la distanta
it lesire Ori Frecventa
/ EEM: [ 0w
T s 2-2 1-100
g |
. el FE
(30K

=] Control blit

B Optiuni repetare la distanta

it lesire Ori Frecventa

o 10 BN 10J

1-100

cE

FE
(30K

T s 2-2
i H |
g 3 |

™: Grupati unitatile blit cu control la distanta.
Alegeti un grup (A-F) pentru fiecare dintre unitatile blit cu control la
distanta. Blitul principal poate controla pana la 18 unitati blit in orice

combinatie.
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5 ©/"}: Compuneti fotografia.
Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizatd cu unitatile blit.
Dupa aranjarea unitatilor blit, apasati butonul i pe afisajul
informatiilor despre blit (00 390) si selectati 4 Testare blit pentru a
declansa unitdtile in scopul testdrii si pentru a va asigura cd acestea
functioneaza normal.

6 ©: Faceti fotografia.
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Adaugarea unei unitati blit pe cupla
Unitatile blit controlate prin radio pot fi combinate
cu oricare dintre urmatoarele unitati blit montate
pe cupla pentru accesorii a aparatului foto:

« SB-5000: inainte de a atasa unitatea blit, setati-o la
modul blit principal controlat prin radio (va
aparea o pictograma @ in coltul stanga sus al
afisajului) si alegeti modul control blit grup sau repetare la distanta.
Dupa atasarea unitatii, setdrile pot fi reglate folosind comenzile de pe
unitatea blit sau optiunile enumerate in meniurile aparatului foto la
Optiuni blituri in grup > Blit principal sau la ,M" din afisajul Optiuni
repetare la distanta.

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600: Configurati blitul pentru folosire
independenta si utilizati comenzile de pe unitatea blit pentru a regla
setarile blitului.

« SB-500, SB-400, SB-300: Montati unitatea pe aparatul foto si reglati setarile
folosind optiunea aparatului foto Optiuni blituri in grup >
Blit principal.
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AWL optic

Unitatile blit cu control la distanta pot fi controlate
prin intermediul semnalelor optice de la o unitate
blit optionald montata pe cupla pentru accesorii a
aparatului foto si care actioneaza ca blit principal
(AWL optic; pentru informatii privind unitatile blit
compatibile, consultati ,Sistemul creativ de
iluminare Nikon”, 01 413). Daca unitatea blit in cauza este un SB-5000
sau SB-500, setarile pot fi reglate de pe aparatul foto (a se vedea mai jos);
altfel, setdrile trebuie reglate folosind comenzile unitétii blit conform
descrierii din documentatia furnizata impreuna cu unitatea. Pentru
informatii referitoare la pozitionarea blitului si la alte subiecte, consultati
documentatia furnizata impreuna cu unitétile blit.

Utilizarea AWL optic cu SB-5000 sau SB-500

Montati unitatea blit pe cupla pentru )] Control bit
accesorii a aparatului foto si selectati

AWL optic pentru Control blit > Optiuni blit
fara fir din meniul fotografiere. Setarile
pentru bliturile din grup pot fi reglate folosind
Control blit > Control blit de la distanta;
pentru SB-5000, elementul Control blit de la
distanta ofera si setdrile Control rapid fara fir si Repetare la distanta.

[% unitatea blit SB-5000
Cand o unitate SB-5000 este montata pe cupla pentru accesorii a aparatului foto,
setarile Control blit pot fi modificate folosind si comenzile de pe unitatea blit.
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MM Blituriin grup
Selectati aceasta optiune pentru a regla setarile separat pentru fiecare
grup.

=] Control blit
 Control blit de la distanta

1 ©: Selectati Blituri in grup.

Selectati Blituri in grup pentru Control
blit > Control blit de la distanta din
meniul fotografiere.

]
s

v [GRP3 Blituri in grup
' ABS Control rapid fara fir
“I RPT# Repetare la distanta

©¥: Selectati Optiuni blituri in grup.
Evidentiati Optiuni blituri in grup pe
afisajul control blit si apasati €.

=] Control blit
a
s

»
¥ Optiuni blit fara fir ~
| Control blit de la distanta GRP%.

B Optiuni blituri in grup - )

©3: Reglati setarile pentru blitul

principal.

Alegeti modul de control al blitului si

nivelul blitului pentru blitul principal si

unitatile blit din fiecare grup:

« TTL: Control blit i-TTL

« ®A: Diafragma automata (disponibila
numai cu unitati blit compatibile)

« M: Alegeti manual nivelul blitului

=] | Control blit
& Optiuni blituri in grup

.~ o

’
Grupa A

1 Grupas

' GrupaC

¥ Canal

» ——(dezactivat): Unitatile nu se declanseaza si nivelul blitului nu poate

fireglat
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Alegeti un canal pentru blitul principal. = Control bif

Daca unitdtile blit cu control la distanta B Optuniblfuri i grup
includ un blit SB-500, trebuie sd alegeti B pincpdl

. . rupa
canalul 3, altfel puteti alege orice canal ' GrupaB

intre 1 5i 4. o |

Canal

™: Setati unitatile blit cu control la distanta pe acelasi canal cu
blitul principal.
Setati unitdtile blit cu control la distanta pe canalul selectat la pasul 3.

": Grupati unitatile blit cu control la distanta.

Alegeti un grup (A, B sau C sau, in cazul in care utilizati un SB-500 ca
blit principal, A sau B) pentru fiecare unitate blit cu control la
distanta. Desi nu exista o limita in ceea ce priveste numarul de unitati
blit cu control la distanta care pot fi folosite, numarul maxim aplicabil
este de trei unitati pe grup. La folosirea unui numar mai mare de
unitati, lumina emisa de unitatile blit cu control la distanta va afecta
performanta.

©/": Compuneti fotografia.

Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu unitatile blit.
Dupa aranjarea unitdtilor, apasati butonul de testare de pe unitatea
blit principald pentru a declansa bliturile in scopul testarii si pentru a
va asigura ca unitatile functioneaza normal. Declansarea unitatilor
blit in scopul testarii se poate realiza si prin apdsarea butonului Z din
afisajul informatiilor despre blit (00 390) si selectarea % Testare blit.

©O/"}: Faceti fotografia.
Faceti fotografia dupa ce v-ati asigurat ca indicatoarele luminoase
blit pregatit sunt aprinse pentru toate unitatile blit.
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Ml Control rapid fard fir (numai SB-5000)

Selectati aceasta optiune pentru a controla compensarea generald a
blitului pentru grupurile A si B si echilibrul relativ dintre acestea, in timp
ce setati manual puterea pentru grupul C.

1 ©¥: Selectati Control rapid fara fir. =1 Control b
Selectati Control rapid fara fir pentru B Cortrl et
Control blit > Control blit de la distanta P& i
din meniul fotografiere. ' me

2 ©¥: Selectati Optiuni control rapid fara = Control b
fir.

Evidentiati Optiuni control rapid fara fir
pe afisajul control blit si apasati &. ¥ | Ot Bl s i

7 Control blit de la distat

Optiuni control rapid fara fir »

3 ©9: Reglati setarile blitului.

Alegeti echilibrul intre grupurile A si B. | Control bif
& Optiuni control rapid fara fir
"% lesire (A:B) | 1:2 B
# | Compensare | 0.0 |
? GrupaC [--]
1]

Reglati compensarea blitului pentru | Control bif

gl’upurile AsiB @ Optiuni control rapid fara fir

"® lesire (A:B) 122 |

# | Compensare [ -1.0
= .
1 ]

{ GrupaC

-
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Alegeti un mod control blit si un nivel | Control bif

pentru blit pentru unitatile din grupul C: Opundcono] 2pia i
. . . . k! A: B) 1:2
« M: Alegeti manual nivelul blitului. Z‘:sema',e m

o ——: Unitétile din grupul C nu se ! GiiRa e - .
declanseaza. 1}

Alegeti un canal pentru blitul principal. = Control bif

Daca unitatile blit cu control la distanta OBfhinicontiolfapc i3 it

. . . o . "® lesire (A: B)
includ un blit SB-500, trebuie sa alegeti TR EXl

canalul 3, altfel puteti alege orice canal G

intre 1 si 4. -

L]
H
v - [OKTeL

™: Setati unitatile blit cu control la distanta pe acelasi canal cu
blitul principal.
Setati unitdtile blit cu control la distanta pe canalul selectat la pasul 3.

™: Grupati unitatile blit cu control la distanta.

Alegeti un grup (A, B sau C). Desi nu exista o limita in ceea ce priveste
numarul de unitati blit cu control la distanta care pot fi folosite,
numarul maxim aplicabil este de trei unitati pe grup. La folosirea unui
numar mai mare de unitati, lumina emisa de unitatile blit cu control
la distanta va afecta performanta.

©/": Compuneti fotografia.

Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu unitatile blit.
Dupa aranjarea unitdtilor, apasati butonul de testare de pe unitatea
blit principald pentru a declansa bliturile in scopul testarii si pentru a
va asigura ca unitatile functioneaza normal. Declansarea unitatilor
blit in scopul testarii se poate realiza si prin apdsarea butonului Z din
afisajul informatiilor despre blit (00 390) si selectarea % Testare blit.
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7 ©O/"}: Faceti fotografia.
Faceti fotografia dupa ce v-ati asigurat cd indicatoarele luminoase
blit pregatit sunt aprinse pentru toate unitatile blit.

Il Repetare la distantd (numai SB-5000)

Cand este selectatd aceasta optiune, unitatile blit se declanseaza in mod
repetat cat timp obturatorul este deschis, producand un efect de
expunere multipla.

1 ©O: Selectati Repetare la distanta. | Control bif
Selectati Repetare la distanta pentru B Control it e a distanta

Control blit > Control blit de la distanta

. . . RP% Blituri in grup
din meniul fotografiere. Gitoliapdiaa

,‘ﬁ
v

2 ©»: Selectati Optiuni repetare la )| Control biit
distanta.
Evidentiati Optiuni repetare la distanta
pe afisajul control blit si apasati . ¥ |Ontinbit A e

Control blit de a distanta
ptiuni repetare la distanta
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3 ©: Reglati setarile blitului.
Alegeti nivelul blitului (lesire), numarul | Control bif 5

Optiuni repetare la distanta

maxim de declansari ale unitatilor blit
o e < = P s legire Ori Frecventa
(Ori) sinumdrul de declangdri ale unitatilor BEN: W KD
blit intr-o secunda (Frecventa). - 2-m -
SalH o BN on Y - IS - |
~ Canal [ 1 ]
v - @3OK

Activati sau dezactivati grupurile = Control bif 5
selectate. Selectati ON (ACTIVAT) pentru a °°"|““‘ repetarela ":‘?”‘a .

. . b esire n recventa
activa grupul selectat, respectiv - - pentru m OED

a dezactiva grupul selectat. | - 1- 10

Alegeti un canal pentru blitul principal. | Control bif

Daca unitatile blit cu control la distanta OrtiuniFepetars B distarts )
includ un blit SB-500, trebuie sd alegeti ; I(;?l F;ae:f:
canalul 3, altfel puteti alege orice canal s 2-m 1w
intre 1 si 4. o — .

v (30K

4 ™: Setati unitatile blit cu control la distanta pe acelasi canal cu
blitul principal.
Setati unitatile blit cu control la distanta pe canalul selectat la pasul 3.
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5 ": Grupati unitatile blit cu control la distanta.
Alegeti un grup (A, B sau C) pentru fiecare dintre unitatile blit cu
control la distanta. Desi nu existd o limita in ceea ce priveste numarul
de unitadti blit cu control la distanta care pot fi folosite, numarul
maxim aplicabil este de trei unitati pe grup. La folosirea unui numar
mai mare de unitdti, lumina emisa de unitatile blit cu control la
distanta va afecta performanta.

6 ©/"%: Compuneti fotografia.
Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizata cu unitatile blit.
Dupad aranjarea unitdtilor, apasati butonul de testare de pe unitatea
blit principala pentru a declansa bliturile in scopul testarii si pentru a
va asigura ca unitatile functioneaza normal. Declansarea unitatilor
blit in scopul testarii se poate realiza si prin apdsarea butonului i din
afisajul informatiilor despre blit (70 390) si selectarea % Testare blit.

7 ©O/"}: Faceti fotografia.
Faceti fotografia dupa ce v-ati asigurat ca indicatoarele luminoase
blit pregatit sunt aprinse pentru toate unitatile blit.

V/ AWL optic

Pozitionati ferestrele senzorului de pe unitétile blit cu control la distanta pentru
a prelua lumina de la blitul principal (trebuie acordata o atentie deosebitd in
cazul in care aparatul foto nu este montat pe un trepied). Asigurati-va ca lumina
directd sau reflexiile puternice de la unitatile blit cu control la distanta nu
patrund in obiectivul aparatului foto (in modul TTL) sau in fotocelulele de pe
unitatile blit cu control la distanta (modul @A), intrucat acestea pot interfera cu
expunerea. Pentru a evita ca bliturile de sincronizare de intensitate scazutd emise
de blitul principal sé apara in fotografiile realizate la distante mici, alegeti
sensibilitati ISO reduse sau diafragme inchise (numere f/ mari). Dupa amplasarea
unitatilor blit cu control la distantd, faceti o fotografie test si vizualizati
rezultatele pe afisajul aparatului foto.
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AWL optic/radio

AWL optic si radio pot fi folosite impreuna.
Controlul blitului prin radio se realizeaza printr-o
telecomanda WR-R10 conectata la aparatul foto, iar
controlul optic se realizeaza prin intermediul unui
dispozitiv de comanda Speedlight fara fir SU-800
sau al unei unitati blit SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700 sau SB-500 montata pe cupla pentru accesorii a aparatului foto.
Tnainte de a incepe, stabiliti o conexiune fara fir intre unitatile blit
controlate prin radio si WR-R10 ({10 368). Daca pe cupla pentru accesorii
a aparatului foto este montata o unitate SB-500, selectati AWL optic/
radio pentru Control blit > Optiuni blit fara fir din meniul fotografiere;
cu alte unitati sau cu SU-800, aceasta optiune este selectata automat.

Singura optiune disponibild pentru Control )| Control biit

blit de la distanta va fi Blituri in grup. - P S
Alegeti un grup (A-F) pentru fiecare dintre ’ H
unitatile blit cu control la distantd. Amplasati * GrupaF =

unitatile blit controlate optic in grupurile A
pana la C si unitatile controlate prin radio in
grupurile D pana la F (pentru a afisa optiunile
pentru grupurile D pana la F, apasati @ sau & pe afisajul optiunilor
pentru bliturile in grup).
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Vizualizarea informatiilor despre blit

Aparatul foto poate afisa informatiile despre blit pentru unitatile blit
SB-5000 si SB-500 montate pe cupla pentru accesorii a aparatului foto si
configurate ca blit principal pentru AWL optic, precum si pentru unitatile
blit cu control la distanta care sunt controlate prin intermediul AWL
radio folosind o telecomanda WR-R10. Informatiile despre blit pot fi
vizualizate pe afisajul aparatului foto prin apdsarea butonului DISP in
modul fotografie ({1 15). Informatiile afisate variaza in functie de modul
control blit.

BIituri in grug

5 nlndicator blit pregatit” ..o 368
Control blit de la distanta. ...192
3 _“,3 ;g:“ w6 INdicator FP .o ..269
TTL +0.7
4 ETTL ,z 7 Mod control blit de la
E:M 1/4 AISTANTE 2oreeeversenrresennesssnnrsees 191,192
D — B S (6 A Mod control blituri in grup3....372, 380
|' a @ "0 Mod blituri in grup .................... 372, 380

Nivel blit (putere)/
compensare blit

ECanaI 2,
nMod legare

...372,380
191,368
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Control rapid fara fir

1 2 nlndicator blit pregatit !
—!ﬂ’ L | Control blit de la distant
|— m— 8 INICALON FP ovveevvrreeveresnnerssennssssnnees
[ 12 Mod control blit de la

| -\ — di %2
54 = = istantd
6 ;‘Q'M 1;1 s - nRaportA :B..

" £5.6 75100 )
[ 1.0k HCompensare blif....coovvvvrvvrrrrrennnns 374, 382

Mod control blit si nivel blit (putere)

n Grup Ceeeeeverrvesscesnssesseneneennnns 374, 382

B canai? 191,368

nMod legare*

Repetare la distanta

'!23

n Indicator blit pregatit’
nControI blit de la distanta .

7

| =y
4 —EOWreT]1/32 @— 8 [JE]Nivel blit (putere)

J—10 T.imes -10 Hz
5 | Lo Mod control blit de la
6 [E:0N - i §
:-— AIStANTE 2 ooeeveeeessssessssessssssees
Gl

5T P 17125 £5.6 45100
[ Ha (o

Numar declansari (ori)
Frecventd

Stare grup
(activat/dezactivat) ................. 376, 384

BEd Canal..in 191, 368
nMod 18gare® ........vvvevesssvrseessssnnsssnnnens 368

Afisatin AWL radio cand unitatile blit sunt pregatite.

2 AWL optic este indicat prin 47, AWL radio prin (¢, AWL mixt optic si radio prin .4 si (<. Canalul AWL
optic pentru AWL mixt optic si radio este afisat numai cand este folosit ca blit principal SB-500.

3 Pictogramele sunt afisate pentru fiecare grup atunci cand se utilizeaza AWL mixt optic si radio.

4 Afisat doar atunci cdnd se utilizeaza AWL radio sau combinatia AWL optic si radio.
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V] Informatii despre blit si setérile aparatului foto
Afisajul informatiilor despre blit prezinta setarile
selectate ale aparatului foto, inclusiv modul de
fotografiere, timpul de expunere, diafragma si
sensibilitatea ISO.

[% Modificarea setarilor blitului
Setarile blitului pot fi modificate prin apasarea

butonului i in afisajul informatiilor despre blit. Sa,ebm
Optiunile disponibile variaza in functie de unitatea Optiuri bif fara fir

e s < . Control blit de la distanta
blit si de setérile selectate. De asemenea, puteti ORI gD
declansa blitul pentru a-| testa. Info. bit u controlla dist. radio

% Testare blit

EAnulare
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Localizarea defectelor

Este posibil sa puteti rezolva orice probleme cu aparatul foto urmand
pasii de mai jos. Verificati aceastd lista inainte de a consulta distribuitorul
sau reprezentantul de service autorizat Nikon.
Verificati problemele frecvente enumerate in sectiunile urmdtoare:
PASUL1 « ,Probleme si solutii” (0 392)
« ,Indicatori si mesaje de eroare” ({1 398)

T—
Opriti aparatul foto si scoateti acumulatorul. Dupd ce ati asteptat aproximativ un minut,
reintroduceti acumulatorul si porniti aparatul foto.
PAsUL 2 [% Daci tocmai ati terminat de fotografiat, asteptati cel putin un minut inainte de a scoate
acumulatorul intrucat este posibil ca aparatul foto sa mai scrie inca date pe cardul de
memorie.

—~—

Cdutati pe site-urile Nikon.
Pentru informatii legate de asistenta si raspunsuri la intrebarile
3 frecvente, vizitati site-ul pentru tara sau regiunea dumneavoastra
PasuL (2 xxii). Pentru a descarca cel mai recent firmware pentru aparatul
dumneavoastra foto, vizitati:
https://downloadcenter.nikonimglib.com
—~

Consultati un reprezentant de service autorizat Nikon.

PasuL 4

[% Restabilirea setrilor implicite

Tn functie de setarile curente, este posibil ca unele elemente din meniu si alte
functii sa nu fie disponibile. Pentru a accesa elementele din meniu care sunt
colorate in gri sau functiile care altfel nu sunt disponibile, incercati sa restabiliti
setarile implicite folosind elementul Resetare totala setari din meniul setare
(Z2317). Retineti totusi ca profilurile pentru reteaua fara fir, informatiile privind
drepturile de autor si alte informatii introduse de utilizator vor fi, de asemenea,
resetate. Va recomanddm ca, inainte de a face o resetare, sa salvati setarile
folosind optiunea Salvare/incarcare setari din meniul setare.
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Probleme si solutii

Solutiile pentru unele frecvente sunt enumerate mai jos.

Acumulator/Afisaj

Aparatul foto este pornit, dar nu raspunde: Asteptati sa se finalizeze inregistrarea. Daca
problema persista, opriti aparatul foto. Dacd aparatul foto nu se opreste, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau, daca utilizati un adaptor la reteaua electrica,
deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electrica. Retineti cd, desi orice date
care se inregistreaza in acel moment se vor pierde, datele care au fost deja
nregistrate nu vor fi afectate de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare.
Vizorul sau monitorul nu se activeaza:

« Alegeti un alt mod monitor utilizand butonul mod monitor (retineti ca este
posibil sa fie nevoie sa activati mai intdi modul dorit utilizind optiunea Limitare
selectie mod monitor din meniul setare).

« Scamele, praful sau alte corpuri straine de pe senzorul de ochi pot impiedica
functionarea normald a acestuia. Curatati senzorul de ochi cu o suflanta.

Imaginea din vizor nu este dara: Rotiti controlul de ajustare a dioptriilor pentru a vedea

clar imaginea in vizor. Dacd aceasta nu corecteazd problema, selectati AF-S, punct

unic AF si punctul de focalizare central si apoi incadrati un subiect cu contrast
ridicat in punctul de focalizare central si apasati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza aparatul foto. Cu aparatul foto focalizat, folositi controlul ajustarii
dioptriilor pentru a focaliza clar subiectul in vizor.

Afisajele se sting fara avertisment: Alegeti intarzieri mai lungi pentru setarea

personalizata c3 (Intarziere oprire).

Panoul de control nu raspunde la comenzi si este intunecat: Timpii de raspuns si

luminozitatea panoului de control variaza in functie de temperatura.
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Fotografiere

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau foldere.

Butonul de declansare este dezactivat:

« Cardul de memorie este plin.

« Este selectatd optiunea Declansare blocata pentru Blocare decl. in lipsa card in
meniul setare si nu este introdus niciun card de memorie.

« Este selectat modul S cu optiunea Bulb sau Time (Durata) aleasa pentru timpul de
expunere.

Aparatul foto raspunde greu la actionarea butonului de declansare: Selectati Dezactivat

pentru setarea personalizata d4 (Mod intarziere expunere).

De fiecare data cand se apasa butonul de declansare in modurile cu declansare continug, se face

cate o singura fotografie: Dezactivati HDR.

Fotografiile nu sunt clare: Pentru a focaliza folosind focalizarea automats, selectati AF-S,

AF-C sau AF-F pentru modul de focalizare. Daca aparatul foto nu poate focaliza

folosind focalizarea automata (X2 53), folositi focalizarea manuala sau blocarea

focalizarii.

Nu se aud bipuri:

« Este selectat Dezactivare pentru Optiuni bip > Activare/dezactivare bip in
meniul setare.

« Este selectat AF-C pentru modul de focalizare.

« Este selectat Activata pentru Fotografiere fara sunet in meniul fotografiere.

« Aparatul foto este in modul film.

Nu este disponibila toatd gama de timpi de expunere: Un blit este in uz. Viteza de

sincronizare a blitului poate fi selectata utilizand setarea personalizatd e1 (Timp

sincronizare blit); cand utilizati unitati blit compatibile, alegeti 1/200 s (FP

automat) pentru a avea acces la gama completa de timpi de expunere.

Focalizarea nu se blocheaza atunci cind butonul de declansare este apasat la jumatate: Cand este

selectat AF-C pentru modul de focalizare, focalizarea poate fi blocata prin apasarea

centrului selectorului secundar.

Punctul de focalizare nu poate fi modificat: Selectarea punctului de focalizare nu este

disponibila in zona AF automata; alegeti un alt mod zona AF.

Aparatul foto este prea lent la inregistrarea fotografiilor: Opriti reducerea zgomotului

pentru expunerea indelungata.
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Fotografiile si filmele nu par sa aiba aceeasi expunere ca cea a previzualizarii prezentate pe afisaj:
Pentru a previzualiza efectele modificarilor setdrilor care afecteaza expunerea si
culoarea, selectati Activata pentru setarea personalizata d8 (Aplicare setari la viz.
in timp real). Retineti ca modificarile aduse optiunilor Luminozitate monitor si
Luminozitate vizor nu afecteaza imaginile inregistrate cu aparatul foto.

Apare dipire sau benzi in modul film: Selectati Reducerea efectului de clipire din
meniul filmare si alegeti o optiune care sa se potriveasca cu frecventa sursei de
alimentare la reteaua electrica locala.

Apar zone sau benzi luminoase in vizualizarea prin obiectiv: Fotografia este incadrata sub un
indicator luminos intermitent, un blit sau o alta sursa de lumind de scurtd durata.
Apar pete in fotografii: Curatati lentilele frontala si posterioara ale obiectivului. Dacd
problema persistd, realizati curatarea senzorului de imagine.

Bokeh-ul este neuniform: La timpi de expunere scurti si/sau cu obiective cu deschidere
mare a diafragmei, puteti observa neuniformitati in forma bokeh-ului. Efectul poate
fi atenuat alegand timpi de expunere mai lungi si/sau numere f/ mai mari.
Imaginile sunt afectate de forme dublate sau pete luminoase vizibile: Este posibil sa observati
forme dublate sau pete luminoase in fotografiile care includ soarele sau alte surse
de lumind puternica. Aceste efecte pot fi atenuate prin atasarea unui parasolar
pentru obiectiv sau prin compunerea fotografiilor cu sursele de lumina puternica
n afara cadrului. De asemenea, puteti incerca tehnici precum scoaterea filtrelor
obiectivului, alegerea unui timp de expunere diferit sau utilizarea fotografierii fara
sunet.

Fotografierea se incheie in mod neasteptat sau nu incepe: Fotografierea se poate incheia
automat pentru a impiedica deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto
daca temperatura mediului ambiant este ridicata sau daca aparatul foto a fost
utilizat mult timp pentru fotografierea in serie, inregistrarea unui film sau altele
asemenea. Daca nu reusiti sa fotografiati pentru ca aparatul foto s-a supraincalzit,
asteptati ca circuitele interne sa se raceasca si apoi incercati din nou. Retineti ca
aparatul foto poate parea cald la atingere, insa acest lucru nu indica o defectiune.
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Apar artefacte ale imaginii pe afisaj in timpul fotografierii: Este posibil sa apara ,zgomot”

(pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii) si culori neasteptate daca mariti

vizualizarea prin obiectiv. De asemenea, este posibil sé apara pixeli luminosi

repartizati aleatoriu, ceatd sau pete luminoase ca rezultat al cresterii temperaturii

circuitelor interne ale aparatului foto in timpul fotografierii; opriti aparatul foto

cand nu este utilizat. La sensibilitati 1SO ridicate, este posibil ca zgomotul sa devina

mai perceptibil la expuneri indelungate sau in fotografiile inregistrate atunci cand

temperatura aparatului foto este ridicatd. Retineti ca distributia zgomotului pe

afisaj poate diferi de cea din fotografia finald. Pentru a reduce zgomotul, reglati

setdrile precum sensibilitatea ISO, timpul de expunere sau D-Lighting activ.

Aparatul foto nu poate masura balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea

luminos.

Imaginile nu pot fi selectate ca sursa pentru presetarea balansului de alb: Imaginile in cauzd au

fost create cu un alt model de aparat foto.

Nu este disponibil bracketing-ul balansului de alb:

« Este selectata optiunea de calitate a imaginii NEF (RAW) sau NEF+JPEG pentru
calitatea imaginii.

« Fotografierea cu expunere multipla sau HDR (high dynamic range) este activata.

Efectele optiunilor Picture Control difera de la o imagine la alta: Este selectat Automat

pentru Setare Picture Control, este selectata o optiune Picture Control bazatd pe

Automat sau este selectat A (automat) pentru Clar rapid, contrast sau saturatie.

Pentru rezultate consecvente intr-o serie de fotografii, alegeti o alta setare.

Ma nu poate fi schimk

Nu poate fi folosita compensarea expunerii: Alegeti un mod P, S sau A.

Apare zgomot (pete colorate sau alte artefacte) la expuneriindelungate: Activati reducerea

zgomotului pentru expunere indelungata.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde:

« Selectati Activat pentru setarea personalizata a12 (Disp. ilum. asist. AF incorp.).

« Dispozitivul de iluminare nu se aprinde in modul film sau atunci cand este
selectat AF-C sau MF pentru modul de focalizare.

a: Este activata blocarea expunerii automate.
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Nu se inregistreaza sunetul impreuna cu filmele: Este selectat Microfon dezactivat pentru
Sensibilitate microfon in meniul filmare.

Redare

Imaginile NEF (RAW) nu sunt redate: Fotografiile au fost facute la calitati ale imaginii de

NEF + JPEG.

Aparatul foto nu afiseaza fotografiile inregistrate cu alte aparate foto: Este posibil ca

fotografiile inregistrate cu alte marci de aparate foto sa nu fie afisate corect.

Unele fotografii nu sunt afisate in timpul redérii: Selectati Toate pentru Dosar redare.

Fotografiile in orientarea ,pe inalt” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe lat” (peisaj):

« Selectati Activata pentru Rotire pe inalt in meniul redare.

« Fotografiile sunt afisate in examinare imagine.

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost realizata fotografia.

Fotografiile nu pot fi sterse: Fotografiile sunt protejate. Eliminati protectia.

Fotografiile nu pot fi retusate: Fotografiile nu pot fi editate cu acest aparat foto.

Aparatul foto afiseaza un mesaj care informeaza ca folderul nu contine imagini: Selectati Toate

pentru Dosar redare.

Fotografiile nu se pot imprima: Fotografiile NEF (RAW) si TIFF nu pot fi imprimate prin

conexiunea directa USB. Transferati fotografiile pe un computer si imprimati-le

utilizdnd NX Studio. Fotografiile NEF (RAW) pot fi salvate in format JPEG folosind

optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare.

Fotografiile nu sunt afisate pe dispozitive HDMI: Asigurati-va ca este conectat cablul HDMI

(disponibil separat).

lesirea catre dispozitive HDMI nu functi a conform asteptarilor:

« Verificati daca este conectat corect cablul HDMI.

« Selectati Dezactivat pentru HDMI > Avansat > Control inregistrare externa
din meniul de setare.

« Verificati din nou dupa selectarea Resetare totala setari din meniul setare.
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Optiunea de eliminare a prafului de pe imagine din NX Studio nu are efectul dorit: Curdtarea
senzorului de imagine schimba pozitia prafului de pe acesta. Datele de referinta
pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii senzorului de imagine nu
pot fi folosite pentru fotografiile facute dupa curdtarea senzorului de imagine; in
mod similar, datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate dupa
curatarea senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute inainte
de curétarea senzorului de imagine.

C le nu afiseaza imaginile NEF (RAW) la fel ca aparatul foto: Software-ul de la alti
producatorl nu aflseaza efectele optiunilor Picture Control, D-Lighting-ului activ,
ale controlului vignetarii sau altele asemenea. Folositi NX Studio.

Fotografiile nu pot fi transferate pe un computer: Sistemul de operare al computerului nu
este compatibil cu aparatul foto sau cu software-ul de transfer al imaginilor. Folositi
un cititor de carduri sau o fantd pentru carduri pentru a copia fotografiile pe un
computer.

Bluetooth si Wi-Fi (retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afiseaza SSID-ul aparatului foto (numele de retea):

« Asigurati-va ca este selectat Dezactivare pentru Mod avion in meniul setare al
aparatului foto.

« Asigurati-vd ca este selectat Activare pentru Conectare la dispozitiv
inteligent > Imperechere (Bluetooth) > Conexiune Bluetooth in meniul setare
al aparatului foto.

« Incercati sa dezactivati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent si apoi s3 o
reactivati.

Aparatul foto nu se poate conecta laimprimantele fara fir si la alte dispozitive fara fir: Acest
aparat foto se poate conecta doar la computere si dispozitive inteligente.

Diverse

Data inregistrarii nu este corecta: Ceasul intern al aparatului foto este mai putin precis
decat majoritatea ceasurilor de méana sau de masa. Verificati regulat ceasul
comparandu-| cu unele mai precise si reajustati-l daca este necesar.

Unele elemente din meniu nu pot fiselectate: Unele optiuni nu sunt disponibile la anumite
combinatii de setari sau cand nu este introdus niciun card de memorie.
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Indicatori si mesaje de eroare

Aceasta sectiune cuprinde indicatorii si mesajele de eroare care apar pe
panoul de control si pe afisajul aparatului foto.

Indicatori

Urmadtorii indicatori apar pe panoul de control si/sau pe afisajul

aparatului foto:

Indicator
Afisaj Panoude
aparat
foto gan Problema Solutie
— Acumulator descircat. Pregatiti un ?cumulator de rezerva
complet incdrcat.
Asigurati-va ca obiectivul este
atasat corect si ca obiectivele
retractabile sunt extinse. Acest
Fee Obiectivul nu este atasat  |indicator este afisat si atunci cand
corect. este atasat un obiectiv non-CPU
prin intermediul unui adaptor
pentru monturd, darin acest caznu
trebuie intreprinsa nicio actiune.
I?ulb Bulb selectat in modul S. e
(clipeste) Modificati timpul de expunere sau
Time Time (Duratd) selectat in selectati modul M.
(clipeste) modul S.
Busy . Asteptati pana se finalizeaza
) Procesare in curs. >
(clipeste) procesarea.
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Indicator

Afisaj Panoude
arara control
foto Problemé Solutie
g 2{:&::_;(:;'::252;5 Verificati fotografia pe afisaj; daca
(dipeste) |~ | posibil ca fotografia s fie ?Ste supex.pusa, reglati setarile si
subexpuss. incercati din nou.
« Reduceti sensibilitatea ISO.
Subiect prea luminos; « Utilizati filtrul optional ND. Tn
! modul:
fotografia va fi . L
(Indicatorii de S Micsorati timpul de expunere

expunere si afisajul
timpului de expunere
sau al diafragmei

supraexpusa.

A Alegetio diafragma maiinchisa
(numar f/ mai mare)

« Mariti sensibilitatea I1SO.

dlipesq) . R « Folositi blitul optional. In modul:
Subiect prea intunecat; o :
fotografia va fi subexpusa. S Mariti timpul de expunere
A Alegeti o diafragma mai
deschisa (numar f/ mai mic)
« Reduceti calitatea sau
Memorie insuficients dimensiunea.
pentru a inregistra mai « Stergeti fotografiile dupa
Full multe fotografii la setarile | copierea imaginilorimportante
(clipeste) curente sau aparatul foto pe computer sau pe un alt
nu mai are numere pentru | dispozitiv.
fisiere sau pentru foldere. |+ Introduceti un card de memorie
nou.
Declansati obturatorul. Daca
Err Defectiune a aparatului eroarea persista sau apare frecvent,
(clipeste) foto. consultati reprezentantul de

service autorizat Nikon.
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Mesaje de eroare

Mesajele de eroare de pe afisajul aparatului foto sunt uneori insotite de
indicatori pe panoul de control.

Panoude
Mesaj control Problema Solutie
Declansare N .
N « Inlocuiti-I cu un acumulator
dezactivata. Acumulator .
N - de rezerva.
Reincarcati consumat.

acumulatorul.

« Incércati acumulatorul.

Acest acumulator nu se
poate utiliza. Acestanu
comunica in mod
adecvat cu aparatul
foto. Pt. a utilizain
siguranta ap. foto,
alegeti un acumulator
conceput special pt.
acesta.

Informatiile despre
acumulator nu sunt
disponibile.

« Acumulatorul nu poate fi
utilizat. Contactati
reprezentantul de service
autorizat Nikon.

« Nivelul acumulatorului este
foarte scazut; incarcati
acumulatorul.

Acumulatorul nu
poate furniza date
aparatului foto.

Inlocuiti acumulatorii de la alti
producatori cu acumulatori
originali Nikon.

Niciun card de
memorie.

Aparatul foto nu
poate detecta
cardul de memorie.

Opriti aparatul foto si
asigurati-vd ca ati introdus
cardul corect.

Imposibil de accesat
acest card de memorie.
Introduceti alt card.

Card, Err
(clipeste)

Eroare accesare card
de memorie.

« Utilizati carduri aprobate de
Nikon.

« Daca eroarea persista dupa
ce cardul a fost scos si
reintrodus de mai multe ori,
cardul poate fi deteriorat.
Contactati distribuitorul sau
reprezentantul de service
autorizat Nikon.

Nu poate fi creat un
folder nou.

Stergeti fisiere sau introduceti
un card de memorie nou dupa
ce copiati imaginile
importante pe computer sau
pe un alt dispozitiv.
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Panoude

Mesaj control Problema Solutie
rdul de memori . .
Acest card nu este Cardul de memorie Formatati cardul de memorie
For [nu a fost formatat L .
formatat. ) L sau introduceti un card de
(clipeste) | pentru utilizarea cu :

Formatati cardul.

aparatul foto.

memorie nou.

Aparatul foto este prea
fierbinte. Nu se poate
utiliza pana cand nu se
raceste. Asteptati.
Aparatul foto se va opri
singur.

Temperatura
interna a aparatului
foto este ridicata.

Asteptati ca circuitele interne
sa se raceascd fnainte de a
relua fotografierea.

Temperatura
ridicatd a
acumulatorului.

Scoateti acumulatorul si
asteptati ca acesta sa se
raceasca.

Dosarul nu contine
nicio imagine.

Nu exista fotografii
care pot fi
vizualizate pe cardul
de memorie.

Introduceti un card de
memorie care contine
fotografii care pot fi
vizualizate.

Nu exista fotografii
care sa poata fi
vizualizate in
folderul (folderele)
selectat(e) pentru
redare.

Utilizati elementul Dosar
redare din meniul redare
pentru a selecta folderul care
contine fotografii care pot fi
vizualizate.

Imposibil de afisat
acest fisier.

Fisierul a fost editat
pe computer sau nu
se conformeaza
standardelor DCF
sau fisierul este
deteriorat.

Fisierul nu poate fi vizualizat
pe aparatul foto.

Imposibil de selectat
acest fisier.

Imaginea selectata
nu poate fi retusata.

Imaginile create cu alte
dispozitive nu pot fi retusate.

Acest film nu poate fi
editat.

Filmul selectat nu
poate fi editat.

« Filmele create cu alte
dispozitive nu pot fi editate.

« Filmele trebuie sa aiba o
lungime de cel putin doud
secunde.
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Panoude

Mesaj control Problema Solutie
Verificatiimprimanta. Pentrua
e Eroare de ’ . .
Verificati imprimanta. — | relua, selectati Continuare
imprimare. M DR
(daca este disponibil) .
:::rtrlfr:;:té nu are Introduceti hartia de
Verificati hartia. — . p . dimensiunea corecta si
dimensiunea . . :
< selectati Continuare ".
selectatd. ’
L Hartia este blocata |Eliminati blocajul hartiei si
Blocaj de hértie. — i/ ) >

fn imprimantd.

selectati Continuare .

Hartia a fost epuizata.

Nu mai exista hartie
fn imprimantd.

Introduceti hartie de
dimensiunea selectata si
selectati Continuare .

Verificati alimentarea

Eroare cerneala.

Verificati cerneala. Pentru a

cu cerneala. relua, selectati Continuare ",
Cerneala a fost Imprimanta nu mai |Inlocuiti cerneala si selectati
epuizata. are cerneala. Continuare”.

* Pentru mai multe informatii,
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e
Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii privind afisajul aparatului foto,
accesoriile compatibile, curatarea si pastrarea aparatului foto si
specificatiile dispozitivului.

Afisajul si panoul de control al aparatului foto

Consultati aceasta sectiune pentru informatii privind indicatorii de pe
afisajul aparatului foto (monitor si vizor) si de pe panoul de control. In
scopuri ilustrative, afisajele sunt prezentate cu toti indicatorii activi.

Monitorul: Mod fotografie
Urmatorii indicatori apar pe monitor in modul fotografie.

2 4 6 810 15

1|_‘3‘5 7‘9’ 1112 13 14|16
L
P bl

47 —012s M

|
46 —@&
45—, o 13
44 — B 51
43 il = &
42 |
1= =
35T et I 23
17| 7Y/ 200 75,6 | EZ I 0y
(g (513 e zs3
3837(35| 33(31|29|27 26 2524
36 34 32 30 28
nMod fotografiere.....cceeeeeseenns 74 nMod blit..... 111,358

n Indicator program flexibil
H Mod setare utilizator.........
n Marcaje zond AF............con...

Indicator temporizator de
interval

.75 Indicatorfocallzare
79 nMod declansare...........
SR nPunct focalizare

mMod focalizare
...216

52,193,247

Indicator ,Ceasul nu — 1]
Indicator ,Féra card de
MEMONE” ..vvvvvrrsrssssssssssssnissnnnns 32, 35
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m Mod zond AF ... 54,193,247 ,K" (apare atunci cand rdméne
[E1 0-Lighting activ 114,186, 245 memorie pentru mai mult de
m Picture Control.. ...98,181,245 1 '00? de expuneri) -
Esalans dealb............ 66,102, 174, 244 1Ad Numér de expuneri ramase
[EH calitate imagine 108, 170 [E Sensibilitate 15O

mZoné imagine 123,169, 243 Ind?catorsens?bilftate 1SO..
Indicator sensibilitate 1ISO

Dimensiune imagine 110,170 automat

mlhdlcator c?nexmne (L S — 113 mlndlcator compensare expunere

mPlctograma a. 13,21 mlndmator compensare blit.
Indicator bracketing expunere si m Urmirire subiect

blit 195
Indicator bracketing WB................... 199 E Diafragma...
Indicator bracketing ADL ...202 EPictogramé blocare diafragma..
Indicator HDR.... 211 mTimp de expunere....
Indicator expunere MUItipl3...........204 [ indicator sincronizare blit..

Numar de fotografii ramase in secven;a ﬁ Pictograma blocare timp de

de bracketing expunere si blit........ 195 EXPUNETE ervrererrsersersnsnsersnsnes 285

N;mbardi f;)togkr)a?l rar:j\aselll)n secven;a £7 Indicator blocare FV ... 361,416
e bracketing balans de a

Numar de fotografii rdmase in secventa m Masurare... - 112,189,247

de bracketing ADL... 202 H Blocare expunere automatd
Expunere d|ferent|a|a HDR 211 (AE)
Numar de expuneri (expunere mlndicator acumulator ..
multipld)... cevvesesnnssssssssassassesseenss 204 m Detectare clipire...

Indicator expunere .78 Tip obturator.

Afisaj compensare expunere .86 Fotografiere fara sunet

Indicator progres bracketing: m Mod intarziere expunere
Bracketing expunere si blit......... 195 mlndicator reducere vibratii

mFotografiere la atingere.......oeueeees 10, 62

EModawo 312 . o N
Indicator previzualizare vizualizare in

mlndmator blit pregati 417 E timp real

Avertizare temperaturd..

w
N

Indicator conexiune Bluetooth..
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[ Avertiziri temperatura

Dacé temperatura aparatului foto creste, va fi afisata o avertizare privind
temperatura impreund cu un cronometru (temporizatorul devine rosu cand este
atins marcajul de 30 de secunde). In unele cazuri, este posibil ca temporizatorul
s fie afisat imediat dupa ce aparatul foto este activat. In momentul in care
cronometrul ajunge la zero, afisajul de fotografiere se va stinge automat pentru
a proteja circuitele interne ale aparatului foto.
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10 Afisajul informatiilor
123456 7 8

l=\‘—" .IF i i e || [p o
19 /200 F5.6
18 l+03 st |EEIE—— 9
17—ma@m| 2100 [[( 1.0k—10
16 — NoRM || % oN |_‘_—:-— 11
15 A o & E0FF WON | AF-S 12
L —  (@uelE

mMod fotografiere.....

nlndicator program flexibil.

H Mod setare utilizator......

n Pictogramé blocare timp de
expunere... i 289

H Indicator sincronizare bI
nTlmp de expuner 75,77 mSen5|b|I|tate 1SO.
- ctogramad blocare diafragma......... 285 Indicator sensibilitate ISO.....
BB Diafragma ... 76 B Indicator sensibilitate 1SO

Indicator expunere..........coou..

Afisaj compensare expunere

Indicator progres bracketing:
Bracketing expunere si blit
Bracketing WB
Bracketing ADL

269 m Pictograma @ ...

Indicator bracketing expunere si automat 85
blit : 195 T indicator blocare FV ... 361,416

Ind!cator bracket!ng WB.....oovvrrrrrnnnns 199 PP Blocare expunere automats

Indicator bracketing ADL 202 (AE)

Indicator HDR...... 21 di b
Indicator expunere multipl3 . 204 mln icator compensare blit...........cc....

K’ (apare atunci cand riméne H{??lcator compensare expunere..
memorie pentru mai mult de aloare compensare expunere ...

1.000 de eXPUNEL).c.ccuummmcreeeessmneneens 34
mNumér de expuneri ramase........ 34,471
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20212223242526 2728

41—mm
B8 /200 #5.6

40 A [+ : 20
39 J_@T«“'\ 1120 !] Llu,U;.\ 30
38— A NORMW % N = m—— 31
37 —"A D wun AF-s— 32
3 e —— 33
35

H Indicator conexiune Bluetooth.........312 mWi—Fi incorporat ...
Mod avion......... 12 [ Mod declansare..
mlndlcator conexiune Wi-Fi... 113 mMod zona AF

m Mod intarziere expunere ...............
Indicator temporizator de
interval
Indicator ,Ceasul nu este setat”.
m Mod control blit

Indicator reducere zgomot m Mod focalizare.....

EXPUNETE TUNGA ..ovrnerrerrercerersensseenes 187 EReducere vibratii
Tip obturator...

Fotografiere fara sunet.. 70, 241

mDimensiune imagine........

40 mPlcture Control...
2190 mCalltatelmaglne.

[EZd Indicator ,bip” s 300 [ Mod bli...
mlndicatoracumulator ............................ 34 ) Avertizare temperatura

mD Lighting activ.............

216 mBaIans dealb..... 66,

113,345
..88,115

...................... 54,193,247

..52,193, 247

114,186, 245
| 35 [VERTIEIS— 112,189,247
265

.......... 110,170
102,174, 244
...98,181,245
.108, 170
111,358
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Monitorul: Mod film
Urmatorii indicatori apar pe monitor in modul film.

Indicator inregistrare .............cccceeeee 45 Reducere zgomot vant....................... 249
Indicator ,Féré film" ........ 46 I VOIUM CESt o 249
nControI inregistrare extern 350 Mod declansare (fotografiere
Dimensiunea si cadenta cadrelor/ statica) 88
calitate imagine............cccceeee. 120, 243 mNivel SUNEE oo
nTimp ramas 45 mSensibilitate microfon.
HCod LT Lo | ——— 250 mFrecventé de raspuns..

n NUME FISIE covvecereerrerccessennenscessnensssens 243 m Indicator VR electronic ............ 124, 247
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Vizorul: Mod fotografie
Urmatorii indicatori apar in vizor in modul fotografie.

123 4 567 8 910 111213
Fo

45 ——i12s @ we—— 14

aM— _l]—— 15
43—

34 32 30 25
nlndicator ACUMUIALON covvereenerrerersnennnes 34 mDimensiune imagine 110,170
nlndicator previzualizare vizualizare mZoné imagine.........uueee.... 123, 169, 243
N IMP 1Al coooverrrrreccsrrrnnccerserrrnneennss 268 H Indicator conexiune Bluetooth........312
Hlndicator reducere vibratii....... 116, 193 Mod avion....... 312
nMod blit... 11,358 mlndicator conexiune Wi-| 113

E Mod declansar 88,115 m Punct focalizare......
nMod focalizare ... 52,193,247 WA Indicator bracketing expunere si

2 Mod zona AF ..54,193,247 blit - 195
Indicator D-Lighting Ind!cator bracket!ng WB...coovvrrrrrnnnnnes 199
ACHV e 114, 186, 245 [ Indicator bracketing ADL . :

Indicator HDR

nlndmator Picture Control.... 98, 181, 245 Indicator expunere multipla

[ alans de ab.......... 66,102, 174, 244
mCaIitate IMAGINE covvvvvvvvvvennvaare 108,170
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Numar de fotografii rémase in secventa m Diafragma..
de bracketing expunere si blit.......195 [FF] Pictograma blocare diafragma..
Numar de fotografii rdmase in secventa mTimp de expunere....
de bracketing balans de alb........... 199
Numar de fotografii rdmase in secventa
de bracketing ADL
Expunere diferentiald HDR....
Numar de expuneri (expunere

m Indicator sincronizare blit..
Elndicator blocare FV ...

Blocare expunere automatd
(AE)

multipld)... ..204 mMod setare utilizator
[ urmarire subiect . E masurare ...
mlndicator compensare blit ..........cc.... 360 mlndmatorfocallzar

k" (apare atunci cand réméane
memorie pentru mai mult de

. Tip obturator.
1.000 de expuneri). 4 Fotografiere fara sunet
[EZ) indicator blit pregati 417 E Mod fotografiere.....
mNumér de expuneri ramase........ 34,471 mlndlcator program flexibi
A sensibilitate 150 -84 [ Detectare clipire
Indicator sensibilitate ISO.. .84 Pictograma blocare timp de
Indicator sensibilitate ISO expunere...
automat. 85 . .
Indicator temporizator de
interval
Indicator ,Ceasul nu este setat” ......... 40
Afisaj compensare expunere Indicator ,Fara card de
Indicator progres bracketing: MEMOME” orevevsreeeennsessssssssssses

Bracketing expunere si blit......... 195 m Marcaje zona AF
m Avertizare temperatura..

Mod iNtarziere eXPUNEre.......oouweecens

mlndicator compensare expunere........ 86
vYA Indicator expunere
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Vizorul: Mod film

Urmatorii indicatori apar in vizor in modul film.

)0 P m 1/125 o = A4%100

Dimensiunea si cadenta cadrelor/ Mod declansare (fotografiere

calitate imagine .120, 243 statica) 88

n Nume fisier ...... eveer 169 n NIVel SUNEL....ovvvvueeueersscseccerserensesnnnnens 122

nControl inregistrare externa............. 350 n Sensibilitate microfon............... 122,248

n Indicator inregistrare ... 45 m Frecventd de raspuns...................... 249
Indicator ,Fara film” .. 46 m Reducere zgomot vant. .

HCod LT3 To o T | OO 250 mVqum casti..... 249

3 Timp ramas 45 JEH indicator VR electronic ... 124,247
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Panoul de control

I Pictograma blocare timp de n Numar de expuneri ramase........ 34, 471
expunere........... -285 B Mod declansare ...

[ imp de expunere 5,77 [EIY sensibilitate ISO........
Indicator compensare bli

ilndicatorcompensare expunere........ 86
86 Pictograma ,Blit dezactivat”

Valoare compensare expunere ..
~285 [} Indicator sincronizare bli...

m Pictograma blocare diafragma...

HDiafragmé ......

nlndicator acumulato

,k” (apare atunci cand raméane
memorie pentru mai mult de
1.000 de eXPUNET).....cceeeerervememmmmassmannns 34
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Sistemul creativ de iluminare Nikon

Sistemul creativ de iluminare (CLS) avansat Nikon ofera o comunicare
imbunatatita intre aparatul foto si unitatile blit compatibile pentru
fotografierea cu blit imbunatatita.

Unitati blit compatibile CLS
Urmatoarele functii sunt disponibile cu unitati blit compatibile CLS:

a wv v wn wv wv wv wv 4 wv wv
R B - B = I B ()
=3 ® W WO ~ (=23 w (- N £ w
(=3 SO = (=3 (=3 =3 =3 =3 =3 =3
=3 S o o =3 =3 =3 =1 =1 =1 =1
Blit de ump!ere 1 v v vivlvl—l_lviv
LTI compensat i-TTL
Blit de umplere i-TTL vl o2 vivilvi—lZlvlv
- standard
g. ®A | Diafragma automata v v3 =T =1T=1T=1T=
g A | Non-TTL automat — v ——=1=1=1=1=1=
| N Manua[cupnontate v v vl =
distanta
M | Manual v v vV v | vi— | —|viv!
RPT | Declansare repetata blit | ¢/ v — === =|=|—=

V] Fotografierea cu blit

Fotografierea cu blit nu poate fi combinata cu unele functii ale aparatului foto,
printre care:

« fotografiere fara sunet,

« inregistrare de filme,

« HDR (high dynamic range),

» mod de declansare continuu cu viteza ridicatd (extins).
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% wv v wn wv wv wv wv g wv wv
G| ¥R D@ R F| ml B &
g|883|2|s|2|2|2|8|8
Control blit de la distantd v v v vilv
i-TTL [i-TTL v v V| i—|v—|—|—|—
ol B (gntro!rapidféréﬁral v _ v Vs
R blitului
S| 2| @A |Diafragmaautomats | v/ v — —
% “ [ TR Non-TTL automat — — — —
2 M | Manual v v v vt
% RPT | Declansare repetatd blit | ¢/ v — —
2 i-TTL |i-TTL v v v v
> g Control rapid fara fir al
=iE W8] | P v v |vi|vi|v
e Diafragmé automata/
s SN Non—TgfLautomat ve -
g M | Manual v Vi iv v
RPT | Declansare repetata blit v Vi iv v
lluminare avansata fard fir cu .
radiocomanda
Comunicare informatii culoare (blit) v Vi iv v v
Comunicare informatii culoare (lampa _ _ N N
LED)
Sincronizare rapida FP automata® v v vV iv v v iv | —
Blocare FV° v v v iv v iv v v
Reducere ochi rosii v v vV v Vv v
lluminare pentru modelare aparat foto v v vV v v v | v
Control blit unificat v — —|— |V v
Actualizare firmware unitate blit aparat v Vi vi—lv

foto
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Nu este disponibilad cu masurarea spot.

Poate fi selectatd si cu unitatea blit.

Selectarea modului @A/A realizatd pe unitatea blit folosind setéri personalizate.
Poate fi selectata numai folosind optiunea aparatului foto Control blit.
Disponibila numai in cursul fotografierii close-up.

Alegerea intre @A si A depinde de optiunea selectatd pentru blitul principal.
Accepta aceleasi functii ca si unitatile blit cu control la distanta cu AWL optic.
Disponibila numai in modurile control blit i-TTL, @A, A, GN si M.

Disponibila numai in modul control blit i-TTL sau atunci cand blitul este setat sd emita pre-blituri de control
in modul control blit @A sau A.

10 Actualizarile firmware pentru SB-910 si SB-900 pot fi realizate din aparatul foto.

O N WN o

Dispozitivul de comanda Speedlight fara fir SU-800
Cand este montat pe un aparat foto compatibil CLS, dispozitivul SU-800 poate fi
folosit ca dispozitiv de comandd pentru unitétile blit SB-5000, SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 sau SB-R200 in pana la trei grupuri. Unitatea SU-800
n sine nu este echipatd cu un blit.

lluminare pentru modelare

Apdsarea comenzii cdreia i-a fost asociata optiunea Previzualizare utilizand
setarea personalizatd f2 (Asociere control personalizat) face ca unitatile blit
compatibile CLS sa emitd un blit de modelare. Aceasta functie poate fi utilizata
impreuna cu iluminarea avansata fara fir pentru a previzualiza efectul de
iluminare total obtinut cu mai multe unitéti blit; efectul se observa cel mai bine
cand va uitati direct la subiect, si nu pe afisajul aparatului foto. lluminarea pentru
modelare poate fi dezactivatd folosind setarea personalizata e5 (Blit de
modelare).

lluminarea cu stroboscop pentru studio

Pentru a regla culorile si luminozitatea vizualizarii prin obiectiv astfel incat
fotografiile sd fie mai usor de incadrat, selectati Dezactivata pentru setarea
personalizata d8 (Aplicare setari la viz. in timp real).
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[% compensare blit

Tn modurile control blit i-TTL si diafragm& automatd (®A), compensarea blitului
selectata cu unitatea blit optionald sau cu optiunea Control blit a aparatului foto
se adauga la compensarea blitului selectata cu optiunea Compensare blit din
meniul fotografiere.

[% Aite unitati blit
Urmétoarele unitati blit pot fi utilizate in modurile non-TTL automat si manual.

Unitate blit SB-80DX, SB-30, SB-27",

SB-28DX, SB-28, SB-50DX, SB-23, SB-22S, SB-22,

SB-26, SB-25, SB-29, SB-21B, SB-20, SB-16B,

Mod blit SB-24 SB-29S SB-15
A |Non-TTL automat (%4 — (%4
M | Manual (4 v v
Declansare repetatd blit v = =
Sincronizare perdea

REAR posterioaréZp = = =

1 Modul blit este setat automat la TTL, iar declansatorul este dezactivat. Setati unitatea blit la A (blit
non-TTL automat).
2 Disponibil cand aparatul foto este utilizat pentru a selecta modul blit.

[% Folosirea blocarii FV cu unitatile blit optionale

Blocarea FV este disponibila cu unitétile blit optionale in modurile control blit
TTL si (daca este acceptata) pre-blit de monitorizare @A si pre-blit de
monitorizare A (pentru mai multe informatii, consultati manualul furnizat cu
unitatea blit). Retineti cd atunci cand iluminarea avansata fara fir este utilizatd
pentru a controla unitatile blit cu control la distanta, va trebui sé setati modul
control blit pentru blitul principal sau cel putin pentru un grup controlat la
distanta la TTL, &®A sau A. Zona masurata de blocarea FV este dupa cum urmeaza:

Unitate blit Mod blit Zona masurata
. - I i-TTL Cerc de 6 mm in centrul cadrului
Unitate blit indep a — —
®A Zona mésurata de exponometrul blitului
i-TTL Intregul cadru
Utilizat cu alte unitati blit )
(iluminare avansata fard fir) 7 Zona mésurat de exponometrul blitului
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[% Note privind unitatile de blit optionale

Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul unitdtii blit. Daca unitatea
acceptd CLS, consultati sectiunea referitoare la aparate foto digitale SLR
compatibile CLS. Retineti cd acest aparat foto nu este inclus in categoria ,SLR
digital” in manualele SB-80DX, SB-28DX si SB-50DX.

Controlul blitului i-TTL poate fi folosit la sensibilitati ISO cuprinse intre 64 si
12800 (Z 7) sau intre 100 si 12800 (Z 6). La valori de peste 12800, este posibil ca
rezultatele dorite sé nu poata fi obtinute la unele raze de actiune sau setari ale
diafragmei. Dacé indicatorul blit pregatit (%) clipeste timp de aproximativ trei
secunde dupa ce s-a facut o fotografie in modul i-TTL sau non-TTL automat, blitul
s-a declansat la putere maxima si este posibil ca fotografia sa fie subexpusa
(numai unitati blit compatibile CLS).

Cénd se utilizeaza un cablu de sincronizare seria SC 17, 28 sau 29 pentru
fotografierea cu blit extern, este posibil sa nu se obtina expunerea corecta in
modul i-TTL. Recomandam selectarea modului blit de umplere i-TTL standard.
Realizati o fotografie test si vizualizati rezultatele pe afisajul aparatului foto.

Tn cazul i-TTL, utilizati panoul blitului sau adaptorul pentru dispozitivul de difuzie
furnizat cu unitatea blit. Nu utilizati alte panouri, cum ar fi cele de difuzie,
deoarece ar putea genera expuneri incorecte.

n modul P, diafragma maxima (numér f/ minim) este limitata in functie de
sensibilitatea ISO, asa cum se arata mai jos:

Diafragma maxima la echivalent IS0 de:
64 100 200 400 800 1600 3200 6400 12800
35 4 5 56 71 8 10 n 13

Daca diafragma maxima a obiectivului este mai mica decat cea data mai sus,
valoarea maxima pentru diafragma va fi diafragma maxima a obiectivului.

lluminarea pentru asistenta AF este furnizata de aparatul foto, nu de unitatea blit;
totusi, SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 si SB-400 ofera
reducerea ochilor rosii.

Este posibil sa apard zgomot sub forma de linii in fotografiile realizate cu blit cu
un grip de mare performanta SD-9 sau SD-8A atasat direct la aparatul foto.
Reduceti sensibilitatea SO sau mariti distanta dintre aparatul foto si grip.
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Alte accesorii

Pentru aparatul dumneavoastra foto Nikon este disponibila o gama
largd de accesorii.

Surse de
alimentare

 Acumulator Li-ion EN-EL15b: Acumulatori EN-EL15b suplimentari
sunt disponibili de la distribuitorii locali si de la reprezentantii
de service Nikon. Pot fi utilizati si acumulatori EN-EL15¢/
EN-EL15a/EN-EL15. Totusi, retineti ca este posibil sa nu puteti
face la fel de multe fotografii la o singura incarcare folosind
acumulatori EN-EL15a/EN-EL15 (20 473).

Incarcitor acumulator MH-25a: MH-25a poate fi folosit pentru a
reincarca acumulatorii EN-EL15b. Pot fi utilizate si incarcatoarele
pentru acumulatori MH-25.

Grip MB-N10: Un grip pentru aparatele foto mirrorless Nikon.
Atasat la aparatul foto, acesta permite utilizarea a doi
acumulatori Li-ion EN-EL15b ca sursd de alimentare.

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-7P: EH-7P poate fi folosit
pentru a incarca acumulatorii EN-EL15¢/EN-EL15b introdusi in
aparatul foto (acumulatorul se incarca numai atunci cand
aparatul foto este oprit). Nu poate fi folosit pentru a incarca
acumulatorii EN-EL15a/EN-EL15.

Conector de alimentare EP-5B, adaptoare la reteaua electrica EH-5c si EH-5b:
Aceste accesorii pot fi utilizate pentru a alimenta aparatul foto
pentru perioade lungi de timp. EP-5B este necesar pentru a
conecta aparatul foto la EH-5¢/EH-5b; pentru detalii, consultati
»Atasarea unui conector de alimentare si a unui adaptor la
reteaua electrica” (0 423).

Filtre

Filtrele de culoare neutra (NC) pot fi folosite pentru a proteja
obiectivul.

Pentru a preveni formele dublate, evitati utilizarea filtrelor cand
subiectul este incadrat pe un fundal luminos sau cand in cadru
se afld o sursa de lumina puternica.

Masurarea central-evaluativa este recomandata dacd masurarea
matriciald nu reuseste sa produca rezultatele dorite pentru
filtrele cu factori de expunere (factori de filtrare) mai mari de 1x
(Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8,
ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12). Pentru detalii, consultati
manualul filtrului.

« Filtrele destinate fotografierii cu efecte speciale pot interfera cu
focalizarea automata sau cu indicatorul imagine focalizata (@).
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Adaptoare

et Adaptor pentru montura FTZ ({0 463)

Telecomenziprin | Telecomanda prin cablu M(-DC2 (lungime 1 m): Cand este conectata la
cablu terminalul pentru accesorii al aparatului foto, MC-DC2 poate fi
utilizatd pentru a declansa obturatorul de la distanta.

Dispozitive GPS | Dispozitiv GPS GP-1/GP-1A: Cand este conectat la terminalul pentru
accesorii al aparatului foto, dispozitivele GP-1/GP-1A existente
pot fi folosite pentru a inregistra latitudinea, longitudinea,
altitudinea si UTC (ora universala coordonata) curente impreuna
cu fotografiile realizate cu aparatul foto. Retineti ca dispozitivele
GP-1/GP-1A nu se mai fabrica.

Cabluri USB  Cablu USB UC-E24: Un cablu USB cu un conector tip C pentru
conectarea la aparatul foto si un conector tip A pentru
conectarea la dispozitivul USB.

« Cablu USB UC-E25: Un cablu USB cu doi conectori de tip C.

Cabluri HDMI Cablu HDMIHC-E1: Un cablu HDMI cu un conector tip C pentru
conectarea la aparatul foto si un conector tip A pentru conectarea
la dispozitive HDMI.

Adaptoare Adaptor terminal de sincronizare AS-15: Montati adaptorul AS-15 pe
pentru cupla cupla aparatului foto pentru a conecta lampi stroboscop pentru
studio sau alte echipamente blit prin intermediul unui terminal
de sincronizare.

Capace cupla Capac cupla accesorii BS-1: Un capac care protejeaza cupla accesoriilor

accesorii atunci cand nu este atasatd o unitate blit.

Capace corp Capac corp BF-N1: Capacul corpului previne patrunderea prafului in
aparatul foto atunci cand nu este montat un obiectiv.

Ti ita T itator fara fir WT-7: Utilizati WT-7 pentru a incérca fotografii

fara fir ntr-o retea fara fir, pentru a controla aparatul foto de pe un

computer pe care ruleaza Camera Control Pro 2 (disponibil
separat) sau pentru a face fotografii si a naviga printre acestea de
la distanta de pe un computer sau de pe un dispozitiv inteligent.

Nota: Sunt necesare o retea fara fir si cateva cunostinte de baza privind retelele atunci
cand se foloseste un transmitator fara fir. Asigurati-va cd actualizati software-ul
transmitatorului fara fir la versiunea cea mai recenta.
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Telecomenzi
fara fir

« Telecomanda féra fir WR-R10/Telecomanda fara fir WR-T10: Cand este
atasatd o telecomanda fara fir WR-R10 la terminalul pentru
accesorii, aparatul foto poate fi controlat fara fir folosind o
telecomanda fara fir WR-T10 (la conectarea WR-R10, asigurati-va
ca sunt complet deschise capacul terminalului pentru accesorii
si conectorii pentru USB si HDMI). WR-R10 poate fi utilizatd si
pentru a controla unitati blit cu radiocomandd. Pentru
declansarea sincronizatd care implicd mai multe aparate foto,
pregatiti mai multe aparate foto cu dispozitive WR-R10 atasate.
Telecomanda fara fir WR-1: Dispozitivele WR-1 sunt folosite cu
telecomenzile fara fir WR-R10 sau WR-T10 sau cu alte
telecomenzi WR-1, cu dispozitivele WR-1 functionand fie ca
transmitdtoare, fie ca receptoare. Ca transmitator, WR-1 poate fi
utilizat pentru a controla aparatul foto si pentru a efectua
fotografii prin semnale transmise unui receptor (un WR-R10 sau
un al doilea WR-1) conectat la terminalul pentru accesorii al
aparatului foto, in timp ce ca receptor primeste comenzi de la
distanta de la un WR-T10 sau de la un transmitator WR-1.

Nota: Asigurati-va ca firmware-ul pentru WR-R10 si WR-1 a fost actualizat la cea mai
recentd versiune (versiunea firmware 3.0 sau mai recentd pentru WR-R10 i versiunea
firmware 1.0.1 sau mai recentd pentru WR-1). Pentru informatii privind actualizérile
firmware, consultati site-ul Nikon pentru zona dumneavoastra. Consultati un
reprezentant de service autorizat Nikon atunci cand actualizati firmware-ul pentru
WR-R10 de la versiuni anterioare versiunii 2.0 la versiunea 3.0 sau ulterioara.

Accesorii ocular
vizor

Vizor din cauciuc DK-29: DK-29 face imaginea din vizor mai usor de
vazut, prevenind obosirea ochiului.

=l
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Microfoane « Microfon stereo ME-1: Conectati ME-1 la jack-ul pentru microfon al
aparatului foto pentru a inregistra sunetul stereo si pentru a
reduce riscul de inregistrare a zgomotului produs de dispozitiv
(cum ar fi sunetele produse de obiectiv in timpul focalizarii
automate).

« Microfon fara fir ME-W1: Folositi acest microfon Bluetooth féra fir
pentru inregistrarea cu microfon extern.

Software Camera Control Pro 2: Controlati aparatul foto de la distanta, de pe un

computer, si salvati fotografiile direct pe hard-disk-ul

computerului. Cand Camera Control Pro 2 este folosit pentru a

captura fotografii direct pe computer, indicatorul de conectare la

PC (PC) va aparea pe panoul de control.

Nota: Folositi cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon; consultati site-ul Nikon
pentru regiunea dumneavoastra pentru cele mai recente informatii privind sistemele de
operare compatibile. La setari implicite, Nikon Message Center 2 va verifica periodic dacé
exista actualizari ale software-ului si firmware-ului Nikon in timp ce sunteti conectat la
un cont de pe computer si computerul este conectat la Internet. (and este gdsitd o
actualizare, se afiseaza automat un mesaj pe ecran.

Disponibilitatea poate diferi in functie de tara sau regiune. Consultati site-ul nostru internet sau brosurile pentru
cele mai recente informatii.

V/ Atasarea si scoaterea capacului cuplei pentru accesorii

Capacul cuplei pentru accesorii BS-1 gliseaza pe cupla pentru accesorii asa cum
se arata in imagine. Pentru a scoate capacul, tineti bine aparatul foto, apasati
capacul in jos cu un deget si glisati-l in directia indicata.

—

K=
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% dema pentru cablul HDMI/USB

Pentru a preveni deconectarea accidentald, atasati clema furnizata la cablurile
HDMI sau la cablul USB furnizat asa cum se arata (imaginea prezinta cablul USB;
retineti ca este posibil ca clema sa nu se potriveasca cu toate cablurile HDMI de
la alti producatori). Mentineti monitorul in pozitie rabatata atunci cand utilizati
clema pentru cablu.

.\
=

)
Cablul HDM! intrd aici

S

1 1
Cablul HDMl intrd aici  Introduceti dispozitivul
de prindere in fanta
corespunzdtoare de pe
aparatul foto si atasati
clema pentru cablu

Cablu USB Cablu HDMI si cablu USB
utilizate simultan
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Atasarea unui conector de alimentare si a unui

adaptor la reteaua electrica

Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare si un
adaptor la reteaua electrica, optionale.

1

Pregatiti aparatul foto.
Deschideti capacul locasului
acumulatorului (D) si capacul
conectorului de alimentare

@).

Introduceti conectorul de alimentare
EP-5B.

Asigurati-va ca ati introdus conectorul in
orientarea indicata, utilizand conectorul
pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte.
Zavorul blocheaza conectorul pe pozitie
cand conectorul este introdus complet.

Inchideti capacul locasului
acumulatorului.

Pozitionati cablul {X
conectorului de alimentare N

astfel incat sa treaca prin fanta >{%

conectorului de alimentare si

inchideti capacul locasului
acumulatorului.
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4 Conectati adaptorul la reteaua electrica EH-5¢/EH-5b.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului la reteaua electrica la
fisa c.a. de pe adaptorul la reteaua electrica (®), iar cablul de
alimentare la fisa c.c. (@). O pictogramé —& este afisata cand aparatul
foto este alimentat de adaptorul la reteaua electrica si conectorul de
alimentare.

. HE G im:es
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ingrijirea aparatului foto

Aflati cum sa péstrati, curatati si intretineti aparatul dumneavoastra foto.

Pastrare

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lungd de timp, scoateti

acumulatorul si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat cu capacul

terminal montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugind,

pastrati aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati

aparatul foto cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor sau

in locuri care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%,

« se afla 1anga echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio sau

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C.

Curatare

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

« Corp aparat foto: Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele,
apoi stergeti usor cu o laveta moale si uscata. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau sarea cu
o lavetd inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau
alte corpuri strdine ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca
deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Obiective, vizor: Suprafetele de sticla se pot deteriora cu usurinta.
Indepartati praful si scamele cu o suflanta. Dac3 utilizati o suflantd cu
aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea
lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete, aplicati o
cantitate mica de solutie pentru curatarea lentilelor pe o laveta moale
si curatati cu grija.

Monitor: indepartati praful si scamele cu o suflanta. Cand indepartati
urmele de degete si alte pete, stergeti suprafata usor cu o laveta moale
sau cu piele de caprioara. Nu apasati, deoarece acest lucru ar putea
provoca deteriorari sau defectiuni.
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Curatarea senzorului de imagine

Daca suspectati ca murdaria sau praful de pe senzorul de imagine apare
in fotografii, puteti curata senzorul utilizand optiunea Curatare senzor
imagine din meniul setare. Senzorul poate fi curatat oricand utilizand
optiunea Curatare acum sau curatarea poate fi efectuatd automat cand
aparatul foto este oprit. In cazul in care curatarea senzorului de imagine
nu rezolva problema, contactati un reprezentant de service autorizat
Nikon.

I, Curdtare acum”

Tinand aparatul foto cu baza in jos, selectati
Curatare senzor imagine din meniul setare,
apoi evidentiati Curatare acum si apasati &.
Aparatul foto va verifica si va curata senzorul
de imagine. Nu pot fi efectuate alte operatii
pand cand curdtarea nu este incheiatd; nu
scoateti sau deconectati sursa de alimentare
nainte de finalizarea curatarii si afisarea
meniului setare.

=] Curatare senzor imagine

Curatare acum

| Curatare automata O

Se curata senzorul X
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V] Curéatarea senzorului de imagine
Utilizarea comenzilor aparatului foto in timpul opririi intrerupe curatarea
senzorului de imagine.

In cazul in care curétarea senzorului de imagine se realizeazd de cateva ori la
rand, este posibil ca aceasta sa se dezactiveze temporar pentru a proteja
circuitele interne ale aparatului foto. Curatarea poate fi efectuata din nou dupa o
scurta perioada de asteptare.
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I, Curdtare automatd”
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Senzorul de imagine este curatat automat in timpul

O a i c < .
@0 TG opririi de fiecare data cand este oprit aparatul foto.

Curatare Curatarea automatd a senzorului de imagine este
dezactivata dezactivata.
1 Selectati Curatare automata. = Curafare senzor imagine

Afisati meniul Curatare senzor imagine
conform descrierii de la ,Curatare acum”
(M 426). Evidentiati Curatare automata si

o
]
#  Curatare acum
¥

Curatare automata

apasati .
2 Selectati o optiune. 1| Curatare senzor imagine
Evidentiati o optiune si apdsati €. O | Curdtare automata

L]
s/

(RO Curatarelacprie

Curatare dezactivata
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Curatarea manuala

In cazul in care corpurile striine nu pot fi indepartate de pe senzorul de
imagine folosind curatarea senzorului de imagine, senzorul poate fi
curatat manual conform descrierii de mai jos. Retineti totusi ca senzorul
este extrem de delicat si se poate deteriora cu usurinta; recomandam ca
realizarea curatdrii manuale sa fie facuta de un reprezentant de service
autorizat Nikon.

1 Scoateti obiectivul.
Opriti aparatul foto si scoateti obiectivul sau capacul corpului.

2 Verificati senzorul de imagine.
Tinand aparatul foto astfel incat lumina sa
cada pe senzorul de imagine, verificati
dacd acesta prezinta praf sau scame. Daca
nu sunt prezente corpuri strdine, treceti la
pasul 4.

3 Curatati senzorul de imagine.
Indepartati praful si scamele de pe senzor
cu o suflanta. Nu utilizati o suflanté cu
perie, deoarece firele ar putea deteriora
senzorul. Murdaria care nu poate fi
indepartata cu o suflanta poate fi curatata
doar de personalul de service autorizat
Nikon. Nu atingeti si nu stergeti senzorul sub nicio forma.

4 Puneti la loc obiectivul sau capacul corpului.
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V] Corpuri strdine pe senzorul de imagine

Corpurile straine care patrund in aparatul foto cand obiectivele sunt scoase sau
schimbate sau cand capacele corpului sunt scoase (sau, in cazuri foarte rare,
lubrifiantul sau particule foarte fine din interiorul aparatului foto) se pot fixa pe
senzorul de imagine si pot aparea in fotografiile realizate in anumite conditii.
Pentru a proteja aparatul foto atunci cand obiectivul este demontat, asigurati-va
ca puneti la loc capacul corpului furnizat impreuna cu aparatul foto, avand grija
sa indepartati mai intdi tot praful si alte corpuri straine care se pot fixa pe
montura aparatului foto, montura obiectivului sau pe capacul corpului. Evitati
atasarea capacului corpului sau schimbarea obiectivelor in medii cu praf.

In cazul in care corpurile striine ajung pe senzorul de imagine, utilizati optiunea
de curatare a senzorului de imagine conform descrierii de la ,Curatarea
senzorului de imagine” (11 426). Daca problema persista, curatati senzorul
manual (2 429) sau asigurati curatarea sa de catre personalul de service
autorizat Nikon. Fotografiile afectate de prezenta corpurilor straine de pe senzor
pot fi retusate utilizand optiunile de curéatare a imaginii disponibile in unele
aplicatii de prelucrare a imaginilor.

V] Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesitd lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie inspectat de catre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare
unu-doi ani, iar o revizie este recomandaté la fiecare trei pana la cinci ani (retineti
cd aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea si lucrarile de intretinere
frecvente sunt recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in
scop profesional. Orice accesorii utilizate in mod regulat cu acest aparat foto,
precum obiectivele sau unitatile de blit optionale, ar trebui incluse atunci cand
aparatul foto este verificat sau intretinut.
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ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
Atentionari

A nu se scapa pe jos: Produsul se poate defecta dacd este supus la socuri sau vibratii
puternice.

Ase mentine uscat: Acest produs nu este etans si se poate defecta daca este scufundat
n apd sau dacd este expus la niveluri ridicate de umiditate. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

Ase evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbarile bruste de temperaturd, precum
cele care au loc cand se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incdlzitd pe vreme
rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a
preveni formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o geantd de transport sau
ntr-o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de temperatura.

Ase pastra la distanta de cimpurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest
dispozitiv in apropierea unui echipament care genereaza radiatii electromagnetice
sau campuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau campurile magnetice
produse de echipamente, precum emitatoarele radio, pot interfera cu afisajul, pot
deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale
produsului.

Anuselasa obiectivulindreptat spre soare: Nu ldsati obiectivul orientat spre soare sau alte
surse puternice de lumind pentru o perioadd lungd de timp. Lumina puternica
poate cauza deteriorarea senzorului de imagine sau poate produce un efect de
contururi albe estompate in fotografii.

Lasere si alte surse de lumind puternicd: Nu indreptati lasere sau alte surse de lumina
extrem de puternice spre obiectiv, intrucat acest lucru ar putea deteriora senzorul
de imagine al aparatului foto.

Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare: Nu scoateti din priza si
nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau cand imaginile sunt
inregistrate sau sterse. Intreruperea fortata a alimentarii in aceste situatii ar putea
duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei sau a circuitelor interne ale
produsului. Pentru a preveni intreruperea accidentala a alimentdrii, evitati sa
deplasati produsul dintr-un loc in altul in timp ce este conectat un adaptor la
reteaua electrica.
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Curatarea: Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o laveta moale si uscatd. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau sarea cu o laveta
inmuiatd usor in apa curatd si uscati bine aparatul foto. In cazuri rare, electricitatea
statica poate avea ca efect iluminarea sau intunecarea afisajelor LCD. Acest lucru
nu indica o defectiune, iar afisajul va reveni curand la normal.

Obiectivele, vizoarele si celelalte elemente din sticld se pot deteriora cu usurintd.
Praful si scamele trebuie indepartate cu grija, cu o suflanta. Cand utilizati o suflanta
cu aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea
lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete de pe suprafetele de
sticla, aplicati o cantitate micd de solutie pentru curatarea lentilelor pe o laveta
moale si curatati sticla cu grija.

Nu atingeti senzorul de imagine: Nu exercitati presiune
asupra senzorului de imagine in nicio circumstantd,
nu utilizati instrumente de curdtare sau curenti
puternici de aer de la o suflanta. Aceste actiuni pot
zgaria sau deteriora in alte moduri senzorul. Pentru
informatii privind curatarea senzorului de imagine,
consultati ,Curatarea senzorului de imagine”

(M 426). Senzorimagine

Contacte obiectiv: Mentineti curate contactele obiectivului si aveti grija sa nu le
atingeti cu degetele sau cu unelte sau cu alte obiecte.

Pastrare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau ruging, pastrati aparatul foto
ntr-un loc uscat, bine ventilat. Dacd utilizati un adaptor la reteaua electrica,
scoateti din prizd adaptorul pentru a preveni un incendiu. Daca produsul nu este
utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru a preveni scurgerile
si depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic contindnd un desicativ. Totusi, nu
depozitati geanta aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece acest lucru
poate provoca deteriorarea materialului. Retineti ca desicativul isi pierde treptat
capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din
spatiul de depozitare cel putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si declansati
obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Péstrati acumulatorul intr-un loc rdcoros si uscat. Puneti la loc capacul terminal
inainte de a depozita acumulatorul.
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Note privind monitorul si vizorul: Aceste afisaje sunt construite cu extrem de mare
precizie; cel putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind
lipsa sau defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt
mereu aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi (negri),
aceasta nu este o defectiune si nu are efect asupra imaginilor inregistrate cu
dispozitivul.

Este posibil caimaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina puternica. Nu
apasati monitorul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau defectiuni.
Praful sau scamele pot fi indepartate cu o suflanta. Petele pot fi indepartate prin
stergere usoara cu o lavetd moale sau cu piele de ciprioara. In caz ca monitorul se
sparge, trebuie evitat cu grija riscul accidentdrii datorate cioburilor de sticl, iar
cristalele lichide din monitor nu trebuie sa intre in contact cu pielea, ochii si gura.

Daca va simtiti rau sau prezentati oricare dintre urmdtoarele simptome in timp ce
incadrati fotografiile in vizor, intrerupeti utilizarea pana cand starea
dumneavoastra se imbunatdteste: greata, dureri ale ochilor, oboseala oculara,
ameteald, dureri de cap, rigiditate la nivelul gatului sau umerilor, stare de rdu sau
pierderea coordondrii mana-ochi. Acelasi lucru este valabil daca incepeti sa vd
simtiti rdu atunci cand priviti ecranul de fotografiere care clipeste aprinzandu-se si
stingandu-se rapid in timpul fotografierii in serie.

Zgomotul sub forma de linii poate apérea in cazuri rare in fotografii care includ
lumini puternice sau subiecte cu fundal luminat.

Acumulatorul si incarcatorul: Este posibil ca acumulatorii sa prezinte scurgeri sau sa

explodeze dacd sunt manipulati necorespunzator. Tineti cont de precautiile

urmatoare atunci cand manipulati acumulatorii si incarcdtoarele:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

« Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa sau la caldura excesiva.

« Pastrati curate terminalele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

« Acumulatorul se poate incinge in timpul utilizarii. Fiti atent cdind manipulati
acumulatorul imediat dupa utilizare.
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« Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este in uz si
puneti la loc capacul terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitati mici de
energie chiar si atunci cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pand la punctul
in care s nu mai functioneze. Daca acumulatorul nu va fi folosit o anumita
perioadd, introduceti-l in aparatul foto si descarcati-l complet inainte de a-l
scoate din aparatul foto pentru a-l depozita. Acumulatorul ar trebui sa fie
depozitat intr-un loc rdcoros cu o temperatura ambientala de 15 °C-25 °C (a se
evita locurile extrem de calde sau extrem de reci). Repetati acest proces cel putin
o data la fiecare sase luni.

Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este
complet descarcat va scurta durata de functionare a acumulatorului.
Acumulatorii care au fost complet descércati trebuie sa fie incarcati inainte de
utilizare.

Temperatura interna a acumulatorului poate creste in timpul utilizarii acestuia.
Incercarea de a incirca acumulatorul in timp ce temperatura interni este ridicatd
va afecta performantele acestuia si este posibil ca acumulatorul sé nu se incarce
sau sd se incarce doar partial. Asteptati ca acumulatorul sa se raceascd inainte de
incarcare.

Incércati acumulatorul in spatii interioare la temperaturi ambiante de 5 °C pana la
35 °C. Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste 40 °C;
nerespectarea acestei precautii ar putea deteriora acumulatorul sau i-ar putea
afecta performantele. Capacitatea se poate reduce si timpii de incarcare pot
creste la temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C
si 60 °C. Acumulatorul nu se va incdrca daca temperatura sa este sub 0 °C sau
peste 60 °C.

Daca indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) clipeste rapid (de aproximativ opt
ori pe secundd) in timpul incarcdrii, asigurati-va ca temperatura este in intervalul
corect si apoi scoateti incarcatorul din priza si scoateti si reintroduceti
acumulatorul. Daca problema persista, incetati imediat utilizarea si duceti
acumulatorul si incarcatorul la distribuitor sau la un reprezentant de service
autorizat Nikon.

Nu miscati incdrcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incdrcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
incércatorul sa arate cd incarcarea este finalizatd cand acumulatorul este numai
partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a incepe incdrcarea
din nou.

.
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« Capacitatea acumulatorului ar putea scddea temporar daca acesta este incdrcat
la temperaturi scazute sau daca este utilizat la o temperatura sub cea la care a fost
incdrcat. Dacd acumulatorul este incarcat la o temperatura sub 5 °C, indicatorul
duratei de functionare a acumulatorului din afisajul Info acumulator poate
indica o scadere temporara.

Continuarea incdrcarii acumulatorului dupd ce acesta este complet incarcat ii
poate afecta performantele.

O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat isi
mentine sarcina cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este
necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou acumulator EN-EL15b.

Cablul de alimentare furnizat si adaptorul pentru priza sunt destinate utilizarii
numai cu MH-25a. Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili.
Scoateti-l din priza cand nu este folosit.

Nu scurtcircuitati terminalele incarcatorului. Nerespectarea acestei precautii
poate duce la supraincalzirea si deteriorarea incarcatorului.

Incércati acumulatorul inainte de a-l utiliza. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregétiti un acumulator de rezervi si pastrati-l complet incércat. In
functie de locul unde va aflati, este posibil sa aveti dificultati in a procura
acumulatori de schimb imediat. Retineti ca in zilele reci capacitatea
acumulatorilor tinde sa scada. Asigurati-va cd acumulatorul este complet incarcat
inainte de a face fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Pastrati un
acumulator de rezerva intr-un loc cald si schimbati acumulatorii intre ei daca este
necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece sd poata recupera o
parte din sarcina.

Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementarile locale, asigurandu-va ca
mai intai izolati terminalele cu banda.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ: Respectati masurile de precautie de mai jos

atunci cand utilizati adaptorul de incarcare la curent alternativ.

« Nu miscati aparatul foto in timpul incércarii. Nerespectarea acestei precautii ar
putea, in cazuri foarte rare, determina aparatul foto sa arate ca incarcarea este
finalizatd cand acumulatorul este numai partial incarcat. Deconectati si
reconectati adaptorul pentru a incepe din nou incdrcarea.

« Nu scurtcircuitati terminalele adaptorului. Nerespectarea acestei precautii poate
duce la supraincalzirea si deteriorarea adaptorului.

« Scoateti adaptorul din priza atunci cand nu este in uz.
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Specificatii

Aparat foto digital NikonZ7/Z 6

Tip

Tip

Aparat foto digital care accepta obiective
interschimbabile

Montura obiectiv

Monturd Nikon Z

Obiectiv
Obiective compatibile « Obiective NIKKOR cu montura Z
« Obiective NIKKOR cu montura F cu adaptor pentru
monturd; se pot aplica restrictii
Pixeli efectivi
Pixeli efectivi « 17:45,7 milioane
« 26: 24,5 milioane
Senzor imagine
Senzor imagine Senzor CMOS 35,9 x 23,9 mm (format FX Nikon)
Pixeli totali o 17: 46,89 milioane

¢ 26: 25,28 milioane

Sistem de reducere a prafului

Date de referintd pentru eliminarea prafului de pe
imagine (necesita NX Studio); curdtarea senzorului de
imagine

Stocare

Dimensiune imagine (pixeli)

o 17:

- Zona imagine FX (36 x 24)
8.256 x 5.504 (Mare: 45,4 M)
6.192 x 4.128 (Medie: 25,6 M)
4.128 x 2.752 (Mica: 11,4 M)

- Zona imagine DX (24 x 16)
5.408 x 3.600 (Mare: 19,5 M)
4.048 X 2.696 (Medie: 10,9 M)
2.704 x 1.800 (Mica: 4,9 M)

- Zona imagine 5:4 (30 x 24)
6.880 x 5.504 (Mare: 37,9 M)
5.152 x 4.120 (Medie: 21,2 M)
3.440 x 2.752 (Micé: 9,5 M)
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Stocare
Dimensiune imagine (pixeli) - Zonaimagine 1:1(24 x 24)
5.504 x 5.504 (Mare: 30,3 M)
4.128 x 4.128 (Medie: 17,0 M)
2.752 % 2.752 (Micé: 7,6 M)
- Zona imagine 16 :9 (36 x 20)
8.256 x 4.640 (Mare: 38,3 M)
6.192 x 3.480 (Medie: 21,5 M)
4.128 x 2.320 (Mica: 9,6 M)
- Fotografii realizate in timpul inregistrarii unui film la o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160: 3.840 X 2.160
- Fotografii realizate in timpul inregistrarii unui film la alte
dimensiuni ale cadrului: 1.920 x 1.080
o 16:
- Zona imagine FX (36 x 24)
6.048 x 4.024 (Mare: 24,3 M)
4.528 x 3.016 (Medie: 13,7 M)
3.024 x 2.016 (Mica: 6,1 M)
- Zona imagine DX (24 x 16)
3.936 x 2.624 (Mare: 10,3 M)
2.944 x 1.968 (Medie: 5,8 M)
1.968 x 1.312 (Mica: 2,6 M)
- Zona imagine 1:1(24 x 24)
4.016 x 4.016 (Mare: 16,1 M)
3.008 x 3.008 (Medie: 9,0 M)
2.000 x 2.000 (Micéa: 4,0 M)
- Zona imagine 16 :9 (36 x 20)
6.048 % 3.400 (Mare: 20,6 M)
4.528 x 2.544 (Medie: 11,5 M)
3.024 x 1.696 (Mica: 5,1 M)
- Fotografii realizate in timpul inregistrarii unui film la o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160: 3.840 X 2.160
- Fotografii realizate in timpul inregistrarii unui film la alte
dimensiuni ale cadrului: 1.920 x 1.080
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Stocare

Format fisier

« NEF (RAW): 12 sau 14 biti (comprimat fara pierderi,
comprimat sau necomprimat); disponibila mare,
medie si mica (imaginile medii si mici sunt
nregistrate la o adancime bit de 12 biti folosind
compresia fara pierderi)

« TIFF (RGB)

« JPEG: Conform cu JPEG de baza cu compresie find
(aprox. 1:4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza
(aprox. 1: 16); este disponibild compresia calitate
optima

« NEF (RAW)+JPEG: O singura fotografie inregistratd in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Automat, Standard, Neutrd, Intensa, Monocrom,
Portret, Peisaj, Uniform, Creative Picture Control
(Picture Control creativ) (Vis, Dimineata, Artd pop,
Duminicd, Sumbru, Dramatic, Liniste, Decolorat,
Melancolic, Pur, Dril, Jucérie, Sepia, Albastru, Rosu, Roz,
Cérbune de lemn, Grafit, Binar, Carbune); optiunea
Picture Control selectata poate fi modificata; stocare
pentru optiunile Picture Control personalizate

Suport Carduri de memorie XQD si CFexpress (tip B)

Sistem de fisiere DCF 2.0, Exif 2.31, PictBridge

Vizor

Vizor Vizor electronic de 1,27 cm/0,5 in, aproximativ
3.690.000 puncte (Quad VGA) OLED, cu comenzi
pentru balans de culoare si automat si 11 niveluri
manuale pentru luminozitate

Acoperire cadru Aprox. 100 % orizontal si 100 % vertical

Marire Aprox. 0,8x (obiectiv 50 mm la infinit, =1,0 m ")

Punct perspectiva 21 mm (1,0 m~'; de la suprafata centrala a lentilei
ocularului vizorului)

Reglare dioptrie —4-+2m~!

Senzor de ochi Comuté automat intre afisajele monitorului si vizorului
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Monitor

Monitor 8.cm/3,2 in, aprox. 2.100.000 puncte LCD TFT cu
inclinare, sensibil la atingere, cu unghi de vizualizare
de 170°, acoperire cadru aproximativ 100% si comenzi
pentru balans de culoare si pentru luminozitate cu
11 niveluri manuale

Declansator

Tip Obturator mecanic controlat electronic, cu cursa

verticala in plan focal; obturator electronic cu perdea
frontald; obturator electronic

Timp de expunere

1/8.000-30 s in pasi de /3 sau /2 EV, bulb, durati, X200

Viteza sincronizare blit

X="200's; se sincronizeaza cu obturatorul la timpi de
expunere de /200 s sau mai lungi; este acceptata
sincronizarea rapida FP automata

Declansare

Mod declansare

Cadru unic, continuu cu viteza redusd, continuu cu
viteza ridicatd, continuu cu viteza ridicata (extins),
autodeclansator

Viteza aproximativa maxima
de avansare a cadrelor
(masurata in conditii de
testare specificate de Nikon)

o 17:
- Continuu cu viteza redusa: 1-5 fps
- Continuu cu viteza ridicaté: 5,5 fps (NEF/RAW 14 biti:
5 fps)
- Continuu cu viteza ridicata (extins): 9 fps (NEF/RAW
14 biti: 8 fps)
«16:
- Continuu cu viteza redusa: 1-5 fps
- Continuu cu viteza ridicata: 5,5 fps
- Continuu cu viteza ridicata (extins): 12 fps (NEF/RAW
14 biti: 9 fps)

Autodeclansator

25,55,105,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1, 2
sau3s
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Expunere

Sistem masurare

Masurarea TTL utilizand senzorul de imagine al
aparatului foto

Mod mésurare

« Masurare matriciala

« Masurare central-evaluativa: pondere de 75 % acordata
cercului de 12 mm din centrul cadrului; in locul
acestuia, evaluarea se poate baza pe media
intregului cadru

« Masurare spot: masoard un cerc de 4 mm (aproximativ
1,5% din cadru) centrat pe punctul de focalizare
selectat

* Ma luativa a zonelor |

Razé (1S0 100, obiectiv /2.0, < Z7:-3-+17 EV

20°0) ©216:-4-+17 EV

Mod Automat (&); mod automat program cu program
flexibil (P); mod automat prioritate de timp (S); mod
automat prioritate de diafragma (A); manual (M); setari
utilizator (U1, U2, U3)

Compensare expunere -5-+5 EV in trepte de /3 sau /2 EV disponibila in

modurile P, S,AsiM

Blocare expunere

Luminozitatea blocata la valoarea detectata

Sensibilitate ISO (index de
expunere recomandat)

« 17:1S0 64-25600 in pasi de /3 sau /2 EV. Poate fi
setatd, de asemenea, la aprox. 0,3, 0,5, 0,7 sau 1 EV
(echivalent I1SO 32) sub ISO 64 sau la aprox. 0,3, 0,5,
0,7, 1 sau 2 EV (echivalent ISO 102400) peste
1SO 25600; este disponibil controlul sensibilitatii
I1SO automat

« 26:1SO 100-51200 in pasi de /3 sau /2 EV. Poate fi
setatd, de asemenea, la aprox. 0,3, 0,5, 0,7 sau 1 EV
(echivalent I1SO 50) sub ISO 100 sau la aprox. 0,3, 0,5,
0,7, 1 sau 2 EV (echivalent ISO 204800) peste
1SO 51200; este disponibil controlul sensibilitatii
I1SO automat

D-Lighting activ

Poate fi selectat dintre Automat, Extra ridicat,
Ridicat, Normal, Redus sau Dezactivat

Expunere multipla

Addugare, medie, iluminare, intunecare

Alte optiuni

HDR (high dinamic range), reducerea efectului de
clipire mod fotografie

440 Note tehnice



Focalizare

Focalizare automata AF hibrid cu detectie de fazé/contrast cu asistenta AF

Interval de detectie (AF servo  Z7: —2—+19 EV (cu AF lumina redusa: —4-+19 EV)

unica, mod fotografiere, ISO  « Z6: —3,5-+19 EV (cu AF lumina redusa: —6—+19 EV)

100, obiectiv f/2.0, 20 °C)

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
continua (AF-C); AF permanent (AF-F; disponibila
numai in modul film); urmarire focalizare predictiva

o Focalizare manuala (M): Poate fi folosit telemetrul
electronic

Puncte de focalizare (punct  « Z7:493

unic AF, mod fotografiere, «26:273

zond imagine FX)

Mod zona AF AF localizata, punct unic AF si zona dinamica AF (AF
localizata si zona dinamica AF sunt disponibile numai
in modul fotografie); AF zona larga (Micd); AF zona
larga (Mare); Zona AF automata

Blocare focalizare Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului
de declansare la jumatate (AF servo unicd) sau prin
apasarea centrului selectorului secundar

Reducerea vibratiilor (VR)

VR aparat foto Deplasarea senzorului de imagine pe 5 axe

VR obiectiv Deplasare obiectiv (disponibila cu obiective VR)
Blit

Control blit TIL: Control blit i-TTL; blitul de umplere compensat

i-TTL se utilizeazd cu masurarea matriciald, central-
evaluativa si evaluativa a zonelor luminoase, iar blitul
de umplere i-TTL standard cu masurarea spot

Mod blit Sincronizare perdea frontald, sincronizare lenta,
sincronizare perdea posterioara, reducere ochi rosii,
reducere ochi rosii cu sincronizare lentd, dezactivat

Compensare blit -3-+1 EVin trepte de /3 sau /2 EV disponibil in
modurile P, S, AsiM
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Blit

Indicator blit pregatit

Se aprinde cand unitatea de blit optionald este
complet incdrcatd; clipeste ca avertizare de sub-
expunere dupa ce blitul este declansat la putere
maxima

Cupla accesorii

Cupla ISO 518 cu contacte pentru sincronizare si date
si blocare de siguranta

Sistem creativ de iluminare
Nikon (CLS)

Control blit i-TTL, iluminare avansata fara fir cu
radiocomanda, iluminare avansata fara fir controlata
optic, iluminare pentru modelare, blocare FV,
comunicare informatii culoare, sincronizare rapida FP
automata, control blit unificat

Balans de alb

Balans de alb

Automat (3 tipuri), lumind naturala automatd, lumina
directd a soarelui, innorat, umbrd, incandescent,
fluorescent (7 tipuri), blit, alegere temperatura culoare
(2.500 K-10.000 K), presetare manuala (pot fi stocate
pand la 6 valori), toate cu exceptia alegerii
temperaturii culorii cu reglare fina

Bracketing

|Tipuri de bracketing

Expunere, blit, balans de alb si ADL

Film

Sistem masurare

Masurarea TTL utilizadnd senzorul de imagine al
aparatului foto

Mod mésurare

Matriciala, central-evaluativa sau evaluativa a zonelor
luminoase

Dimensiune cadru (pixeli) si
cadenta cadre

« 3.840 x 2.160 (4K UHD); 30p (progresiv), 25p, 24p

« 1.920 x 1.080; 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

« 1.920 x 1.080 (redare incet.); 30p x4, 25p x4, 24p X5
Cadentele reale ale cadrelor pentru 120p, 100p, 60p,
50p, 30p, 25p si 24p sunt 119,88, 100, 59,94, 50, 29,97,
25 si, respectiv, 23,976 fps; selectarea calitdtii este
disponibild la toate dimensiunile cadrelor cu exceptia
3.840%2.160, 1.920 x 1.080 120p/100p si 1.920 x 1.080
redare incet, cand calitatea este fixata la % (ridicat)
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Film

Format fisier MOV, MP4

Compresie video Codare video avansata H.264/MPEG-4

Format inregistrare audio PCM liniar, AAC

Dispozitiv inregistrareaudio  Microfon incorporat stereo sau stereo extern cu

optiune de atenuare; sensibilitate ajustabild

Compensare expunere -3-+3 EVin trepte de /3 sau /2 EV disponibild in

modurile P, S, AsiM

Sensibilitate ISO (index de o I7:

expunere recomandat) - '&: Control sensibilitate 1ISO automat (ISO 64 pana la
25600)

- P, S, A: Control sensibilitate ISO automat (ISO 64
pana la Hi 2) cu posibilitatea selectarii limitei
superioare

- M: Control sensibilitate ISO automat (ISO 64 pana la
Hi 2) disponibil cu posibilitatea selectarii limitei
superioare; selectare manuala (ISO 64 pana la
25600 in pasi de /3 sau /2 EV) cu optiuni
suplimentare disponibile echivalente cu
aproximativ 0,3,0,5, 0,7, 1 sau 2 EV (echivalent
1SO 102400) peste ISO 25600

«16:

- '&: Control sensibilitate 1SO automat (ISO 100 pana
la 51200)

- P, S, A: Control sensibilitate ISO automat (ISO 100
pana la Hi 2) cu posibilitatea selectarii limitei
superioare

- M: Control sensibilitate ISO automat (ISO 100 pana
la Hi 2) disponibil cu posibilitatea selectérii limitei
superioare; selectare manuald (1ISO 100 pana la
51200 in pasi de /3 sau 2 EV) cu optiuni
suplimentare disponibile echivalente cu
aproximativ 0,3,0,5, 0,7, 1 sau 2 EV (echivalent

1SO 204800) peste ISO 51200

D-Lighting activ Poate fi selectat dintre Aceleasi setari ca la fotografii,
Extra ridicat, Ridicat, Normal, Redus sau Dezactivat
Alte optiuni Filmari secventiale, reducere electronica a vibratiilor,

coduri temporale, redare jurnal film (jurnal N)
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Redare

Redare

Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 de
imagini) cu zoom redare, zoom redare tdiere, redare
film, prezentari diapozitive foto si/sau film, afisare
histograma, zone luminoase, informatii fotografie,
afisare date de locatie, evaluare fotografie si rotire
automatd a imaginii

Interfata

UsB

Conector de tip C (USB SuperSpeed); se recomanda
conectarea la portul USB incorporat

lesire HDMI

Conector HDMI tip C

Terminal pentru accesorii

Poate fi utilizat cu MC-DC2 si cu alte accesorii
optionale

Intrare audio

Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru; alimentare
prin conexiune acceptata)

lesire audio Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru)
Wi-Fi/Bluetooth
Wi-Fi « Standarde: IEEE 802.11b/g/n/a/ac

« Frecventa de operare: 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si
5.180-5.320 MHz
« Putere maxima iesire (EIRP):
-17: Bandade 2,4 GHz: 7,0 dBm
Banda de 5 GHz: 12,1 dBm
-16: Bandade 2,4 GHz: 7,4 dBm
Banda de 5 GHz: 12,2 dBm
« Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK
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Wi-Fi/Bluetooth
Bluetooth « Protocoale de comunicare: Specificatie Bluetooth
versiunea 4.2
« Frecventa de operare:
Bluetooth: 2.402-2.480 MHz
Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
 Putere maxima iesire (EIRP):
-17: Bluetooth: 1,5 dBm
Bluetooth Low Energy: 0 dBm
-16: Bluetooth: 1,9 dBm
Bluetooth Low Energy: 0,4 dBm
Raza de actiune (fara Aproximativ 10 m férd interferente; raza de actiune
obstacole) poate varia in functie de intensitatea semnalului si de
prezenta sau lipsa obstacolelor

Sursa de alimentare
Acumulator Un acumulator Li-ion EN-EL15b ({10 473); Pot fi utilizati
si acumulatori EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15. Totusi,
retineti ca este posibil sa nu puteti face la fel de multe
fotografii la o singurd incarcare folosind acumulatori
EN-EL15a/EN-EL15. Adaptorul de incércare la curent
alternativ poate fi utilizat pentru a incarca numai
acumulatorii EN-EL15¢/EN-EL15b.
Grip Grip MB-N10 (disponibil separat); necesita doi
acumulatori EN-EL15b *
* Pot fi utilizati si acumulatori EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15. Totusi,
retineti ca este posibil sa nu puteti face la fel de multe fotografii la o
singurd incércare folosind acumulatori EN-EL15a/EN-EL15.
Adaptor deincarcare la curent Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-7P
alternativ (disponibil separat)
Adaptor la reteaua electricd  Adaptor la reteaua electrica EH-5¢/EH-5b (necesitd
conectorul de alimentare EP-5B care este disponibil
separat)

Montura trepied
Montura trepied Yain (150 1222)
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Dimensiuni/greutate
Dimensiuni (L x x A) Aprox. 134 x 100,5 X 67,5 mm

Greutate Aprox. 675 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
dar fard capacul corpului; aprox. 585 g (numai corpul
aparatului foto)

Mediu de operare
Temperatura 0°C-40°C
Umiditate 85 % sau mai putin (fard condensare)

« Dacd nu este specificat altfel, toate masurdtorile sunt realizate in conformitate cu standardele sau orientarile
Camera and Imaging Products Association (CIPA).

« Toate valorile se referd la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat.

« Imaginile exemplificative afisate pe aparatul foto i imaginile i ilustratiile din manuale au doar scop
informativ.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile hardware si software descrise fn acest
manual fard vreun avertisment prealabil. Nikon nu va i raspunzator pentru nicio daund rezultata din erorile
apdrute in acest manual.

1N incdrcdtor acumulator MH-25a
Putere consumata nominalda  100-240V c.a,, 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

Putere nominala 84Vcc/1,2A

Acumulatori compatibili Acumulatori Li-ion EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15a/
EN-EL15

Timp de incarcare Aprox. 2 ore si 35 de minute la o temperatura

ambientala de 25 °C cand este complet descarcat
Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x Tx A) Aprox. 95 x 33,5 x 71 mm, fard protuberante
Lungimea cablului de Aprox. 1,5 m, daca este furnizat

alimentare

Greutate Aprox. 115 g, fara conectorul de alimentare furnizat

(cablu de alimentare sau adaptor pentru prizd)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
~ ca, == cc, [O] Fchipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie dubla).
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10 Adaptor de incdrcare la curent alternativ EH-7P (disponibil separat)
Putere consumata nominalda  100-240V c.a.,, 50/60 Hz, MAX. 0,5 A

Putere nominala 50Vcc/30A,150W

Acumulatori compatibili Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL15¢/EN-EL15b
Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Randament mediu in mod 81,80%

activ

Randamentul lasarcina redusa 72,50%

(10%)

Puterea absorbita in regim 0,075W

fara sarcina

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 65,5 X 26,5 x 58,5 mm, fara adaptorul pentru
prizé

Greutate Aprox. 135 g, fara adaptorul pentru priza

EH-7P se livreaza cu un adaptor pentru prizd atasat in tdrile sau in regiunile in care este necesar; forma
adaptorului pentru priza diferd in functie de tara in care este comercializat. Nu incercati sd scoateti adaptorul
pentru prizd, deoarece acest lucru ar putea deteriora produsul.

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmétoarele:
~ ca., == cc, [O] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie dubla).

Nota pentru dlientii din Europa
Distribuitor (importator pentru tarile din UE)
Nikon Europe B.V.

The Garden, Stroombaan 14, 1181 VX Amstelveen, The Netherlands
+31-20-7099-000
Numér de inregistrare in Registrul Comertului: 34036589

Il Acumulator Li-ion EN-EL15b

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala 7,0 V/1.900 mAh

Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x Tx A) Aprox. 40 X 56 x 20,5 mm
Greutate Aprox. 80 g, fara capac terminal

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricind aspectul si specificatiile hardware si software descrise in acest
manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio daund rezultatd din erorile
apdrute in acest manual.
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Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale.
Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate
utilizand software disponibil pe piata, putdnd da ocazie utilizarii rau voitoare a
datelor personale sub forma de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor
date este responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in
proprietatea altei persoane, stergeti datele folosind un software comercial de
stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu
contin informatii private (de exemplu imagini cu cerul liber). Trebuie s se
procedeze cu grija pentru a se evita ranirea cand sunt distruse fizic dispozitivele de
stocare a datelor.

Tnainte de a arunca aparatul foto sau de a-l transfera in proprietatea altei persoane,
ar trebui sa utilizati si optiunea Resetare totala setari din meniul setare al
aparatului foto pentru a sterge orice informatii personale privind reteaua.

Standarde aplicabile
« DCFversiunea 2.0: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare sistem fisiere
aparat foto-DCF) este un standard utilizat pe scara larga in industria aparatelor
foto digitale pentru a asigura compatibilitatea intre diferite marci de aparate foto.
« Exif versiunea 2.31: Aparatul foto este compatibil cu Exif (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras—Format fisier imagine interschimbabil pentru
aparate foto digitale) versiunea 2.31, un standard care permite utilizarea
informatiilor stocate impreuna cu fotografiile pentru reproducerea optima a
culorii atunci cand imaginile sunt transferate pe imprimante compatibile cu Exif.
PictBridge: Un standard dezvoltat in cooperare de industria aparatelor foto si a
imprimantelor digitale, care permite transferul fotografiilor direct pe o
imprimanta, fara a mai fi necesara transferarea lor pe un computer.
HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfatd Multimedia de Inalt&
Definitie) este un standard pentru interfete multimedia folosit in aparatele
electronice pentru publicul larg si dispozitivele AV care pot transmite date
audiovizuale si semnale de control catre dispozitive conforme HDMI printr-o
conexiune unica prin cablu.
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Informatii privind mércile comerciale

CFexpress este 0o marca comerciald a CompactFlash Association in Statele Unite ale
Americii i alte tari. NVM Express este o marcd comerciala a NVM Express Inc. in
Statele Unite ale Americii si in alte tari. I0S este o marca comerciald sau o marca
comerciala inregistrata a Cisco Systems, Inc., in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari si este utilizata sub licenta. Windows este marca comerciala inregistratd sau
marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte
tari. Mac, macOS, OS X, Apple®, App Store®, siglele Apple, iPhone®, iPad® si iPod
touch® sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in SUA si/sau in alte tari.
Android, Google Play si logoul Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.
Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrari create si
distribuite de Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta
Creative Commons 3.0 Atribuire. PictBridge este o marca comerciald a Camera and
Imaging Products Association (CIPA). XQD este o marcd comerciala a Sony
Corporation. HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt
madrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing, LLC.

HOoMmi

Wi-Fi si logoul Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance. Filigranul si logourile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre Nikon
Corporation se realizeazd sub licenta.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizatd cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detindtori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple
product may affect wireless performance.
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Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2012 The FreeType
Project (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2018 The HarfBuzz
Project (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile
rezervate.
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Unicode® Character Database License (Unicode® Character Database)
Acest software incorporeaza codul open source al bazei de date cu caractere
Unicode®. Licenta pentru acest cod open-source este prezentatd mai jos.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2019 Unicode, Inc. All rights reserved.
Distributed under the Terms of Use in
https://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the

Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or Unicode

software and any associated documentation (the "Software") to deal in the Data

Files or Software without restriction, including without limitation the rights to use,

copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or

Software, and to permit persons to whom the Data Files or Software are furnished

to do so, provided that either

(a) this copyright and permission notice appear with all copies of the Data Files or
Software, or

(b) this copyright and permission notice appear in associated Documentation.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS
NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used
in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in these Data
Files or Software without prior written authorization of the copyright holder.
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AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA
MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO") SI/SAU (ii)
DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O
ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV $I/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR
DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA
NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII
SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI https://www.mpegla.com.
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Licenta BSD (driver NVM Express)

Licenta pentru software-ul open-source inclus in driverul NVM Express al aparatului
foto este urmatoarea:

https://imaging.nikon.com/support/pdf/LicenseNVMe.pdf
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Manualul utilizatorului pentru obiectivul
NIKKOR Z 24-70mm f/4 S
Aceasta sectiune este inclusa ca manual al obiectivului pentru
cumpdratorii kitului cu obiectiv NIKKOR Z 24-70mm f/4 S. Retineti ca

kiturile cu obiectiv este posibil sa nu fie disponibile in unele tari sau
regiuni.

Utilizarea obiectivului

1B Componentele obiectivului: denumiri si functii
1
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Parasolarele pentru obiectiv blocheaza fasciculele de
lumina care, altfel, ar putea produce pete luminoase sau

1 Parasolar obiecti R .
fectiv forme dublate. Acestea servesc si la protejarea
obiectivului.
2 Marcaj fixare parasolar
obiectiv e A . — .
— Utilizati cand atasati parasolarul obiectivului.
3 Marcaj aliniere
parasolar obiectiv
4 Marcaj mont‘are‘ Utilizati cand atasati parasolarul obiectivului.
parasolar obiectiv > 7
Rotiti pentru a mari sau pentru a micsora. Asigurati-va
5 Inelzoom o AR . !
ca extindeti obiectivul inainte de utilizare.
6 Scalddistantdfocala | Determinati distanta focald aproximativa atunci cand
7 Marcajdistanta focald | extindeti sau retrageti obiectivul.
« Mod focalizare automata selectat: in modul focalizare
< R inel confi i
8 Inel de control automata putet:.l roti acestvlne configurabil pentru a
executa o functie selectata cu aparatul foto.
* Mod focalizare manuala selectat: Rotiti pentru a focaliza.
Marcaj montura e A R
9 N , " Utilizati cand montati obiectivul pe aparatul foto.
obiectiv ’ >
10 Garnitura cauciuc _
montura obiectiv
fol fi atresidel |
11 Contacte CPU Se folosesc pentru a transfera date cdtre si de laaparatu
foto.
Alegeti A pentru focalizare automatd, respectiv M pentru
focalizare manuala. Retineti ca indiferent de setarea
Comutator mod N . L N .
12 X aleasd focalizarea trebuie sa fie reglata manual atunci
focalizare N . N .
cand este selectat modul focalizare manuala folosind
comenzile aparatului foto.
13 Capacfrontal obiectiv —
14 Capacposterior obiectiv —
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Il Atasare si scoatere
Atasarea obiectivului

1 Opriti aparatul foto, scoateti capacul corpului si scoateti capacul
posterior al obiectivului.

2 Pozitionati obiectivul pe corpul aparatului foto mentinand
marcajul de montare de pe obiectiv aliniat cu marcajul de montare
de pe corpul aparatului foto si apoi rotiti obiectivul in sens invers
acelor de ceasornic pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Scoaterea obiectivului

1 Opriti aparatul foto.

2 Apasati si mentineti apasat butonul de decuplare a obiectivului in
timp ce rotiti obiectivul in sensul acelor de ceasornic.
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BN inainte de utilizare

Obiectivul este retractabil si trebuie sa fie extins inainte de utilizare.
Rotiti inelul de zoom asa cum se arata in imagine pana cand obiectivul se
fixeaza cu un clicin pozitia extinsa. Fotografiile se pot realiza doar atunci
cand marcajul distantei focale indica pozitii cuprinse intre 24 si 70 pe
scala distantei focale.

E % La aceste distante focale

pot fi fdacute fotografii

- LL J_A_A_A_A_L
70 50 35 28 z4 .

Pentru aretrage obiectivul, rotiti inelul de zoom in directia opusd, oprind
rotirea atunci cand ajungeti la pozitia (@) de pe scala distantei focale.

s
FRETETR
v,

Dacd aparatul foto este pornit cu obiectivul retras, va fi afisata o
avertizare. Extindeti obiectivul inainte de utilizare.
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MM Atasarea si scoaterea parasolarului obiectivului

Aliniati marcajul pentru montarea parasolarului obiectivului (@) cu
marcajul de aliniere a parasolarului obiectivului (@) si apoi rotiti
parasolarul (®) pana cand marcajul @ este aliniat cu marcajul de fixare a
parasolarului obiectivului (O).

Pentru a scoate parasolarul, realizati pasii de mai sus in sens invers.

PCLLTS
"

®®>@

Cand atasati sau scoateti parasolarul, tineti-l in apropiere de simbolul @
de pe baza acestuia si evitati sa-| strangeti prea tare. Cand nu este folosit,
parasolarul poate fi intors si montat pe obiectiv.

Il Cdnd obiectivul este atasat

Pozitia de focalizare se poate modifica daca dupa focalizare opriti
aparatul foto si apoi il reporniti. Refocalizati inainte de fotografiere. Daca
ati focalizat pe un loc preselectat in timp ce asteptati sa apara subiectul,
va recomandam sa nu opriti aparatul foto pana cand fotografia nu este
facuta.
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Precautii de utilizare

« Nu ridicati si nu tineti obiectivul sau aparatul foto doar de parasolarul
obiectivului.

« Pastrati curate contactele CPU.

« Daca garnitura de cauciuc a monturii obiectivului s-a deteriorat,
incetati imediat utilizarea si duceti obiectivul la un service autorizat
Nikon pentru a fi reparat.

« Puneti la loc capacele frontal si posterior cand obiectivul nu este
utilizat.

« Pentru a proteja interiorul obiectivului, pastrati-l intr-un loc ferit de
lumina directa a soarelui.

« Pastrati obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca
deteriorari ireparabile.

« Lasarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau
deforma componentele realizate din plastic ranforsat.

« Modificarile rapide de temperatura pot produce condens in interiorul
si pe exteriorul obiectivului putandu-l deteriora. Inainte de a scoate
obiectivul dintr-un mediu cald intr-un mediu rece sau invers, puneti-|
in husa sa sau intr-o punga de plastic pentru a reduce variatia de
temperatura.

« Va recomandam sa puneti obiectivul in husa sa pentru a-l proteja
impotriva zgarieturilor in timpul transportului.
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ingrijirea obiectivului

« In mod normal, indepartarea prafului este suficienta pentru a curita
suprafetele de sticla ale obiectivului.

Petele si urmele de degete pot fi indepartate de pe lentilele
obiectivului acoperite cu fluor utilizand o laveta moale si curata din
bumbac sau un servetel pentru curatarea lentilelor; curatati dinspre
centru spre exterior utilizand o miscare circulara. Pentru a scoate
petele greu de indepartat, stergeti usor utilizand o laveta moale usor
umezita cu o cantitate mica de apa distilata, etanol sau solutie pentru
curatarea lentilelor. Orice urme in forma de picatura rdmase in urma
acestui proces pe suprafata ce nu permite patrunderea apei sau a
uleiului pot fi indepartate ulterior cu o laveta uscata.

Cand curétati lentilele obiectivului care nu sunt acoperite cu fluor,
indepartati petele si urmele de degete utilizdnd o laveta moale si
curatd din bumbac sau un servetel pentru curatarea lentilelor usor
umezit cu o cantitate mica de etanol sau solutie pentru curatarea
lentilelor. Stergeti usor dinspre centru spre exterior cu o miscare
circulara, avand grija sa nu lasati dare sau sa atingeti lentila cu
degetele.

Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru
vopsea sau benzenul, pentru a curdta obiectivul.

Filtrele de culoare neutra (NC) (disponibile separat) si altele asemenea
pot fi folosite pentru a proteja lentila frontala a obiectivului.

Cand obiectivul nu este utilizat o perioada lunga de timp, depozitati-|
intr-un loc racoros si uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului si
ruginii. Nu depozitati la lumina directa a soarelui sau cu granule de
naftalind sau camfor impotriva moliilor.
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Accesorii

IR Accesorii furnizate

« Capac frontal obiectiv cu clic LC-72B de 72 mm
« Capac posterior obiectiv LF-N1

« Parasolar baioneta HB-85

« Husd pentru obiectiv CL-C1

[% utilizarea husei pentru obiectiv

« Husa este destinata protejarii obiectivului impotriva zgarieturilor, si nu
impotriva caderilor de la inaltime sau a altor socuri fizice.

« Husa nu este rezistenta la apa.

« Materialul folosit pentru husé se poate decolora, strange, culoarea poate iesi
sau isi poate schimba culoarea atunci cand este frecat sau cand este udat.

« Indepartati praful cu o perie moale.

« Apa si petele pot fi indepartate de pe suprafata cu o laveta moale si uscata. Nu
utilizati alcool, benzen, diluant sau alte substante chimice volatile.

« Nu depozitati in locuri expuse la lumina directd a soarelui sau in conditii de
temperatura sau umiditate mare.

« Nu utilizati husa pentru a curata monitorul sau lentilele obiectivului.

« Aveti grija ca obiectivul sa nu cada din husa in timpul transportului.

Material: poliester

Il Accesorii compatibile
Filtre cu insurubare de 72 mm
1% Fittre

Utilizati numai un filtru la un moment dat. Scoateti parasolarul obiectivului
inainte de a atasa filtrele sau de a roti filtrele cu polarizare circulara.
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Specificatii

Montura

Monturd Nikon Z

Distanta focala

24-70 mm

Diafragma maxima

f/4

Constructie obiectiv

14 lentile in 11 grupuri (inclusiv 1 lentild ED, 1 lentila
ED asferica, 3 lentile asferice, lentile cu acoperire cu
nanocristale si o lentila frontala cu acoperire cu fluor)

Unghi de camp

« Format FX: 84°-34° 20"
« Format DX: 61°-22° 50"

Scala distanta focala

Gradata in milimetri (24, 28, 35, 50, 70)

Sistem de focalizare

Sistem IF (Internal Focusing)

Distanta minima de focalizare

0,3 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lamele diafragma

7 (diafragma circulard)

Plaja diafragma

f/4-22

Dimensiune filtru atasat

72 mm (P=0,75 mm)

Dimensiuni Aprox. 77,5 mm diametru maxim x 88,5 mm (distanta
de la flansa aparatului foto pentru montura
obiectivului cand obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 500 g

Nikon isi rezervé dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice moment si

fara vreun avertisment prealabil.
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Manualul utilizatorului pentru adaptorul
pentru montura FTZ

Acest adaptor permite obiectivelor NIKKOR cu montura Nikon F sa fie
montate pe aparatele foto mirrorless cu montura Nikon Z. Nu poate fi
montat pe aparate foto cu montura F (Nikon SLR digital) sau cu
montura 1 (aparate foto avansate cu obiective interschimbabile Nikon 1)
si nu poate fi utilizat cu obiective 1 NIKKOR. Aceasta sectiune este inclusa
ca manual al adaptorului pentru montura pentru cumpardatorii kitului cu
adaptor pentru montura. Retineti ca kiturile cu adaptor pentru montura
este posibil sa nu fie disponibile in unele téri sau regiuni.

Retineti ca, in functie de obiectiv, adaptorul poate limita focalizarea
automata sau alte functii ale aparatului foto.

Obiective cu montura F compatibile

Pentru informatii despre obiectivele care pot fi montate pe adaptorul pentru
monturd FTZ pentru utilizarea cu aparate foto cu monturd Z, consultati Obiective
cu monturd F compatibile, disponibil in Centrul de descarcare Nikon:
https://downloadcenter.nikonimglib.com/ro/products/491/FTZ.html|
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Adaptorul pentru montura

Il Componentele adaptorului

Montura obiectiv Monturd aparat foto

Montura Nikon F (se ataseazd la n Marcaj monturd adaptor

obiectiv) I Monturé Nikon Z (se ataseazi la
n Contacte semnal obiectiv aparatul foto)
H Marcaj monturd obiectiv nContacte CPU
n Decuplare obiectiv
H Montura trepied

1N Atagare si scoatere

Opriti aparatul foto inainte de atasarea adaptorului sau scoaterea
acestuia la/de pe aparatul foto sau la atasarea sau scoaterea obiectivelor
la/de pe adaptor. Alegeti un loc ferit de lumina directa a soarelui si aveti
grija sa evitati patrunderea prafului in dispozitive. In timp ce atasati
obiective, evitati apasarea decuplarii aparatului foto sau a adaptorului
pentru obiectiv.
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Atasarea adaptorului si a obiectivului

1 Scoateti capacele corpului si posteriorului obiectivului de pe
adaptor si capacul corpului de pe aparatul foto.

2 Atasati adaptorul la
aparatul foto.
Mentinand marcajul
monturii adaptorului

aliniat cu marcajul de
montare de pe corpul

@, =NC
) NS
aparatului foto (D),

pozitionati adaptorul pe aparatul foto si apoi rotiti-l in sens invers
acelor de ceasornic pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic (®).

|

3 Scoateti capacul posterior al obiectivului.

4 Atasati obiectivul la
adaptor.
Mentinand marcajul
monturii obiectivului
aliniat cu marcajul de
montare de pe adaptor
(®), pozitionati obiectivul
pe adaptor si apoi rotiti-1in
sens invers acelor de
ceasornic pana cand se
fixeaza pe pozitie cu un clic

(@).
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Decuplarea obiectivului si a adaptorului

1 Decuplati obiectivul.
Apasati si mentineti

apdsata decuplarea
adaptorului pentru
obiectiv (D) in timp ce
rotiti obiectivul in sensul
acelor de ceasornic ().
Atasati capacul frontal si
capacul posterior la
obiectiv dupa scoatere.

\P)

2 Decuplati adaptorul.
Apdsati simentineti apasat butonul

de decuplare a obiectivului de pe
aparatul foto (®) in timp ce rotiti
adaptorul in sensul acelor de
ceasornic (®). Dupi scoaterea

adaptorului, atasati capacele
corpului si posterior la adaptor si capacul corpului la aparatul foto.

[% obiective CPU cuinele pentru diafragma
Selectati diafragma minima (cel mai mare numar f/) inainte de a atasa obiective
CPU echipate cu inele pentru diafragma.

[% obiective DX

Filmele realizate atunci cand pe Z 6 este montat un obiectiv DX si este selectat
1920x1080 120p, 1920%x1080 100p sau 1920x1080 redare incet. pentru Dim.
cadru/cadenta cadre in meniul filmare vor fi inregistrate la urmatoarele
dimensiuni si cadente ale cadrelor:

« 1920x1080; 120p: 1920x1080; 60p

» 1920x1080; 100p: 1920%x1080; 50p

» 1920x1080; 30p x4 (redare incet.): 1920x1080; 30p

» 1920x1080; 25p x4 (redare incet.): 1920x1080; 25p

» 1920x1080; 24p x5 (redare incet.): 1920x1080; 24p
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[% obiective si accesorii incompatibile

Urmétoarele obiective si accesorii nu pot fi utilizate. Incercarea de a forta
atasarea oricaruia dintre aceste echipamente ar putea deteriora adaptorul sau
obiectivul. Variatiile individuale pot face ca alte obiective diferite de cele
enumerate mai jos sa fie incompatibile; nu folositi forta daca intampinati
rezistenta cand incercati sa atasati un obiectiv.

« Obiective non-Al

« IX-NIKKOR

« Teleconvertor TC-16A cu AF

« Obiective care necesitd unitatea de

focalizare AU-1 (400mm f/4.5,600mm

/5.6, 800mm f/8, 1200mm f/11)
« Superangulare (6mm /5.6, 7,5mm
/5.6, 8mm f/8, OP 10mm f/5.6)
*2.1cmf/4
« Inel de extensie K2
» 180-600mm f/8 ED
(seriile 174041-174180)
* 360-1200mm f/11 ED
(seriile 174031-174127)
» 200-600mm f/9.5
(seriile 280001-300490)
« Obiective AF pentru F3AF
(AF 80mm /2.8, AF 200mm f/3.5 ED,
Teleconvertor TC-16 cu AF)
« PC 28mm f/4
(seria 180900 sau anterioare)

Note tehnice

« PC35mm f/2.8
(seriile 851001-906200)

« PC35mm /3.5 (tip vechi)

« Reflex 1000mm f/6.3 (tip vechi)

« Obiective NIKKOR-H Auto 2.8cm f/3.5
(28mm f/3.5) cu serii mai mici de
362000

« Obiective NIKKOR-S Auto 3.5cm /2.8
(35mm f/2.8) cu serii mai mici de
928000

« NIKKOR-S Auto 5cm /2 (50mm f/2)

« Obiective NIKKOR-Q Auto 13.5cm
/3.5 (135mm f/3.5) cu serii mai mici
de 753000

« NIKKOR Micro 5.5cm f/3.5

« NIKKOR medical Auto 200mm /5.6

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom
85-250mm f/4-4.5

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom
200-600mm f/9.5-10.5
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Utilizarea adaptorului pentru montura

« Este posibil ca focalizarea automata sa nu functioneze conform
asteptarilor cand adaptorul se utilizeaza cu un obiectiv NIKKOR cu
montura F.Tn cazul in care aparatul foto are probleme legate de
focalizare, setati modul zona AF la punct unic si selectati zona de
focalizare centrala sau focalizati manual.

« Cu unele obiective, este posibil ca functia reducere vibratii a aparatului
foto sa nu functioneze conform asteptarilor sau sa produca vignetare
sau o scadere a iluminarii periferice.

Precautii de utilizare

» Cand se utilizeaza adaptorul cu obiective care cantdresc mai mult de
1.300 g, sustineti obiectivul cand tineti aparatul foto in mana si nu
folositi cureaua aparatului foto. Nerespectarea acestor precautii ar
putea duce la deteriorarea aparatului foto sau a monturii pentru
obiectiv a aparatului foto.

« La utilizarea obiectivelor telefotografice echipate cu un suport pentru
trepied, atasati trepiedul la suportul pentru trepied al obiectivului, si
nu la montura trepiedului de pe adaptor.

« Pastrati curate contactele CPU si contactele pentru semnal ale
obiectivului.

« Pastrati adaptorul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca
deteriordri ireparabile.

o Ldsarea adaptorului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau
deforma componentele realizate din plastic ranforsat.
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ses

ingrijirea adaptorului

« Nu atingeti interiorul adaptorului pentru montura. Folositi o suflanta
sau o perie moale pentru a indeparta praful, avand grija sa nu frecati
sau sa zgariati interiorul adaptorului.

« Cand curatati adaptorul, utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si
scamele, iar apoi stergeti usor adaptorul cu o laveta moale si uscata.

« Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru
vopsea sau benzenul, pentru a curata adaptorul.

« Cand adaptorul nu este utilizat o perioada lunga de timp, depozitati-I
intr-un loc racoros si uscat pentru a preveni aparitia mucegaiului si
ruginii. Nu depozitati la lumina directa a soarelui sau cu granule de
naftalina sau camfor impotriva moliilor.

Accesorii

I Accesorii furnizate
« Capac corp BF-1B
« Capac posterior obiectiv LF-N1

catii
Tip Adaptor pentru montura
Aparate foto compatibile Aparate foto mirrorless cu montura Z Nikon
Dimensiuni Aprox. 70 mm diametru (fara protuberante) x 80 mm
Greutate Aprox. 140 g

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice moment si
fard vreun avertisment prealabil.
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Carduri de memorie aprobate

Aparatul foto poate fi utilizat cu carduri de memorie XQD si CFexpress
(tip B). Pentru inregistrarea filmelor se recomanda carduri cu viteze de
scriere de 45 MB/s (300x) sau mai mari; vitezele mai mici pot intrerupe
inregistrarea sau redarea sau pot determina redarea sacadatd si
neuniforma. Pentru informatii privind compatibilitatea si functionarea,
contactati producatorul.
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Capacitatea cardului de memorie

Tabelul urmator prezinta numarul aproximativ de imagini care pot fi

stocate pe un card Sony seria G QD-G64E XQD de 64 GB la diferite setari
ale calitatii si dimensiunii imaginii atunci cand FX (36 x 24) este selectat
pentru Alegere zona imagine (incepand cu iulie 2018).

17:
Capacitate
Dimensiune | Dimensiune memorie
Calitate imagine imagine fisier! | Nr.deimagini' | tampon?
Mare 44,7MB 748 23
Comprimat fara 12 biti Medie 31,5MB 1.000 19
pierderi Mica 24,5MB 1.400 19
& 14big 55,8M8 654 19
% Comprimat 12biti 40,7 MB 1.000 3
14 biti Mare 49,4MB 845 19
Necomprimat 12 biti 74,1MB 748 23
14 biti 85,1MB 654 18
Mare 134,6 MB 412 21
TIFF (RGB) Medie 76,5 MB 723 2
Mica 34,8MB 1.500 25
Mare 17,2MB 1.900 25
Fine Medie 11,7 MB 3.200 25
Mica 6,8 MB 6.500 25
_ Mare 11,8 MB 3.700 25
= | Normal Medie 7,0MB 6.400 25
- Mica 3,5MB 12700 25
Mare 3,8MB 7.500 25
Basic Medie 2,6 MB 12.300 25
Mica 1,6 MB 24.100 25
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Z6:

Capacitate
Dimensiune | Dimensiune memorie
Calitate imagine imagine fisier” | Nr.deimagini' | tampon?

Mare 22,5MB 1300 35

Comprimat fara 12 biti Medie 16,1 MB 1.900 26

pierderi Mica 12,7MB 2.500 26

B 14Dt 282V 1100 8

g . 12 biti 20,4 MB 1.800 37
= | Comprimat —

14 biti Mare 24,8 MB 1.500 43

Necomprimat 12 biti 38,5MB 1.300 33

14 biti 44,1MB 1.100 34

Mare 69,3 MB 759 27

TIFF (RGB) Medie 39,5MB 1300 31

Mica 18,4MB 2.800 35

Mare 9,4MB 3.400 44

Fine Medie 6,6 MB 5.600 50

Mica 4,0 MB 10.400 51

_ Mare 6,4 MB 6.700 44

= | Normal Medie 39MB 10.900 50

“ Mica 2,1MB 19.900 51

Mare 2,3MB 13.000 46

Basic Medie 1,7MB 20.800 50

Mica 1,2MB 35.200 50

1 Toate valorile sunt aproximative. Dimensiunea fisierului si, odata cu aceasta, capacitatea memoriei tampon
si numarul de imagini care pot fi inregistrate, variaza in functie de scena inregistrata.

2 Numarul maxim de expuneri care pot fi stocate in memoria tampon la IS0 100. Este posibil sd scada in
anumite situatii, de exemplu la calitdti ale imaginii marcate cu o stea (, %) sau dacd este activat controlul
automat al distorsiunilor.

3 Valorile presupun compresia JPEG prioritate dimensiune. Selectarea unei optiuni de calitate a imaginii
marcatd cu o stea (, %"; compresie optima) mareste dimensiunea fisierelor imagine JPEG; numarul de
imagini si capacitatea memoriei tampon scad in consecinta.
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Durata de viata a acumulatorului

Lungimea aproximativd a segmentelor de film sau numdrul de fotografii care poate
fi inregistrat cu un acumulator EN-EL15b ' complet incdrcat difera in functie de
modul monitorului. Valorile pentru fotografii 2 sunt dupa cum urmeaza:

« Numaivizor: 330 de fotografii (Z 7), 310 fotografii (Z 6)

« Numai monitor: 400 de fotografii (Z 7), 380 fotografii (Z 6)

Valorile pentru filme 3 sunt:
« Numaivizor: 85 de minute
« Numai monitor: 85 de minute

Actiuni de tipul urmdtoarelor pot reduce durata de viatd a acumulatorului:
« mentinerea butonului de declansare apasat la jumatate,

« operatiunile repetate de focalizare automata,

« realizarea fotografiilor NEF (RAW),

« timpii de expunere lungi,

« folosirea functiilor Wi-Fi (LAN fara fir) si Bluetooth ale aparatului foto,

« utilizarea aparatului foto cu accesoriile optionale conectate,

« marirea si micsorarea in mod repetat.

Pentru a utiliza la maximum capacitatea acumulatorilor Nikon EN-EL15b:

« Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot reduce
performantele acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incdrcare. Acumulatorii se descarca daca nu
sunt utilizati.

1 Potfi utilizati si acumulatori EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15. Totusi, retineti cd este posibil s& nu puteti face la
fel de multe fotografii la o singura incarcare folosind acumulatori EN-EL15a/EN-EL15. Durata de functionare
variaza in functie de starea acumulatorului, temperaturd, intervalul dintre fotografii si perioada de timp in
care meniurile sunt afisate.

2 Standard CIPA. Masurat a 23 °C (%2 °C) cu un obiectiv NIKKOR Z 24—70mm f/4 S si un card de memorie SONY
QD-G64E (date actuale la nivelul lunii iulie 2018) in urmétoarele conditii de testare: realizarea unei fotografii
la setdrile implicite la fiecare 30's.

3 Masuratla 23 °C(+2 °C) cu aparatul foto la setdrile implicite, un obiectivNIKKOR Z 24—70mm /4 S si un card
de memorie SONY QD-G64E (date actuale la nivelul lunii iulie 2018) in conditiile specificate de Camera and
Imaging Products Association (CIPA). Filmele individuale pot avea pand la 29 de minute si 59 de secunde
lungime; inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite daca temperatura internd a
aparatului foto creste.
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Index

Simboluri
G (Mod automat) .....eeeeeeeeeeeeeeeseenens 41,45
P (Mod automat program).............. 74,75

S (Mod automat prioritate de timp) ..74,
75

A (Mod automat prioritate de
diafragma)..

M (Manual)

81 (Cadru unic) ....

&L (Continuu S).
2 H (Continuu R)
2 H (Continuu R (extins))
O (Autodeclansator).
(Fotografiere fara sunet).
@ (Obt. electr. cu perdea frontald) .. 266
i (Obturator mecanic)
5?7 (AF localizatd)
(&3] (Punct unic AF) ....
[ (Zona dinamica AF)
¥ (AF zona larga (Mica))
¥l (AF zona larga (Mare))
[w] (Zona AF automata)...
(Matriciald)
@ (Central-evaluativa
(3 (Spot)
@* (Evaluativa a zonelor luminoase) .....
112
% © (Reducere ochi rosii)
% sow (Sincronizare lenta).
% rear (Sincronizare perdea posterloara)
111,359

(4 (Compensare eXpunere) ... 86
Buton =] 49,126
Buton 51
Buton MENU 18
Buton & (O) 88
Buton ISO

Buton Q= (?) 20,126,127
BULON R coovrrevereevsrsessssssssssessees 126,143
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Buton i 21,96
Buton @ 18
@ (Indicator imagine focalizata)......... 64
% (Indicator blit pregatit) ..
Pictograma @ ..

Numerics

1:1(24 x 24)....
16:9 (36 x 20).. -
5:4 (30 X 24) cooornnsrrrssinsssssisinnens

A

Accesorii
Aceleasi setari ca la fotografii..
Activare AF
Acumulator
Acumulator ceas.
Acumulator Li-ion 28,418,447
Adaptor de incarcare la curent
alternative...eennnnens 29,418,435,447
Adaptor la reteaua electricd .....418, 423
Adaptor pentru montura
AF
AF detectare fete
AF detectare fete/ochi animale..
AF detectare ochi
AF localizata
AF lumind redusa
AF zona larga
AF-C
AF-F
Afisare retea incadrare
Afisare zone luminoase .
Afisaj informatii 15,302, 406
AF-S 52
Ajutor 20
Alegere punct pornire/punct oprire.......
139
Alegere temp. culoare (balans de alb)...
68,104,177
Alegere zona imagine...

123,169




Apasati butonul de declansare la

jumatate 43
Apasati butonul de declansare pana la
capat 44
Aplicare setdri la viz. in timp real......268
Asistentad AF ... 43,260

Asoc. buton Fn (WR) la distanta........312

Asociere control personalizat.... 24,275,
289

Atasarea obiectivului

Atenuator ...

Autodeclansatol

Automat (balans de alb)

AWL optic/radio
AWL radio

Balans de alb..
Balans de culoare monitor
Balans de culoare vizor..

66,102

Blit de modelare
Blit de umplere i-TTL standard......... 413

Blit extern automat ............c...u.ee.. 356,363
Blit (balans de alb)

Blituri in grup 372,380,388
Bloc. timp exp. si diafragma.. .285
Blocare AE...

Blocare AF...
Blocare decl. in lipsa card
Blocare expunere
Blocare expunere automata .
Blocare focalizare.
Blocare FV
Bracketing ..
Bracketing ADL..
Bracketing AE
Bracketing AE si blit
Bracketing automat
Bracketing bli
Bracketing WB...

Bulb
Butoane functionale
Buton AF-ON.................
Buton deblocare selector moduri
Buton decl. pt. util. selector
Buton declansare AE-L
Buton declansare.........ooeuccuuunees

Buton DISP
Buton Fn1
Buton Fn2
Buton inregistrare film
Buton mod monitor.
Buton OK

C

Cablu HDMI
Cadentd cadre
Cadru unic...
Calitate film.
Calitate imagine....
Camera Control Pro
Capac corp..
Capac ocular vizor
Capacitate card de memorie.

Card de memorie XQD.

Card memorie 32,470,471
Casti 249
Ceas 38,40

Central-evaluativa....
Centru de desCarcare .......esseeees ii
Clar rapid
Clema cablu....
Cod temporal.
Comentariu imagine
Comenzi tactile

Comparatie una langa alta. ...333
Compensare blit.......
Compensare difracti
Compensare expunere........ 86,262,270
Comutator afisare automat ...........cccee.... 9
Comutator alimentare ... 38
Conectare la dispozitiv inteligent... 312,

340
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Conectare la PC.....cvcrrucnnnns
Conector alimentare
Conector HDMI
Contacte CPU ....vccricscsresinnes
Continuu
Continuu R
Continuu R (extins)..
Continuu S

Control ajustare dioptrii
Control automat al distorsiunilor.... 188,

246

Control blit
Control blit unificat .
Control distorsiune.. .
Control perspectiva ..329
Control rapid fara fir ......... 374,382,389
Control sensib. ISO auto. %................. 270
Control sensibilitate ISO auto. 85

Dim. cadru/cadentd cadre......... 120,243
Dimensiune ...110,170
Dimensiune imagine ...110,170
Dispozitiv inteligent............ 113,312,340
Dispozitive de inregistrare HDMI..... 350
Distanta focala
D-Lighting...

D-Lighting activ.
Dosar redare...
Dosar stocare .
Drept de autor
Dupa serie, se afiseaza
Dupa stergere
Durata de viata a acumulatorului.... 473

Duratd 82
DX 110
E

Control sensibilitate ISO automat.... 173
Control vignetare. .188, 246
Corectie ochi rosii
Creative Picture Control (Picture

Evaluare 163
Evaluativa a zonelor luminoase........ 112
Evidentieri reliefare..
Examinare imagine..
Exif

Control creativ) ... 98
Curatare senzor imagine............ 304,426
D
Data $i Ora...crvscssssssssnennnns 39, 299

Date de locatie..
Date expunere..
Date fotografiere
Date prezentare generala..
DCF
Declansare continua maxima.......... 265

Declansare la atingere ... .10,62
Declansare repetata blit ..357,364
Decupare 136,324

Decupare rapid
Decuparea filmelor..
Denumirea fisierulu .
Detec. fete/ochi zona AF aut........... 256
Diafragma 76
Diafragma maxima.. 417
Diafragma minima ..
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EXPUNEIE..couecreeieccnneriiaenisennnns
Expunere multipld
Expuneri rdmase ...
Extensii

F

Fara fir
Filmare secventiala
Filme..
Filme redate cu incetinitorul
Fluorescent (balans de alb)
Focalizare automata
Focalizare manuala
Focalizarea vizorului
Format data
Format DX...
Formatare card memorie...




Foto. ref. elim. praf imagine.....cco.... 305
Fotograf. cu comutare focalizare......235
Fotografiere cu temporizator de

Incarcarea acumulatorului...
Incarcitor acumulator ..

interval 216
Fotografiere fara sunet............. 70,241  Indreptare ...
Fotografierea cu blit controlat la Innorat (balans de alb)..
AISTANTE oo 353,366 Inregistrare NEF (RAW).

Frecventa de raspuns Intarziere oprire...

Fus orar J

Fus orar si datd........cececeernnnns

FX 110,123 JPEG 108

G L

Gestionare Picture Control.......183,245 L (mare) 110

Ghid meniu.. 147 Lampd cu LED ...t 311

Glisare 1 Limba (Language) ..........cccuuuemsecees 38,298

H Limitare selectie mod monitor ......... 302
Limitare selectie mod zona AF ........ 259

HDM e 310,349,448  Limitare zona imagine selectabila... 266

Hi Lo 84

High Dynamic Range (HDR) Localizarea defectelor...........cceeuvree 391

HiStOGrama...oovrresescseres Lumina directa a soarelui (balans de

alb) 67,102

I Luminad naturala automatd (balans de

Incandescent (balans de alb). aIb)' " . 67,102

Indicator blit pregatit Luminozitate MONitor.........ceeeeeenne 299

Indicator expunere.... Luminozitate panou de control ....... 301

Indicator focalizare.... Luminozitate Vizor .........ceisionns 301

Indicator imagine focalizata .. M

Indicator luminos CHARGE

Inel de control M (MEIE) euuervverrrcerrrrrriaccesserassinnns 110

Inel focal. manual3 in mod Al ManUal..sseessriees 77,356,364

Info acumulator
Informatii despre blit
Informatii fisier
Informatii fotografie . 128
Informatii privind marcile comerciale ...
449

Intensa (setare Picture Control).......... 98
Introducere text .......crirnenns
Inversare indicatori
1SO NR ridicat

Manual cu prioritate distantd...356, 364
Marcaj de conformitate....
Marcaj montura obiectiv..
Marcaj plan focal...emcsnnneens
Mdsurare
Masurare matriciala
Memorie tampon....
Meniu filmare
Meniu fotografiere..
Meniu redare....
Meniu retusare
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Meniu setare........eereerersnnnes 156,297
Meniul meu

Mesaje de eroare.. ..398,400
MF 53
MICrOfON.....coovviecccrrernnnsersssinnes 122,421
Microfon extern.....eee. 122,421
Miniaturd 12
Mired 176

Mod automat prioritate de diafragma..
76
Mod automat prioritate de timp......... 75
Mod automat program..
Mod avion
Mod blit
Mod declansare
Mod declansare continua..
Mod focalizare
Mod intarziere expunere ..
Mod legare
Mod zona AF..
Monitor
Monitor cu INCliNAre.....ceeeveveseeccereenns
Monocrom (setare Picture Control) ...98
Monturd obiectiV .......issscennnn 36

NEF (RAW).cceccccccnnnenessennenneeeees
Neutra (setare Picture Control)
Nivel acumulator.
Numar de fotografii
Numar de puncte focalizare
Numar de serie produs..
NX Studio

0

Obiectiv
Obiectiv non-CPU
Obiective compatibile.
Ocular vizor
Optiuni bip.
Optiuni de afisare a redari
Optiuni mod declansare sin
Optiuni telecomanda fara fir (WR)...311
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Optiuni Picture Control......98, 181, 245
Ordine bracketing
Ordine numere fisiere.
Orizont Virtual ...

P

Panou de control..
Pasi EV pt. control exp.

Peisaj (setare Picture Control)..............98
Personalizare meniu 22,273,288
PictBridge 346,448

Picture Control personalizat.... 182,183,
245
Portret (setare Picture Control)
Pre-blit de monitorizare.
Presetare manuald (balans de alb)....68,
102,105,179
Prezentare diapozitive
Prioritate vizor
Probleme si solutii
Procesare NEF (RAW)
Program flexibil.........
Protejarea fotografiilor
Punct focalizare.
Punct unic AF.

Redare cadru intreg.
Redimensionare........cccrsnnnns 325

Reducere ochi rosii 111
Reducere vibratie . 16,193,247
Reducere zgomot exp. lunga .187
Reducere zgomot vant .249

Reducerea efectului de clipire.189, 246
Regl. find expunere optima .263
Reglare fina AF .303
Reglarea find a balansului de alb..... 103,
175
Reinit. setdri personalizate................. 254
Repetare la distanta............376, 384, 389
Resetare ......cuurnenes 165, 243,254,317
Resetare meniu filmare ..




Resetare meniu fotografiere.............. 165
Resetare setari utilizator..
Resetare totala setari.... ..
Restabilirea setarilor implicite......... 391

Sincronizare perdea posterioara...... 111
Sincronizare rapida FP automata..... 269
Sistem creativ de iluminare (CLS)....413

SnapBridge.... 40, 340
[3(CT: N 130,169,186  Spatiu culoare
Rotire pe iNalt...ceeeeeeessnenns 127,161 Y oLl 1= (OO
s Spot

Standard (setare Picture Control)......98
S (mica) 110  Stocare puncte dupa orientare......... 257
Salvare cadru curent ...142  Suprapunere imagine..........n. 330
Salvare setari utilizator. ..79,298 $
Salvare/incarcare setari 315
Scala distanta focala. .457  Stergere..

Scoaterea obiectivului de pe aparatul

foto 37
Selectare data ..........mmmmmmmsssenns 145,146
Selectare pentru trimitere la dispozitiv

inteligent 138

Stergere imagine curenta...........
Stergerea imaginilor selectate
Stergerea tuturor imaginilor

T

Selectare pentru trimitere/deselectare.
138
Selector de comands ...
Selector fotografie/film
Selector moduri
Selector multiplu
Selector principal de comanda.
Selector secundar
Selector secundar de comanda
Selectie prioritate AF-C
Selectie prioritate AF-S
Sensibilitate
Sensibilitate ISO .
Sensibilitate maxima.....
Sensibilitate microfon..
Sensibilitate urmarire AF.
Senzor de ochi
Senzor imagine
Setare N-Log....
Setare Picture Control..
Setari implicite
Setdri personalizate ..
Setdri recente
Setari utilizator....
Sincronizare lent

17,285

Telecomanda fara fir........... 311,368,420
Telecomanda prin cablu.............. 82,419
Temperatura culoare
Temporizator standby ........
Terminal pentru accesorii
TIFF (RGB)
Timp de expunere
Timp economisire lumina zi
Timp expunere cu blit...
Timp expunere maxim .
Timp sincronizare blit
Tip fisier film.
Tip obturator
Transmitator fara fir

419
Trepied 82
1}

Umbra (balans de alb)........cccoouuecceeueens 102

Uniform (setare Picture Control)......... 98
Urmarire focaliz. cu blocare
Urmadrire subiect

USB. 341,346
Utilizarea unui blit montat pe aparatul
foto 354
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v

Versiune firmware ......cceeeens
Viteza AF
Vitezd fotografiere mod CL ..
Vitezad sincronizare blit...
Vizor
Vizualizare tot in mod continuu..
Volum
Volum casti.
VR electronic..

W

WB (balans de alb)........ccccemmneees 66,102
Wi-Fi 113,345
z

Zona AF automata
Zona dinamicd AF....
Zona imagine....
Zone luminoase
Zoom cu afisare pe ecran divizat .....274
Zoom redare.....eneeeenns 12, 131, 143
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e —
Modificari aduse prin actualizarile

firmware

Informatii versiune firmware

Pentru a vizualiza versiunea firmware a aparatului foto sau pentru a
actualiza firmware-ul aparatului foto, selectati Versiune firmware din
meniul setare. Cel mai recent firmware pentru aparatele fotoZ7si Z6
este disponibil pentru descarcare in Centrul de descarcare Nikon.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Functii disponibile cu firmware-ul ,,C”
versiunea 3.30

Noile functii disponibile pentru aparatul foto cu firmware-ul ,C”
versiunea 3.30 sunt descrise mai jos.

Salvarea pozitiei de focalizare

Afost addugatd o optiune Salvare pozitie de MENIU SETARE
focalizare la meniul setare. Dacd se Bl de cticare iior
N . . L . Luminozitate panou de control
selecteaza Activata, pozitia de focalizare b UL
P N . . Afiaj informatii
activa la oprirea aparatului foto va fi Reglare fin3 AF
HE 3 H H Date obiectiv non-CPU
restabilitd la urmatoarea pornire a aparatului T
foto. ?) Curatare senzor imagine

« Pozitia de focalizare se poate modifica in
functie de reglarea zoom-ului sau de fluctuatiile temperaturii
ambiante.

« Aceastd optiune se aplica doar atunci cand aparatul foto este utilizat cu
obiective cu montura Z si focalizare automata.

« Selectarea Activata poate mari timpul de pornire a aparatului foto.
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Note vocale (doar Z 6)

A fost adaugata o optiune Nota vocala la Asocere control personalizat
rolurile care pot fi asociate pentru Buton e esggtrare ko
inregistrare film prin intermediul setarii @ WB
personalizate f2 (Asociere control ; = e
personalizat). In rolul Nota vocala, butonul ,ﬁ
inregistrare film poate fi folosit pentru a

inregistra si a reda note vocale de pana la

aproximativ 60 de secunde in timp ce este afisata o fotografie.

®
01

B inregistrarea notelor vocale

1 Selectati Nota vocala pentru setarea Buton inregstrare fim
personalizata f2 (Asociere control e m?‘;'ﬁmmMEMULMEU
personalizat) > Buton inregistrare film. N

3 Alegere zona imagine
QUAL Calitate/dimensiune imagine
WB Balans de alb

2 Selectati modul redare si afisati o
fotografie la care doriti sa adaugati o
nota vocala.

3 Apasati si mentineti apasat butonul
inregistrare film.
« Inregistrarea va continua cat timp
butonul este apasat.
« In timpul inregistrarii se afiseaza o

pictograma .
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4 Eliberati butonul inregistrare film pentru
aincheia inregistrarea.
« Fotografiile cu note vocale sunt indicate
prin pictograme [M.
« Inregistrarea se opreste automat dupa
60 de secunde.

V] Atentie: Inregistrarea notei vocale

« Notele vocale nu pot fi addugate la fotografiile cu note existente (indicate prin
pictograme [}). Stergeti nota existentd inainte de a incerca sa inregistrati o nota
noua.

« Nu puteti vizualiza alte fotografii sau folosi comenzile tactile in timpul
inregistrarii.

« Inregistrarea se va opri daca:
- apdsati butonul 1,
- iesiti din modul redare sau
- opriti aparatul foto.

« Inregistrarea se poate opri si daca apasati butonul de declansare sau actionati
alte comenzi ale aparatului foto.

Denumirile fisierelor nota vocala

Notele vocale au nume de fisiere de forma ,DSC_nnnn.WAV”, unde nnnn este un

numdr din patru cifre copiat din fotografia cu care este asociata nota vocala.

« Notele vocale pentru fotografiile facute cu Adobe RGB selectat pentru Spatiu
culoare din meniul fotografiere au nume de fisiere de forma ,_DSCnnnn.WAV".

« Inlocul lui ,DSC”, notele vocale pentru imaginile denumite folosind
Denumirea fisierului din meniul fotografiere vor avea acelasi prefix din trei
litere ca si fotografiile cu care sunt asociate.
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Il Redarea notelor vocale

1 Selectati Nota vocala pentru setarea
personalizata f2 (Asociere control
personalizat) > Buton inregistrare film.

Buton inregistrare film
MENIUL MEU
Acc. el sup. din MENIUL MEU
ala

13 Alegere zona imag
QUAL Calitate/dimensiune imagine
WB Balans de alb

2 Selectati modul de redare si afisati o
imagine cu o pictograma [J.

3 Apasati butonul inregistrare film.
« Vaincepe redarea notei vocale.

O

VA — \

4 Apasati din nou butonul inregistrare film.
« Redarea notei vocale se va opri.
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V] Atentie: Redarea notei vocale

« Zoom-ul redare este dezactivat in timpul redarii notei vocale.

» Redarea se va opri daca:
- vizualizati alte imagini,
- apasati butonul @,
- iesiti din modul redare sau
- opriti aparatul foto.

« Redarea se poate opri si daca apdsati butonul de declansare sau actionati alte
comenzi ale aparatului foto.

« Protejarea fotografiilor protejeaza si orice note vocale asociate. Protectia nu
poate fi aplicata separat.

« Notele vocale nu sunt incluse impreuna cu fotografiile incarcate pe un
computer sau pe un server FTP folosind un WT-7. Notele vocale sunt listate ca
fisiere separate atunci cand imaginile sunt vizualizate in modul server HTTP.

Il Stergerea notelor vocale

Apdsarea butonului @ cand se vizualizeaza o

fotografie marcata cu pictograma [N afiseaza

un dialog de confirmare.

« Pentru a sterge atat fotografia, cat si nota
vocald, evidentiati Imagine si nota vocala
si apasati @.

« Pentru a sterge numai nota vocala,
evidentiati Numai nota vocala si apasati @.

« Pentru a relua redarea fara a sterge niciun fisier, apdsati B=1.

« Stergerea fotografiilor sterge orice note vocale asociate.

Stergeti?

Numai nota vocala
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IR Optiuni notd vocald

Meniul setare ofera acum un element Optiuni MENIU SETARE

nota vocala care contine urmatoarele optiuni B0 e =
N . A A ’ ‘omentariu imagine OFF

pentru inregistrarea si redarea notei vocale. Informaii drept de autor OFF

Optiuni bip
Comenzi tactile
HOMI

Date de locatie

« Control nota vocala controleaza
comportarea butonului inregistrare film in
timpul inregistrarii notei vocale.

- Apasare si mentinere (implicit): 1
Inregistrarea se realizeaza doar cat timp
butonul inregistrare film este apasat si se
opreste cand butonul este eliberat.

- Apasare pentru pornire/oprire: Apdsati butonul inregistrare film o
datd pentru a incepe inregistrarea si apasati-l din nou pentru a opri
inregistrarea.

« lesire audio controleaza volumul de redare a notei vocale.

- Difuzor/casti: Alegeti volumul la care sunt redate notele vocale prin
difuzorul aparatului foto sau in castile conectate la aparatul foto.

- Dezactivata: Notele vocale nu sunt redate la apasarea butonului
inregistrare film.

Optiuni nota vocala

Control nota vocala [0

lesire audio €10
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